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Amik a legyek a pajkos gyermekeknek, az vagyunk az isteneknek mink

Mulatkozásból ölnek bennünket.

Shakespeare

Általános értelemben a politika nem más, mint korrupció.

JonathanSwift

Lear király. Vörösmarty Mihály fordítása.

Bevezető

Kedves Bajtárs!

Kasszandra vagyok.

Elkezdődött.

Minden, amiért dolgoztunk, amiért kiképeztek bennünket, aminek az életünket szenteltük, a helyére került. Búcsút

intünk a hajnal félhomályának. Elfogjuk érni a harminc éve

kitűzött célt. Valóra váltjuk az ígéreteinket. És bosszút állunk

a társainkért, akik egykor a vérüket hullatták.

Tudjuk, hogy aggódsz. Tudjuk, hogy gyanakszol. Épp

ezek az erények jellemeznek egy bölcs hadvezért. Bízunk benne,

hogy céljaink támogatásra találnak, és figyelmeztetésed szívből

szólnak. Nem törnénk meg a fegyverszünetet egy csatával ében

a keserű, de igaz háborúban, ha nem bíznánk a győzelemben.

Kellőképp felszerelkeztünk, bőkezű támogatókat sikerült az

ügyünk mellé állítani, és jól átgondoltuk mind a lépéseinket,

mind pedig a lehetőségeinket.

Azért küldjük ezt az üzenetet, kedves barátunk és vezérünk, hogy tudassuk: felkészültünk, és boldogan folytatjuk a

küldetésünket. Már kiontottuk az első csepp vért, és örömmel

tettük. Egy ellenség került az utunkba, amit ón is méltónak fog

találni. A levelünkhöz mellékeljük Eve Dallas, az úgynevezett

New York-i rendőr-főkapitányság hadnagyának a dossziéját,

így te is megismerkedhetsz vele.

Ha bukásra ítéljük, még édesebb lesz a győzelmünk. Hiszen ez a nő nem más, mint a korrupt, elnyomó rendszer egyik

újabb szimbóluma.

Bölcs tanácsaidat követve jutottunk  erre a helyre.

A sakktábla szánalmas gyalogjai között tengettük az életünket, miközben mosolyálarc mögé rejtőzve gúnyoltuk a városukat, és a hanyatló, elnyomó társadalmat, amiben létezniük

kell. Hasonló ürességet tükrözött a tekintetünk, mi is arctalanok lettünk közülük. És miközben a szennyes, erkölcstelen utcákat róttuk, senki sem kérdezett felőlünk. Láthatatlanok vagyunk, árnyak a hozzátok hasonló árnyak között, és az, akit

mindketten szerettünk, megtanította nekünk, hogy a legravaszabb katonáknak kell lennünk.

És reszketni fognak, amikor majd sorra megsemmisítjük

ennek a túltáplált társadalomnak a jelképeit, megmutatjuk az

erőnket, és az új birodalmunk tiszta szívű terveit. Észrevesznek

minket, és emlékezni fognak reá. És dicsőséges győzelmünket

azzal fogjuk ünnepelni, hogy hatalmas szobrot állítunk az

képmására.

Hűségesek vagyunk, és az emlékünk hosszan élni fog.

Holnap meghallod a csata első ágyúlövését.

Beszéljen rólunk minden igaz hazafinak, mindenkinek,

aki hozzánk hasonlóan hűséges.

Kasszandra vagyok.

Első fejezet

Ezen az éjszakán egy koldus teste hevert egyelőre még észrevétlenül a Greenpeace park egyik padja alatt. Egy történelemprofesszornak tizenkét dollárért vágták át a torkát a lakásától alig

háromlábnyira. Egy asszony az utolsókat sikoltotta a szeretője

kegyeden ökölcsapásai alatt.

És még mindig nem végzett. A halál tétován körözött

csontujjaival, majd mohón az ötvenéves J. Clarence Branson

szeme közé bökött, aki nem volt más, mint a Branson Szerszám- és Játékgyár egyik vezérigazgatója.

Gazdag emberként élt, egyedülálló és sikeres volt, és jókedvűen vezette a hatalmas, bolygóközi vállalatot. Apja második

fiaként, harmadik generációs Bransonnak született, és nem vetette meg a világ által kínált örömöket. Pazarló életformát

folytatott.

És úgy is halt meg.

J. Garence szívét a saját, hordozható fúrója szúrta át, és

szögezte a falhoz. Legalábbis ezt mondták a rendőrségnek, majd

a bejelentő nyugodtan helyet foglalt, és vörösbort iszogatva várta meg a helyszínre érkező tiszteket.

Miközben Eve Dallas a testet vizsgálta, a nő továbbra is lustán elnyúlva iszogatott egy magas támlájú fotelben, a számítógép festette tűz előtt.

-Halottabb már nem is lehetne - tájékoztatta ridegen

Eve-t. A nőt Lisbeth Cooke-nak hívták, és reklámszakértőként

dolgozott élettelen szeretője cégénél. Negyvenéves volt, gyönyörű, és a munkájához is remekül értett. A Branson 8000 kiváló termék - egyszerre elégedettek vele a profik és a hobbi

szinten barkácsolók. Rendkívül erős és precíz.

- Huhu - vizsgálta meg Eve az áldozat arcát. Csinosnak és

ápoltnak találta annak ellenére, hogy a halál egyszerre szomorú

és meglepett kifejezést varázsolt rá. Kék bársonyköpenyének a

mellét vér áztatta, onnan csöpögött a földre, ahol kis tócsába

gyűlt. - Akkor itt végeztünk is. Peabody, olvasd fel Ms. Cookenak a jogait.

Mialatt a segítőtársa körültekintően teljesítette a kérését,

Eve a rögzítőbe mondta a halál feltehető okát és idejét. Még egy

beismerő vallomás esetén is ragaszkodnia kellett a szabályokhoz.

A fegyvert eltették a bizonyítékok közé a testet elszállították a

halottasházba, hogy később felboncolják, a helyszínt pedig lezárták.

Eve intett a helyszínelők felé, hogy övék a terep, majd átvágott a fenséges, vörös szőnyegen, és leült Lisbethtel szemben a

vidáman lobogó tűz mellé. Egy pillanatig hallgatott, kivárt néhány szíwerésnyit, hogy lássa, milyen reakciót vált ki a csinos

barnából, akinek fehér selyemotthonkáján jókedvűen száradt

egy vérfolt.

De csak egy udvarias, érdeklődő pillantást kapott.

- Tehát... nincs valami mondanivalója?

- Átvert - mondta ki kereken Lisbeth. - Én pedig megöltem.

Eve belenézett a nyugodt, zöld szempárba, amiben felfedezte ugyan a dühöt, de nyomát sem látta sokknak vagy megbánásnak.

- Veszekedtek?

- Váltottunk pár indulatos szót - emelte Lisbeth a bordóival teli poharat vörösre festett ajkaihoz. - Főleg én. J. C. mindig

is gyenge jellem volt - vont vállat selyemsuhogás közepette.

Elfogadtam ezt a tulajdonságát, és a maga módján még kedveltem is érte. De volt egy megállapodásunk. Három évet szenteltem neki az életemből - hajolt előre, és a tekintetében a jeges

közöny árnyékában megvillant a gyűlölet. - Három évet, és ezalatt akár mások után is futhattam volna. De hűséges maradtam hozzá. Ellentétben vele - sóhajtott fel, és hátradőlt. - Most

pedig halott.

- Aha, a történetnek ezt a részét már ismerjük - hallotta

meg Eve a fülsértő cuppanásokat, ahogy a helyszínelők elkezdték kihúzni a húsból a fúróhegyet. - Azért hozta magával ezt a

szerszámot, Ms. Cooke, mert eleve fegyvernek akarta használni?

- Nem, a fúró J. C. tulajdona volt. Alkalmanként szeretett

barkácsolgatni. Legalábbis így kellett lennie - pillantott mellékesen a test felé, melyet a helyszínelők ebben a pillanatban választottak le a falról egy rémes balett kíséretében. - Itt láttam

meg az asztalon, és eszembe jutott, hogy tökéletesen megfelelne

a céljaimnak. Nemde? Ezért felkaptam, bekapcsoltam, és használtam is.

Ezzel nem könnyítette meg sokban a dolgom, gondolta

Eve, és felállt.

-Ms. Cooke, ezek a rendőrök elkísérik a kapitányságra.

Ott majd további kérdéseket fogok feltenni önnek.

Lisbeth lenyelte, ami még maradt a borából, és maga is

készségesen felemelkedett a fotelből.

- Máris, csak felveszem a kabátom.

Peabody fejcsóválva nézte, ahogy az otthonka fölé kanyarít

egy hosszú nercbundát, és olyan magabiztosan sétál ki két

egyenruhás között, mintha csak valami társasági rendezvényre

igyekezne.

- Ember, ez túlmegy minden határon. Keresztülfúrja a fickót, utána meg tálcán nyújtja át nekünk az egész ügyet.

Eve belebújt a bőrdzsekijébe, és felemelte a földről a helyszínelő készletét. Elgondolkozva vett ki a táskából egy üveg oldószert, és nekiállt lemosni a kezéről a korábban ráfújt folyékony kesztyűt. A takarítók majd befejezik a munkát és lezárják

a helyszínt.

- Soha nem lesz belőle az Első Számú Közellenség. De lefogadom, hogy negyvennyolc órán belül sikerül emberölésre enyhítenie az ellene felhozott vádat.

-Emberölésre? - tátogta döbbenten Peabody, miközben

Eve belépett a mozaikokkal díszített felvonóba. - Ugyan már,

Dallas. Erre semmi esélye.

- A következőképp áll a dolog - nézett Peabody sötét, komoly szemébe Eve, majd végigfuttatta tekintetét a szögletes arcon, és az egyensapka alól kikandikáló, rövidre vágott hajfürtökön. És csaknem sajnálta, hogy ki kell ábrándítania a rendszerbe vetett, megingathatadannak látszó hitéből. - Ha a fúróról

bebizonyosodik, hogy az valóban az áldozat sajátja, akkor a nő

nem hozott magával fegyvert. Ezzel el is vethetjük az előre

megfontoltság gyanúját. Most még tombol benne a harag és a

büszkeség, de ha eltölt pár órát egy cellában, ha ugyan már

nem korábban, ügyvédet fog követelni. És mivel okos, minden

bizonnyal az ügyvédje is az.

- Aha, de megvan az indíték. És pont most tett vallomást.

Ez volt a törvény. És Eve tudta, hogy a szövegét gyakran

sikerül elmosni.

- És nem is kell visszavonnia a vallomását, elég, ha egy kicsit kicicomázza. Veszekedtek. Ideges volt és feldúlt. Talán a

férfi meg is fenyegette. Egy pillanatnyi érzelemkitörés... talán

félelem, és már meg is ragadta azt a fúrót - lépett ki Eve a liftből, és átvágott a rózsaszín márvánnyal burkolt előcsarnokon.

Időlegesen elborult az agya - folytatta. - Talán felhozza az önvédelmet is, habár az csak duma. De Branson hat láb két hüvelyk magas volt, és kétszázhúsz fontot nyomott, ő pedig a legjobb indulattal is csak öt láb négy hüvelyk, és száztizenöt font.

Még az is lehet, hogy beválik ez a taktika. Majd rémületében

azonnal hívta a rendőrséget. Nem akart menekülni, és meg sem

fordult a fejében, hogy eltitkolja, amit tett. Vállalja a felelősséget... ami jó pontot jelent az esküdtek előtt, ha odáig fajulna az

ügy. Az államügyész mindezt nagyon is jól tudja, tehát nem

fogják gyilkossággal vádolni.

- Ez így nagyon kemény.

- Lesz ideje - lépett ki Eve a hideg utcára, és a hangja keserűen csengett a csalódástól. - Elveszti a munkáját, és hatalmas

összeget fog otthagyni az ügyvédjénél. Mi pedig azt csikarjuk ki

az ügyből, amit tudunk.

Peabody a halottaskocsi felé pillantott.

- Ez így túlságosan is könnyűnek hangzik.

- Legtöbbször a könnyűnek látszó esetek a legbonyolultabbak - mosolyodott el halványan Eve, miközben kinyitotta a kocsija ajtaját. - Fel a fejjel, Peabody. Lezárjuk az ügyet, és a nő

nem fog olyan egyszerűen kisétálni a cellából, mit szeretné.

- Nem úgy hangzott, mintha szerette volna azt a fickót

vont vállat Peabody, amikor megpillantotta Eve kérdőn felvont

szemöldökét. - Te is láthattad. Csak az bosszantotta, hogy az

élettársa megfúrta a terveit.

-Aha, cserében ő is megfúrta. A szó szoros értelmében.

Vésd az emlékezetedbe, milyen sokat számít a hűség - csipogott fel a kocsiba szerelt link abban a pillanatban, ahogy Eve

beindította a motort. - Itt Dallas.

- Hé, Dallas, hé. Itt pedig Ratso.

Eve elnézte a képernyőn feltűnő ravasz arcot, és a csillogó,

kék szemeket.

- Ki nem találtam volna.

A férfi torkaszakadtából felkacagott.

- Aha, hát persze. Aha. Akkor figyelj, Dallas. Van valamim

a számodra. Mit szólnál hozzá, ha találkoznánk, és megegyeznénk? Oké? Rendben?

- Épp a kapitányság felé tartok. Dolgom van. És a szolgálatom is lejárt tíz perccel ezelőtt, tehát...

- Van valamim a számodra. Jó adatok. Megér valamennyit.

- Aha, Ratso, mindig ezt mondod. Ne pazarold az időmet.

- Ez a szar tényleg jó - villantak meg a csontos arcban mélyen ülő szemek. - Tízre ott lehetek a Sörfőzdében.

- Öt percet kapsz, Ratso. Gyakorold be a mondókádat

bontotta Eve az összeköttetést, majd befordult egy kanyarba, és

a belváros felé vette az irányt.

- Emlékszem erre az alakra az aktáidból - jegyezte meg

Peabody. - A besúgóid egyike.

-Aha, és épp most töltött odabent kilencven napot. De

úgy hallottam, a közszeméremsértés vádját végül elejtették.

Ratso szereti mutogatni magát, amikor rájön az ötperc. Amúgy

ártalmadan - tette hozzá Eve. - Többnyire csak szövegel, de

olykor-olykor hasznos infókkal is szokott szolgálni. A Sörfőzde

meg amúgy is útba esik, és Cooke várhat egy keveset. Nézz

utána a gyilkos szerszám sorozatszámának. Ellenőrizd, hogy

csakugyan az áldozat tulajdonában volt. Utána keresd meg a

legközelebbi hozzátartozóit. Ha majd Cooke rács mögé kerül,

értesítem őket.

A tiszta éjszakában vad szél korbácsolta a város mesterséges

kanyonjait, így a járókelők nagy része otthon maradt. A mozgóárusok ellenben kitartóan reszkettek a kocsitól fekzáUó

gőzben, mücözben abban reménykedtek, hogy fá nehany

éhes lélek, aki bátran szembenéz a február harapós fogaival.

2059- brutális téllel köszöntött be, ami alaposan megcsappantotta a forgalmukat

Elhaladtak a tiszta, egyforma bejárad ajtókkal szegélyezett

lehajtó mellett, ami az East Side felé vezetett, és délnek majd

nyugatnak fordultak, a szűk és zajos utcák, rohanó járókelők varosnegyedébe, ahol az emberek a földre szegezett tekintettel jártak, miközben zsebükben görcsösen

markolták a pénztárcájukat.

A sarkokon szürke kupacokká olvadt, ami a legutóbbi hóesésből megmaradt. A járdákat alattomos jégbordák keresztezték, és várták az óvadan gyalogosokat. A fejek fölött egy reklámtábla mélykék tengert és cukorfehér homokfövenyt hirdetett. Egy nagy mellű szőkeség merült derékig a hullámokba,

miközben arra biztatta a New York-iakat, hogy látogassanak el

a szigetére, és játsszanak vele egy kicsit.

Elszórakoztatta magát a gondolattal, hogy pár napra elutazhatnának kikapcsolódni Roarke szigetére. Napsütés, homokpart és szex, gondolta, miközben próbált megfeledkezni a zsúfolt,

esti forgalomról. A férje boldogan megadná neki mind a hármat, és Eve közel járt ahhoz a ponthoz, hogy ha hazaért, felvesse az ödetet. Még egy hét, talán kettő, döntötte el magában.

Miután végzett a papírmunkával, és a bíróság előtt sem kell egy

ideig megjelennie, talán ő is lazíthat egy keveset.

És, ismerte be kénytelen-kelleden, valamivel nagyobb biztonságban is érezné magát, ha távol kerülne a munkájától.

Túlságosan frissen élt még az emléke annak, hogy kis híján

elvesztette a jelvényét és az önbecsülését. Végül mind a kettőt

sikerült visszaszereznie, de nem feltédenül akarta azzal kezdeni,

hogy félredobja a kötelességeit, és gyorsan elutazik egy kicsit

szórakozni.

Mire talált egy szabad parkolóhelyet, Peabody is megszerezte a kért adatokat.

- A sorozatszám szerint a gyilkos szerszám az áldozat tulajdona volt.

- Akkor gyilkossággal fogjuk megvádolni - közölte Eve,

miközben a Sörfőzde felé sétáltak. - Az államügyész nem fog

azzal fáradozni, hogy bizonyítsa az előre megfontolt szándékot.

- Ennek ellenére továbbra is azt hiszed, Cooke azzal a céllal

kereste fel az áldozatot, hogy megölje.

- Ó, hát persze - vágott át Eve az úton a halványan vibráló

neonreklám irányába. A cégér egy söröskriglit ábrázolt, amelynek hab csorog az oldalán.

A Sörfőzde olcsó italokra és sörkorcsolyának felszolgált, avas

mogyoróra specializálta magát. A törzsközönsége pedig olyan

szerencsejátékosokból állt, akiket elhagyott a szerencséjük, valamint jártak oda még kishivatalnokok, olcsó lotyók, akik pont

rájuk vadásztak, és kisstílű szélhámosok, akiknek éppen nem

akadt jobb dolguk.

Odabent az állott, meleg levegőben hangos beszélgetés

folyt. Amikor beléptek, számos szempár fordult Eve felé, majd

gyorsan le is siklott róla.

Még akkor is kiszúrták volna, hogy zsaru, ha nem követi az

egyenruhás Peabody. Látták a testtatásán, és a mindet fürkészve

felmérő tekintetén, ahogy végigsiklik az arcokon, és megjegyzi

a részleteket.

Csak a beavatatlanoknak tűnt úgy, hogy egy alacsony, sovány, borzas, barna hajú nőt látnak. A Sörfőzdét látogatók

többsége kilométerekről is kiszagolta a zsarukat, ellenszélben.

Eve észrevette Hátsót, akinek patkányszerű arca csaknem

teljesen eltűnt egy korsó barna sör mögött. Miközben az asztala

felé tartott, hallotta, ahogy néhány székláb szemérmesen megcsikordul a padlón, és többen védekezően a válluk közé húzzák

a fejüket.

Mindenkinek van valami sara, gondolta, és a fogait fenyegetően kivillantva Ratsóra mosolygott.

- Ez a csehó semmit sem változott. Mint ahogy te sem.

Ratso egy ziháló nevetéssel üdvözölte Eve-t, de közben a

tekintetével riadtan méregette Peabody tiszta, vasalt egyenruháját.

- Nem kellett vón erősítést is hozni, Dallas. Jézus, Dallas,

azt hittem, haverok vagyunk.

-A haverjaim a törvény napos oldalán szoktak jarm - intett a fejével Peabody felé, hogy üljön le, njd maga is helyet

foglalt.-Velem van-közölte egyszerűen.

-Aha, hallottam, hogy kaptál egy kutyuskát akit be kell

tanítanod - próbált mosolyogni, de a szájhigiénia teljes mellőzesétől tanúskodó fogsora csak Peabody rideg tekintetevei találkozott. - Oké, aha, oké, ha egyszer veled van. En is veled vagyok, igaz, Dallas? Igaz?

- Hát nem vagyok a szerencse fia? - és amikor a pincér elindult feléjük, Eve olyan metsző tekintettel mérte végig, hogy

inkább meggondolta magát, és békén hagyta a társaságot.

Mit szereztél a számomra, Ratso?

- Rohadt jó anyag, és megtudhatok még többet is, ha érdekel a téma - vigyorodott el, és azt gondolta, hogy ettől sokkal

vonzóbb lesz az arca. - Persze csak akkor, ha rendesen megfizetsz.

-A semmire nem szoktam fizetni. Legfeljebb, ha utána

legalább hat hónapig nem kell látnom a ronda képedet.

Erre Ratso ismét nevetni kezdett, majd belekortyolt a sörébe, és reménykedve Eve felé pillantott.

- Tisztességes üzletet ajánlok, Dallas.

- Akkor vágj bele.

- Oké, oké - hajolt előre Ratso, hogy szinte ráborult arra,

ami a söréből megmaradt. Eve látta, hogy a feje búbja olyan

kopasz, mint egy újszülött popsija. Mindenesetre sokkal tetszetősebb látványt nyújtott, mint a mellette lógó zsíros, tésztaszínű

hajcsomók. - Ismered az Ezermestert, igaz? Igaz?

- Persze, ismerem - dőlt hátra Eve egy kicsit, nem azért,

hogy kényelmesebben üljön, inkább mert így akart menekülni

a besúgója rettenetes szájszaga elől. - Még mindig itt lóg a környéken? Krisztusom, megvan már vagy százötven éves.

-Na, na, azért még nem olyan öreg. Talán kilencvenegynéhány lehet, és ahhoz képest meglehetősen virgonc. Azt lefogadhatod, hogy az Ezermester virgonc volt - bólintott Ratso

lelkesen, mire meglibbentek a zsíros tincsei. - Mindig vigyázott

magára. Egészséges kajákat zabált, és rendszeresen járt egy

lányhoz is a B. sugárútxa. Tudod, mindig azt mondogatta, hogy

a szex karbantartja a testet és a szellemet.

- Meséljen még róla - kérte Peabody, amivel kiérdemelte

Eve anyáskodó pillantását.

- Folyamatosan múlt időben emlegeted.

Ratso csak pislogott.

- Mi van?

- Történt valami az Ezermesterrel?

- Aha, de várj egy kicsit. Mindjárt arra is sort kerítek - kotort bele csontos ujjaival a lapos, szomorú mogyorószemekkel

teli tálkába. Miközben maradék fogaival a sörkorcsolyán rágódott, a mennyezetet bámulta, így próbálta összeszedni könnyen

széteső gondolatait. - Egy hónapja. Kaptam valami... Volt nálam egy képernyős egység. Tudod, kellett valami meló.

Eve-nek magasra szaladt a szemöldöke.

- Le kellett hűteni a forró árut - fejezte be szelíden.

Ratso lihegve kortyolt a söréből.

- Tudod, ilyeneket szoktak kihajítani a népek. Én pedig elvittem az Ezermesterhez, hátha tud vele kezdeni valamit. Úgy

értem, az a fickó egy valódi zseni, rendben? Bármit megcsinál,

hogy az jobb lesz, mint új korában.

- És olyan okos, hogy közben megváltoztatja a gyári számot is.

- Aha, izé - mosolygott Ratso, szinte már kedvesen. - Beszélgettünk, az Ezermester pedig tudta, hogy én mindig keresek valami alkalmi melót. Ő mesélt erről a munkáról. A nagy

dobásról. De tényleg óriási durranás volt. Felbérelték, hogy készítsen időzítőket, távirányítókat, poloskákat és ilyen vackokat.

Összerakott pár bombát is.

- Azt adta be neked, hogy robbanóanyag közelébe engedték?

- Nos, a haverom volt. Igen, ő árulta el. Azt mondta, akkor

tanult meg efféle szerkentyűkkel bánni, amikor a hadseregben

szolgált. És súlyos pénzeket nyomtak a kezébe.

- Ki fizette?

- Fogalmam sincs. Szerintem még neki magának sem volt.

Azt mondta, felkereste egy csapat kölyök és átadták a kívánt

készülékek listáját, meg némi dohányt. Ő pedig összeszerelte

azokat, tudod? Utána felhívta azt a számot, amit meghagytak

neki, és üzenetet hagyott. Csak annyit kellett volna mondania,

hogy elkészült, mire érte jöttek volna a cuccért, és kifizetik a teljes árát.

-Mit gondolt az Ezermester, mihez akarnak kezdeni a

megrendelők az áruval?

Ratso vállat vont, és szerencsédenül bandzsított az üres

krigli fenekére. Eve ismerte a szokásokat, és felemelte az egyik

ujját, majd Ratso korsójára mutatott. A besúgó arca azon

nyomban felderült.

- Koszi, Dallas. Koszi. Tudod, már kezdtem kiszáradni. És

szárazon nem forog olyan jól a nyelvem.

- Akkor gyűjts egy kis nyálat a szádba, és folytasd a mesét.

Ratso csillogó tekintettel figyelte a pincérnőt, ahogy a vizeletszínű kotyvalékkal utántölti a korsóját.

- Oké, oké. Szóval azt mondta, hogy szerinte ezek a fickók

fel akarnak nyomni egy bankot vagy ékszerboltot, vagy valami

ilyesmit. Kiókumlálta, hogy az időzítőket össze akarják kötni a

bombákkal. Említette, hogy talán tudnának alkalmazni egy

alacsony pasast is, aki ismeri az utcák alatt húzódó csatornákat.

És talán tud szólni néhány szót az érdekemben.

- Mi másra valók a barátok?

- Aha, pontosan ez az. Majd pár hétre rá felhívott. Nagyon

el volt foglalva, tudod? Mondta, hogy egyáltalán nem arról van

szó, amire először gondolt. Ez valami rondaság. Méghozzá nem

is kicsit. Még sohasem hallottam az öreg Ezermestert így beszélni. Összetojta a gatyáját. Valami Arlingtonról fecsegett, és

arról, hogy egy ideig alá kell merülnie. Megkért, hogy nem csövezhet-e nálam, amíg kitalálja, hogy hogyan tovább. Mondtam

neki, persze, jöjjön csak, de soha nem érkezett meg.

- Nem lehetséges, hogy valaki más segített neki lemerülni?

- Aha, ezt jól kitaláltad. Pár napja halászták ki a folyóból.

A jerseyi oldalon.

- Ezt sajnálattal hallom.

- Aha - bámult bele Ratso a sörébe. - Tudod, az a srác nagyon oké volt. Hallottam olyan szóbeszédet is, hogy kivágták a

nyelvét - emelte föl az apró szemeit, és gyászosan Eve-re tekintett. - Miféle gazember lehet képes erre?

-Ez randa eset, Ratso. Gonosz emberek. Nem az én

ügyem - tette hozzá Eve. - Bepillanthatok az aktába, de nem

sokat tehetek.

- Azért tették el láb alól, mert rájött, hogy mire készülnek.

Igaz? Igaz?

- Aha, ebben szerintem is lehet valami.

-Ezért magának is ki kell találnia, hogy mire készülnek,

igaz? Találja ki, Dallas, utána kapja el a bandát, és álljon boszszút a jó öreg Ezermesterért. Maga egy gyilkossági nyomozó, őt

pedig meggyilkolták.

- Ez azért nem olyan egyszerű. Nem az én ügyem - ismételte meg Eve. - Ha New Jerseyben halászták ki a folyóból,

még csak nem is ehhez az átkozott városhoz tartozik. És az ottani fiúk nem fogják jó szemmel nézni, hogy beleártom magam

a nyomozásukba.

- Miből gondolja, hogy egy adagos zsaru sokat törődik egy

olyan fickóval, mint amilyen az Ezermester volt?

Eve csaknem felsóhajtott.

- Rengeteg olyan zsarut ismerek, aki igenis törődik. És az

ilyenek a belüket is kidolgozzák, hogy eredményesen lezárják az

ügyet, Ratso.

- De te keményebben hajtasz náluk - közölte egyszerűen,

és csaknem gyermeki bizalom csillant a szemében. Eve érezte,

hogy egyre inkább furdalja a lelkiismeret. - Én pedig elvégzem

helyetted a piszkos munkát. Ha az Ezermester elmondott nekem pár dolgot, akkor talán másnak is beszélt. Te is tudod,

hogy nem volt egy ijedős fajta. Végigcsinálta a Városi Felkelést.

De aznap éjjel alaposan berezelve hívott fel. És nem intézték

volna el ilyen csúnyán egy nyavalyás kis bank miatt.

- Talán nem - de Eve tudta, hogy egyesek kibeleznének

egy turistát a karórája és a cipője miatt is. - Utánanézek az

esetnek. Ennél többet nem ígérhetek. De ha hallasz valamit,

amivel kiegészítheted a mai mesédet, hívj fel.

- Aha, oké. Rendben - vigyorgott Eve-re Ratso. - Te meg

tudod találni az Ezermester gyilkosait. A többi zsarunak fogaima sincs róla, hogy mibe keveredett, igaz? Igaz? Szóval ezt

akartam neked elmondani.

- Aha, ez valóban elég jó anyag, Ratso - állt fel Eve, a zsebébe nyúlt, és néhány bankjegyet dobott az asztalra.

- Akarod, hogy előkeressem ennek a vízihullának az aktáját? - kérdezte Peabody, amikor kiléptek az utcára.

-Aha. De elég lesz holnap is - vágta zsebre Eve a kezét,

miközben visszafelé tartottak a kocsijukhoz. - Es nézz utána

ennek az Arlingtonnak is. Keresd ki, miféle épületek, utcák, állampolgárok vagy üzleti vállalkozások futnak ezen a néven. Ha

találunk valamit, majd átadjuk a nyomozás vezetőjének.

- Ez az Ezermester is dolgozott besúgóként valakinek?

- Nem - közölte Eve a kormánykerék mögül. - Gyűlölte a

zsarukat - dobolt az ujjaival egy pillanatig elgondolkodva a keréken. - Ratsónak akkora az agya, mint egy szem szójabab, de

azt tudta, hogy az Ezermestert elintézték. Nem ijedt meg könynyen, ráadásul mohó is volt. Egyedül dolgozott, és a nap bármely órájában elvállalt mindenféle javítást. Pletykáltak róla,

hogy a boltjában a pult alatt tartja a régi katonai fegyverét és

egy vadászkést. Azzal hencegett, hogy olyan gyorsan kifiléz egy

embert, mint egy pisztrángot.

- Igazán vicces fiúnak hangzik.

- Kemény, megkeseredett ember volt, aki hamarabb vizelt

volna bele egy zsaru szemébe, mintsem belenézzen. Ha ki akart

szállni abból, amibe belekeveredett, akkor az az ügy nem lehetett piskóta. Csakis valami csúcsszemétség.

- Mit hallok? - fordította félre Peabody a fejét, és az egyik

tenyerét a füle mellé illesztette. - Ó, ez egészen úgy hangzott,

mintha be akarnál szállni ebbe a nyomozásba.

Eve kissé hevesebben lőtt ki a kocsival, mintsem kellett

volna.

- Fogd be, Peabody.

Eve kihagyta a vacsorát, de ez nem túlságosan zavarta. Sokkal

inkább bosszantotta, hogy végül is igaza lett Lisbeth Cooke-kal

és a vádalkuval kapcsolatban. De legalább, gondolta, miközben

belépett a házba, talán elítélik egy rövid időre.

Most viszont, alig pár órával azután, hogy Eve bevitette a

kapitányságra, valószínűleg már óvadék ellenében szabadlábra

is került, és otthon iszogatja lustán a vörösborát, miközben önelégülten mosolyog.

Summerset, Roarke inasa jelent meg az előszobában, és

vészjósló tekintettel, valamint egy rosszalló horkantással üdvözölte.

- Már megint feltűnően későn ért haza.

- Tényleg? Maga pedig már megint feltűnően mogorva

dobta le Eve a dzsekijét a lépcsőkorlát egyik oszlopára. - Kettőnk között mindössze annyi a különbség, hogy én holnap akár

pontos is lehetek.

Summerset alaposan megnézte Eve arcát, de nyomát sem

látta rajta sápadtságnak vagy kimerültségnek - ezek a jelek

mutatták, amikor túl sokat dolgozott. És nagyon sokat szenvedett, mielőtt beismerte volna - főleg saját maga előtt -, hogy ez

a tény meglehetős örömmel tölti el.

- Roarke - közölte jeges tónusban, amikor Eve elrobogott

mellette, és nekieredt a lépcsőknek - a videoszobában tartózkodik - húzta fel alig láthatóan a szemöldökét. - Második emelet,

jobbra a negyedik ajtó.

- Tudom, hol a videoszoba - morogta Eve, holott ez nem

volt teljesen igaz. Ennek ellenére megtalálta, habár egy hatalmas házban élt, ahol a szobák valóságos labirintust alkottak,

melyben mindig várta valahol egy kincs vagy egy meglepetés.

Arra gondolt, hogy a férje semmit sem tagad meg magától.

De miért is tenné? Gyermekkorában nyomorultul élt, de - így

vagy úgy - megkereste magának azt az összeget, amibe a jóléte

kerül.

Viszont egy év is kevésnek bizonyult ahhoz, hogy igazán

belakja a hatalmas, díszes kőépületet, a kiszögelléseket és a tornyokat, a buján teleültetett kertet. Azon morfondírozott, eddig

még nem tudta megszokni a jólétet, és erre talán soha nem is

lesz képes.

Tulajdonképpen azért is hozzámehetett volna Roarke-hoz,

hogy kihasítsa a saját szeletét a tortából, és megszerezze a pénzének és a hatalmának a nagy részét.

Eve belépett a hosszú, pazar heverőkkel berendezett szobába, amelyben a falakat óriási képernyők foglalták el. Az ember

talált odabent egy elbűvölő, csillogó, cseresznyefából faragott,

régies stílusú bárpultot is. Eve bizonytalanul emlékezett egy díszes szekrényre, amely számtalan, régi filmet tartalmazó diszket

rejtett magában. A férje kedvtelve gyűjtögette ezeket a mozH

kat.

A fényes padlót vastag szőnyegek takarták. A fekete márványból rakott kandalló gyomrában lobogott a tűz, de ezt nem

számítógép generálta. Az ilyen kicsinyes trükkök egyáltalán

nem illettek Roarke-hoz. A lángok előtt összegömbölyödve egy

macska melegedett. A ropogó fahasábok illata összekeveredett

az embermagas rézvázát megtöltő virágokéval, melynek oldalán

sejtelmesen megcsillant a lobogó gyertyák fénye.

A képernyőn egy elegáns parti látszott fekete-fehérben.

De Eve tekintetét mégis az egyik heverőn elnyúló, a kezében vörösboros poharat tartó férfi vonzotta.

Bármilyen romantikusnak és érzékinek találta ezeket a régi

videókat, a maguk rejtelmes hangjaival és árnyaival, a nézőjük

sokkal inkább lenyűgözte. Aki ráadásul három dimenzióban

volt jelen.

Roarke is fekete-fehérbe öltözött. Az inge gallérját hanyagul kigombolta. Sötét nadrágot húzott, viszont semmi sem takarta a lábfejét. De azt már maga Eve sem tudta volna megmondani, miért találja így olyan rettenetesen vonzónak.

Talán az arca miatt, ami úgy ragyogott, mint egy angyalé,

aki épp most szállt alá a pokolba. Kék szeme csillogott, a szája

költőkre jellemző, sejtelmes mosolyra húzódott. Egyenes szálú,

fekete haja csaknem a válláig ért. A világ minden asszonya kedvet kapott volna rá, hogy az ujjaival végigsimítsa.

Még most is olyan erős hatást gyakorolt rá a látvány, mint

amikor először megpillantotta a számítógépe képernyőjén. Akkor egy gyilkossági ügyben nyomozott . És kurta listáján, amire
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a gyanúsítottak nevét vezette fel, jelenlegi férje vezető helyet

foglaltéi.

Hirtelen rádöbbent, hogy azóta már eltelt egy év. Csak egy,

de ez alatt az idő alatt az életük összekapcsolódott. És visszavonhatadanul meg is változott.

És ebben a pillanatban annak ellenére, hogy Eve nem csapott zajt, és nem is lépett közelebb, a férje feléje fordította a fejét. A tekintetük találkozott. Roarke lassan elmosolyodott. Eve

szíve nagyot dobbant a mellkasában.

- Hello, hadnagy - nyújtotta feléje a karját üdvözlésképp

Roarke.

Eve melléje lépett, az ujjaik összeértek.

- Szia. Mit nézel?

-Sötét Győzelem. Bette Davis. A végén a nő megvakul és

meghal.

- Nos, ez hatalmas pech.

- De mindvégig nagyon bátran viselkedik - rántotta meg

finoman a felesége kezét Roarke, ezzel invitálva, hogy üljön

melléje a heverőre.

Amikor Eve is kényelmesen kinyújtóztatta magát, és a férjéhez bújt, Roarke elmosolyodott. Tudta, mennyi időbe és fáradságba került, mire ilyen nagy biztonságban tudta érezni magát mellette, és képes lett elfogadni mind őt, mind pedig azt,

amit nyújtani tud neki.

Az ő kis nyomozója, gondolta Roarke, miközben Eve hajával játszadozott. A felesége.

Finoman megmozdult, és elégedetten vette tudomásul,

hogy Eve a vállára hajtotta a fejét.

Mivel már ilyen messzire ment, Eve úgy döntött, nem lenne rossz, ha ő is lerúgná a bakancsát, és inna egy kortyot Roarke

borából.

- Miért nézel olyan régi videókat, amiknek már úgy is tudod a végét?

- Nem a vége számít, hanem az odáig vezető történet. Vacsoráztál már?

Eve tagadólag felmordult, és visszaadta a férjének a poharát.

- Majd bekapok valamit. Pont a szolgálatom lejárta előtt

hullott elém egy ügy. Egy nő a falhoz szegezte a szeretőjét a saját fúrójával.

Roarke nagyot kortyolt az italából.

- Ezt most szó szerint vagy képletesen értetted?

Eve felkuncogott. Élvezte, ahogy kézről kézre adták a poharat.

- Szó szerint. Branson 8000.

-Hű.

-Aha.

- És honnan tudod, hogy egy nő volt a tettes?

- Onnan, hogy miután elkövette a gyilkosságot, felhívott,

és megvárt minket a helyszínen. A fickó megcsalta, mire egy

kédábnyi acél fúrószárat nyomott keresztül a csalárd szívén.

-Ha másból nem, ebből tanulni fog - jegyezte meg

Roarke enyhe ír akcentussal a hangjában, mire Eve elfordította

a fejét, és felpillantott rá.

- Egyenesen a szívébe. Ami engem illet, én inkább a tökeit

fúrtam volna keresztül. Az sokkal jobban illett volna az alkalomhoz. Mit gondolsz?

- Eve, kedves, te aztán fölöttébb egyenes nő vagy - hajolt

előre Roarke, és könnyedén szájon csókolta a feleségét. Kétszer

is.

Eve belemarkolt a férje fekete hajába, és közelebb vonta

magához. És mielőtt még letehette volna a poharat, olyan erősen megrántotta, hogy az koppanva a földre hullott.

Roarke felvonta a szemöldökét, és csillogó tekintettel, fürge

ujjakkal elkezdte kigombolni a felesége ingét.

- Szerintem ennek a történetnek a végét is ismerjük.

-Aha - hajolt előre Eve vigyorogva, és beleharapott

Roarke felső ajkába. - De lássuk az odáig vezető utat.

Második fejezet

Miután befejezte a beszélgetést az államügyészi hivatallal, Eve

mogorván meredt az asztali linkjére. Lisbeth Cooke védekezését

elfogadták.

Emberölés, gondolta magában undorodva. Pedig ez a nő

hidegvérrel kivégezte a szeretőjét, mert nem tudott parancsolni

a fütykösének.

Meg fogja úszni egy évvel valami nem túl szigorú büntetőintézményben, ahol festheti a körmeit, és miközben a szabadulást várja, gyakorolhatja szerváit a teniszpályán. Utána pedig valószínűleg aláír egy diszk- és videoszerződést, majd visszavonul

Martinique-re.

Eve nagyon is jól tudta, mit beszél, amikor Peabodyt tájékoztatta a várható ítéletről, de még ő sem várt ilyen enyhe büntetést.

Tudta, hogy értesítenie kell az áldozat legközelebbi rokonait, és megmagyarázni, miért sietett annyira a túlterhelt igazságszolgáltatás, hogy még a jelentését sem várták meg.

Összeszorította a fogát, és lehívta a Branson halálával foglalkozó MT-jelentést a képernyőjére, miközben csak úgy, a miheztartás végett öklével oldalba csapta a gépet, nehogy megint

eszébe jusson rakoncádankodni.

Az áldozat egészséges, ötvenegy esztendős férfi volt, aki eddig még soha nem járt orvosnál. A testen semmiféle sérülést

nem találtak, eltekintve a mellkasában tátongó fúrófej nagyságú lyuktól.

Eve-nek feltűnt, hogy a szervezetében nem találtak sem alkoholt, sem pedig drogokat. És kezdeti, szexuális aktivitásnak

sem lelték a jelét. A gyomortartalom egyszerű vacsoráról: répásborsós tésztáról és tejszínes szószról árulkodott, amit kenyérrel

s gyógyteával fogyasztott kevesebb mint egy órával a halála

előtt.

Egy szoknyabolond nőfalóhoz képest meglehetősen egyszerű étel.

De kitől tudja, hogy szoknyabolond volt, tette fel magának

Eve a kérdést. A gyilkosától. Annyira rohant a papírmunkával,

hogy nem ellenőrizte a részleteket. Sem pedig az indítékot.

Amikor a média megszellőzteti a történteket, márpedig

holtbiztos, hogy így lesz, gondolta Eve, egy seregnyi elégededen

szerető fogja közelebbről is szemügyre venni a szerszámkészletét.

Megadta a szeretője?, tűnődött. Akkor lássuk, mit szól majd a

Branson 8000-hez - a profi és hobbibarkácsolók kedvelt szerszámához.

Ó, igen, Lisbeth Cooke szép kis reklámhadjáratot hoz majd öszsze, kihasználva ezt a motívumot. És ettől az eladások majd meredeken az égbe szöknek.

Minden bizonnyal a legérthetedenebb és legbrutálisabb

formája a szórakozásnak két ember kapcsolata. A legtöbbjükhöz képest még egy aréna-ball mérkőzés is csak holmi babazsúr.

Ennek ellenére a magányos lelkek továbbra is keresik egymás

társaságát, belekapaszkodnak a másikba, marják és küzdenek a

partnerükkel, végül pedig siratják az elvesztésüket.

Nem csoda, hogy a világ tele van erőszakkal.

Eve pillantása megakadt felcsillanó jegygyűrűjén, amitől

megborzongott. Ez valami egészen más, biztosította magát.

nem keresett senkit és semmit. Ellenben a szerelem volt az, ami

megtalálta, és végül legyőzte, maga alá gyűrte. És ha Roarke

egyszer majd úgy dönt, mégis lelép, még az is előfordulhat,

hogy életben hagyja.

Persze azért okoz neki valami maradandó sérülést.

Utálkozva fordult vissza a számítógépe felé, és elkezdte gépelni a jelentését annak ellenére, hogy az államügyészi hivatal

nyilvánvalóan nem kíván foglalkozni vele.

Amikor Ian McNab, az elektronikus ügyosztály egyik

nyomozója bedugta a fejét az ajtón, felpillantott a munkájából.

McNab ezen a napon összekötötte hosszú aranyhaját, és a fülébe is csak egy karikát fűzött. De igaz, hogy az az egy a szivárvány minden színében tündökölt. Szemmel láthatóan megérintette a konzervativizmus szele. Erről tanúskodott vastag, élénkzöld és kék pulóvere, ami messze a dereka alá lógott, combig eltakarva fekete csőnadrágját. A látványt egy fényes, kék cipő tette teljessé.

McNab rávigyorgott Eve-re.

- Hé, Dallas. Ellenőriztem az áldozat linkjét és a személyes

feljegyzéseit. A fickó irodájából még csak most érkezett meg a

cucc, de úgy véltem, tudni akarod, hogy eddig mire jutottam.

- Akkor miért nem küldted át a jelentésed a számítógépemre? - érdeklődött Eve szárazon.

- Arra gondoltam, jobb lesz személyesen - dobott barátságos mosollyal egy diszket McNab az asztalra, aminek rögtön ezt

követően fel is ült a sarkára.

- Peabody épp adatokat ellenőriz a számomra, McNab.

- Aha - vont vállat a fiatal E-detektív. - Ezek szerint bezárkózott a kuckójába?

-Egyáltalán nem mutat érdeklődést az irányodba, haver.

Erre már magadtól is rájöhettél volna.

McNab megfordította a kezét és alaposan szemügyre vette

a körmeit.

- És azt ki mondta, hogy én érdeklődöm iránta? Még mindig azzal a Monroe-val vagy kivel kavar?

- Erről ne beszéljünk.

Egy pillanatra összevillant a tekintetük, és így megosztották egymással a nemtetszésüket, mert Peabody egy bárcással

találkozgat.

- Csak kíváncsi voltam, ez minden.

- Akkor őt kell megkérdezned - és nekem is áruidei, mit felelt,

tette hozzá Eve gondolatban.

- Meg is teszem - vigyorodott el újra McNab. - Adok neki

egy esélyt, hogy rám vicsorogjon. Szépek a fogai - állt fel, és

körbesétált Eve szűk irodájában. Mindkettejüket meglepte,

hogy az adott pillanatban ugyanúgy vélekednek az emberi kapcsolatokról.

McNab múlt esti randevúja egy bolygóközi stewardess-szel

nem sült el valami fényesen. Visszagondolva rá kellett döbbennie, hogy untatta a nő, pedig eddig ezt teljességgel elképzelhetedennek tartotta.

Nem tudott rajongani érte, mert gondolatai állandóan egy

csípős nyelvű rendőrnő körül keringtek, ahogy először megpillantotta a feszes, keményített egyenruhájában.

Mi a fenét viselhet alatta?, merengett el, mint ahogy szerencséden módon az előző éjszaka is. Ezek a gondolatok késztették, hogy hamar véget vessen az estének, és ezzel meglehetősen felingerelte a stewardesst. Hiszen miféle férfi lehet az, aki

nem kíváncsi a gyönyörű melleire?

McNab rádöbbent, hogy túl sokszor töltötte egyedül az estéket, miközben a lakásában a képernyőt bámulta.

Erről beugrott neki a tegnapi műsor.

- Hé, láttam Mavis új videóját. Szuper.

- Aha, valóban egész jól sikerült - gondolt Eve a barátnője

re, aki ezekben a pillanatokban az első nagylemezével turnézott,

és a lelkét is kiénekelte valahol Adantában. A felvételt egyébként Roarke egyik szórakoztatóipari cége adta ki. Mavis

Freestone, merengett Eve szentimentálisan, korábban olyan kábítószeresekkel és részegekkel telezsúfolt bárokban sikoltozta

szét a tüdejét, mint a Kék Mókus. - A lemez egyre jobban fogy.

Roarke szerint már a jövő héten felkerülhet a húszas eladási listára.

McNab megcsörgette a zsebében lapuló aprópénzt.

- És neki mindig igaza van, ugye?

Eve arra gondolt, McNabból kifogyott a szufla, ezért folytatta a témát.

- Azt hiszem, Roarke szervez valami összejövetelt a tiszteletére, ha majd egyszer visszatér.

- Tényleg? Nagyszerű - kezdte hegyezni a fülét McNab,

mert meghallotta a mással összetévesztheteden zajt. Egy közelgő egyencipő kopogott a linóleumon. Amikor Peabody felbukkant az ajtóban, a zsebében felejtette a kezét, és érdektelen kifejezést erőszakolt az arcára.

- A New Yersey-i Rendőrkapitányság átküldte... - hallgatott el hirtelen, és komoran méregetni kezdte McNabot. - Te

meg mit akarsz itt?

- Többszörös orgazmust, de még nem találtam meg a cukorkászacskómat.

Peabody legszívesebben felkacagott volna, de még idejében

észbe kapott, és fegyelmezte magát.

- A hadnagynak nincs ideje a szánalmas vicceidre.

- Történetesen a hadnagy szereti az ilyen vicceket - szólalt

meg Eve, majd Peabody pillantását látva elkezdte forgatni a

szemét. - Mozogj, McNab, vége a játéknak.

-Csak arra gondoltam, érdekelni fog - folytatta az Edetektív -, hogy átnéztem az áldozat linkjét és a feljegyzéseit.

Nincs nyoma bejövő vagy kimenő hívásnak, kivéve néhányat,

de akkor is csak az irodája alkalmazottaival beszélt. Az elektronikus határidőnaplójába sem írt be semmiféle liaisont - és amikor kiejtette a szót, önelégülten Peabodyra vigyorgott. - Eltekintve persze Lisbeth Cooke-tól. Akit gyakran említ úgy, hogy

szerelmem, Lissy.

- Nem tesz említést egy másik nőről? - szorította össze Eve

az ajkait. - És mi a helyzet a férfiakkal?

-Semmi. Nincs nyoma biszexuális hajlamnak. Legalábbis

én nem vettem észre.

- Érdekes. Nézd végig az irodai biztonsági rendszert,

McNab. Csak azon csodálkozom, hogy ha szerelmem, Lissy

hazudott az indítékát illetően, akkor miért kellett hidegre tennie a fickót?

- Már indulok is - viharzott ki McNab, és az ajtó felé vezető úton mindössze annyi időre torpant meg, hogy egy eltúlzott,

cuppanós csókot nyomjon Peabody orcájára.

- Micsoda seggfej.

- Lehet, hogy idegesít a jelenléte, Peabody, de...

- Talán be sem kellett volna vonni ebbe az ügybe.

- Ahhoz azért elég fineszes, hogy tudja: olyasmit talált, ami

megváltoztathatja a nyomozás irányát.

Peabody dühbe gurult arra a gondolatra, hogy McNab

megint bele fogja ütni az orrát a nyomozásukba.

- A Cooke-ügyet lezártuk. Az elkövető beismerő vallomást

tett, rács mögé került, kész, vége.

- Ám ha nem hirtelen felindulásból ölt, akkor talán találhatunk még néhány ellene szóló bizonyítékot. Megéri a fáradságot

utánanézni, vajon nem ő talált-e egy pasast magának, vagy

esetleg ezzel a vallomással egy másik indítékot igyekszik leplezni. Később majd ellátogatunk az irodájába, és felteszünk pár

kérdést. Addig is... - intett ujjával Eve a diszk felé, amit Peabody tartott a kezében.

-Egy Sally nevű detektív vezeti a nyomozást - kezdte

Peabody, miközben Eve felé nyújtotta a lemezt. - Nem gördít

akadályt az együttműködés elé. Alapvetően azért, mert semmi

sincs a kezében. A test legalább harminchat órán keresztül volt

a vízben, mielőtt felfedezték volna. Az áldozatnál nem találtak
készpénzt, de a zsebében ott volt a személyije és a hitelkártyája.

A csuklóján maradt az órája, egy Cartier, a jobb modellek közül

való, ezért Sally kizárta a rablógyilkosság lehetőségét, különösen

akkor, amikor a boncolás során nem találták meg a nyelvét.

- Ezen már el lehet indulni - dünnyögte Eve, és becsúsztatta a diszket a számítógépe oldalába vágott résen.

- Az MT-jelentés szerint a nyelvét a halál beállta után egy

fogazott pengével vágták ki. Habár a tarkóján talált horzsolások

és zúzódások azt sugallják, hogy esedeg leütötték, mielőtt elvégezték volna rajta ezt a hevenyészett orvosi beavatkozást, és

csak ezt követően vetették a folyóba. És mindezek előtt még a

kezeit és a lábát is összekötözték. A halál oka egyértelműen fulladás.

Eve az ujjaival dobolt az asztalon.

- Van valami, amiért érdemes lenne a saját szememmel is

elolvasni azt a jelentést? - érdeklődött, mire Peabody rávigyorgott.

- Sally nyomozó nagyon készségesnek mutatkozott. Nem

hiszem, hogy a fickónak különösebb kifogása lenne, ha el akarnád venni tőle az ügyet. Rámutatott, hogy mivel az áldozat

New Yorkban élt, ugyanúgy megölhették itt is, mint a folyó

átellenes oldalán.

- Nem fogom átvenni tőle az ügyet, csak vetek egy-két pillantást a nyomozás menetére. Megnézted Arüngtont?

- Minden, amit találtam, ott a diszk  oldalán.

-Remek. Átfutok rajta, utána pedig indulunk Branson

irodájába.

Eve összevonta a szemöldökét, amikor megpillantotta az ajtóban tétovázó, magas, kopott farmert és kifakult zubbonyt viselő munkást. Úgy becsülte, a húszas éveinek az elején járhat.

Álmodozó, szürke szemei ártadanul tekintettek a nagyvilágba.

Olyan sovány, szikár volt az arca, hogy Eve-nek önkéntelenül is egy mártír vagy egy tudós jutott az eszébe. Barna, napszítta haját lófarokba fogva hordta.

Az idegen lassan, félénken elmosolyodott.

- Keres valakit? - tudakolta Eve. Ezt hallva Peabody megfordult, eltátotta a száját, majd sikkantáshoz hasonló hang

hagyta el a torkát.

-Hé, Dee - reccsent meg az ismeretlen hangja, mintha

csak berozsdáltak volna a hangszálai a ritka használattól.

- Zeke! A mindenit, Zekel - tett Peabody egy lépést előre

rogyadozó lábakkal, majd az ölelésre tárt karok közé vetette

magát.

A látványra, hogy Peabody kifogástalanul kifényesített cipői a föld fölött kalimpálnak, miközben a tulajdonosuk kuncogva csókolgatja az ismeredent, Eve lassan felemelkedett ültéből.

- Mit csinálsz te itt? - kérdezte Peabody. - És mikor érkeztél? Ó, olyan nagyszerű, hogy újra ládák. Meddig maradsz?

- Dee - ismételte meg a férfi, miközben ismét a magasba

emelte Peabodyt, és megcsókolta az arcát.

- Bocsássanak meg - lépett előre gyorsan Eve. - Peabody

rendőrtiszt, ha javasolhatom, majd a szolgálatod lejárta után

örülj ennyire ennek a találkozásnak.

- Ó, elnézést. Tegyél le, Zeke - de akkor sem lazított az

ölelésén, amikor ismét biztos talajt érzett a lábai alatt. - Hadnagy, ő Zeke.

- Erre már magamtól is rájöttem.

- Az öcsém.

- Valóban? - nézte meg Eve újra alaposan az idegent, miközben tekintetével azt kereste, miben hasonlít a munkatársára.

De nem talált semmit. Sem a testalkatuk, sem a hajszínük, sem

pedig az arcvonásaik nem mutatták, hogy valóban rokonok

lennének. - Örülök, hogy megismerhetem.

- Nem akartam zavarni - pirult el halványan Zeke, és előrenyújtotta hatalmas tenyerét. - Dee már nagyon sok jót mesélt

magáról, hadnagy.

- Ezt örömmel hallom - és Eve azon kapta magát, hogy a

keze eltűnt az ujjak között, melyek gránitkeménységük ellenére

olyan lágyan ölelték körbe a kézfejét, akár a selyem. - Maga

melyik testvér?

- Zeke, a bébi - jelentette ki Peabody, és a hangjából kihallatszott, hogy szinte bálványozza az öccsét. Eve elvigyorodott.

- Micsoda bébi. Milyen magas? Hat láb hat hüvelyk?

- És még egy negyed - mosolyodott el bátortalanul Zeke.

- Hasonlít az apánkra. Mindketten magasra nőttek és soványak - szorította magához jó erősen a testvérét Peabody.

Zeke a famegmunkálás művésze. Ő készíti a legszebb

szobabútorokat és szekrényeket.

- Ugyan már, Dee - pirult el még az előbbinél is mélyebben Zeke. - Csak egy egyszerű ács vagyok. Jól bánok a szerszámokkal, ez minden.

- Erre később is ráérünk - dünnyögte Eve maga elé.

- Miért nem értesítettél, hogy New Yorkban leszel? - kérdezte Peabody ellentmondást nem tűrően.

- Meg akartalak lepni. De magam is csak pár nappal ezelőtt tudtam meg, hogy jövök - simogatta meg a nővére haját,

és a mozdulat láttán Eve-nek megint csak a kettejük közti rokonság jutott az eszébe. Vannak, akik nem gondolnak sem a

szexre, sem a hatalomra vagy a társuk befolyásolására. Egyszerűen csak szeretik a másikat. - Néhány ember látta a szekrényeimet Arizonában, és rendeltek egyet maguknak.

- Ez nagyszerű. Mennyi ideig maradsz?

- Nem tudom. Amíg el nem készülök.

-Oké, akkor nálam fogsz lakni. Odaadom a kulcsot, és

elmagyarázom, hogy juthatsz el a lakásomig. Szállj fel a metróra

- harapott az ajkába Peabody. - Inkább ne sokat kószálj, Zeke.

New York nem olyan, mint ahonnan jössz. Az igazolványodat

és a pénzedet tartsd a belső zsebedben, mert...

-Peabody - emelte fel Eve az egyik ujját, hogy magára

irányítsa a beosztottja figyelmét. - A többit tartogasd a szabad

idődre. És ehhez jobb, ha az öcséd is kezd hozzászokni.

- Nem akartam fennakadást okozni - kezdte Zeke.

- De fog, ha Peabody azon kezd aggódni, hogy magát hatszor kirabolják, mire eljut a lakásáig - mosolyodott el Eve, hogy

tompítsa a megjegyzése élét, habár máris úgy érezte, mintha a

férfi egy nagy  betűt viselne a homlokán. Célpont. - Amúgy

sincs éppen túl sok dolgunk.

- Ott a Cooke-ügy.

- Azt hiszem, azzal egyedül is meg tudok birkózni - közölte Eve kedvesen. - Ha valami szokadant találnék, majd értesítelek. Most menj, és mutasd meg Zeke-nek New York csodáit.

- Kösz, Dallas - fogta kézen az öccsét Peabody, mintha

csak meg akarná kímélni Zeke-et az említett csodák árnyoldalától.

- Örülök, hogy megismerhettem, hadnagy.

- Én is - nézte Eve, ahogy távoznak. Zeke járás közben finoman Peabody felé dőlt, akiben szinte szemmel láthatóan forrt

a testvéri szeretet.

Család, gondolta Eve. Ez még most is zavarba tudta hozni.

De örömmel látta, hogy a kötelék, azért ha ritkán is, de működik.

-J. C-t mindenki szerette - jelentette ki Chris Tipple, a

Branson egyik igazgatóhelyettese. A férfi harmincéves lehetett,

és a haja nagyjából épp olyan vörösen ragyogott, mint a kisírt

szemei. Még most sem szégyellte magát, amikor időnként kicsordult egy-egy csepp könnye, és végiggördült pufók, megnyerő arcán. - Mindenki.

Talán épp ez lehetett a baj, gondolta Eve, és megvárta,

hogy Chris letörölje az arcát a gyűrött zsebkendőjével.

- Nagyon sajnálom a történteket.

- Egyszerűen képtelen vagyok elhinni, hogy már soha többé nem fog belépni - csuklott meg Chris lélegzete, miközben az

igazgatói iroda hatalmas, tömör ajtaját bámulta. - Soha. Mindenki megdöbbent. Amikor ma reggel B. D. bejelentette a történteket, szóhoz sem tudtunk jutni - emelte a szája elé a zsebkendőt, mintha csak meg akarná akadályozni, hogy elhagyja a

hangja.

Eve tudta, hogy B. Donald Bransonról, az áldozat bátyjáról

beszél, és várt, hogy Chris befejezze a gondolatot.

- Nem kér egy pohár vizet? Vagy egy nyugtatót?

- Már vettem be nyugtatót. De nem érzem, hogy segített

volna. Nagyon közel álltunk egymáshoz - dörgölte meg könynyes szemét Chris, de nem jutott el a tudatáig, hogy Eve figyelmesen végigméri.

- Személyes kapcsolatban?

- Ó, igen. Már közel nyolc éve dolgoztam J. C. irányítása

alatt. És sokkal többet jelentett a számomra, mint a munkaadóm. Ö... ő olyan volt, mintha csak az apám lett volna. Kérem, bocsásson meg - temette a tenyerébe az arcát Chris.

Szemmel láthatóan szörnyen felizgatta a gyilkosság híre. - Ne

haragudjon rám. Biztosan J. C. sem akarná, hogy így elhagyjam

magam. Hiszen ez semmit sem segít. De képtelen vagyok...

Nem hiszem, hogy bármelyikünk is felfogta volna a történteket. Egy hétre bezárunk. A vállalat minden tevékenységét

felfüggesztjük. Az irodákban, a gyárakban mindenütt. A búcsúztatás. .. - csuklott el a hangja, és megremegett. - A búcsúztatás majd holnap lesz.

- Elég hamar.

- J. C. sem akarná, hogy hosszan elhúzzuk. Hogy tehetett

ilyet az a nő? - szorította az öklébe ázott zsebkendőjét, és kifejezéstelen tekintetét Eve-re emelte. - Hogy tehetett ilyet, hadnagy? J. C. valósággal bálványozta.

- Maga ismerte Lisbeth Cooke-ot?

- Természetesen - állt fel Chris, és járkálni kezdett, amiért
Eve csak hálás lehetett neki. Nehezen tudta komolyan venni

egy felnőtt férfi bánatát, amikor az egy rózsaszínű elefántot

formázó fotelben zokog. Különösen úgy, hogy közben ő maga

egy bíborkenguruban foglal helyet.

Elég volt egy pillantást vetnie a néhai J. Clarence Branson

irodájára, és azonnal látta, hogy szerette körbevenni magát a saját játékszereivel. Az egyik falat beborító polcrendszert teljesen

megtöltötték a szerszámok. Mindent meg lehetett ott találni a

távirányítású űrbázistól kezdve egészen a több feladat végrehajtására is alkalmas minidroidokig.

Eve mindent megtett, hogy ne nézzen az üres szemükbe és

az apró testükre. Túlságosan is könnyen elképzelte, hogy hirtelen életre kelnek, és aztán... Nos, Isten tudja, mi lesz majd aztán.

- Meséljen róla, Chris.

- Lisbeth - sóhajtott mélyet a férfi, majd egy szórakozott

mozdulattal beállította a széles ablakra felszerelt napfényvédőt.

- Gyönyörű asszony. De erről már személyesen is meggyőződhetett. Okos, tehetséges és ambiciózus. Követelőző volt, de J. C.

ezt nem bánta. Egyszer azt mondta nekem, hogy ha nem találna magának ilyen nőket, semmi értelme nem lenne az életének.

- Sok időt töltöttek együtt?

- Hetente két estét, időnként hármat. Általában a szerdát

és a szombatot. Színházba vagy koncertre jártak, és együtt vacsoráztak. Valamint minden társasági eseményre kézen fogva

érkeztek, ahová egyiküket elvárták. Minden augusztusban

együtt utaztak el három hétre nyaralni. Oda, ahová Lisbeth

menni akart, és évente öt hétvégét is eltöltöttek egymás társaságában.

- Ez nagyon katonásan hangzik.

-Ehhez Lisbeth ragaszkodott. Kikötötte, hogy ebben a

kapcsolatban mindkét fél határozottan nyilvánítsa ki a feltételeit

és a kötelezettségeit. Szerintem tudta, hogy J. C. gondolatban

hajlamos a kicsapongásra, ezért amikor együtt voltak, magának

akarta minden figyelmét.

- Csak a tudata csapongott?

- Hogy érti ezt?

- J. C. mással is kapcsolatban állt?

-Romantikus természetű kapcsolatra céloz? Erre határozott nemmel felelhetek.

- És mi van a szexuális kapcsolatokkal?

Chris pufók arca megfeszült, tekintete jegessé vált.

-Ha ezzel arra akar célozni, hogy J. Clarence Branson

megcsalta volna azt a nőt, aki mellett elkötelezte magát, akkor

nagyobb hibát el sem követhetne. Lisbethnek szentelte az egész

életét. És hűséges típus volt.

- Ebben teljesen biztos? Soha semmi nem kérdőjelezte meg

ezt a hűséget?

- Szinte minden egyes pillanatáról tudott mind hivatalosan,

mind pedig magánemberként.

- Nem kereshetett mégis valami bal kéz felőli szórakozást?
- Ez felháborító - emelte fel Chris a hangját. - Az az ember

meghalt, maga pedig itt ül, és azzal vádolja, hogy megcsalta a

szerelmét.

- Én nem vádoltam semmivel - javította ki Eve nyugodtan. - Csak feltettem egy kérdést. Nekem ez a kötelességem,

Chris. Valamint az, hogy kinyomozzam az igazságot. Ehhez J.

C-nek joga van.

- Nem értem, hová akar ezzel kilyukadni - fordult el Chris.

- J. C. tisztességesen és becsületesen élte az életét. Ismertem a

szokásait, a szeszélyeit. Nem keveredett volna semmiféle tiltott

kapcsolatba. Pláne nem a tudtom nélkül.

- Oké, akkor beszéljünk továbbra is Lisbeth Cooke-ról. Milyen előnye származott abból, hogy megölte J. C-t?

- Fogalmam sincs. J. C. úgy bánt vele, mint egy hercegnővel. Mindent megadott neki, amit az a nő megkívánt. Lisbeth

levágta az aranytojást tojó tyúkot.

- A micsodát?

- Tudja, mint a mesében - mosolyodott el kis híján Chris.

- A tyúk, amelyik aranytojásokat tojt. J. C. boldogan megadta

Lisbethnek, amit csak akart. Most pedig halott. Nincs több
aranytojás.

Hacsak, gondolta Eve távozás közben, nem akarta egy csapásra megszerezni az összest.

Mivel amikor belépett az épületbe, megnézte az automata

térképet, így tudta, hogy B. Donald Branson irodája azon az

emeleten van, mint a meggyilkolt testvéréé, csak éppen a folyosó átellenes végében. Elindult hát feléje abban a reményben,

hogy a helyén találja. Amikor elhaladt előttük, észrevette, hogy

több üvegajtó mögött is sötétség honolt.

Mintha maga az épület is gyászolna.

Egymástól egyenlő távolságra holoképernyőket állítottak

fel, melyek a Branson Szerszám- és Játékgyár legújabb vagy

legsikeresebb termékeit mutatták. Eve megállt az egyik előtt, és

egyszerre ámulva és döbbenten figyelte, ahogy egy egyenruhás

járőrdroid visszaviszi az elveszett kisgyereket a könnyekig meghatott anyjának.

A robot arca megbízhatóságot és higgadságot tükrözött, a

ruháját pedig olyan gondosan vasalták, mint Peabody a sajátját.

Szolgálunk és védünk. Ez a munkánk.

Majd a kép összezsugorodott, és lassan megfordult a tengelye körül, hogy alaposan meg lehessen vizsgálni a terméket és a

kiegészítőket, miközben egy számítógépes hang sorolni kezdte

az árlistát. Ellenpontként egy utcai tolvaj droidot is mutattak,

amelyik légkorcsolyán közlekedett.

Eve a fejét csóválva fordult el a látványtól. Azon kezdett

gondolkodni, vajon a társaság díler, illetve bárcás droidokat is

gyárt-e? Talán még néhány pszichopatát is, csak hogy érdekesebbé tegye a játékot. Persze áldozatokat megformázó gépemberek is szükségesek.

Jézus.

Eve közeledtére kinyílott az adatszó üvegajtó. Egy sápadt,

fáradt tekintetű nő ült az  alakú íróasztal mögött, és különböző hívásokat intézett egy fejhallgatóval egybeépített mikrofon

segítségével.

- Nagyon szépen köszönjük. Az üzenetét rögzítettük, és a

részvétnyilvánítását továbbítani fogjuk a család felé. Mr. Branson búcsúztatását holnap délután kettőre szerveztük a Csendes

Ösvénybe. A Central Park déli részén. Igen, szörnyű megrázkódtatás. Hatalmas veszteség. Köszönjük, hogy hívott bennünket - mosolygott rá szomorkásán Eve-re. - Sajnálom, de Mr.

Branson pillanatnyilag nem ér rá. Ezt az irodát is bezárjuk. Csak

jövő hét kedden fogunk újra kinyitni.

Eve elővette a jelvényét.

- Én vezetem a nyomozást a testvére meggyilkolásának az

ügyében. Mr. Branson idebent van?

- Ó, hadnagy - szorította a nő egy pillanatra a szeméhez az

ujjait, majd felállt. - Egy pillanat türelmet kérek - lépett ki keesésen az asztala mögül, kettőt koppantott egy magas, fehér ajtón, majd eltűnt mögötte. Eve még hallotta a halk sípolást,

ahogy a link jelezte a bejövő hívást, de az ajtó szinte azonnal újra kinyílt.

- Kérem, fáradjon be, hadnagy. Mr. Branson fogadja. Tehetek még valamit önért?

- Nem, ennyi bőven elég.

Eve belépett a belső irodába. Egy pillantás elégnek bizonyult ahhoz, hogy észrevegye: ez a helyiség drámaian különbözik attól, mint ahol J. C. dolgozott. Itt a hideg színek, a finom

vonalak és a mindenütt jelen lévő mesterkéltség domináltak.

Nem látott ostoba, állatokra emlékeztető foteleket vagy vigyorgó robotbabákat. A halványszürke és világoskék festést mintha

csak azzal a céllal rendelték volna meg, hogy nyugtassa az idegeket. És a széles íróasztal is azt a benyomást keltette, hogy az

iroda gazdája egy komoly üzletember.

B. Donald Branson épp e mögött az asztal mögött állt.

Nem nőtt olyan nagyra, mint a bátyja, de mérték után készült

öltönye így is magasabbnak mutatta a termeténél. Dús, aranyszőke haját hátrafésülte, szabadon hagyva ezzel magas homlokát. Sűrű, hegyes szemöldöke árnyékba borította halványzöld

szemét.

- Dallas hadnagy, nagyon örülök, hogy személyesen is felkeresett - üdvözölte Branson. Eve a hangját éppolyan megnyugtatónak találta, mint a szoba berendezését. - Már fel akartam hívni, hogy megköszönjem a kedvességét, amivel tegnap

éjjel értesített a történtekről.

- Nagyon sajnálom, hogy ilyen alkalmatlan időpontban török rá önre, Mr. Branson.

- Nem, kérem, ne mentegetőzzön. Foglaljon helyet. Mindnyájan próbáljuk feldolgozni valahogy a veszteséget.

- Már megtudtam, hogy nagyon kedvelték az öccsét.

- Szerették - javította ki Branson, miközben maga is leült.

- J. C-t egyszerűen nem lehetett nem szeretni. Éppen ezért nehéz felfogni, hogy eltávozott közülünk, és főleg azt, hogy ilyen

rettenetes módon. Lisbetht úgy kezeltük, mintlia a családhoz

tartozott volna. Istenem - fordította el egy pillanatra a tekintetét, és megpróbálta összeszedni magát. - Elnézést kérek

nyögte ki. - Miben lehetek a segítségére?

- Mr. Branson, szeretném olyan gyorsan lezárni a nyomozást, amilyen gyorsan csak lehet. Ms. Cooke állítása szerint rajtakapta az öccsét egy másik nővel.

- Micsoda? Ez abszurdum - vetette el az ötletet Branson

egyetlen ingerült kézlegyintéssel. J. C. teljesen odavolt Lisbethért. Rá sem nézett másokra.

- Ha ez igaz, akkor miért ölték meg? Gyakran veszekedtek? Indulatosan?

- J. C. nem tudott öt percnél tovább haragot tartani - közölte Branson fáradtan. - Egyszerűen ilyen volt a személyisége.

Hiányzott belőle az erőszak, és természetesen nem volt szoknyabolond sem.

- Tehát nem hiszi, hogy egy másik nő felkeltette volna az

érdeklődését?

- Ha így lett volna, amit egyébként csak meglehetősen nehezen tudok elképzelni, akkor erről mindenképpen beszámol

Lisbethnek is. Tisztességesen viselkedett volna vele szemben, és

befejezi a kapcsolatukat, mielőtt elkezd egy újat. J. C. szinte

már gyerekesen ragaszkodott a szabályokhoz.

- Ha elfogadjuk ezt a feltételezést, akkor meg kell találnom

a valódi indítékot. Az öccsével együtt önök voltak ennek a vállalatnak a társelnökei. Ki örökli az elhunyt tulajdonrészét?

- Én - helyezte az asztalra a kezét Branson. - A céget a

nagyapánk alapította. J. C-vel együtt vezettük több mint harminc éven keresztül. Az alapszabályok szerint a túlélő vagy a

túlélő leszármazottai öröklik a tulajdonrészt.

- Nem írathatta legalább egy részét Lisbeth Cooke-ra?

- Nem, a cégből semmit sem adhatott neki. A szerződés

ezt nem tette lehetővé.

- Akkor a személyes vagyonából vagy az alapítványaiból.

- Természetesen a magánvagyona fölött szabadon rendelkezhetett.

- Beszélhetünk jelentős értékekről?

- Igen, azt hiszem, beszélhetünk - csóválta meg a fejét

Branson. - Azt hiszi, az a nő a pénzéért ölte meg? Ezt nem hinném. J. C. mindig is nagyon bőkezűen viselkedett Lisbethtel

szemben, akit ráadásul a cég is megbecsült anyagilag. A pénz

nem szerepelhet az indítékok között.

- Ez is egy lehetőség - Eve mindössze ennyit mondott.

Szeretném megtudni J. C. ügyvédjének a nevét, és lekötelezne,

ha elintézné, hogy bepillanthassak a végrendeletébe.

- Hát persze, természetesen - koppantott egyet Branson az

ujjával az íróasztalon, mire kinyílt a középső fiók. - Nálam van

Suzanna egyik névjegykártyája. Azonnal felhívom - tette hozzá,

miközben Eve felé nyújtotta a kártyát. - Megmondom neki!

hogy feltétel nélkül válaszoljon minden kérdésére.

- Nagyon köszönöm a segítségét.

Eve kifelé haladtában az órájára pillantott. Úgy vélte, elég,

ha csak a délután közepén keresi fel az ügyvédet. Es mivel addig

maradt még némi ideje, miért ne ugorhatna be az Ezermester

üzletébe?

Harmadik fejezet
Peabody megigazított két élelmiszerekkel teletömött papírzacskót abból a háromból, amit hazafelé menet vettek, és előkotorta

a kulcsát. Alaposan feltöltötte az éléskamráját friss gyümölccsel,

zöldségekkel, szójakeverékkel, tofuval, szárazbabbal, és azzal a

barna rizzsel, amit gyermekkorától kezdve ki nem állhatott.

- Dee - tette le Zeke a vászonzsákot, amibe New Yorkba

indulás előtt minden holmiját csomagolta, és a nővére felé nyújtotta azt a két zacskót, amit cipelt. - Nem kellett volna ennyi

mindent venned.

- Emlékszem, mennyit tudsz enni egy ültő helyedben - vigyorgott hátra a válla fölött Peabody, de nem tette hozzá, hogy

az otthonában megtalálható élelmiszereket a legtöbb természetimádó fogyasztásra alkalmadannak minősítené. Zsíros, vegyszerekkel teli rágcsálnivaló, vörös műhús és alkohol. Egyik sem tartozott a kedvenc ételeik közé.

- Valóságos rablás, annyit kérnek itt el a friss gyümölcsért,

ráadásul szerintem ezt az almát több mint tíz napja szedték le a

fáról - valamint abban is kételkedett, hogy vegyszermentesen

termelték.

- Nos, Manhattanben nem sok almáskertet találsz.

- Akkor is. Hagynod kellett volna, hogy én fizessem ki.

- Ez az én városom, és a családból te vagy az első, aki meglátogat - nyomta be Peabody az ajtót, majd megfordult, hogy

felemelje a csomagokat.

- Azért biztos itt is lehet találni néhány naturista üzletet.

- Az utóbbi napokban nem jutott rá időm, hogy felkeressem őket. De elég tisztességes fizetést kapok. Ne aggódj, Zeke.

Különben is - fújta ki a haját a szeméből - gyere már be. Nem

túl tágas, de most ez az otthonom.

Zeke belépett az ajtón, és végighordozta a tekintetét a nappali megereszkedett heverőjén, zsúfolt asztalain, és a falakat beborító színes posztereken. Az ablakokra szerelt redőnyöket leeresztve hagyták, de ezt Peabody most sietve orvosolta.

Nem sok mindent lehetett látni, de Peabody élvezte az utca

forgalmas rohanását. Amikor felkapcsolták a lámpát, látta,

hogy a kis lakás éppolyan rendetlen, mint a város az ablak alatt.

És hirtelen eszébe villant, hogy egy sorozatgyilkossal foglalkozó diszket felejtett a számítógépben, aki meg is kínozta az áldozatait. Gyorsan ki kell vennie, és elrejtenie valahol.

- Ha tudtam volna, hogy jössz, rendet rakok.

- Miért? Otthon sem takarítottad ki sohasem a szobádat

vigyorgott le rá Zeke, és megindult az apró konyha felé, hogy

lerakja mindazt, amit vásároltak. Történetesen még meg is

könnyebbült, amikor látta, hogy Peabody lakhelye annyira jellemző a nővérére. Szerény, de nyugodt.

A konyhában azt is meglátta, hogy csöpög a csap, és felpúposodott a konyhapult sarka. Arra gondolt, ezeket az apró hibákat kijavítja, mielőtt elmegy. Habár az meglepte, hogy a nővére nem végezte el saját kezűleg.

- Hagyj rám mindent - bújt ki Peabody a kabátjából, vette

le a sapkáját, és gyorsan Zeke után sietett. - Inkább menj, és

rendezkedj be a hálószobában. Én majd elalszom a kanapén.

- Nem, ez eszedbe ne jusson - közben Zeke már ki is nyitotta a szekrényeket, és kezdte bepakolni az élelmiszert. A bent

talált zacskók közül főleg egy vörös színű döbbentette meg,

amibe ízletes Krumpliszirmot csomagoltak. Ezt sohasem állhatta. - Én fogok a kanapén aludni.

-Kihúzható és meglehetősén széles - mondta Peabody,

miközben arra gondolt, hogy kimoshatta volna a lepedőket.

De televan dudorokkal.

- Én bárhol elalszom.

- Tudom. Emlékszem még, amikor sátorozni jártunk. Adj

Zeke-nek egy lepedőt, egy sziklát, és máris úgy alszik, mint egy

gróf- ölelte át nevetve a testvérét, és az arcát hozzászorította a

hátához. - Istenem, mennyire hiányoztál. Komolyan.

-Mi... apa, anya, és a család többi tagja reméltük, hogy

karácsonyra hazajössz.

- Nem tudtam menni - lépett hátra egy lépést Peabody,

amikor Zeke megfordult. - Akkoriban itt semmi sem tűnt egyszerűnek - ám a történtekről3 egy szót sem mesélt. Sem a bennük játszott szerepéről. - Majd hamarosan szakítok rá időt.

Megígérem.

- Úgy látom, megváltoztál, Dee - simogatta meg hatalmas

tenyerével Zeke a nővére arcát. - Olyan hivatalos vagy. Megállapodott. Boldog.

- Valóban boldog vagyok. Dolgozom - fogta meg az öccse

kezét Peabody. - De nem tudom, hogyan magyarázzam el,

hogy te is megértsd.

- Nem kell elmagyaráznod. Látom rajtad - vett elő Zeke

az egyik zacskóból egy hatos csomagolású gyümölcslevet, és kinyitotta az aprócska hűtőszekrény ajtaját. Am tudta, hogy a

megértéssel még nem adta meg a választ a kérdésre. Inkább

csak elfogadta a változást. - Kényelmetlenül érzem magam,

amiért elrángattalak a munkahelyedről.

- Erre semmi szükség. Nem voltam már szabadságon egészen. .. - rázta meg a fejét, miközben a pultra pakolta a dobozokat és a zacskókat. - A pokolba, ki emlékszik már rá? Dallas

nem engedett volna el, ha valami halaszthatatlan dolgunk lenne.

- Megkedveltem őt. Erős nő, sötét foltokkal. Azért egyáltalán nem kemény.

- Igazad van - fordult feléje Peabody, és félrehajtotta a fejét. - Es mit mondott neked anya arról, hogy ne vizsgáld meg

mások auráját a beleegyezésük nélkül?

Zeke halványan elpirult, majd vigyorogni kezdett.

- Felelősnek érzi magát irántad. És nem is vizsgáltam meg

a főnököd auráját alaposan. Csak kíváncsi voltam, ki viseli

gondját a nővérkémnek.

-A nővérkéd elég ügyesen tud magára vigyázni. Miért

nem csomagolsz ki?

- Az nem lesz több két percnél.

3 Lásd a szerző: Halálos ünnep c. regényét. A ford. megjegyzése.

-Ami nagyjából kétszer annyi idő, mint ami ahhoz kell,

hogy körbevezesselek - fogta kézen az öccsét Peabody, és átkísérte a nappalin keresztül a hálószobába. - Nagyjából ennyi.

Egy ágy állt odabent, egy asztal, egy lámpa. A fényt az utcára nyíló, egyszárnyú ablak engedte be. Az ágyat gondosan

bevetették - Peabody megszokta, hogy ezt minden reggel meg

kell tennie. Az éjjeliszekrényen könyv hevert. Peabody soha

nem volt képes megérteni, miért szenvednek az emberek kéziszámítógépekkel és diszkekkel. De amikor Zeke felemelte a véres krimit, összerezzent.

- Busman fesztivál?

- Azt hiszem.

- Mindig is szeretted az efféle írásokat - tette vissza a helyére Zeke a könyvet. - Ugye ez is a jó és a gonosz harcáról szól,

Dee? És a végén feltehetőleg a jó fog győzni.

- Éppen ez tetszik benne.

- Aha, de akkor miért van jelen kezdettől fogva a gonosz?

Peabody legszívesebben felsóhajtott volna, mert eszébe jutott mindaz, amit a munkája során látott és tett, de a tekintete

nyugodt maradt.

- Erre a kérdésre senki sem sejti a választ, ennek ellenére az

embernek tisztában kell lennie vele, hogy a gonosz igenis mindenütt jelen van. És meg kell vele küzdenünk. Nekem pontosan ez a munkám, Zeke.

Zeke bólintott, és hosszasan figyelte a nővére arcát. Tudta,

gyökerestől szakított a szokásokkal, amikor elhatározta, hogy

New Yorkba költözik és egyenruhát húz magára. Utána minden bizonnyal a közlekedési kihágások és a kisebb-nagyobb verekedések következtek, valamint rengeteg papírmunka. Most

pedig áthelyezték a gyilkosságiakhoz. Mindennap a halállal kellett szembenéznie, és nyakon csípnie azokat, akik okozták.

Igen, ismerte el Zeke, a nővére megváltozott. Sötét, komoly

szemei mögött ott ült minden, amit látott, érzett, vagy tett az

elmúlt hónapok során.

- És sikeres vagy benne?

-Nagyon is - engedett meg magának egy halvány mosolyt Peabody. - És még így is tudok hová fejlődni.

- Tőle tanulsz. Daliástól.

- Aha - ült le Peabody az ágy szélére, és felnézett az öccsére. - Már akkor hallottam róla, mielőtt maga mellé vett. Olvastam az aktáit és tanulmányoztam a módszereit. Soha nem is

reméltem, hogy egyszer együtt dolgozhatom majd vele. Valami

közbeszólt. Talán a szerencse, talán a végzet. És elég jó viszonyt

sikerült kialakítanunk. Mindketten tiszteljük a másikat.

- Aha - ült le mellé Zeke.

-Esélyt adott nekem, hogy rájöjjek, mire vagyok képes.

Hogy mi lehet belőlem - vett egy nagy levegőt Peabody, majd

lassan kifújta. - Zeke, mindnyájunk számára ki van jelölve egy

ösvény, amit végig kell járnunk, miközben a képességeink szerint a lehető legtöbbet tesszük. Én is pontosan ezt csinálom.

- Azt hiszed, hogy ezt nem értem meg vagy nem helyeslem.

- Nagyon érdekel - csúsztatta le a kezét Peabody a derekára csatolt szolgálati kábítópisztolyig -, hogy mit gondoltok felőlem. Különösen te.

- Pedig nem kellene aggódnod. Nem kell megértenem azt,

amivel foglalkozol ahhoz, hogy tudjam: ezt kell tenned.

- Mndig is te voltál a családban a legrugalmasabb, Zeke.

- Na - lökte meg finoman a vállával Zeke Peabody vállát.

- Amikor legutóbb otthon jártál, épp te döbbentél meg azon,

hogy mindenki rosszallja az életformád. Nem gond, ha most lezuhanyozom?

- Dehogy - veregette meg Peabody az öccse kezét, és felállt. - De kell egy kis idő a víznek, mire bemelegszik.

- Nem sietek sehová.

Amikor Zeke fogta a zsákját, és megindult a fürdőszoba felé, Peabody megragadta a konyhában felszerelt linket, felhívta

Charles Monroe-t, és a rögzítőjén hagyott üzenetben lemondta

az aznap esti találkájukat.

Bármilyen felvilágosultnak és széles látókörűnek tartotta az

öccsét, azért még ő sem nézte volna jó szemmel alkalmi kapcsolatát egy bárcás férfival.

Peabody meglepődött volna, ha tudja, mennyi mindent megért

az öccse. Miközben a permetező, forró vízsugár alatt állt, és

hagyta, hogy az kimossa az izmaiból az utazás fáradalmait, azon

a rokonságon gondolkodott, ami nem volt - nem lehetett

igazi rokonság. Egy asszony járt az eszében. Miközben igyekezett meggyőzni magát, hogy nincs semmi joga rá gondolni.

Hiszen férjezett volt, ráadásul a munkaadója.

Nem gondolhat rá másként, és nincs semmi alapja a forró

remegésnek, ami akkor költözött a gyomrába, amikor eszébe

jutott, hogy hamarosan újra találkoznak.

Ennek ellenére képtelen volt kitörölni az emlékezetéből azt

az arcot. Nem tudta elfeledni tiszta szépségét. Szomorú szemeit,

lágy hangját, csendes méltóságát. És hiába győzködte magát,

hogy ez a szerelem ostoba, szinte már gyerekes. Rettenetesen

rossz. De mégsem maradt más választása, minthogy eljöjjön

ide, ahol a becsület a lehető legmagasabb értékkel bírt. És elsősorban ez a nő volt az oka, hogy elfogadta a felajánlott munkát,

rászánta magát az utazásra, és végül elindult észak felé.

Újra látni akarta őt, és nem érdekelte, ezzel mennyire megalázza saját magát.

Ennek ellenére nem volt már gyerek, és nem is remélte,

hogy megkapja azt, amire szüksége lenne.

Már azzal is megelégedett volna, hogy láthatja az otthonában, a férje mellett. Szeretett arra gondolni, csak a találkozásuk

körülményei okozták, hogy olyannyira belehabarodott. A nő

egyedül volt, olyannyira áradt belőle a magány, és ezzel egy

időben mégis finomnak, légiesnek és hűvösen nyugodtnak hatott a tűző, sivatagi napsütésben.

Itt már minden másképp fog alakulni, mert itt ő maga is

máshogy viselkedik majd. Akárcsak a szerelme. Elvégzi a munkát, amit felajánlottak neki, és nem lesz folytatás. És eltölt egy

kis időt a nővére társaságában, akit időnként olyan nagyon hiányolt, hogy belesajdult a szíve. És végre a saját szemével láthatja

a várost és a rendőri munkát, ami olyan messzire szólította el a

családjától.

A várost, ami már most is bámulatba ejtette és lenyűgözte.

Miközben törölközött, igyekezett kilesni az apró, párás ablakon. És még ettől a halvány képtől is hevesebben kezdett lüktetni a vére.

Arra gondolt, New York milyen hatalmas. Nem úgy, mint

a sivatag vagy a hegyek a hatalmas távlataikkal. De még az arizonai földekhez sem lehetett hasonlítani, ahová a családja költözött pár évvel a születése előtt, és ahol a gyermekkorát töltötte.

Az apró helyre zsúfolt, nyüzsgő élet nyűgözte le.

Olyan sok mindent meg akart nézni. És sok mindent meg

is akart tenni. Miközben tiszta pólót és farmert húzott magára,

terveket kezdett szőni. És amikor végre kilépett a zuhanyzóból

a nappaliba, égett a vágytól, hogy azonnal elkezdje megvalósítani, amit kiödött.

Megpillantotta a buzgón takarító nővérét, és elvigyorodott.

- Kezdem magam egészen otthon érezni.

- Izé... - Peabody eddigre már eldugott minden gyilkossággal és súlyos testi sértéssel foglalkozó diszket és aktát, amit

csak talált. Nem tehetett másként. Felnézett, és pislogni kezdett.

Hűha - mindössze ennyi jutott az eszébe. Miért nem vette

észre, amikor a viszondátás örömében végigmérte? A kis öcsikéje bizony felnőtt. És nem mindennapi élvezetben lehetett része

annak, aki rajta legeltette a szemét.

-Jól nézel ki. Szépen megnőttél, vagy mi.

- Csak felvettem egy tiszta inget.

- Persze. Kérsz egy kis gyümölcslevet vagy egy csésze teát?

- Oöö... A legszívesebben kimennék a városba. Elolvastam

ezt az egész útiizét... könyvet. Utazás közben le sem tettem a

kezemből. Tudod, hogy hány múzeumot lehet találni egyedül

csak Manhattanban?

-Nem, de fogadni mernék, hogy te igen - hajlította be

Peabody a lábujjait a cipőjében, miközben úgy érezte, hogy a

lábainak most épp egy kis pihenésre lenne szükségük. - Hadd

öltözzek át, és utána majd végigjárhatjuk az összest.

Egy óra múlva magában csaknem hálát adott a légtalpú cipőkért és a vastag gyapjúkabátjáért. Zeke ugyanis nem csak a

múzeumokra volt kíváncsi. Hanem mindenre.

Videofelvételeket készített tenyérnyi kamerájával, amit állítása szerint útban New York felé vásárolt. És amit tucatszor is

kitéptek volna a markából, ha Peabody nem figyel a tolvajokra.

És nem számított, hányszor figyelmeztette az öccsét, figyeljen a
körülötte tolongó emberekre, vegye észre az apró jeleket, az

csak mosolyogva bólogatott.

Felmentek az Empire State Building tetejére, és addig álltak ott a metsző, jeges szélben, amíg érzékedenné nem fagyott

a fülcimpája. De Zeke szürke szemében egyre csak ott izzott a

csodálat. Megjárták a Metropolitant, bámészkodtak az Ötödik

sugárút kirakatai előtt, elnézték az égen lebegő, turistákkal tömött léghajókat, miközben száraz sósperecet rágcsáltak, amit az

egyik sarkon álló mozgóárustól vásároltak.

És csak a legmélyebb testvéri szeretet tudta rávenni, hogy

kövesse az öccsét a Rockefeller Center jégpályájára, amikor a

vádlija már amúgy is sajgott a háromórás túrától.

De Zeke segített neki újra megpillantani a város szédítő varázsát, és mindazt, amit nyújtani tud a számára. Látta, hogy

időről időre mekkora áhítattal pillant fel arra, amit ő már észre

sem vett.

És még az sem tudta tönkretenni a napjukat, hogy egyszer

fel kellett villantania a jelvényét egy szúrós tekintetű semmittevő előtt, aki a járókelőket vizslatta.

Ennek ellenére mire Peabody rá tudta venni Zeke-t, hogy

üljenek be valahová egy forró italra, már kialakult benne, hogy

fel kell hívnia az öccse figyelmét néhány alapszabályra, és hangsúlyozni, hogy mit szabad tennie és mit nem. Ugyanis amikor

nem dolgozott, hajlamos volt a saját feje után menni. És lehet,

hogy elmúlt már harminchárom, ennek ellenére olyan naivan

bízott az embertársaiban, mint egy gyerek, aki még alig élt meg

öt nyarat.

- Zeke - melengette Peabody a kezét egy csésze forró lencseleves körül, és próbálta kiverni a fejéből a szójás hamburgert,

ami fölöttébb vonzotta a tekintetét az édapon. - Meg kell beszélnünk, mihez fogsz kezdeni, amíg én dolgozom.

- Szekrényeket építek.

- Aha, de az én munkaidőm... - intett bizonytalanul.

Soha nem lehet tudni, mikor érek haza. Rengeteget leszel egyedül, tehát...

- Miattam nem kell aggódnod. Nem most jöttem el először a birtokról.

- De még soha nem jártál New Yorkban.

Zeke hátradőlt, és úgy nézett Peabodyra, ahogy a felbőszített öcsikék szoktak a nővérükre.

-A belső zsebemben tartom a pénzem. Nem beszélek

olyan emberekkel, akik órákat vagy olcsó zsebszámítógépeket

kínálgatnak, és nem állok be kártyázni az Ötödiken senkihez,

még akkor sem, ha jó szórakozásnak tűnik.

- Szélhámosság. Nem nyerhetsz.

- Ennek ellenére jó szórakozásnak tűnik - de nem rágódott

tovább a kérdésen, mert a nővére homlokán megjelent egy függőleges ránc. - Nem elegyedek beszélgetésbe a metrón senkivel.

- Mint azzal a kéregető drogossal - forgatta Peabody a szemét. - Jézusom, Zeke, annak a fickónak tulajdonképpen habzott a szája. De bárhogyan is - legyintett Peabody -, nem várhatom el tőled, hogy a szabadidődben bezárkózz a lakásba.

Csak azt kérem tőled, hogy légy óvatos. Ez a város hatalmas és

mindennap felfal néhány embert. Nem akarom, hogy te is közéjük kerülj.

- Vigyázni fogok magamra.

- És maradj azokban a városrészekben, amit a turisták látogatni szoktak. Nálad a maroklinked?

- Igen, anyu - vigyorgott a nővérére Zeke, és ettől olyan ifjúnak tűnt, hogy Peabody szíve belesajdult. - Felkészültél a

Manhattani Sétarepülésre?

- Hát persze - de Peabodynak kényszerítenie kellett magát, hogy mosolyogjon. Legszívesebben borzongott volna.

Azt lefogadhatod. Azonnal megyünk, mihelyst itt végeztünk

hajolt levese fölé. - Mikor tervezed kezdeni a munkát, amiért

ide jöttél?

-Holnap. Indulás előtt már mindent megbeszéltünk.

Megmutattam a terveket, és az árat is lefixáltuk. Fizették az

utazást és a költségeimet is.

- Azt mondtad, akkor látták a munkáidat, amikor Arizónában vakációztak?

- Igen - és miközben Zeke az imádott nőre gondolt, gyorsabban kezdett lüktetni a pulzusa. - Meg is vette az egyik faragásomat, amit a Camelback kiállításra készítettem. Utána

Silvie-vel együtt... Nem hiszem, hogy találkoztál már vele,

üvegszobrász. Aznap ő árult a boltban, és megemlítette, hogy

én készítettem a szekrényeket, a polcokat és a többi kiállított

tárgyat. Utána mondta Mrs. Branson, hogy a férjével együtt

éppen ácsot keresnek, szóval...

- Micsoda? - csattant fel Peabody.

- Éppen egy ácsot kerestek, ezért...

- Nem, nem erre vagyok kíváncsi. Milyen nevet mondtál?

- ragadta meg Peabody az öccse kezét. - Csak nem azt, hogy

Branson?

- De igen, pontosan azt. Bransonék rendelték meg a munkát. Mr. és Mrs. B. Donald Branson. Az a férfi a tulajdonosa a

Branson Sz. és J-nek. Egész jó szerszámokat gyártanak.

- Ó - tette le Peabody a csészéjét. - Ó, Zeke, a francba.

Ezermester a város azon területén élt, amely nem pont a tisztaságáról volt nevezetes. De a Kilencedik utca mellett, alig egy saroknyira az alagútról Ezermester vastag acékáccsal erősítette

meg az üzlete utcafrontját, a maradék helyet pedig telezsúfolta

biztonsági kamerákkal. Az egész hely olyan barátságosnak festett, hogy még egy csótánynak is elment volna a kedve a belépéstől.

A koszos, csak egy irányból adatszó ablakon keresztül remekül lehetett figyelni a járókelőket. Az ajtót edzett acélból készítették, és annyi zárat szereltek fel rá, hogy mellettük a rendőrségi pecsét teljesen feleslegesnek és nevetségesnek tűnt.

Az errefelé élők tudták, hogy csak a saját dolgukkal szabad

törődni - ami általában valami piszkos üzletet jelentett. És a

legtöbbjüknek csak egy pillantást kellett vetniük Eve-re, hogy

rájöjjenek, valahol máshol kellene lenniük.

Eve a mesterkódjával törte fel a rendőrségi pecsétet, és

megkönnyebbülten tapasztalta, hogy a takarítók nem zárták

vissza Ezermester zárjait. Legalább nem kellett időt vesztegetni

rájuk. Ettől mindjárt Roarke jutott az eszébe, és arra gondolt,

vajon a férjének mennyi időbe telne átjutnia ezen az akadályon.

Lényének egy része élvezettel nézte, ahogy a férje hébehóba feltört néhány ajtót. És ettől a gondolattól meglehetősen

komoran lépett be a helyiségbe. Az ajtót behúzta maga mögött.

Halvány, de mindent átható bűzt érzett. Izzadság, zsír, vacak kávé és vizelet szaga lebegett a levegőben.

- Fényt, teljes erővel - adta ki a parancsot, majd hunyorogni kezdett a hirtelen támadt világosságban.

Odabent sem fogadta vidámabb látvány, mint kint az utcán. Egy árva szék sem várta a betérő ügyfeleket, amire kényelmesen leülhettek volna. A halványzöld, karcos padlóba beleette magát az évtizedek mocska. A bakancsa cuppogva ragadt

a linóleumhoz, és ez a zaj elárulta Eve-nek, hogy a helyiség néhai tulajdonosának nem volt erős oldala a takarítás.

Az egyik fal előtt szürke, fémből készült polc állt, rajta

olyan készülékekkel, melyek első pillantásra teljesen elleíitmondtak a józan észnek.

Miniképernyők, biztonsági kamerák, hordozható linkek,

elektronikus jegyzettömbök, kommunikációs és szórakoztató

rendszerek hevertek egymás hegyén-hátán a javítás vagy a szétszerelés különböző stádiumaiban.

A szoba másik sarkában több készüléket hánytak egymásra. Eve feltételezte, hogy ezek lehetnek a megjavított gépek,

mivel fölöttük egy kézzel írott cetli figyelmeztette a vásárlókat,

miszerint ha harminc napon belül nem viszik el, a szerelő megtartja.

Eve az alig tizenöt láb széles helyiségben öt Hitelkártyát

Nem Fogadunk El feliratot számolt össze.

Az Ezermester humorérzékét - jobban mondva a hiányát

jól példázta a fizetőpult fölé akasztott emberi koponya. Lógp

állkapcsa alatt a felirat Az utolsó szarkát hirdette.

- Ha-ha-ha - dünnyögte Eve, és fójt egy nagyot.

Rádöbbent, hogy az üzlethelyiség olyan összbenyomást tett

rá, amitől a hideg futkároz a hátán. Az ablak a háta mögött

nyílt, de azt is gondosan bereteszelték. Az egyeden ajtó majd

leszakadt a záraktól. Eve felnézett, és megszemlélte a biztonsági

képernyőt, amit nem kapcsoltak ki, így teljes panorámaképet

közvetített az utcáról. Egy másik a belső teret mutatta kristálytisztán.

Ide nem juthatott be senki, szögezte le Eve magában, csak

akkor, ha az Ezermester maga engedte be.

Elhatározta, hogy el fogja kérni Sallytől a biztonsági diszkek

másolatait mind a belső, mind a külső kamerát illetően.

A pulthoz lépett, és megvizsgálta a több, különböző típusú

alkatrészből kreált, ocsmány számítógéphibridet. És arra gondolt, hogy a szerkezet fittyet hányva a józan észnek, valószínűleg sokkal gyorsabban és hatékonyabban dolgozik, mint az övé

az irodájában.

- Számítógép, bekapcs.

Amikor nem történt semmi, összevonta a szemöldökét, és

manuálisan lehelt életet a masinába. A képernyőn felfénylett a

következő szöveg:

Figyelem: biztonsági rendszer bekapcsolva. Vagy adja meg a jelszót,

illetve a megfelelő hangmintát, vagy kapcsolja ki a számítógépet.

Eve az utóbbit választotta. Arra gondolt, majd megkéri

Feeneyt, az Elektronikus Ügyosztály legjobb szakemberét, hogy

ha tud rá időt szakítani, és érdekli is a feladat, játszogasson el

egy kicsit a gépezettel.

A pulton ezen kívül semmi mást nem talált, eltekintve néhány olajosan csillogó ujjlenyomattól, attól a kulimásztól, amit a

takarítók hagytak maguk mögött a munkájuk végeztével, és

néhány azonosíthatadan cafattól.

Eve kikódolta a hátsó részbe vezető ajtót, és belépett Ezermester műhelyébe.

Ez a fickó felvehetett volna néhány éjszakai tündért, gondolta. A műhelyt keresztül-kasul beborították a kibelezett

elektronikai berendezések csontvázai. A falba vert szögeken

szerszámok lógtak, de sokuk ott hevert, ahová a gazdájuk lelökte

 Minilézerek, finom csipeszek és hajszálvékony fejű csavarhúzók hevertek mindenfelé.

Ha itt támadták meg, milyen nyom maradhatott a dulakodásról?,

tűnődött Eve, miközben bakancsa orrával megbökte egy monitor dobozát. Alig néhányszor beszélt Ezermesterrel, és már évek

óta nem találkoztak, de arra világosan emlékezett, hogy sohasem rakott rendet sem a lakóhelyén, sem pedig az életében.

- És be sem juthattak volna ebbe a dzsumbujba, hacsak

Ezermester nem engedi ide őket - dünnyögte maga elé Eve. Ez

az ember súlyos paranoiában szenvedett, folytatta a gondolatmenetet, miközben a feje felett függő megjelenítőket szemlélte.

A boltja minden négyzetcentiméterét a nap huszonnégy órájában szigorú megfigyelés alatt tartotta, amiből az utca egy része

sem maradt ki.

Nem, idebentről nem hurcolhatták el, jutott el Eve a végkövetkeztetésig. Ha viszont pánikba esett, mint ahogy azt

Ratso állítja, még az átlagosnál is jóval óvatosabbnak kellett

lennie. Ennek ellenére nem érezte a boltját annyira biztonságosnak, hogy egyszerűen elbarikádozza magát, és várjon. Inkább

felhívta az egyik barátját.

Eve átment a műhelyből nyüó apró szobába, és alaposan

megszemlélte az Ezermester lakhelyét uraló felfordulást. Egy

priccset látott, rajta sárguló lepedőkkel, asztalt, rajta összetákolt

kommunikációs központtal, egy halom vasaladan ruhát, és

olyan kicsinyke fürdőszobát, amiben alig jutott hely a zuhanynak és a toalettnek.

A picinyke konyhában annyi hely sem maradt, hogy egy

ember kényelmesen megforduljon. Ekkora téren osztozott a teljesen feltöltött AutoSéf és egy minifrigó, ami csaknem szétrepedt. A falak mellett derékmagasságig halmozva állt a sok konzerv és szárazáru.

-Jézusom, itt még a fóldönkívüliek támadását is ki lehetett

volna bekkelni. De akkor miért akart az Ezermester elmenekülni innen, hogy lemerülhessen?

Eve megcsóválta a fejét, a hüvelykujját beleakasztotta a

zsebébe, és lassan körbejárt.

Felfigyelt rá, hogy innen sem ablakok, sem pedig ajtók nem

nyílnak az utcára. Ezermester egy büdös dobozban tengette az

életét. Eve elnézte az ágy végében felállított monitort, amin keresztül a Kilencediken zajló forgalmat lehetett figyelni. Nem,

javította ki saját magát. Ez volt Ezermester ablaka a világra.

Lehunyta a szemét, és próbálta maga elé képzelni a szoba

lakóját, ahogy az emlékezetében élt. Sovány, ősz hajú öregembert látott. Aki gyenge.

Megrémült, ezért gyorsan kellett cselekednie, gondolta. Csak azt

vitte magával, amit szükségesnek gondolt. Régebben katona volt. Tudta,

hogy kell gyorsan összecsomagolni. Mindössze néhány ruhadarab és egy

kis pénz. Ami nem volt elég ahhoz, hogy eltűnjön, döbbent rá. Közel

sem.

Kapzsiság, villant az agyába. Ezermester másik oldala. Mohón gyűjtögette a pénzét, és alaposan megvágta az ügyfeleit,

akik boldogan fizettek, mivel Ezermester varázslatos kezekkel

nyúlt a gépekhez.

Tehát elvitte magával az összes készpénzét, a hitelkártyáit

és az esedeges részvényeit.

De akkor hová tűnt a csomagja? Mert biztosan nem üres

kézzel indult világgá. Talán a folyó fenekén hever. De az is elképzelhető, hogy a gyilkosai vitték magukkal.

- Biztosan volt pénze - mondta ki hangosan is Eve, amit

gondolt. - Kellett lennie, mert nem költötte sem a lakása díszítésére, sem higiéniai termékekre, de még szórakozásra sem.

Elhatározta, hogy mindenképpen utánanéz Ezermester

pénzügyi helyzetének.

Tehát összecsomagolt. Alá akart merülni, ismételte meg magában Eve az előző gondolatait. De mit rakhatott a zsákjába?

Egy maroklinket és egy kézi számítógépet mindenképp.

Hiszen nem akarta felszámolni a kapcsolatait. És természetesen

fegyvert.

Eve visszahátrált a boltba, és megvizsgálta a pult alját. Talált egy üres tokot, amit feltűnően gyorsan ki lehetett nyitni.

Leguggolt, és összevont szemöldökkel megvizsgálta. Ez a vén

csirkefogó csakugyan tartott egy illegális lőfegyvert? Ez valóban

egy fegyvertartó zseb? Elhatározta, hogy a takarítók jelentésében utánanéz, lefoglaltak-e bármilyen gyilkoló eszközt.

Sziszegve vizsgálódott tovább, mivel fogalma sem volt arról, hogy nézett ki egy, a Városi Felkelés idejéből származó katonapuska.

Majd felsóhajtott, és a tokot eltette egy, a bizonyítékok tárolására szolgáló műanyag zacskóba. Tudta, hol találhat olyan

fegyvert, ami valószínűleg beleillik.

Negyedik fejezet

Mivel személyesen akart beszélni Feeneyjel, Eve szinte száguldva tette meg a kapitánysághoz visszavezető utat. Amikor megérkezett, felszállt a mozgójárdára, így tette meg az utat az

Elektronikus Nyomozati Ügyosztályig. Közben pedig még arra

is szakított időt, hogy az egyik automatából vegyen magának

egy müzliszeletet.

Az ENyÜ-n olyan nyüzsgés fogadta, mintha egy feldúlt

hangyabolyba lépet volna be. A nyomozók dolgoztak számítógépeken, szétszedték, majd újra összerakták a szerkezeteket.

Mások a saját irodafülkéikben másolták a lefoglalt diszkeket, és

a linkek memóriáinak az adatait. És emellett mindenfelé elektronikus zörejek, neszek és füttyök hallatszottak. Eve csodálkozott is azon, miként lehet koncentrálni ekkora hangzavarban.

A magas zajszint ellenére Ryan Feeney irodájának az ajtaját

nyitva találta. A kapitány az íróasztala mögött ült. Könyékig

feltűrte az ingujját, rozsdaszín haja drótként meredt az égnek,

szemeit pedig óriásira nagyította a mikroszemüveg, amit viselt.
Miközben Eve az ajtóban állva figyelte, kiemelt egy áttetsző

processzort az előtte heverő, szétszerelt számítógép gyomrából.

- Megvagy, te kis csirkefogó - csúsztatta be az alkatrészt

egy sebész eleganciájával egy, a bizonyítékok tárolására szolgáló

műanyag zacskóba.

-Mi az?

- Micsoda? - pislogott Feeney, majd a homlokára tolta a

szemüvegét. - Hé, Dallas. Erről a kis aranyosról kérdeztél? Tulajdonképpen egy számláló - ütögette meg a zacskót Feeney, és

elmosolyodott. - Egy elektronikai zseninek számító bankpénztáros szerelte a gépébe. Minden huszadik átutalásból lecsípett

egy keveset, ami aztán egy stockholmi számlára vándorolt. Nagyon ügyes.

- De te túljártál az eszén.

- Most fenemód igazat szóltál. Mit keresel itt mifelénk?

folytatta a munkát beszéd közben, és módszeresen gyűjtötte a

további bizonyítékokat. - Meg akartad lesni munka közben az

igazi nyomozókat?

- Mondjuk, hogy hiányzott a csinos pofikád - ült fel Eve fél

fenékkel Feeney asztalának a sarkára, amit a kapitány egy dühös horkantással nyugtázott. - Az is lehet, csak meg akartam

kérdezni, ráérnél-e egy kicsit!

-Mire?

- Emlékszel az Ezermesterre?

-Persze. Rossz modor, varázslatos kezek. Az a kutyaütő

csaknem olyan jó, mint én. Szét tudott kapni egy ilyen XK6000-est, mint ez itt, és olyan gyorsan beépítette az alkatrészeit

hat másik szerkezetbe, hogy azoknak még kihűlni sem maradt

idejük. Egyszerűen fantasztikusan dolgozott.

- Most pedig egyszerűen fantasztikusan halott.

-Az Ezermester? - és Feeney hangjából kihallatszott az

őszinte sajnálkozás. - Mi történt?

- Vett egy utolsó fürdőt - mesélt el Eve gyorsan mindent

Ratsótól kezdve az Ezermester boltjában tett villámlátogatásig.

- Valami nagyon rossznak kellett történnie, ha egy olyan

vén csataló is berezelt tőle, mint az Ezermester - tűnődött

Feeney. - Azt mondod, odabentről nem hurcolhatták el?

- Azt mondanám, hogy az közel állna a lehetedenhez. Teljes körű biztonsági rendszert épített ki belső és külső figyelőkamerákkal. Az ajtaja ki sem látszott a zárak alól. Egyeden megerősített kijárat vezetett a boltból az utcára. Ablakból sem volt

több, és azon is csak kifelé lehetett látni. Ráadásul rács védte. Ó,

és vetettem egy pillantást a készleteire. Egy meglett férfi is elélhetett volna egy bő hónapig annyi tartós élelmiszeren és palackozott vízen, ha beosztja.

- Úgy hangzik, mintha invázióra készült volna.

- Aha. Akkor miért menekült?

- Áruld el. A nyomozás jerseyi vezetője megengedte, hogy

beletekints az aktákba?

- Nos, az igazat megvallva nem talált semmit. És én sem

jutottam sokkal többre - ismerte be Eve. - A sztorit az egyik

besúgómtól hallottam, aki hajlamos arra, hogy könnyen vegye

a dolgokat. Az Ezermester valóban belekeveredett valamibe,

ezért eltették láb alól. A boltjába nem tudtak behatolni, ezért

nem is férhettek hozzá a cuccaihoz. Az ottani számítógépét viszont felszerelte egy biztonsági zárral. Arra gondoltam, eljátszhatnál vele. Kíváncsi vagyok, át tudod-e törni!

Feeney megvakarta a fülét, és szórakozottan kivett egy marék cukrozott mandulát az asztalán álló tálkából.

- Aha, meg tudom csinálni. A magam részéről úgy vélem,

magával vitte a feljegyzéseit, amikor úgy döntött, hogy eltűnik

egy időre a világ szeme elől. Az a fickó nagyon okos volt. Elképzelhető, hogy hátrahagyott egy másolatot. Majd megnézem.

-Nagyon köszönöm - egyenesedett fel Eve. - Egyelőre

nem fogom megszellőztetni az ügyet. Nem festene jól, ha enynyivel odaállnék a kapitány elé.

- Várd meg, hogy találok-e valamit ha igen, akkor együtt

megyünk be hozzá.

-Jó - kapott be néhány szem mandulát Eve is, mielőtt az

ajtó felé indult. - Mennyit szedett össze? Mármint a bankpénztáros?

Feeney felemelte pillantását a mikroidőzítőről.

- Hárommilliót, plusz némi aprót. Ha ennyivel megelégszik, és eltűnik a balfenéken, valószínűleg megúszta volna az

egészet.

-Az effélék mindig többet és többet akarnak - mondta

Eve.

Az irodája felé tartott, miközben a mandulát rágcsálta. A

közös terem, amelyen a beosztott rendőrök osztoztak, visszhangzott a kiabálástól, káromkodástól, a gyanúsítottak panaszaitól és az áldozatok vallomástétele közben elszabadult indulatoktól. A linkek szünet nélkül csörögtek, miközben két nő foggal-körömmel egymásnak esett egy holttest fölött, akit állítólag

mind a ketten szerettek.

Az Elektronikusoknál tett látogatása után Eve fölöttébb

megnyugtatónak találta ezt a légkört.

Együttérzett a kollégájával, ezért nyakon ragadta az egyik

asszonyt, miközben a nyomozás vezetője a másikkal viaskodott.

- Kösz, Dallas - vigyorgott rá Baxter.

Eve gúnyosan visszamosolygott rá.

- Ugye élvezed. Vagy nincs igazam?

- Hé, semmi sem olyan szórakoztató, mint amikor két aszszony egymásnak esik - bilincselte oda az ellenfelét az egyik

székhez, mielőtt az újból rátámadt volna. - Ha vártál volna

még egy percet, a ruhát is leszaggatják egymásról.

- Te beteg vagy, Baxter - hajolt közel Eve a karjai között

erősen tartott nő füléhez. - Hallotta ezt? - súgta a fülébe, és

kissé fokozta a szorítását. Nem nagyon, csak annyira, hogy áldozata vergődni kezdjen. - Ha megint egymásnak esnek, a fiúk

élvezettel fogják végignézni a műsort. Ezt akarja?

- Nem - szipogott a nő. - Qak vissza akarom kapni az én

Barrymet! - jajdult fel.

Az ellenfelét is maguk alá gyűrték az érzelmek, így a helyiséget kisvártatva betöltötte a hangos zokogás. Eve finoman elmosolyodott, amikor észrevette, hogy Baxter idegesen megrándul, és átadta neki a foglyát.

- Innentől a tiéd, haver.

- Kösz a semmit, Dallas.

Eve-t elégedettséggel töltötte el szerepe a minidrámában.

Amikor belépett az irodájába, becsukta maga mögött az ajtót.

Ebben a viszonylagos nyugalomban foglalt helyet, és hívta fel

Suzanna Dayt, a néhai J. Clarence Branson ügyvédjét.

Kivárta, hogy a központos átadja a titkárnőnek, majd végül

Suzanna arca is feltűnt a képernyőn. Eve egy keménynek látszó,

a negyvenes éveiben járó nőt látott maga előtt. Fekete haját rövidre nyíratta, és csinos arca köré fésülte. Sötétnek tűnt, akár az

ónix, csak a szemei izzottak. Száját, amely véletlenül sem húzódott volna mosolyra, karmazsinvörösre festette, és ez jól illett a

bal szemöldöke fölé tűzött kicsinyke testékszerhez.

- Dallas hadnagy. B. D. már mondta, hogy meg fog keresni.

- Nagyra értékelem, hogy szakít rám néhány percet az értékes idejéből, Ms. Day. Tudja, hogy én vezetem a nyomozást J.

Clarence Branson meggyilkolásának az ügyében?

- Igen - szorította össze a száját az ügyvédnő. - És amióta

felhívtam az államügyészi hivatalt, azt is tudom, hogy Lisbeth

Cooke-t emberölés gyanújával helyezték vád alá.

- Úgy látom, ez nem teszi túlzottan boldoggá.

- J.  a barátom volt, méghozzá a legjobbak közül való. És

nem, egyáltalán nem tesz boldoggá, hogy az asszony, aki elvette

az életét, éppen csak meg fog fordulni valamelyik luxusbörtönben.

Az államügyészek kötik az alkukat, gondolta Eve keserűen,

és a rendőrök isszák meg a levét.

- Nem az én tisztem az ítélet kiszabása. Nekem az a feladatom, hogy a lehető legtöbb bizonyítékot gyűjtsem össze. És Mr.

Branson végrendelete talán más megvilágításba helyezheti a

történteket.

- Ma este fogjuk felolvasni B. Donald Branson otthonában.

- Már most is tudja, hogy kik a kedvezményezettek.

- Tudom - tartott Suzanna egy rövid szünetet, és szemmel

láthatóan komolyan viaskodott önmagával. - A hivatalos kihirdetést megelőzően nem tárhatom fel a részleteket. Ez kifejezett

kérése volt az ügyfelemnek, amikor megfogalmazta az iratot.

Meg van kötve a kezem, hadnagy.

- Az ügyfelének biztos nem fordult meg a fejében, hogy

meg is gyilkolhatják.

- Ennek ellenére. Higgyen nekem, hadnagy, már azzal is

túl sokat árultam el, hogy közöltem: ma este hozzuk nyilvánosságra a végrendeletet.

Eve elgondolkozott.

- Hány órakor?

- Nyolc.

- Tud valami okot mondani, ami miatt ne lehetnék jelen?

Suzanna felvonta díszes szemöldökét.

- Nem. Hacsak Mr. és Mrs. Branson nem tiltják meg. Beszélek velük, és utána visszahívom.

-Jó. Nem leszek az épületben, de meg fogom kapni az

üzenetét. Ismerte Lisbeth Cooke-ot?

- Nagyon is jól. Gyakran találkoztam vele és J. C-vel egyegy nagyobb társasági eseményen.

- Milyen benyomást alakított ki róla?

- Ambiciózus, elszánt, bírvágyó. És forrófejű.

Eve bólintott.

- Nem szerette.

-Ellenkezőleg, nagyon is kedveltem. Csodálom azokat a

nőket, akik tudják, hogy mit akarnak, és amikor megszerezték,

nem eresztik el. Jól éreztem magam a társaságában - tette hozzá, de amikor könnyek szöktek a szemébe, összeszorította az ajkait. - Visszahívom - ígérte meg, majd bontotta az összeköttetést.

- Mindenki szerette J. C-t - dünnyögte Eve, majd megcsóválta a fejét, és szedelőzködni kezdett. Mielőtt elért volna az

ajtóig, jelezni kezdett a kommunikátora.

- Dallas - húzta elő a készüléket.

- Hadnagy?

- Peabody. Azt hittem, épp most mutogatod az öcsédnek a

város nevezetességeit.

Peabody erre csak a szemét forgatta.

- Már jártam az Empire State tetején, kétszer is megkerültük mozgójárdán az Ezüstpalotát, megbámultuk a Rockefeller

Center korisait - és Peabody, nem minden ellenérzés nélkül,

maga is felcsatolt a lábára egy korcsolyát -, és végiggyalogoltam két múzeumon. Zeke pedig majd meghalt egy Manhattani Sétarepülésért. Még negyedórája van belőle.

- Csupa móka és kacagás - jegyezte meg Eve, miközben a

felvonó felé tartott.

- Zeke még sohasem járt New Yorkban. Úgy kellett lebeszélnem, hogy ne álljon meg beszélgetni az utcán minden bárcással és koldussal. Jézusom, Dallas, még itt a piros, hol a piros-! is akart játszani.

Eve elvigyorodott.

- Ilyen helyzetben nem árt, ha az ember nővére történetesen zsaru.

- Na ne mondd - sóhajtott Peabody. - Nézd, lehet, hogy

mindez nem jelent semmit, de a magam részéről meglehetősen

hátborzongatónak találom, és úgy vélem, jobb, ha te is tudsz

róla.

- Miről? - lépett ki Eve a garázsszinten a felvonóból.

- Emlékszel még, amikor Zeke azt mondta, azért utazott

ide, mert kapott egy megbízást? Szekrényeket és efféléket kellene építenie. Nos, azóta kiderült, hogy minderre B. Donald

Branson kérte fel.

- Branson? - torpant meg Eve. - Branson kínált munkát

az öcsédnek?

- Aha - nézett Eve boldogtalan szemébe Peabody. - Most

mondd meg, mennyi ennek az esélye?

- Nem túl sok - dörmögte Eve. - Sőt nagyon is alacsony.

De kitől hallott Branson Zeke-ről?

-Történetesen épp Mrs. Bransontól. Amikor Arizonában

járt valami gyógyfürdőhelyen, meglátta a munkáit egy üzletben. Zeke csinált néhány intarziát és szekrénykét megrendelésre. Remekül ért a szakmájához, a fához. Az a nő utánaérdeklődött az ácsnak, és felvette az öcsémmel a kapcsolatot. Az egyik

dologból egyenesen következik a másik, és most itt tartunk.

- Egész logikusan hangzik - csusszant be Eve a kocsijába.

Nem beszélt velük véledenül, amióta megkapta a felkérést a

munkára?

- Épp most teszi. Most merült fel a nevük, én pedig elmondtam, hogy mi történt. Erre azt mondta, hogy jobb lenne

felhívni Mrs. Bransont, és elnapolniuk a megbízatást.

-Oké. Emiatt ne aggaszd magad, Peabody. Azt viszont

feltédenül tudasd velem, hogy az öcséd hogy tudta megemészteni a gyilkosságot. És ha eddig még nem kotyogta ki, mivel is

foglalkozik a nővérkéje, vedd rá, hogy ezt az apróságot tartsa is

meg magának.

- Persze. Nem úgy tűnik, mintha Bransonék gyanúsítottak

lennének. Látszólag elcsíptük a gyilkost.

- Hogyne. Azért nem árt az óvatosság. Most pedig menjetek, és fejezzétek be a városnézést. Holnap majd találkozunk.

Véleden, noha szerencséden egybeesés, gondolta Eve, miközben kihajtott a garázsból. És ha szívből gyűlölt valamit, akkor a véledeneket. Nem tudott szó nélkül elmenni amellett,

hogy az áldozat családja éppen Peabody öccsének adott megbízást új szekrények ácsolására.

Akkor J. Clarence még életben volt. És egyik Branson sem

érintett a halálában. Nincs oka semmi különös feltételezésre.

Néha a véleden valóban nem több véledennél. Azért gondosan elraktározta a hallottakat az agya egyik hátsó szegletében, és hagyta, hogy megérjen a gondolat.

Amikor Eve belépett a házba, halk zeneszót hallott. Úgy vélte,

Summerset szórakozik, miközben a ház körüli munkát végzi,

bármi is legyen, amivel napközben elfoglalja magát.

Kibújt a bőrdzsekijéből, amit aztán a lépcső korlátjára dobott, és megindult felfelé. Ebből majd a komornyik is tudni fogja, hogy hazajött. Hiszen az az ember mindent tud. Ráadásul

gyűlölte, ha összekuszálták a napi időbeosztását. Eve arra gondolt, nem valószínű, hogy bárki is zavarni fogja.

Megfordult, és addig lépdelt a folyosón, amíg el nem érte

Roarke fegyverszobájának a dupla ajtaját. Itt egy pillanatra

megtorpant, majd megrántotta a vállára vetett táskáját. Nagyon jól tudta, hogy ebbe a helyiségbe csak három ember léphet be: ő, Roarke és Summerset.

Roarke egy legális gyűjteményt birtokolt - jobban mondva

egy most már legális gyűjteményt. Eve egyáltalán nem volt biztos, hogy minden darabja törvényes csatornákon került a jelenlegi tulajdonosukhoz. Ebben őszintén kételkedett.

Tenyerét az ellenőrző lapra simította, majd várt, amíg a

rendszer egy zöld fénnyel nem jelezte, hogy az azonosítás első

lépcsője megtörtént. Utána hangosan bemondta a nevét, és

csak végül vette elő a kulcskártyáját.

A számítógép megállapította a személyazonosságát, és a zár

halk kattanással kinyílt.

Eve belépett, becsukta maga mögött az ajtót, majd felsóhajtott.

A hatalmas termet évszázadok fegyverei töltötték meg. A

gyilkos szerszámokat utánozhatadan eleganciával helyezték el a

polcokon. Üveglap mögé zárva, díszes szekrényekben kiállítva,

vagy egyszerűen csak a falra felakasztva szikráztak a pisztolyok,

kések, lézerek, kardok, dárdák és buzogányok. És mindegyiknek elsődleges célja, gondolta Eve, hogy az ember elvegye vele

egyik társa életét.

Ennek ellenére azt is tudta, hogy a saját oldalára csatolt

fegyver legalább annyira a teste részévé vált, mint a tulajdon

karja.

Visszaemlékezett a pillanatra, amikor Roarke első ízben

mutatta meg neki ezt a helyiséget. Akkor az ösztönei hatalmas

csatát vívtak a józan eszével. Az egyik azt súgta, ez a férfi lehet a

gyilkos, aki után nyomoz, a másik pedig amellett kardoskodott,

hogy ez teljességgel lehetetlen.

A férje itt csókolta meg először, ebben a magánmúzeumban, amit a háborúnak szenteltek. És ez újabb színfolttal gazdagította a kis magánháborúját: az érzelmekkel. És azóta sem tudta háttérbe szorítani őket, amikor Roarke-hoz közeledett.

Pillantása végigsöpört a kézifegyvereken. Mindegyik tartását tiltotta egy évtizedekkel ezelőtt elfogadott törvény, az efféle

kollekciókat kivéve. Eve meglehetősen esetlennek vélte a méretüket és a súlyukat. Ennek ellenére halálos erővel pumpálhattak

izzó ólmot a másik ember bőre alá.

Biztosra vette: azzal, hogy ezeket az eszközöket eltüntették

az utcákról, rengeteg életet mentettek meg. Ennek ellenére

mint ahogy azt Lisbeth Cooke esete is fényesen bizonyította

mindig lehet újabb és újabb gyilkos módszereket találni. Az

emberi elme soha nem adja fel, hogy erről álmodjon.

Kivette a táskájába rejtett tokot, majd válogatni kezdett a

fegyverek között, és próbálgatta, vajon melyik illik bele.

Már három polcot átvizsgált, amikor a háta mögött kinyílt

az ajtó. Eve ingerülten fordult sarkon, mert azt hitte,

Summerset zavarta meg, de tévedett. Roarke-kal találta magát

szemközt.

- Nem hittem, hogy itt talállak.

- Ma idehaza dolgozom - árulta el a férje, majd felvonta a

szemöldökét. Eve egy kissé zaklatottnak tűnt. így még vonzóbbnak találta. - Veled is ugyanez a helyzet, vagy csak játszani

támadt kedved a fegyverekkel?

- Az ölembe hullott egy ügy. Mondhatni - tette le Eve a

tokot, és feléje intett. - Ha már úgyis itt vagy, segíthetnél.

Úgyis jobban értesz nálam ezekhez. Egy olyan katonai lőfegyvert keresek, ami ebbe beleillik. A Városi Felkelés idejéből.

- U. S. Army?

-Aha.

- Az európainak egy kicsit más az alakja - jegyezte meg

Roarke, miközben az egyik tárló mellé lépett. - Az amerikaiak

abban az időben kétféle kézifegyvert használtak. A második,

ami a Felkelés vége felé került a csapatokhoz, már sokkal finomabb és kidolgozottabb volt, mint az első - ragadott meg szürke fogantyújánál fogva egy hosszú dupla csövűt. - Infravörös

keresővel és hőérzékelővel is felszerelték. Kábításra használva

térdre tud kényszeríteni egy kétszáz fontot nyomó óriást, hogy

negyedórán keresztül csak a nyálát folyatja. Teljes energián öklömnyi lyukat üt egy támadó orrszarvú mellkasába. A sugárnyaláb tűhegynyire fókuszált, de szét is lehet teríteni - fordította a felesége felé, és megmutatta a kezelését. Eve kinyújtotta a

kezét, és amikor Roarke átadta neki, a kezében tartva méregette

a puska súlyát.

- Nem lehet nehezebb öt fontnál. Hogy kell feltölteni?

-Alul található az akkumulátorkártya. Olyan, mint egy

régimódi automata.

-Hmm - fordította meg Eve, és belepróbálta a tokba.

Olyan könnyedén siklott bele, mint az ember lába egy kényelmes cipőbe. - Győzelem. Úgy látom, megtaláltam, amit kerestem. Sok lehet még ezekből?

- Az attól függ, hiszel-e az Egyesült Államok kormányának. Azt állítják, hatalmas mennyiséget vontak vissza az alakulatoktól, hogy aztán megsemmisítsék őket. Ha ezt valóban elhinnéd, korántsem lennél olyan cinikus, mint amilyennek ismerlek és szeredek.

Eve felmordult.

- Ki akarom próbálni. Ugye, van hozzá egy akkumulátorkártyád is?

-Természetesen - emelte fel Roarke a tokba zárt fegyvert,

majd a fal mellé lépett, és kinyitott egy rejtett ajtót. Eve megdermedt, majd követte a férjét a liftbe.

- Nem kellene visszatérned a munkád mellé?

- Épp ez a szép abban, hogy én vagyok a főnök - mosolyodott el Roarke, amikor látta, hogy Eve a farmere zsebébe

akasztja a hüvelykujját. - De mi ez az egész?

- Még magam sem vagyok biztos semmiben. Lehet, hogy

csak az időmet vesztegetem.

Az ajtószárnyak félrehúzódtak, és Eve megpillantotta a

magas lőszobát. A falakat homokszínűre festették. Itt már

nyoma sem volt annak a luxusnak, amit Roarke a ház többi helyiségében megengedett magának. A szoba berendezését

spártaian, de hatékonyan alakították ki.

Roarke fényt parancsolt, majd a tokot és a fegyvert a hoszszú, csillogó, fekete pultra fektette. Egy fiókból elővett egy keskeny kártyát, becsúsztatta a fegyver aljába vágott résbe, majd a

tenyere élével erősen meglökte.

- Teljesen feltöltve - közölte Eve-vei. - Csak be kell kapcsolnod. Meglököd a hüvelykujjaddal ezt a pöcköt - mutatta.

Utána válaszd ki a célt, és hadd szóljon.

Eve kipróbálta, és bólintott.

-Gyors és hatékony. Ha az ember támadástól tart, csak

egy mozdulat, és máris tűzkész - hasonlította össze saját szolgálati fegyverével. - Csak jó reflexek kérdése, és egy szempillantás

alatt elő lehet rántani, bekapcsolni és elsütni. Szeretném elsütni

egypárszor.

Roarke erre egy másik fiókból fülvédőket és biztonsági

szemüvegeket húzott elő.

-Holografikus célra vagy táblára? - kérdezte, miközben

Eve magára öltötte a védőfelszerelést, és az azonosító üveglap

fölé helyezte a tenyerét, mire a pulton felfénylettek a lámpák.

- Hologramra. Adj be pár éjszakai rosszfiút.

Roarke engedelmesen. beprogramozta a kért elrendezést,

majd hátralépett, hogy nyugodtan élvezhesse az előadást.

Két hatalmas termetű támadót állított be a gépen, akik

testalkatuk dacára villámgyorsan mozogtak. Különböző irányokból közeledtek Eve felé, aki egy gyors fordulattal mindkettőt leterítette.

- Ez túl könnyű volt - panaszolta. - Egy félkarú, félszemű

idióta is eltalálta volna őket.

- Akkor próbáld meg még egyszer - módosította Roarke a

programot, miközben Eve egyik lábáról a másikra állt, és próbálta magát egy rémült öregember helyébe képzelni, aki arra

készül, hogy elmeneküljön az üldözői elől.

Az első ellenfele villámgyorsan elvált az árnyékok közül, és

támadott. Eve leguggolt és tüzelt, majd ösztönösen hátra fordult. A második támadója ezúttal sokkal közelebb ért hozzá, és

a feje fölé emelt egy acélrudat, és arra készült, hogy lecsapjon.

Eve odébb gördült, a férfi arcának irányozta a fegyverét, és

meghúzta a ravaszt.

-Krisztusom, de szeretem nézni, ahogy dolgozol - dörmögte Roarke.

- Talán az Ezermester nem volt ilyen gyors - tűnődött Eve,

miközben talpra állt. - Az is lehet, hogy a támadói tudtak a

fegyveréről. Különben hatalmas előnyt adtak volna neki. Ha

széles szórásra állítja ezt a vacakot, egyeden lövéssel lekaszálhatott volna egy fél háztömböt.

És maga is átváltotta a kapcsolót, hogy bebizonyítsa az állítását. Két kézzel markolva a pisztolyt alaposan megszórta a vetített városképet. A szemközti kanyarban parkoló jármű azonnal lángba borult, üvegablakok ömlöttek ki, szirénák szólaltak

meg.

-Látod?

- Mint ahogy azt már említettem - lépett előre Roarke, és

kivette a felesége kezéből a fegyvert. Eve haja nedves csomókban tapadt a homlokához, és az éles fény külön-külön kiemelte

minden egyes barna tincsét -, imádom nézni, ahogy dolgozol.

- Nem bukkanhattak fel hirtelen, hogy hidegre tegyék

tartott ki Eve az álláspontja mellett. - El kellett terelniük a figyelmét. Csapdát állítottak neki. Olyasvalakivel, akiben megbízott. Elég idő állt a rendelkezésükre, hogy kiderítsék a gyenge

pontjait, ezért nem tudta a pokolba repíteni őket, amikor végül

rátámadtak. Az Ezermesternek nem volt kocsija, és nem is hívott taxit. Ezt ellenőriztem. Tehát gyalog kellett távoznia. Felfegyverkezve, felkészülve a legrosszabbra, ráadásul úgy, hogy

alaposan ismerte az utcákat. Ennek ellenére olyan könnyedén

rajta ütöttek, mint ahogy egy nebraskai turista zsebeit kiürítik a

Time Square-en.

- Teljesen biztos vagy benne, hogy ilyen gyorsan és könynyedén történt?

- Egyetlen ütés érte a fejét. Nem találtak olyan sérüléseket,

amelyek arra utalnának, hogy védekezett volna. Ha elsütötte

volna a fegyverét, és nem talál el vele senkit, annak nyoma marad. Ez nem egy precíziós szerszám - fújta ki Eve a haját a szeme elől, és megborzongott. - De az is lehet, hogy túl öreg és

lassú volt már egy ilyen akcióhoz, ennyi az egész.

- Nem mindenki tudja tiszta, hideg fejjel kezelni a veszélyes helyzeteket, hadnagy.

-Nem, de annyi pénzbe mernék fogadni, amennyi egy

bank széfjében rejtőzik, hogy az Ezermester igen - mozgatta

meg Eve a vállait. - Szerintem a támadói fel voltak fegyverkezve. Egyikük elterelte a figyelmét - kezdett saját kezűleg beállítani egy új programot, miközben hangosan gondolkodott,

majd, hogy jobban beleélje magát a környezetbe, levette a védőmellényét. - Amikor Ezermester arra az egy célpontra összpontosított. ..

Eve visszavette a fegyvert Roarke kezéből, majd aktiválta a

beállított programot, és belépett a színre. Egy férfi lépett elő a

félhomályból, és indult el feléje, miközben az Eve kezében tartott pisztoly felé nyújtotta a kezét. Abban a pillanatban, amint

Eve bekapcsolta az energiavetőt, megpördült. Eve könnyű ütést

érzett.

Miközben szórakozottan dörzsölgette a vállát, arra gondolt,

hogy azért sikerült eleresztenie egy lövést. Viszont ő fiatal volt

és rugalmas, ráadásul tiszta fejjel gondolta át a helyzetét.

- Az Ezermester öreg volt, rettegett, ennek ellenére túlbecsülte a képességeit, és azt hitte, túljárhat azok eszén, akik fenyegetik. Elszámította magát. Valahol a lakása és a metróállomás között foghatták körbe. És miközben csak egy ember ellen

védekezett, a többiek elkábították. Ezt a boncolás nem mutatja

ki, hacsak nem sérült számottevően az idegrendszer - tette le

Eve a pisztolyt. - Amúgy néhány kérdésemre megtaláltam a

választ. Már csak arra kell rájönnöm, hogy illeszkednek egymás

mellé a mozaikdarabkák.

- Akkor azt hiszem, nyugodtan kijelenthetem, hogy véget

ért ez a kis bemutató.

- Aha. Csak még meg kell... Hé - tiltakozott Eve, amikor

Roarke feléje nyújtotta a kezét, és szorosan magához ölelte.

-Emlékszem, milyen volt veled az első alkalommal - és

Roarke valóban emlékezett, hogy előre látta: Eve tiltakozni fog

az ölelése ellen . Legalább egy kicsit. Ez csak édesebbé tette,

amikor Eve végül megadta magát neki. - Pontosan ezen a helyen kezdődött - hajolt előre Roarke, és könnyedén megcsókolta Eve arcát, mintha csak egy ízletes falatot kóstolgatna. - Közel egy éve. És már akkor is te voltál az egyeden, akit akartam.

- Már akkor is csak le akartál feküdni velem - hajtotta hátra Eve a fejét, mire Roarke kedves ajkai lesiklottak a nyakára. A

bőre tucatnyi ponton kezdett lüktetni. - Nem tudsz elcsábítani

egy munkanap kellős közepén - de Roarke már húzta is a felvonó felé, és Eve sem fejtett ki számottevő ellenállást.

- Nem tarthatsz ebédszünetet?

-Nem.

Roarke a felesége fólé hajolt, és elvigyorodott.

- Én sem - csókolta meg tüzesen, mire Eve-nek minden

idegszála bizseregni kezdett.

- Ó, a pokolba - suttogta, és egyik kezével ügyedenül a

kommunikátora felé kotorászott, miközben a másikkal szorosan

ölelte a férjét. - Állj, várj egy kicsit. Fogd vissza magad. Videó

kikapcs - lehelte a parancsot. Istenem, hogy ez a férfi mekkora

csodákat tud művelni a nyelvével. - Diszpécser, itt Eve Dallas

hadnagy.

Miközben beszélt, Roarke berántotta a liftbe, a fülke falához szorította, és vadul nekiesett a torkának.

Diszpécser, vétel.

Lásd a szerző: Meztelenül a halálba c. regényét. A ford. megjegyzése.

- Egy órán keresztül nem leszek elérhető - nyelt vissza Eve

egy nyögést, amikor a férje marka szorosan összezárult a melle

körül. A másik kezét mindeközben becsúsztatta a lábai közé.

Az első orgazmus kétségbeesett sikolya ott táncolt Eve

nyelvének a hegyén.

Eve Dallas hadnagy nem lesz elérhető egy órán keresztül. Vettem.

Diszpécser, vége.

Alig tudta befejezni a beszélgetést, mielőtt Roarke letépte

volna róla az ingét. Eve tapogatózva kereste a fegyveröve csatját, majd erősen belemarkolt Roarke hajába.

- Ez őrület - zihálta. - Miért akarjuk folyton ezt?

- Fogalmam sincs - rántotta ki Eve-t Roarke a felvonó kabinjából, majd a karjaiban vitte a hálószoba hatalmas ágyáig.

De hálát adok Istennek, hogy így történik.

- Ragadj meg. Erezni akarom magamon a kezedet - és ebben a pillanatban egymásra omlottak az ágyon. Eve került alulra.

- Egy éve - simogatta végig Roarke az ajkaival Eve arcát

még nem ismertem a tested, a szeszélyeidet vagy az igényeidet.

Nem úgy, mint most. És ettől csak még inkább kívánlak.

Őrület, gondolta Eve, miközben ő is hasonló mohósággal

csókolta a férjét.

Mintha sohasem tudná kielégíteni a vágyait, melyek néha

olyan erővel törtek rá, hogy az már szinte fájt. Sem akkor, amikor gyorsan, tombolva szeretkeztek, sem pedig akkor, amikor

lágyan és lassan.

Roarke igazat beszélt. Eddigre már megismerte Eve testét,

mint ahogy a felesége is az övét. Tudta, hol kell megérintenie,

hogy az izmai megfeszüljenek, hol kell megböknie, hogy remegni kezdjen. És kibírhatadanul csábítónak érezte ezt a meghitt tudást.

Eve azzal is tisztában volt, mit fog tenni vele a férje. Ettől

káprázatos gyönyör és izgalom vett rajta erőt.

Roarke rátalált Eve melleire, és boldogan csókolgatni kezdte őket. Finoman, de keményen vette a szájába, és élvezte, hogy

mindez az övé. Eve háta ívben meghajlott, a lélegzete elakadt,

és a férje buzgó nyelve alatt a szíve vadul dobogni kezdett.

Roarke marka összezárult a könnycsepp alakú gyémánt körül, amit Eve a nyakában viselt - egyszer ő adta neki, úgy érezte, adnia kell, a felesége pedig megtanulta elfogadni.

Majd néhányszor átfordultak egymás körül, miközben

szaggatták a másik ruháját. Meztelen test feszült fájdalmasan

meztelen testnek.

Eve lélegzetvétele felgyorsult, a vére izzott. Ő, aki olyan határozottan és erősen is tudott viselkedni, most tehetetlenül reszketett Roarke alatt, aki érezte, hogy a teste megkönnyebbülésért kiált, és látta a felesége arcán a gyönyör és a rémület keverékét.

Hosszan megcsókolta, és ezzel magába nyelte Eve nyögését.

És ez még mindig nem volt elég. Amikor a teste lassan

kezdett siklani a kielégülés felé, már tudta, hogy Roarke ismét a

csúcsra fogja juttatni. Oda, ahol dobol a vére, és minden idegszála szikrázik.

A férje nevét suttogta, csak az övét, és erősen nekiszorította

a testét, hogy magába fogadja. Simán, forrón egyesültek. Fürgén, türelmedenül feszítette előre a csípőjét Roarke minden

egyes lökésére. Éppolyan nagyszerűen tudta ő is irányítani, mint

ahogy korábban hagyta, hogy irányítsák. Ujjaikkal összekapaszkodtak, és erősen szorították egymást.

Eve látta Roarke vakítóan villogó, kék szemeiben, hogy a

férje legalább annyira elveszett ebben a varázslatos pillanatban,

mint ő maga.

Csak te. Eve tudta, hogy Roarke is erre gondol, akárcsak ő.

Majd az a csodálatos tekintet megüvegesedett. Eve egyeden, lázas kiáltással belekapaszkodott a férjébe, és együtt érték el a

csúcspontot.

Roarke elengedte magát, és sóhajtva kinyújtózkodott. A fejét Eve mellei között pihentette. Alatta Eve teste annyira elernyedt, mintha vízből lennének az izmai. De tudta, hogy hamarabb felkel, felöltözik, és visszatér a munkájához, mintsem gondolná.

De egyelőre, még néhány másodpercig, elégedetten pihegett.

- Gyakrabban kellene ebédidőben hazajönnöd - suttogta

Roarke.

Eve felnevetett.

- A szórakozásnak vége. Dolgoznom kell.

- Ühüm - de egyikük sem tett kísérletet arra, hogy felálljon. - Este nyolcra vacsorázni megyünk a Palace-ba az egyik

szállítmányozási cégem vezetőivel és a feleségeikkel.

Eve teste megrándult.

- Tudtam én erről?

- Persze.

- Ó. Van egy kis elintéznivalóm hétkor.

- Miféle elintéznivalód?

- Egy végrendelet felolvasása. B. D. Bransonnál.

-Értem. Semmi probléma. Atteszem a vacsorát nyolc

harmincra, és akkor előtte elmehetünk Bransonékhoz.

- Nem emlékszem, hogy azt mondtam volna: mi.

Roarke felemelte a fejét, és elmosolyodott.

- Azt hiszem, épp most bizonyítottam be, hogy tévedtél.

- Ez hivatalos ügy, nem pedig szex.

- Rendben. Nem fekszem le veled Bransonéknál, pedig véleményem szerint meglehetősen izgalmas lenne.

- Nézd, Roarke...

- Logisztikailag egyszerűen így könnyebb - veregette meg

Eve arcát Roarke, és félregördült. - Bransonéktól együtt megyünk majd a hotel éttermébe.

- Nem ülhetsz be egyszerűen egy végrendelet felolvasására.

Ez nem nyilvános esemény.

- Biztos vagyok benne, hogy amíg a feleségemet várom,

Branson leültet egy kényelmes szobában. így nem fogok senkit

sem zavarni. Amennyire vissza tudok emlékezni, a háza meglehetősen tágas.

Eve nem vesztegette az idejét zsörtölődésre.

- Sejtettem, hogy ismered.

- Hogyne ismerném. Versenytársak vagyunk... de azért jól

kijövünk egymással.

Eve sóhajtva ült fel, és a férje szemébe nézett.

- Majd meglátom. Ha az ügyvédnek nem lesz semmi ellenvetése, akkor részemről rendben. És később talán elmondhatnád a személyes véleményedet a Branson testvérpárról.

Kedvesem, mindig örömmel tölt el, ha segíthetek.

- Aha - mordult fel Eve. - Épp ez az, ami aggaszt.

Ötödik fejezet

Eve idegesen fészkelődött a limuzin hátsó ülésén. Nem ilyen

járművet szokott választani magának, amikor munkába indult.

Igazság szerint amikor időre oda kellett érnie valahová, jobb

szerette a saját kezébe fogni a volánt. Mindig látott valami dekadenciát abban, ahogy elterpeszkedett a mérföld hosszú

Unióban, de egy nyomozás kellős közepén még zavarba is jött

tőle.

Nem mintha Roarke-kal szemben is kiejtette volna a száján

a dekadenáa vagy a zavarba jött szavakat. A férje enélkül is remekül szórakozott a viselkedésén.

De legalább hosszú és komoly, fekete ruhája megfelelt

mind egy végrendelet felolvasására, mind pedig egy üzleti vacsorára. Az egyenes vonalú, egyszerű szabású öltözet a nyakától

a bokájáig takarta a testét. Eve praktikusnak gondolta, noha az

ő mércéje szerint őrületesen sokba került.

Viszont nem maradt hely, ahová a fegyverövét felcsatolja

anélkül, hogy nevetségessé ne tenné magát, és a jelvényét is

csak apró retikülbe tudta belepréselni.

Amikor ismét mocorogni kezdett, Roarke egyik karjával

átölelte a vállát.

- Valami gond van?

- A zsaruk nem hordanak szűzgyapjút és nem utaznak limuzinnal.

- Általában nem is, csak az, aki hozzám jött feleségül - simította végig egyik ujjával Eve bundáját Roarke. Élvezte a látványt, ahogy a hosszú, dísztelen ruha finoman kiemelte a felesége alakját. - És miből gondolod, hogy az emberek tudják: a

gyapjút kizárólag szűz birkákról nyírták le?

- Ha-ha. Talán mehetnénk az én kocsimmal.

- Habár a jelenlegi sokkal jobb, mint az előző, szerintem

közel sem annyira kényelmes, mint ez. És akkor nem tudnánk

kellőképp élvezni a vacsorához felszolgált bort. És ami még ennél is fontosabb... - csípett bele Eve egyik ujjába Roarke - nem

piszkálhatnálak egész úton.

- Én most dolgozom.

- Nem, ebben tévedsz. A szolgálatod már egy órával ezelőtt lejárt.

Eve önelégülten a férjére vigyorgott.

- Ha jól emlékszem, délben kivettem egy órát. De javíts ki,

ha tévednék.

- Valóban - húzódott közelebb Eve-hez Roarke, miközben

végigsimított a combján. - Majd ha megérkeztünk, le is dolgozhatod azt az egy órát. Most viszont...

Amikor a kocsi a járda mellé húzott, Eve összevonta a

szemöldökét.

- Nem lesz semmiféle majd, nagyfiú. Vidd el innen a kezed, vagy letartóztadak, mert molesztálsz egy rendőrtisztet.

- És amikor hazaértünk, felolvasod a jogaimat, és azon melegében ki is hallgatsz?

Ezt hallva Eve nevetésben tört ki.

- Perverz - morogta, és kikászálódott az ajtón.

- Sokkal finomabb az illatod, mint ahogy azt egy rendőrnyomozótól várná az ember - szimatolta körbe Roarke, miközben a barna homokkőből rakott, tiszteletet parancsoló bejárat

felé lépdeltek.

- Te fújtad rám ezt a vacakot, mielőtt félreugorhattam volna.

Roarke könnyedén végigsimított a felesége tarkóján. Eve

teste megrándult.

- Szörnyen játékos kedvedben vagy ma este, Roarke.

- Roppant jóízűen ebédeltem - jelentette ki Roarke komolyan. - Egész kellemes hangulatba kerültem tőle.

Eve erre kénytelen-kelleden elvigyorodott, majd megköszörülte a torkát.

- Nos, próbálj meg egy kicsit komolyan viselkedni. Nem

ünnepelni megyünk.

- Nem, valóban nem - simította végig Roarke szórakozottan a felesége haját, mielőtt az megnyomhatta volna a csengőgombot. - Én magam is nagyon sajnálom J. C-t.

- Te is ismerted.

- Eléggé ahhoz, hogy kedveljem. Kellemes társaságot jelentett.

- Mindenki ezt mondja. Elég kellemes és udvarias ember

volt ahhoz, hogy megcsalja a szeretőjét?

- Ezt nem tudnám megmondani. Mindnyájan követünk el

hibákat a szex miatt.

- Igazán? - vonta fel Eve a szemöldökét. - Nos, ha egyszer

úgy érzed, el akarsz követni ezen a téren egy hibát, jusson

eszedbe, mire képes egy ideges nő, ha a kezébe kerül egy

Branson-féle fúrógép.

- Kedvesem - szorította meg könnyedén Eve tarkóját

Roarke. - Ilyenkor érzem csak, hogy mennyire szeretlek.

Egy komoly tekintetű szobalány nyitott nekik ajtót, kellemes hangjában halvány, brit akcentus érződött. Konzervatív

szabású, fekete egyenruhát viselt.

- Elnézésüket kérem, de Bransonék jelen pillanatban nem

óhajtanak látogatókat fogadni. Haláleset történt a családban.

- Dallas hadnagy vagyok - mutatta fel Eve a jelvényét.

Várnak minket.

A szobalány egy pillanatig a jelvényt vizsgálta, majd bólintott. Eve észrevett egy furcsa villanást a szemében, és gyanakodni kezdett, hogy tulajdonképpen egy droiddal áll szemben,

aminek épp most tette próbára a biztonsági rendszerét.

- Igen, hadnagy. Kérem, fáradjon beljebb. Szabad a kabátját?

- Persze - bújt ki Eve az említett ruhadarabból, és megvárta, amíg a droid elveszi Roarke felöltőjét is, és finoman a karjára

fekteti.

-Kérem, jöjjenek utánam. A család a társalgóban gyűlt

össze.

Eve elbámészkodott a magas előcsarnokban, megnézte a

szögletes mennyezetet és a lágy ívekben kanyargó lépcsőket. A

gyöngyházfényű falakat a városról készített grafikák díszítették.

Cipősarka zavarba ejtően kopogott a kövezeten. A bevonulásukat egyszerre érezte titokzatosnak és mesterkéltnek. A mennyezetről érkező ferde fénysugarak úgy világították meg a helyiséget, mint a ködfátylon átsütő holdsugarak. A fehéren szikrázó

lépcsőfokok mintha a levegőben lebegtek volna.

Közeledtükre két magas ajtószárny tárult fel hangtalanul.

A szobalány tisztelettudóan félreállt az útjukból.

- Dallas hadnagy és Roarke - jelentette be az érkezőket,

majd hátrált egy lépést.

- Miért nem szerzünk mi is egy ilyet Summerset helyett?

Eve suttogva előadott kérdésére válaszként csak egy újabb

könnyed szorítást kapott a férjétől a tarkójára, miközben beléptek a társalgóba.

A tágas, magas helyiséget halvány fény világította meg. Itt

is egyeden szín uralkodott, ezúttal a kék, melynek különböző

árnyalatait legyező alakban világította meg a kandallóban lobogó tűz.

A párkányán különböző méretű és alakú, liliommal teli

ezüstvázák álltak. Illatuk temetésre emlékeztetett.

Amikor Eve és Roarke beléptek, egy asszony állt fel a kanapéról, és a szőnyegek tengerén át feléjük indult. Fekete ruhát viselt. Bőre fehérségben versenyre kelt a vázák liliomaival. Búzaszőke haját két szigorú copfba fonva viselte, mint általában a

szép és magabiztos asszonyok teszik, ezzel tökéletesen látni engedte gyönyörű arcát, egyenes orrát és sima szemöldökét, finom

vonalú, festetlen ajkait, és dús pillájú, sötétkék szemét.

Melyekben ott ült a gyász.

- Dallas hadnagy - nyújtotta Eve felé a kezét. A hangja a

bőre színére emlékeztetett, sápadtnak és simának, de tökéletesnek hangzott. - Köszönöm, hogy eljött. A nevem Clarissa

Branson. Roarke - nyújtotta Roarke felé a kezét egy egyszerre

törékeny és meleg mozdulattal, és egy pillanatra mindhárman

összekapaszkodva maradtak az ajtó előtt.

- Nagyon sajnálom a történteket, Clarissa.

- Mindnyájan megdöbbentünk. Az elmúlt hétvégén még

beszéltem J. C-vel. Nem tudom... még mindig képtelen vagyok. .. nem tudom...

Dadogni kezdett, mire B. D. Branson melléje lépett, és átkarolta a derekát. Eve látta, ahogy finoman megmerevednek az

izmai, majd lesüti a tekintetét.

- Miért nem kínálod meg egy itallal a vendégeinket, kedvesem?

- Ó igen, hát persze - eresztette el Eve kezét Clarissa, és ujjaival megérintette a halántékát. - Kérnek egy pohár bort?

- Nem, köszönöm. Inkább egy kávét innánk.

- Máris intézkedem. Bocsássanak meg egy pillanatra.

- Clarissa nagyon nehezen viseli a történteket - mondta

Branson, miközben tekintetét le nem vette volna a feleségéről.

- Közel állt a testvéréhez? - kérdezte Eve.

- Igen. Clarissának nincs családja, és J. C-t éppúgy a testvéreként szerette, mint én. Most már csak ketten maradtunk

egymásnak - folytatta, miközben a feleségét nézte, majd hirtelen témát váltott. - Amikor elhagyta az irodámat, hadnagy,

nem ébredtem rá a kapcsolatra. Mármint az ön és Roarke kapcsolatára.

- De ugye ez nem jelent gondot?

-Egyáltalán nem - mosolygott halványan Roarke-ra.

Versenytársak vagyunk, de ez nem jelenti azt, hogy egyben ellenfelek is volnánk.

- Kedveltem J. C-t - jelentette ki Roarke tömören. - Hiányozni fog.

- Igen, méghozzá nagyon. Ismerkedjenek meg az ügyvédünkkel, és essünk túl mihamarabb ezen a kellemetlen procedúrán - fordult meg Branson, és Eve megpillantott a szája sarkában egy keserű ráncot. - Beszélni már beszélt Suzanna DaySuzanna elkapta Branson szemének a villanását, mire felkelt, és a beszélgetők mellé lépett. Gyorsan, személytelenül kezet ráztak, majd Suzanna elfoglalta Branson mellett a helyét.

Ezt követően az utolsó személy is talpra állt a szobában.

Eve már korábban felismerte. Lucas Mantz volt a város

egyik legjobb bűnügyi védőügyvédje. Ápolt, vonzó benyomást

nyújtott, hullámos, fekete hajába ősz csíkok vegyültek. Ridegen,

udvariasan mosolygott, miközben szürke szemével ugrásra készen fürkészte a környezetét.

- Hadnagy. Roarke - bólintott feléjük, majd ivott egy kortyot szalmaszínű borából. - Azért jöttem, hogy Ms. Cooke érdekeit képviseljem.

- Nem fukarkodik a kiadásaival - jegyezte meg Eve szárazon. - Az ügyfele úgy gondolja, pénz áll a házhoz, Mantz?

Mantz csodálkozva és egyben ironikusan felvonta a szemöldökét.

- Hadnagy, ha az ügyfelem anyagi helyzete érdekli, akkor

szíves örömest átadjuk a megfelelő iratokat. Mármint akkor, ha

fel tudja mutatni az ehhez szükséges felhatalmazást. A Ms.

Cooke ellen felhozott vádakat iktatták, mi pedig belenyugodtunk.

- Egyelőre - közölte vele Eve.

- Miért nem intézzük el mihamarabb a hivatalos részt?

pillantott Branson a felesége felé, aki épp a szobalányt látta el

megfelelő instrukciókkal, hogy hová tegye le a tálcát. - Kérem,

üljenek le - intett a fotelek és kanapék felé.

Amikor mindenki helyet foglalt és felszolgálták a kávét,

Clarissa is leült a férje mellé, és megfogta a kezét. Lucas Mantz

egy újabb jeges mosolyt küldött Eve felé, majd a lehető legtávolabbra helyezkedett a többiektől. Suzanna egy, a társasággal

szembefordított fotelbe telepedett.

-Az elhunyt személyes üzeneteket tartalmazó diszkeket

hagyott a testvérére, a sógornőjére, Ms. Lisbeth Cooke-ra, és

személyi asszisztensére, Chris Tipple-re. A lemezeket a végrendelet felolvasását követő negyvennyolc órán belül kézbesíteni

fogjuk a címzetteknek. A mai időpontot Mr. Tipple javasolta,

de sajnos nem tud jelen lenni. Ő... nem érzi jól magát. Gyengélkedik.

Suzanna egy iratot húzott elő a táskájából és munkához látott.

Hivatalosan, a jogászokra jellemző szóvirágokba burkoltan

kezdte a mondandóját. Eve szerint ez a kifejezésmód legalább

két évszázada nem változott semmit, de ezt a véleményét bölcsen megtartotta magának. Végső soron a halál hivatalossá tételének is megvannak a maga évszázados szokásai.

Az emberek, folytatta a gondolatmenetet, hajlamosak arra,

hogy még időben elkezdjék tervezni az elmúlásukat. Ráadásul

nagyon is részletesen. Az életbiztosítók pontosan ebből éltek.

Aztán ott voltak a sírhelyek vagy az urnák, attól függően,

hogy az elhunyt melyiket részesítette előnyben, vagy melyiket

engedhette meg magának. Sokan jó előre elrendezték ezt is.

Megajándékozták magukat egy földdarabbal valamelyik napsütötte domb oldalában, esedeg egy sötét és rideg odúval.

Vásárolj most, halj meg később.

Ezek az apró részletek egyrészt a divattól, másrészt pedig az

emberek szociális érzékenységétől függtek. De egyvalami állándó: az élet mindig egy végrendelettel ért véget. Ki, mit és mikor

fog kapni, és hogyan osztják meg egymás között azokat a földi

javakat, melyeket az elhunyt fel tudott halmozni, amíg közbe

nem szólt a végzet.

Mindez csak önuralom kérdése, gondolta Eve. Az embernek még a halál közelében is vissza kell fognia a belsejében lakozó állatot. Meg kell húzni az utolsó kart, és meg kell nyomni

az utolsó gombot. Pár ember számára, legalábbis Eve elgondolása szerint, ez az utolsó alkalom, ami adódik, hogy bosszantsa a

túlélőket. A többiek viszont így ajándékozzák meg még egyszer

azokat, akiket életük folyamán szerettek és tiszteltek.

Bárhogy is legyen, az ügyvéd egy halott ember szavait tolmácsolta. És az élet ment tovább.

Ő pedig, aki hivatásánál fogva mindennap szembe kellett

hogy nézzen a halállal, aki ezzel foglalkozott, valósággal gázolt

benne, és gyakran még álmaiban is felbukkant, az egészet kissé

botrányosnak érezte.

Suzanna egy darabig a kisebb értékű tárgyakat sorolta,

amivel betekintést engedett Eve-nek egy olyan ember életébe,

aki kedvelte a bolondos foteleket, bíborköntösöket, valamint a

babos répafőzeléket tejszínnel leöntve.

Olyasvalaki rajzolódott ki előtte, aki az ajtónállótól kezdve a

titkárságon dolgozó linkközpontosig mindenkinek óhajt hagyni valamit az életéből. Az ügyvédje, Suzanna Day például egy

revizionista szobrot kapott, amit mindig is csodált.

Amikor Suzanna idáig ért a felolvasásban, megbicsaklott a

hangja, de gyorsan megköszörülte a torkát, és folytatta.

- Chris Tipple-re, az asszisztensemre, aki egyszerre volt a

jobb- és a balkezem, és gyakran még gondolkodott is helyettem, az aranyórámat és egymillió dollárt hagyok, tudván, hogy

kincsként fogja őrizni az előbbit, és helyesen használja fel az

utóbbit. Gyönyörű és szeretett sógornőmre, Clarissa Stanley

Bransonra hagyom anyám gyöngysorát, nagyanyám szív alakú

gyémántbrossát és a szeretetemet.

Clarissa a tenyerébe temette az arcát és halkan sírni kezdett.

Remegő vállait a férje karolta át.

- Nyugodj meg, Clarissa - súgta a fülébe Branson olyan

halkan, hogy Eve éppen csak meghallotta. - Uralkodj magadon.

- Elnézést kérek - hajtotta le Clarissa a fejét. - Elnézést kérek.

- B. D. - hagyta abba Suzanna a felolvasást, és együttérző

pillantást vetett Clarissára. - Ne tartsunk pár perc szünetet?

- Ne - ölelte magához Branson a feleségét, miközben öszszeszorította a fogsorát, és egyenesen előre nézett. - Inkább fejezzük be minél gyorsabban.

-Rendben. A bátyámra és üzlettársamra, B. Donald

Bransonra - vett Suzanna egy mély lélegzetet - hagyom az üzletrészemet abban a vállalkozásban, amelyet együtt vezettünk.

Erről egy másik iratban pontosan rendelkezem. Itt és most csak

annyit írok le, hogy a Branson Szerszám- és Játékgyár a halálom

után teljes mértékben az ő irányítása alá kerül, feltéve, ha túlél

engem. Ha előttem halna meg, a céget a hitvese vagy a hitvesétől született bármelyik gyermeke örökölje. Ráadásul a bátyámra

hagyom azt a smaragdgyűrűt és a gyémánt mandzsettagombokat is, amelyek hajdan az apánké voltak, a diszktáramat, beleértve az összes családi felvételt, Sz ésj nevű hajómat, és a légbiciklimet abban a reményben, hogy végre összeszedi a bátorságát

és kipróbálja. Hacsak természetesen nem az említett légbicikli

az oka, hogy ez a végrendelet felolvasásra került.

Branson olyan hangot hallatott, ami akár egy kurta, feszült

nevetés is lehetett, majd lehunyta a szemét.

-Lisbeth Cooke-ra - hűlt le Suzanna hangja jó néhány

fokkal, miközben határozottan ellenséges tekintetet vetett

Mantzra - hagyom a személyes vagyonom fennmaradó részét,

beleértve a készpénzem, a bankszámláimat, az ingatlanaimat,

befektetéseimet, a bútorokat, a műtárgyakat és a személyes

használati tárgyaimat. Lissy, szerelmem - folytatta Suzanna,

miközben nem tudta leplezni az undorát. - Ne gyászolj túl

hosszan.

- Milliók - állt fel lassan Branson. Halálosan sápadt arcában vakítóan izzottak a szemei. - Az a nő meggyilkolja, utána

pedig zsebre vágja a millióit. Ezt nem fogom annyiban hagyni

fordult Mantz felé. - Ha kell, mindenemet ügyvédekre fogom

költeni, de megtámadom a végrendelet ezen részét.

- Megértem a felháborodását - állt talpra Mantz is. - Ennek ellenére a testvére utolsó óhaja világos, és jogilag sem emelhető ellene semmiféle kifogás. Ms. Cooke-ot amúgy sem gyilkossággal vádolják, hanem hirtelen felindulásból elkövetett emberöléssel. Az örökségét pedig védi a törvény.

Branson kivicsorította a fogait. Amikor rá akarta vetni magát Mantzra, Eve felpattant, és el akarta állni az útját. De a férje

megelőzte.

-B. D. - szólalt meg Roarke megnyugtató hangon, de

közben vasmarokkal szorította le Branson karjait. - Ez nem segít rajtad. Engedd, hogy az ügyvéded próbálja elsimítani. A feleséged meglehetősen felzaklatta magát - folytatta, amikor látta, hogy Clarissa összegömbölyödve zokog a heverőn. - Le kellene feküdnie. Miért nem kíséred fel az emeletre, és adsz neki

egy nyugtatót?

Branson arcizmai megfeszültek.

- Takarodjon a házamból - parancsolt rá Mantzra. - Tűnjön a pokolba.

- Majd én kikísérem - ajánlotta fel Roarke. - Te inkább a

feleségeddel foglalkozz.

Egy hosszú pillanatig Branson szabadulni igyekezett

Roarke szorításából majd bólintott és megfordult. Az ölébe

emelte a feleségét, ringatni kezdte, mint egy csecsemőt, és kivitte a társalgóból.

- Itt már végzett, Mantz - fordult Eve az ügyvéd felé.

Hacsak nem akarja megvárni, amíg Branson magára nem uszítja a kutyáját. Már ha tart egyáltalán kutyát.

Mantz tudomásul vette az elhangzottakat, és felemelte az

aktatáskáját.

- Mindketten csak a munkánkat végezzük, hadnagy.

- Igaz, a magáé pedig úgy folytatódik, hogy elmegy egy

gyilkoshoz, és elújságolja neki, miszerint épp most gazdagodott

meg.

Mantznak meg sem rezdültek a pillái.

-Az élet rendszerint nem fekete és fehér - biccentett

Suzanna felé. - További kellemes estét, ügyvédnő - mormolta,

mielőtt távozott.

- Igazat mondott - sóhajtott Suzanna, és visszaült a helyére. - Csak a munkáját végzi.

- Az a nő valóban részesülhet az örökségből? - kérdezte ellentmondást nem tűrően Eve.

Suzanna megdörgölte az orrnyergét.

- A dolgok jelenlegi állása szerint igen, részesülhet. Erős felindulásból elkövetett emberöléssel gyanúsítják, vagyis azzal,

hogy féltékenységében elragadta az indulat, és megölte J. C-t.

Akinek a végrendeletébe korábban senki nem nyerhetett bepillantást. Nem tudjuk bizonyítani, hogy az a nő a halála előtt belepillanthatott a tartalmába, és az befolyásolhatta volna a tettét.

A jelenleg hatályos törvények szerint nyerhet a halálával.

- És ha komolyabbak lennének a vádak?

Suzanna az ölébe ejtette a kezét, és elgondolkodva méregetni kezdte Eve-t.

-Akkor minden megváltozna. Van ennek valami esélye?

Nekem mindvégig az volt a benyomásom, hogy az ügyet lezárták.

- Ez még nem jelenti azt, hogy ne lehetne újra megnyitni.

-Remélem, tájékoztatni fog a fejleményekről - állt fel

Suzanna, és Eve-ékkel együtt lépdelni kezdett arrafelé, ahol a

szobalány várt rájuk a karjára terített kábátokkal.

-Ha találok valamit, azonnal tájékoztatom - csúsztatta

Eve a zsebébe a kezét, amikor kiléptek az ajtón. A limuzin odakint várt rájuk, neki pedig harcolnia kellett az emiatt rátörő kellemetlen érzéssel.

- Hazavihetjük, Ms. Day? - kérdezte Roarke.

- Nem, köszönöm. Inkább sétálok - torpant meg Suzanna

egy pillanatra, majd felsóhajtott. A lélegzete apró párafelhőként

kavargott a szája előtt. - Ügyvédként nemegyszer kerültem

már hasonló helyzetbe, ahol egyszerre jelentkezett a gyász és a

kapzsiság. De ritkán érintett ennyire személyesen. Nagyon szerettem J. C-t. Néhány emberről hajlamosak vagyunk úgy gondolkozni, hogy örökké fog élni - csóválta meg a fejét, és lassan

hazafelé vette az útját.

- Nos, ez roppant szórakoztató volt - indult meg Eve a kocsi felé. - Nem hinném, hogy szerelmem, Lissy akár feleannyi

könnyet ejtett volna J.  után, mint Clarissa. Jól ismerted?

- Hmm, nem - csusszant be Eve mellé a limóba Roarke.

Néha-néha összefutottunk a társasági rendezvényeken. Általában vele volt Clarissa és Lisbeth is.

- Fordítva illettek volna egymáshoz.

Roarke hátradőlt, és rágyújtott egy cigarettára.

- Ezt meg hogy érted?

- Clarissát jobban el tudtam volna képzelni J.  mellett.

Abból, amit róla megtudtam, egy könnyedebb, kevésbé hajszolt, és sokkal érzelmesebb ember képe rajzolódott ki előttem,

mint amilyen a bátyja. Clarissa törékeny, gyengéd... egy kicsit

mintha megrémítené Branson. Egyáltalán nem olyan, mint egy

minden hájjal megkent üzletember felesége. A férje egy hatalmas nemzetközi céget vezet. Miért nem egy agyafúrt üzletaszszonyt választott élete párjául? - és abban a pillanatban, amint

feltette a kérdést, Roarke elvigyorodott. Eve haragosan összevonta a szemöldökét. - Most meg mit akarsz?

-Talán úgy mondanám, hogy nem vonzzák az agyafúrt

üzletasszonyok. Ez időnként megesik a hatalmas nemzetközi

vállalatok vezetőivel.

Eve haragvó szeme megvillant.

- Ezzel azt akarod mondani, hogy én sem vagyok egy minden hájjal megkent üzletasszony?

Roarke elgondolkozva szívta a cigarettáját.

- Ha azt mondanám, hogy az vagy, akkor megpróbálnál

visszavágni valamivel, és a végén itt kezdenénk el birkózni a kocsi hátsó ülésén. Az egyik dologból értelemszerűen következne a

másik, és alaposan elkésnénk az üzleti vacsoráról, ahová eredetileg indultunk.

-Azt bizony rettenetesen sajnálnám - mormolta Eve.

Amúgy te sem vagy az a tipikus zsaruférj, haver.

-Ha az ellenkezőjét mondtad volna, akkor következik a

birkózás és a többi - nyomta el Roarke a csikket, majd egyik ujjával végigsimította Eve testét a nyakától a csípőjéig. - Szeretnéd?

- Nem öltöztem volna ki így, ha mindenfelé ujjlenyomatokat akarnék látni a ruhámon.

Roarke elmosolyodott, és finoman a tenyerébe fogta a felesége melleit.

- Kedvesem, és sohasem hagyok magam után ujjlenyomatokat.

A vacsora és az azt követő beszélgetés alatt Eve félre tudott vonulni annyi időre, hogy szerezzen egy engedélyt, aminek értelmében később bepillantást nyerhet Lisbeth Cooke pénzügyeibe.

Lisbeth jókora örökséghez jutott, Eve pedig szerencsésnek

mondhatta magát, hogy kifogott egy olyan bírót, aki vagy vele

értett egyet, vagy pedig túl fáradt volt a vitatkozáshoz.

Ennek eredményeként felajzottan lépte át a házuk küszöbét.

- Néhány dolgot még ellenőriznem kell - mondta Roarkenak, amikor beléptek a hálószobába. - Átöltözöm, és egy ideig

még elszöszmötölök az irodámban.

- Mivel?

-Kértem egy engedélyt, és mivel meg is kaptam, megvizsgálom Cooke anyagi helyzetét - bújt ki Eve a ruhájából, és

ott állt a férje nem kis gyönyörűségére egy pár apró, magas sarkú cipőben. - Akkor jött át, amikor a desszertnél tartottunk.

-Kell lennie itt valahol egy korbácsnak - dörmögte

Roarke.

- Egy minek?

Roarke vigyorogva megindult Eve felé, és élvezte a látványt, amikor a felesége fenyegetően összeráncolta a homlokát.

- Tartsd meg a kellő távolságot, nagyfiú. Azt mondtam,

dolgoznom kell.

- Feleannyi idő alatt meg tudom szerezni a kellő információkat, mint te. Segítek.

- Nem kértelek rá.

-Valóban nem. De mindketten tisztában vagyunk vele,

hogy gyorsabban kezelem a számítógépet és a pénzügyekhez is

jobban értek. Neked az ilyesmitől megfájdul a fejed. És cserébe

nem kérek csak egy apróságot.

- És mi lenne az a bizonyos apróság?

-Azt, hogy egész idő alatt ne viselj mást, mint azt, ami

most is rajtad van.

- Apróság? - nézett végig Eve a tükörképén, és a meglepetéstől pislogni kezdett. -Jézusom, úgy nézek ki, mint egy...

- Ó, igen - helyeselt Roarke. - Pontosan úgy.

Eve visszanézett a férjére, aki olyan szemeket meresztett rá,

hogy erőnek erejével kellett legyűrnie a testében tombolni kezdő vágyat.

- A férfiak teljességgel kiismerhetetlenek.

- Akkor könyörülj meg rajtunk.

- Nem fogok alsóneműben parádézni csak azért, hogy működésre bírjam a mocskos fantáziádat.

-Jó - jelentette ki Roarke, amikor Eve felkapott egy köntöst, és megkötötte az övét maga előtt. - De már működésre is

bírtad. Ha pedig nem a te, hanem az én irodámba megyünk,

gyorsabban végezhetünk.

Eve szorosabbra húzta a csomót, miközben gyanakvó pillantást vetett Roarke-ra.

- Mivel akarsz te gyorsabban végezni?

- Hogyhogy mivel? A pénzügyi adatok begyűjtésével. Miért, hadnagy, te mire gondoltál?

Eve alig tudta leplezni a csalódottságát.

- Ez hivatalos ügy. Azt akarom, hogy nyoma maradjon: az

én számítógépemről kérték le az adatokat.

- Te vagy a főnök - fogta kézen Roarke, és vezetni kezdte

kifelé.

- Ezt jobb is, ha nem felejted el.

- Kedvesem, örökre az emlékezetembe égett, hogy mit viselsz az alatt a köntös alatt. Hogyan is felejthetném el?

-Nehogy megpróbálj - figyelmeztette Eve szárazon

mindenáron visszakanyarodni a szexhez.

- Hiába, ha egyszer az a legjobb - veregette meg Roarke

finoman Eve fenekét, amikor a felesége őt megelőzve lépte át az

irodája küszöbét.

Galahad abban a fotelben aludt összegömbölyödve, amelyikben Eve is szunyókálni szokott. Amikor beléptek, szemmel

látható rosszallással emelte fel a fejét, hogy háborgatni merészelik. De miután látta, hogy sem Roarke, sem pedig Eve nem indul a konyha felé, ismét lehunyta a szemét, és a továbbiakban

nem törődött velük.

Eve becsúsztatta a kapott engedélyt a számítógépe oldalába

vágott nyíláson, majd bekapcsolta a szerkezetet.

-Tudom, miként kell utánanézni egy ember pénzügyi

helyzetének. Te csak azért vagy itt, hogy magyarázd el azt, amit

nem értek, és vedd észre, ha az a nő bármit is el akar titkolni.

- Azért élek, hogy szolgáljalak.

- Ezt fejezd be - dobta le magát Eve a székre, majd előhívta a Lisbeth Cooke-fájlt. - A jelenlegi adatok figyelembevételével kezdd meg a kutatást a gyanúsított nevével és azonosítási

számával jelölt financiális természetű adatállományok után.

Tudni akarok a bankszámláiról, a készpénzéről, a letétjeiről és a

tartozásairól. Kezdetnek egy évre visszamenőleg.

Feldolgozás...

- A személyes tulajdonok? - kérdezte Roarke.

- Arra ráérünk. Előbb az anyagi javak között szeretnék tisztán látni.

A keresés véget ért. Lisbeth Cooke nevén négy, jelenleg is aktív számlát vezetnek.

- Kérem az adatokat a képernyőre.

Kérés teljesítve...

Ahogy a képernyő életre kelt, Eve halkan felnyögött.

-Több mint kétmillió dollár a New York Securityben.

Ujabb másfél a New World Bankban, csaknem egymillió az

American Trustnál, és negyedmillió a hitelkártyáján.

- Az utóbbiból fedezheti a napi szükségleteit - közölte

Roarke. - A másik három inkább letétnek és biztonsági tartaléknak látszik. Elsősorban hosszú távú befektetések, melyeket

az adott pénzintézmény szakértői kezelnek. Okosan vegyíti a

kockázatos, nagy nyereséget hozó papírokat a konzervatív bevételi forrásokkal.

- Hogy vagy képes ezt megmondani az összegekből és a

bankok nevéből?

- Az én dolgom, hogy ismerjem a pénzintézmények természetét. Ha lejjebb mégy egy szinttel, magad is látni fogod a

részvénycsomagokat, a kötvényeket, valamint a lekötött és lekötetlen betéteket, amelyek követik a piac mozgását - parancsolta meg Roarke a gépnek, hogy részletezze a befektetési formákat, miközben az egyik ujjával a képernyőre bökött. - Itt te

is láthatod, hogy nagyon megbízik a saját cégében. - Tekintélyes összeget fektetett a Branson Sz. és J.-be, de azért szeret

több lábon állni. Más vállalatoknál is szerzett érdekeltségeket,

beleértve néhányat az enyémek közül. Három egyenesen a

Branson vetélytársának számít. Az biztos, hogy nem az érzelmei

vezérlik, amikor helyet keres a vagyonának.

- Számító nőszemély.

-Abból, ahogy a pénzt kezeli, én azt mondanám, hogy

okos és realista.

-És további négymilliót kapott, amivel eljátszadozhat.

Számítógép, kérem a képernyőre az elmúlt egy évben elektronikusan mozgatott összegek részletes listáját.

Feldolgozás...

Amikor megjelentek a képernyőn az adatok, Eve felvonta a

szemöldökét.

- Nézd csak meg ezt az elektronikus átutalást. J. Clarence

Branson számlájáról érkezett arra, amiből Lisbeth a napi szükségleteit fedezte. Háromhavonta negyedmillió dollár. Évente

egymillió. Számítógép, listázz ki minden olyan átutalást, ahol

Branson számlájáról Lisbeth Cooke számlájára mozgott a pénz.

Feldolgozás... Kész. Százötvenezer dollár 2055. július másodikán. Ez az összeg ismétlődött háromhavonta, egy éven keresztül. 2056.

július másodikától ez az összeg kétszázezer dollárra emelkedett, és folyamatosan növekedett, amíg 2057. július másodikán elérte a kétszázötvenezer dollárt.

- Szép összeg, mármint ha az ember képes megtartani

dünnyögte Eve.

- Minden jel szerint Branson nyugodt és magas jövedelmet

kívánt biztosítani annak a nőnek - jegyezte meg Roarke, miközben szórakozottan masszírozni kezdte Eve vállát. - De akkor

miért ölte meg?

-Évente egymillió? - pillantott hátra Eve. - Számodra ez

semmit sem jelentene.

- Kedvesem, a legkisebb összeg is sokat jelent.

- Tudom, nagyjából ennyit költesz a cipőidre.

Roarke előrehajolt, és nevetve megcsókolta Eve feje búbját.

- Ha kényelmetlenül érzi magát az ember lába, az kihat az

egész hangulatára.

Eve felmordult, és ujjaival dobolni kezdett az asztalon.

- És mi van akkor, ha egyre mohóbbá vált, és belefáradt,

hogy csak egymilliót kap évente? Talán eszébe jutott, hogy ha

ügyesen végez J. C-vel, akkor egyszerre az összes pénz az ölébe

hullik, mégpedig azonnal.

- Nagy a kockázat. Ha hibázik, akkor nem kap egy vasat

sem, ráadásul az egész hátralévő életét rács mögött töltheti.

- De te magad mondtad, hogy számító. Előre meghatározta a téteket. Számítógép, mekkora volt J. Clarence Branson vagyona, ha nem számítjuk bele a Branson Szerszám és Játékot?

Feldolgozás...

Roarke felállt, hogy töltsön magának egy brandyt. Tudta,

hogy Eve - a kávétól eltekintve - munka közben semmit sem

iszik. És mivel azt akarta, hogy a felesége átaludja az éjszakát,

messzire elkerülte az AutoSéfet.

Amikor visszafordult, észrevette, hogy Eve is felállt, és

nyugtalanul járkálni kezdett az irodában. A köpenye meglazult

öve arra emlékeztette Roarke-ot, miféle különleges, és módfelett érdekfeszítő terveket szőtt a feleségével kapcsolatban még

lefekvés előtt.

Az adatok összegyűjtve. A vagyon összege, beleértve az ingatlanok,

járművek, műkincsek és ékszerek beaült értékét megközelítőleg kétszázhatvannyolcmillió dollár.

- Ez aztán pokolian megdobja a bevételeit - simította hátra

a haját Eve. - Ha leszámítjuk az örökösödési illetéket, az ideoda elszórt apróságokat, valamint a kisebb, járulékos kiadásokat, akkor is legalább kétszázmillió üti Lisbeth markát.

- Mantz azzal fog érvelni, hogy fogalma sem volt az örökségről.

- Dehogynem. Pontosan tudta. Már több mint három éve

együtt voltak. Az már egyszer biztos, hogy tudott mindenről.

- Szerinted én mennyit érek, és miként osztottam fel a hagyatékom az örökösök között?

Eve egy pillanatra felnézett. A tekintete ingerülten megvillant.

-Honnan a pokolból tudjam? - és amikor ezt hallva

Roarke rámosolygott, bosszúsan fujt egyet. - Ez teljesen más.

Nekünk nincsenek közös üzleti ügyeink.

- Ez igaz. Ennek ellenére Mantz vitába fog szállni veled.

-Addig vitatkozhat, amíg le nem esik a nyelve. Lisbeth

tisztában volt az összeggel. Holnap újra beszélni fogok vele.

Nem veszem be a meséjét a másik nőről, és a féltékenység miatt

elborult agyáról - fordult vissza hirtelen a konzolhoz, és lekérte

Lisbeth tartozásainak a listáját. Amikor végignézte, elégededenül csúsztatta a zsebébe a kezét.

- Meglehetősen költséges az ízlése, de csak addig nyújtózkodik, ameddig a takarója ér. Elég sok férfiékszert és ruhát vásárolt. Talán tartott egy bal kéz felőli szeretőt. Ebbe az irányba

érdemes elindulni.

- Hmm. Szerintem ezzel ráérsz holnap is - javasolta

Roarke, mivel Eve köntöse kissé szétnyílt, és igéző csipke, valamint finom bőr villant ki alóla.

- Ma este valóban nem tehetek ennél sokkal többet - értett

egyet Eve a férjével.

- Ellenkezőleg - lépett melléje Roarke, és lerántotta a köntöst Eve testéről, majd simogatni kezdte. - Szerintem sokkal

többet is tehetnél.

- Ó, igazán? - forrt fel hirtelen Eve vére. - Például?

-Miért nem engeded, hogy tegyek néhány javaslatot?

csókolta meg Roarke, miközben a falhoz szorította.

Amikor az elsőt a felesége fülébe súgta, Eve-nek keresztbe

akadt a szeme.

- Hú. Ez elég jól hangzik. Csak abban nem vagyok egészen

biztos, hogy fizikailag kivitelezhető.

- Ezt csak akkor tudhatjuk meg, ha kipróbáljuk - jelentette ki Roarke, és azon nyomban neki is látott.

Hatodik fejezet

Amikor Eve másnap reggel megérkezett az irodájába, Peabody

már várta.

- Kösz a szabadnapot, Dallas.

Eve alaposan megvizsgálta az íróasztalára állított karcsú vázát, és a benne pompázó melegházi vörös rózsákat.

- Virágot vettél? Nekem?

- Igazság szerint Zeke vette - húzta savanyú mosolyra a

száját Peabody. - Állandóan ilyesmiket vásárol. Köszönetet

akart mondani neked a tegnapi napért. Mondtam neki, hogy

nem igazán bolondulsz a virágokért, de szerinte ilyen ember

egyszerűen nem létezik.

- Szeretem a virágokat - hajolt előre szántszándékkal Eve,

hogy ezzel is ellentmondjon, és megszagolta a csokrot. Kétszer

is. - ívűért is ne szeretném őket? Na, és mire készül ma az öcsikéd?

-Összeírt magának egy listát azokról a múzeumokról és

galériákról, amiket meg szeretne látogatni. Egy hosszú listát

tette hozzá. - És ha ezzel végzett, kedvezményes színházjegyekért fog sorba, állni, estére. Az sem érdekli, mit játszanak, csak

látni akar valamit a Broadwayn.

Eve alaposan megszemlélte Peabody arckifejezését, a nyugtalanul csillogó szemeit és a fogait. Még McNabnak is feltűnt,

mennyire szereti rágcsálni az alsó ajkát.

- Peabody, az embereknek nagyon sok mindent meg kell

tenniük, ha New Yorkban akarnak élni. És túlélni.

- Aha, tudom. És alaposan Zeke lelkére kötöttem mindent.

Hatszor, talán hétszer is figyelmeztettem mindenre - húzta jókedv nélküli mosolyra a száját. - De ő olyan... Zeke, az Zeke.

Amúgy mindenekelőtt fel fogja hívni Bransonékat, és megtudakolja, mit akarnak tőle. Tegnap nem tudta elérni a családot.

- Hmm - ült le Eve, és elkezdte átválogatni a belső és kívülről érkezett leveleit, amelyeket Peabody kötelességtudóan az

asztalára, helyezett. - Tegnap este elmentünk a végrendelet felolvasására Roarke-kal. Cooke végzett a szeretőjével, és cserébe
milliókat örökölt - csóválta meg Eve a fejét. Délelőtt beugrunk

hozzá, és elbeszélgetünk vele egy kicsit erről. Ki a fene az a

Kasszandra?

- Kicsoda?

-Jól hallottad - fordított meg Eve gyanakodva egy csomagot. - Kívülről érkezett... A feladó az East Side-on lakik.

Nem szeretem, ha olyanok küldenek nekem csomagot, akiket

nem ismerek.

- Minden kívülről érkező csomagot megvizsgálnak, tartalmaznak-e robbanó-, mérgező vagy egyéb veszélyes anyagot.

- Aha, aha - ennek ellenére Eve ösztönösen befújta a kezét

folyékony kesztyűvel, mielőtt kiemelte volna a diszket a csomagból. - Fut ezen a vacakon vírusirtó program?

Peabody szomorú pillantást vetett Eve számítógépére.

- A választ te is pontosan olyan jól tudod, mint én.

- Rohadt ócskavas - dörmögte Eve, és becsúsztatta a lemezt a megfelelő résbe. - Számítógép, bekapcs, és mutasd a

diszk tartalmát.

Halk zúgás hallatszott, mintha egy méhraj döngicsélne a

távolban. A számítógép képernyője megvillant, kihunyt, majd

panaszos nyögéssel úgy döntött, inkább életre kel.

- Amikor az időm engedi - tett Eve egy ünnepélyes ígéretet - teszek egy látogatást azoknál a bohócoknál, akik karbantartóknak nevezik magukat.

A diszk mindössze egy szöveget tartalmaz. Az üzenet a következő...

Címzett: Eve Dallas hadnagy, New York-i Rendőrkapitányság,

gyilkossági csoport.

Itt Kasszandra. Az igazság Istenei. A hűségesek.

A jelenlegi, korrupt kormány gyenge, erőtlen vezetőit meg kell és meg

is fogjuk semmisíteni. Elpusztítjuk, eltávolítjuk és eltöröljük őket, mert

mindez szükséges a köztársaság kikiáltásához. A tömegek többé nem viselik el a megaláztatásokat, az eszmék és szólamok elnyomását, és a mellőzöttséget, amiben az a szánalmas kisebbség részesíti őket.

A mi uralmunk alatt mindnyájan szabadon élhetnek.

Csodáljuk a képességeit. Csodáljuk, milyen odaadással kezdett vizsgálódni Howard Brassi ügyében, akit csak úgy ismertek: az Ezermester.

Hasznos munkát végzett a számunkra, és mindössze azért kellett meghalnia, mert bizonyította a tökéletlenségeit.

Eve egy másik diszket is a gépbe csúsztatott.

- Számítógép, másold át a szöveget, amivel jelen pillanatban foglalkozol.

Itt Kasszandra. Pontosan emlékszünk a régmúltra. Készen állunk.

Időben tudatni fogjuk a követeléseinket és a feltételeinket. Ma reggel kilenc óra tizenöt perckor tartunk egy kis erődemonstrációt. Akkor majd

hisz nekünk. Utána már csak figyelnie kell.

-Egy erődemonstráció - mondta Eve, amikor az üzenet

véget ért. Gyorsan az órájára pillantott, majd felkapta mindkét

lemezt. Az eredetit visszatette a csomagolásba, amiben érkezett.

- Már tíz percünk sem maradt.

-Mire?

- Megadtak egy címet - bökött Eve a csomagra, miközben

felhúzta a dzsekijét. - Menjünk, és nézzük meg, mit találunk

ott.

-Ha ezek tették el láb alól az Ezermestert - kezdte

Peabody, miközben a felvonó felé rohantak -, akkor azt is tudniuk kellett, hogy foglalkozol az üggyel.

-Arra nem volt nehéz rájönni. Felvettem a kapcsolatot

New Jerseyvel, és tegnap meglátogattam az Ezermester boltját

is. Futtass le egy keresést a címre, Peabody. Nézz utána, mi ez:

lakás, ház vagy üzlethelyiség?

- Igen, hadnagy.

Bemásztak a kocsiba. Eve egy tökéletes, száznyolcvan fokos

forduló után valósággal kilőtt a garázsból.

- Térképet a képernyőre - parancsolta, miközben dél felé

tartottak. - Lower East Side, hatos négyzet - és amikor a megfelelő térképszelvény megjelent előtte a monitoron, bólintott.

Pontosan erre gondoltam. Egy raktárépület.

-A kérdéses épület tulajdonosa egy régi üveggyár, amit

nemrég indítottak újra be. A raktár az adatok szerint üresen áll.

-Elképzelhető, hogy a cím hamis, de arra számítanak,

hogy ellenőrizzük. És nem okozhatunk csalódást. Idő?

- Hat perc.

- Oké. Felemelkedünk - csapott le Eve a figyelmeztető sziréna kapcsolójára, majd a levegőbe emelte a kocsit, és az úton

haladó autók teteje felett folytatta az útját.

Keletnek fordult, elhúzott egy sor felújított manzárdszoba

ablaka előtt, ahol leginkább fiatal értelmiségiek szerettek lakni.

Alig egy háztömbnyire onnan viszont már kopott, romos

tetőterek mellett haladtak. Alattuk az utcán szerencséden

munkanélküliek jártak, kétségbeesetten, piszkos ruhában.

Délre régi gyárak és raktárházak meredtek az égnek, szinte

mind elhagyottan. A téglafalakat megszürkítette a füst, a

szmog és az idő. A betört üvegablakok cserepei szikrázva verték

vissza a napsugarakat. A beton repedéseiben dudva nőtt a szétszórtan álló szemétdombok között.

Eve letette a kocsit, és villámgyorsan végigpillantott a biztonsági kerítés mögött álló szögletes, hatszintes épületen. A kaput felszerelték ugyan egy beléptetővel, ennek ellenére szélesre

tárva állt.

- Nem megmondtam, hogy számítanak ránk? - hajtott be

Eve, miközben tekintetével az élet nyomait kutatta. Majd beletaposott a fékbe, és kiszállt. - Idő?

-Nagyjából egy perc - tájékoztatta szolgálatkészen

Peabody, miközben maga is kikecmergett az utastérből. - Bemegyünk?

- Még nem - és Eve-nek eszébe jutott az Ezermester és a

boltjában uralkodó felfordulás. - Hívj erősítést. És a diszpécserrel is tudasd, hol vagyunk. Nem szeretem a meglepetéseket.

Ennél többre nem maradt ideje. Hatalmas moraj hallatszott, és a talaj megremegett a lába alatt. Az épület törött ablakaiban lángvirágok nyitották ki a szirmaikat. Eve elkáromkodta

magát.

- Fedezékbe!

A légnyomás abban a pillanatban csapott le rá, amikor

megpróbált beugrani a kocsija mögé. Az izzó pofontól térdre

rogyott. A roppant dörej kalapácsként csapott le a dobhártyájára, amibe egész a feje búbjáig beleborzongott.

Téglatörmelék záporozott rá. Egy nagyobb darab csak néhány hüvelyknyire az arcától csapódott be a földbe, miközben

igyekezett begördülni a jármű alá. Ahol keményen Peabodynak

ütközött.

- Megsérültél?

- Nem. Jézusom, Dallas.

A hőhullám embertelen erősséggel ömlött végig rajtuk. A

levegő sikoltott. A fejük felett roncsdarabok repültek, néhány

közülük izzó, haragos ökölként dobbant a kocsi tetején. Eve

igyekezett visszafojtani a lélegzetét, miközben önkéntelenül is

arra gondolt, hogy elérkezett a világvége. Tüzesen, mocskosan

és hatalmas zajjal.

Alkalmi fedezékük remegett, recsegett, rázkódott fölöttük.

Majd hirtelen véget ért a lárma. Csak Peabody szaggatott zihálása jutott el Eve fülébe, amely még mindig csengett a robbanástól. Nem mozdult semmi, csak a szíve vert őrülten a mellkasában.

Eve egy pillanatig még fekve maradt a földön, miközben

alig akarta elhinni, hogy még él, és a végtagjai is a helyükön

maradtak. A bőre égett, ahol a betonnak ütközött, és amikor

odanyúlt, véresen húzta vissza az ujjait. Ettől annyira felfordult a

gyomra, hogy hason csúszva előbújt.

- A francba, a francba! Nézd meg, mi lett a kocsimból.

A járműből nem maradt más, csak horpadások és megperzselt csíkok gyűjteménye. A szélvédőt behálózták a pókhálóhoz

hasonlatos repedések. A tetőn öklömnyi lyuk tátongott.

Peabody nagy nehezen talpra állt, de azonnal köhögni kezdett a sűrű füsttől.

- Te sem nézel ki sokkal fényesebben.

- Ezek csak karcolások - dünnyögte Eve, és beletörölte véres ujjait a nadrágjából maradt rongyokba.

- Nem, én az egészre gondoltam.

Eve komoran megfordult, majd összevonta a szemöldökét.

Peabody arca feketéllett a koromtól, amiből úgy világlott ki a

két szeme, mint egy-egy holdtányér a sötét égbolton. Az egyensapkáját elveszítette, így jól lehetett látni, hogy minden szál haja

az égnek mered.

Eve megdörgölte az arcát, majd megvizsgálta megfeketedett ujjbegyeit, és elkáromkodta magát.

- A fenébe. Ez mindennek a teteje. Jelentsd be a történteket. Hívj ki néhány egységet, hogy vonjanak kordont a terület

köré. Ha a környék lakói összeszedik a bátorságukat, és előbújnak az ágyuk alól, mozdulni sem lehet majd a tömegtől. És szerezz. ..

Eve a közelgő motorzúgást hallva megperdült, és megmarkolta a fegyverét. De nem tudta, megkönnyebbüljön vagy inkább aggassza a sajátja mellé beálló másik jármű.

- Mi folyik itt? - kérdezte ellentmondást nem tűrően, amikor Roarke kiszállt a kocsijából.

- Ezt én is kérdezhetném. Vérzik a lábad, hadnagy.

- Csak egy kicsit - húzta el Eve a kezét az orra alatt. - Ez

egy bűntény helyszíne, Roarke, ráadásul veszélyes terület. Menj

innen.

Roarke elővett egy zsebkendőt, majd leguggolt, és megvizsgálta Eve lábát, mielőtt bekötözte volna a sebet.

- Ezt majd gondosan el kell látni. Telement homokkal

állt fel, és megsimogatta a felesége fejét. - Érdekes szituáció, és

valahogy illik is hozzád.

Eve a szeme sarkából megpillantotta Peabody önelégült vigyorát, de úgy döntött, nem tesz rá semmiféle megjegyzést.

- Nincs időm rád, Roarke. Dolgozom.

- Igen, azt észrevettem. Ennek ellenére azt hiszem, mégis

tudsz szakítani rám néhány percet - hordozta végig rideg tekintetét a füstölgő törmelékkupacokon. - Ez az épület az enyém

volt.

- Ó, a pokolba - dugta zsebre Eve a kezét, és járkálni kezdett. - A pokolba - ismételte meg, miközben haragos tekintettel méregette a férjét.

- Tudtam, hogy ez a hír elégedettséggel tölt majd el - húzott elő Roarke a zsebéből egy diszket, és Eve felé nyújtotta.

Amit korábban már lemásolt, és a másolatot biztonságba is helyezte. - Ezt ma reggel kaptam. Szöveges üzenet egy csoporttól,

amelyik Kasszandrának nevezi magát. Lényegében opportunista kapitalistának neveznek benne, ami történetesen a legutolsó

betűig igaz, és közlik, hogy engem választottak ki az első erődemonstrációjukra. Utána néhány régi és unalmas politikai

közhely következik. A javak újrafelosztása, valamint a szegények kizsákmányolása a gazdagok által. Nincs bennük semmi

eredetiség.

A szavai nyugodtan csengtek, de azért látszott, hogy csak

nehezen tudja fékezni magát. Eve ráadásul ismerte is. A rideg,

kék szempár mögött heves tűz lobogott.

Tudta, hogy ezt csak a szakma álarca mögé bújva kezelheti.

- Be kell jönnöd velem a kapitányságra, hogy felvegyem a

részletes tanúvallomásodat. A diszket pedig magamnál tartom

mint bizonyítékot.

Itt elhallgatott, mert Roarke rejtett indulatai a felszínre törtek. Senki, gondolta hirtelen, senki sem veszélyesebb, mint

Roarke, amikor feldühítik.

Hirtelen elfordult Eve-tői, és törtetni kezdett előre a füstölgő téglakupacokon keresztül.

- A fenébe - túrt Eve türelmetlenül összekocolódott hajába, majd Peabody felé kapta a tekintetét.

- Az erősítés már elindult, Dallas.

- Állj ki a kapu elé - adta ki Eve a parancsot. - Ha szükséges, akkor zárd is be.

- Igen, hadnagy - mondta Peabody, miközben együttérzőn nézte, ahogy Eve a férje felé indult.

- Nézd, Roarke, tudom, hogy felhúztad magad. Nem hibáztatlak érte. Ha valaki felrobbantja az ember egyik épületét,

akkor minden joga megvan arra, hogy felhúzza magát.

- Az már egyszer biztos, hogy felhúztam magam - fordult

szembe Eve-vei Roarke, aki csaknem hátrahőkölt egy lépést,

amikor megpillantotta az arcát. Ez egyszerre dühítette és szégyenkezett miatta. Azzal kompenzálta a belsejében dúló vihart,

hogy előrehajolt, amíg össze nem ért a cipőjük orra.

-Ez egy bűncselekmény francos színhelye, nekem pedig

sem időm, sem pedig kedvem nincs arra, hogy a fejedet simogatva vigasztaljalak, mert a levegőbe repült az egyik hatmillió

dolláros ingatlanod. Nagyon sajnálom, és megértem az érzéseid,

de ne rajtam vezesd le a dühöd.

Roarke megragadta a feleségét, és addig emelte, amíg Eve
végül kénytelen volt lábujjhegyre állni. Ha Roarke raktárháza

nem vált volna egy fél emelet magas, füstölgő téglahalommá,

talán védekezett is volna.

- Azt hiszed, ez a bajom? - kérdezte Roarke ellentmondást

nem tűrően. - Azt hiszed, ez a nyamvadt raktár jelenti a problémát?

Eve megpróbált gondolkodni a rátörő érzelmek viharában.

-Igen.

Roarke még feljebb rántotta egy hüvelyknyivel.

- Neked elment az eszed.

- Nekem? Nekem ment el az eszem? Tiszta hülye vagy, ha

azt hiszed, itt fogok állni, és ápolom az önérzetedet, miközben

valaki épületeket robbangat, miközben szolgálatban vagyok.

Most pedig vedd le rólam a kezed, mielőtt begorombulok.

- Milyen közel voltál?

- Ez nem... - hallgatott el hirtelen Eve, és a kérdés hallatán úgy leeresztett, mint egy luftballon, amit kiszúrtak egy tűvel. Most döbbent rá, hogy nem az épület elvesztése varázsolta

Roarke szemébe a parázsló dühöt. Hanem az iránta érzett aggodalom. - Nem túl közel - közölte halkan, miközben Roarke

lazított a szorításán. - Nem túl közel, Roarke. Nem tetszett a

hely, ezért ráparancsoltam Peabodyra, hogy hívjon erősítést.

Tudok magamra vigyázni.

-Aha - eresztette el Roarke Eve karját, és megsimogatta az

arcát. - Látszik - majd hátralépett. - A lábsebedet rendesen el

kell látni. Majd az irodádban találkozunk.

Amikor elindult, Eve ökölbe szorította zsebre dugott kezét,

majd szétnyitotta az ujjait, és a szemét forgatta. A fenébe, hiszen tényleg tudja, hogy vigyázzon magára. Qak arra nem jött

még rá, hogy időnként hogy kellene bánnia a férjével.

- Roarke.

Roarke megállt és hátranézett. És csaknem elmosolyodott,

amikor meglátta Eve arcán, hogy harcol benne a kötelességtudat a szívével. Amikor Eve meggyőződött róla, hogy Peabody

diszkréten hátat fordított nekik, a férje felé indult, és amikor

melléje ért, megsimogatta az arcát.

-Ne haragudj. Én is felhúztam magam. Általában így reagálok, ha felrobban az orrom előtt egy épület - és amikor meghallotta a közeledő szirénákat, az oldala mellé ejtette a kezét, és

megmerevedett. - Csak semmi csók az egyenruhások előtt.

Ezúttal Roarke valóban elmosolyodott.

- Kedvesem, amíg meg nem mosod az arcod, a világ minden kincséért sem csókolnálak meg. Találkozunk az irodádban

- ismételte meg, mielőtt elsétált.

- De csak jó pár óra múlva - kiáltott utána Eve. - Nagyon

sokáig ideköt a helyszínelés.

- Remek - torpant meg Eve kocsija előtt Roarke, és félrebillentett fejjel méregetni kezdte a járművet. - így már sokkal

inkább illik hozzád.

- Tűnj már el - nevetett Eve, majd meglátta a közelgő tűzszerészeket, és hivatalos arckifejezést öltött.

Amikor Eve visszatért a kapitányságra, egyenesen a zuhanyzó

felé indult, és lemosta magáról az izzadságot és a kormot. Erről

a lábán ejtett vágás is azonnal eszébe jutott, mivel csípte a víz.

Összeszorított foggal, de saját kezűleg tisztította ki a sebet,

majd előásott egy elsősegélydobozt, és nekilátott a kezelésnek.

Úgy vélte, épp eleget látta már a rajta dolgozó mentősöket,

hogy önmaga is elbánjon egy ilyen semmiséggel.

Miután végzett, elégedetten keresett magának egy váltás

tiszta ruhát, miközben igyekezett az eszébe vésni, hogy be kell

hoznia egy másik garnitúrát ahelyett, amit most magára öltött.

Amiben a raktárnál járt, egyből beledobta a hulladékfeldolgozóba.

Amikor belépett az irodájába, ott találta Roarke-ot, ahogy

nyugodtan beszélget Nadine Fursttal, a 75-ös Csatorna sztárriporterével.

- Hordd el magad innen, Nadine.

- Ugyan már, Dallas. Ha egy nyomozó kis híján az égbe

repül, mert ismeredenek fekobbantották a férje raktárát, az aztán hír a javából - mosolygott Nadine kiscicásan Eve-re, de a

szeme nyugtalanul csillogott. -Jól érzed magad?

- Remekül, és nagyon messze voltam attól, hogy kis híján

az égbe repüljek. A robbanás pillanatában több yardra álltam az

épülettől. Pillanatnyilag hivatalosan nem mondhatok neked

semmit.

Nadine erre egyszerűen megcserélte keresztbe vetett lábait.

- Mit kerestél pont annál a raktárnál?

- Mondjuk, hogy meg akartam vizsgálni a férjem tulajdonát.

Nadine felhorkant, de aztán megpróbált uralkodni magán.

-Aha, mint ahogy annak is nagy a valószínűsége, hogy

nyugdíjba vonulsz, és kutyát fogsz tenyészteni. Csak egy keveset árulj el, Dallas.

- Az épület összedőlt. Én a gyilkosságiaknál dolgozom. Ott

pedig nem történt semmiféle gyilkosság. Javaslom, hogy sétálj

fel a tűzszerészekhez.

Nadine összehúzta a szemét.

- Ez az ügy nem hozzád tartozik?

- Miért tartozna? Senki sem halt meg. De ha nem kelsz fel

villámgyorsan a helyemről, akkor még meghalhat.

- Rendben, rendben - állt fel Nadine remegve. - Akkor
megyek, és megpróbálom elbájolni a tűzszerészcsoport tagjait.

Hé, tegnap láttam Mavis videóját. Fantasztikusan nézett ki

benne. Mikor fog visszajönni?

- A jövő héten.

- Szervezünk neki egy Isten hozott itthon bulit. Majd tudatom veled a részleteket.

- Kösz. Sokkal kedvesebben viselkedsz Dallasnál - viharzott ki szemtelen mosollyal az arcán Nadine.

- Emlékezni fogok erre a kis beszélgetésre, amikor legközelebb exkluzív interjút jön kérni - mormolta Eve, és becsukta az

ajtót.

- Miért nem mondtál neki semmit? - kérdezte Roarke.

Eve ledobta magát a székére.

-A tűzszerészeknek idő kell, amíg alaposan átkutatják a

romokat és megtisztítják a helyszínt. Pillanatnyilag legalább hat

különböző helyen találtak bombamaradványokat, amelyeket

valószínűleg időzítővel hoztak működésbe. Napokba is beletelhet, mire megírnak egy minden részletre kiterjedő jelentést.

- Ennek ellenére az ügy a tiéd.

- Pillanatnyilag úgy tűnik, a robbantás összefügg egy gyilkossággal, amit én vizsgálok - jelentette ki Eve, ugyanis már

hivatalosan is átadták neki az Ezermester ügyét. - Ugyanazok a

személyek felelősek mindkettőért. Rövidesen beszélni fogok

Whitneyjel, de igen, amíg ő másképp nem határoz, én vezetem

a nyomozást. Volt valaha bármi dolgod az Ezermesterrel?

Roarke kinyújtotta a lábait.

- Ezt hivatalosan kérdezed?

- A fenébe - hunyta le Eve a szemét. - Ezek szerint igen.

- Varázslatos keze volt - közölte Roarke, miközben a sajátját nézegette.

- Kezdek belefáradni, hogy állandóan ezt hallom azoktól,

akik ismerték. Beszélj.

- Öt, talán hat éve történt. Készített nekem egy apróságot.

Tulajdonképpen egy biztonsági próbáról volt szó. Fel kellett

törni egy kódot.

- Amit, ha jól sejtem, te terveztél.

- Nagyrészt, habár az Ezermester adott néhány jó ötletet.

Ragyogóan értett az elektronikához, de némileg megbízhatatlannak találtam - emelt le Roarke egy cérnaszálat hamuszürke

öltönyéről. - Ezért úgy határoztam, ostobaság lenne újra igénybe venni a szolgálatait.

- Tehát azóta semmi.

- Nem, semmi, és barátságban váltak el az útjaink. Nem

tartottam fenn vele semmiféle kapcsolatot, ami miatt aggódnod

kellene, vagy megnehezítené a nyomozást.

- És mi a helyzet a raktárral? Mikor került a tulajdonodba?

- Nagyjából három hónappal ezelőtt. Ha akarod, vissza tudom keresni a vásárlás pontos dátumát és a részleteket. Fel

akartam újítani. Épp most kaptam meg a megfelelő engedélyeket. A jövő héten kezdődött volna a munka.

- Felújítás után mire akartad használni?

- Lakásokat akartam benne kialakítani. A szomszédos épületeknek is én vagyok a tulajdonosa, és azon a területen egy negyedikre is kaptam árajánlatot. Boltokat, üzleteket, kávéházaIcát akartam építeni. És persze néhány irodahelyiséget.

- Van kereslet ilyesmikre abban a városrészben?

- Szerintem idővel lett volna.

Eve a várható bevételekre, valamint az utcai bűnözésre

gondolt, és megcsóválta a fejét.

- Szerintem ezt neked jobban kellene tudnod. Kötöttél biztosítást?

-Igen, a vételárnál kicsivel magasabb összegre. Maga a

tervezet viszont számomra sokkal többet ért - vagyis az, tette

hozzá gondolatban, hogy vesz valamit, ami lepusztult, már régen elfelejtették, és értéket teremt belőle. - Maga az épület

ugyan elég régen épült, de szilárdan állt az alapjain. A haladással sajnos együtt jár, hogy az ilyeneket inkább félresöprik, lerombolják. Pedig inkább tisztelnünk kellene azt, amit az elődeink emeltek.

Eve tudta, mennyire szereti a férje a régiségeket, de abban

már nem volt teljesen biztos, hogy itt is erről lehet szó. Tudta,

hogy többet illene látnia, mint füstölgő téglákat, amelyek valamikor egy öreg raktárházhoz tartoztak.

A férje pénze, gondolta, és megborzongott. A férje ideje.

- Ismersz egy Kasszandra nevű illetőt?

Roarke elmosolyodott.

-Persze. De őszintén szólva abban kételkedem, hogy

mindez egy régi szeretőm bosszúja.

- Biztos úgy választották maguknak ezt a nevet valahonnan.

Roarke vállat vont.

- Szerintem a görögöktől vették.

- A görög negyed elég távol esik attól a városrésztől, ahol a

raktárad állt.

Roarke egy pillanatig csak bámulta Eve-t, majd felkacagott.

- Az ógörögökről beszéltem, hadnagy. A mitológiájukban

Kasszandra képes megjósolni a jövőt, de senki sem hisz neki.

A halálról és pusztulásról szóló jövendöléseit folyamatosan figyelmen kívül hagyják. Ennek ellenére mindig valóra váltak.

- Honnan ismered ezt a hadovát? - de mielőtt Roarke válaszolhatott volna, Eve egy legyintéssel semmissé tette a kérdést.

- Tehát miről is szól ez a Kasszandra-jövendölés?

- A diszk szerint, amit kaptam, a tömegek felkeléséről és a

korrupt kormányok megbuktatásáról. Épp ez az egyik részlet,

ami annyiszor ismétlődik, hogy már unalmas. Valamint a gazdag felső osztály eltiprásáról. Aminek én is az egyik büszke tagja

vagyok.

-Forradalom? Az még édeskevés egy forradalomhoz, ha

megölnek egy öregembert, és a levegőbe repítenek egy üresen

álló raktárt - ennek ellenére Eve nem vetette el teljesen a politikai terrorizmus lehetőségét. - Feeney már vizsgálja azt a számítógépet, amit az Ezermester boltjában találtam. A tulajdonosa

lekódolta, de be fog jutni.

- A gyilkosai miért nem vitték magukkal?

-Ha be tudtak volna törni abba az erődítménybe, nem

kellett volna megvárniuk, amíg az Ezermester kimerészkedik az

utcára.

Roarke átgondolta a hallottakat, és bólintott.

- Egy null oda. Szükséged van még valamiben a segítségemre?

- Egyelőre nincs. Majd elmondom, mire jutottunk. És ha

nyilatkozol a sajtónak, arra kérlek, csak a lehető legkevesebbet

áruld el nekik.

- Rendben. Megnézted már a lábad?

- Sőt le is kezeltem.

Roarke felvonta a szemöldökét.

- Hadd lássam.

Eve ösztönösen az íróasztal alá húzta a lábát.

-Nem.

Roarke egyszerűen felállt a székéről, leguggolt Eve asztala

elé, majd előrehúzta a felesége lábát. És miközben Eve folyamatosan átkozódott, elkezdte feltűrni a nadrágszárát.

- Megőrültél? Hagyd ezt abba - nyújtotta Eve megszégyenülten az ajtó felé a kezét, hogy becsukja. - Bárki bejöhet.

- Akkor fejezd be a siránkozást - javasolta Roarke, és

gyengéden letekerte Eve lábáról a kötést, majd elégedetten bólintott. - Tisztességesen kitisztítottad - és amikor Eve továbbra

is fujt rá, előrehajolt, és megcsókolta a vágást. - Most már sokkal jobb lesz - vigyorgott Eve-re. Ebben a pillanatban nyílt az

ajtó.

Peabody először eltátotta a száját, majd elvörösödött, végül

nagy nehezen kinyögte:

- Elnézést a zavarásért.

- Épp menni készültem - helyezte vissza Roarke a kötést

Eve lábára, aki mindeközben tehetedenül csikorgatta a fogát.

Hogy sikerült feldolgoznod a ma reggeli izgalmakat, Peabody?

-Nos, izé... tulajdonképpen egész jól - köszörülte meg a

torkát Peabody, és segélykérő pillantást vetett Roarke-ra. - Én

is felhorzsoltam magam - dörgölt meg egy apró vágást az arcán, és amikor Roarke rámosolygott, elöntötte a forróság.

- Látom - lépett melléje Roarke, és megpuszilta a kicsiny

sebhelyet. - De legközelebb vigyázz magadra.

- Férfiak, férfiak, ó, a férfiak - nyögte ki, amikor Roarke

végül távozott. - Micsoda szája van. Hogy tudod ilyen helyzetben féken tartani magad?

- Töröld le a nyálat az álladról, az Isten szerelmére. Meg

kell írnunk a jelentést a kapitánynak.

- Csaknem felrobbantanak, és még ugyanazon a délelőttön

Roarke is megcsókol. Ezt fel kell jegyeznem a naptáramba.

-Higgadj le.

- Igen, hadnagy - húzta elő Peabody a jegyzettömbjét, és

munkához látott. De a mosoly nem hervadt le az arcáról.

Whitney kapitány az asztala mögött ült. Hatalmas termetű,

impozáns ember volt. Állandóan ráncolta a homlokát, és emiatt

a rossz szokása miatt sokat pörölt vele a felesége. De Whitney

tudta, hogy az alárendeltjei szemében ez a hatalmat és a tekintélyt szimbolizálja. És bármikor feláldozta volna a hiúságát a tekintély oltárán.

Jelenleg az érintett ügyosztályok vezetőit hívta az irodájába.

Eve mellett ott ült Anne Malloy hadnagy, aki a tűzszerészektől

érkezett, és Feeney az elektronikusoktól. Whitney pedig figyelmesén hallgatta a jelentéseket, miközben elemezte őket és kalkulált.

- Akkor is legalább harminchat órát fog igénybe venni a terület megtisztítása - folytatta Anne -, ha három műszakban,

folyamatosan dolgozunk. A roncsok arra utalnak, hogy egyszerre több, bonyolult időzítővel ellátott robbanószerkezet is explodált. Ez a módszer egyszerre kifinomult és költséges. Nem vandálokkal vagy egy innen-onnan összeverődött csoporttal kerültünk szembe. Sokkal valószínűbb, hogy az elkövetők jól szervezettek, és nagy szakértelemmel tervezték meg ezt az akciót.

- Mi annak a valószínűsége, hogy képesek lesznek lenyomozni a bombák maradványainak az eredetét?

Anne Malloy tétovázott. Alacsony termetű asszony volt,

csinos, karamellszínű arcában széles, zöld szemek ültek. Szőke

haját lófarokba fogva viselte, és az a hír járt róla, hogy egyszerre

kedves és rettentheteden.

- Nem akarok olyasmit ígérni, amit később képtelen leszek

megtartani, kapitány. Ha találunk valamilyen értékelhető

nyomot, akkor azt követni fogjuk. De előbb össze kell raknunk

a mozaikdarabkákat.

- Kapitány? - fordult Feeney felé Whitney.

- Már a törés utolsó fázisánál tartok, és mielőtt véget ér ez a

nap, valószínűleg be fogok hatolni az Ezermester számítógépébe. Valóságos labirintus az a kód, de átverekedjük magunkat

rajta, és megszerezzük a benne rejlő adatokat. Én magam is

részt veszek a munkában. Ha a neve valóban kapcsolatba hozható a ma reggeli robbantással, mint ahogy azt hisszük, megtaláljuk az összefüggést.

-Dallas hadnagy, a jelentése szerint az Ezermester nem

hozható kapcsolatba egyeden politikai csoporttal, és terroristák

közé sem keveredett soha.

- Nem, uram. Az az ember egy igazi magányos farkas volt.

Ha gyanúsítható is valamivel, az legfeljebb rablás, kódtörés.

Ezeken a területeken viszont alkalmazott kisebb robbanószerkezeteket. A Városi Felkelést követően kilépett a hadseregből.

Az a hír járta róla, hogy kiábrándult a katonaságból, a kormányból, és általánosságban szólva az emberekből is. Fedőfoglalkozásként szabadúszó elektronikus zseniként tevékenykedett

a boltja leple alatt. Véleményem szerint legfőképp ennek tudható be, hogy még sohasem rabolt bankot. Nem is kérték ilyesmire. De amikor valami sokkal nagyobb horderejű ügybe keveredett, pánikba esett, megpróbált elrejtőzni, és végül ez vezetett a

halálához.

- Tehát van egy halott elektronikai zsenink, aki vagy feljegyezte, amivel foglalkozott, vagy nem, és egy korábban ismeretlen csoport, amelynek a céljai egyelőre ismeredenek, és egy

magánkézben lévő épület, amit annyi robbanóanyaggal repítettek a levegőbe, amennyi két háztömbre is bőven elég lett volna

hajolt előre Whitney, és összekulcsolta a kezeit. - Mindegyikük dolgozhat a saját jól bevált módszereivel, de azt akarom,

hogy az erőkifejtéseiket koordinálják. Osszák meg egymással az

adataikat. Az üzenetben az állt, hogy a ma reggeli robbantás

csak erődemonstráció. Legközelebb lehet, hogy nem egy gyéren

lakott környék üresen álló épületét fogják választani. Le kell

zárni ezt az ügyet, mielőtt békés civilek darabkáit kellene kiválogatnunk a törmelékhalomból. És még a szolgálatuk lejárta

előtt el akarom olvasni az előrehaladásukról szóló jelentéseket.

- Uram - lépett előre Eve egy lépést. - Szeretnék másolatot

készíteni a két kapott diszkről, amiket aztán dr. Mira elemezhetne. Hasznát vennénk egy részletes jellemrajznak. Legalább

tudnánk, miféle emberekkel állunk szemben.

- Engedélyezem. A média csak annyit tudhat meg, hogy a

ma reggeli robbantást előre eltervezték, és a vizsgálat folyik.

Nem akarom, hogy értesüljenek a diszkekről, valamint a gyilkossággal való kapcsolatról. Gyors munkát várok - adta ki a

parancsot, mielőtt oszoljt vezényelt volna a beosztottjainak.

- Normális körülmények között - mondta Anne, amikor a

trió már a folyosón haladt -, hajba kapnék veled azon, hogy ki

vezesse a nyomozást.

Eve csak a szeme sarkából pillantott a törékeny alakra, és

felhorkant.

- Lenyomnálak, Malloy.

-Hé, kicsi vagyok, mint a bors, de erős - hajlította be

Anne a karját, és megmutatta a bicepszét. - De bárhogy is legyen, ebben az ügyben mindenképpen hozzád pattanna vissza a

feladott labda, és a kapcsolatot is személyesen veled vették fel az

elkövetők. így aztán szabad utat engedek neked - és mintha

csak a szavait akarná alátámasztani, előreengedte Eve-t a mozgójárdára, majd Feeneyre kacsintott és maga is felugrott.

- A legjobb embereimet küldtem ki a helyszínre - folytatta

Malloy. - Egy kicsit bűvészkedtem a költségvetésünkkel, így a

nap huszonnégy órájában dolgozhatnak, de a laborral ezt már

nem tudom megcsinálni. Időbe kerül, mire egy ilyen hatalmas

bumm után elemzik a megmaradt darabkákat. És nem egyszerűen időbe, de emberórákba. És hatalmas nagy szerencsébe.

-Ha hozzáadod, amit találtál ahhoz, amit az embereim

előbányásznak az Ezermester boltjában, talán ránk mosolyog

annak a hatalmas szerencsének legalább egy kis része - szólt

közbe Feeney. - És talán még több is, ha neveket, dátumokat és

címeket találok a gépe vincseszterén.

- Én szeretem a szerencsét, de nem támaszkodom rá - vágta zsebre Eve a kezét. - Ha egy jól szervezett csoporttal kerültünk szembe, ahhoz az Ezermester nem csadakozott, vagy ha

mégis, akkor nem kellett volna menekülnie. Addig legalábbis

nem, amíg fizettek neki. Azért akart elrejtőzni, mert halálra

rémült. Jelent a számodra valamit az, hogy Arlington, Feeney?

Feeney azonnal megvonta a vállát, de Anne a név hallatán

nyomban megragadta Eve karját.

- Arlington? Hol hallottad ezt?

- Az Ezermester azt mondta a besúgómnak, hogy egy második Arlingtontól tart - nézett Anne feldúlt szemébe Eve.

Jelent ez neked valamit?

- Aha, Krisztusom, hát persze. Mint ahogy minden tűzszerésznek. 2023. szeptember 25-e. A Városi Felkelés akkorra már

lényegében véget ért. De volt egy radikális csoport: terroristák,

orgyilkosok, szabotőrök és robbantási szakértők gyülekezete.

Bárkit megöltek volna a megfelelő összegért, miközben igyekeztek az egészet forradalomnak beállítani. Apollónak hívták

magukat.

- Ó, a francba - kapott a fejéhez Feeney, akit hirtelen szíven ütött az elhangzott név. - Istennek szent anyja.

-Miről beszéltek? - rázta meg Eve zavartan Anne-t.

A történelem nem éppen erős oldalam. De korrepetálhatnál. Itt

és most.

- Ők vállalták magukra a Pentagon felrobbantását. Arlington, Virginia. Egy akkoriban újnak számító anyagot, az úgy nevezett plasztont használták. Akkora mennyiségben és olyan

szakértelemmel elhelyezve, hogy maga az épület lényegében elpárolgott.

- Nyolcezer ember. Civilek és katonák. Meg a gyerekek az

óvodában. Senki sem élte túl.

Hetedik fejezet

Peabody lakásában Zeke megjavította és kitisztította a hulladékmegsemmisítőt, majd a konyhai linken visszajátszotta a

Clarissa Bransonnal folytatott beszélgetést.

Amikor első ízben hallgatta újra a felvételt, még azzal áltatta magát, hogy csak a részleteket akarta tisztázni: mikor lásson

munkához és hol.

Másodjára azért hallgatta meg, mert félt, hogy elengedett a

füle mellett egy fontos részletet.

Harmadjára már a szétszerelt hulladékmegsemmisítő alkatrészei elfeledve hevertek körülötte, miközben Zeke a képernyőt

bámulta, és minden idegszálával beitta Lisbeth lágy hangját.

Biztos vagyok benne, hogy minden szerszámmal rendelkezünk,

amire szüksége lehet. Lisbeth beszéd közben finoman elmosolyodott, mire Zeke pulzusa is felgyorsult. De ha ezen kívül valamire

még szüksége lenne, csak szóljon.

Zeke olyannyira akarta a képernyőn látott nőt, hogy emiatt

szégyellte magát.

Mielőtt újra visszajátszhatta volna a beszélgetést, kikapcsolta a linket. Pirulva gondolt saját ostobaságára. Micsoda szégyen

megkívánni valaki más feleségét.

Emlékeztette magát, hogy a nő csak egy munka elvégzésével bízta meg. Ennél több nem történt közöttük. És nem is történhet. Zeke tudta, hogy ez a férjes asszony olyan távol van tőle,

hogy akár a holdon is lehetne, és soha nem tett semmit, amivel

bátorította volna a sóvárgását.

Bűntudatosan összeszerelte a megsemmisítőt, de közben

sem tudta kiverni a fejéből a képernyőn látott arcot.

- Mit tudsz még elmondani? - kérdezte.

A szűkös irodája helyett, ahol amúgy is csak nyomorogtak

volna, inkább a tárgyalóteremben beszélgettek. Peabodynak

már korábban meghagyta, hogy az egyik táblára tűzze ki a

helyszínen készített fényképeket, valamint az eddig összegyűjtött adatokat. Amiből az igazat megvallva eddig még nem

akadt túl sok.

- Arlingtonról bármelyik tűzszerész tudna mesélni - kortyolt bele Anne az állott kávéba, amit a tárgyaló AutoSéfjéből

vett. A csoport tagjai között egyaránt meg lehetett találni civileket és katonákat. Egy olyan nagyságrendű intézménybe, mint

a Pentagon, nem lehetett könnyű beszivárogni, ráadásul azokban a vészterhes időkben a biztonsági ellenőrzéseket is szokadanul megerősítették. Ennek ellenére az akciót ügyesen kivitelezték - folytatta Anne. - A vizsgálat során kiderült, hogy mind az

öt oldalon három, plasztonnal töltött robbanószerkezetet szereltek fel többnyire a föld alatti helyiségekben.

Anne nyugtalanul felállt, és járkálni kezdett, miközben fél

szemmel a táblát figyelte.

- A terroristák közül legalább egy személynek kellett rendelkeznie olyan magas biztonsági besorolással, hogy nyugodtan

járjon-keljen az épületben, és elhelyezze a tölteteket. A robbantást megelőzően nem figyelmeztettek senkit, és követeléseket

sem közöltek. Tizenegy nulla nullakor az egész intézményt a levegőbe repítették az időzített szerkezetek. Több ezer ember veszett oda. Nem is lehetett azonosítani az összes áldozatot. Nem

maradt belőlük annyi, hogy abból meg tudtuk volna állapítani

a személyazonosságukat.

- Mit tudunk az Apollóról? - tette fel Eve a kérdést.

- Ők vállalták magukra a merényletet. És azzal kérkedtek,

hogy bárhol és bármikor meg tudnák ismételni. És meg is teszik, hacsak le nem mond az elnök, és nem kerül a helyébe az

őáltaluk választott vezető.

-James Rowan - szúrta közbe Feeney. - Van dossziéja is,

de nem hinném, hogy túl sok adatot találsz benne. Militáris fickó, ugye, Malloy? Korábban a CIA ügynökeként tevékenykedett, és mindenáron be akart kerülni a politikusok közé, hogy

ott jól megszedje magát. Ő tette meg saját magát a csoport vezetőjének, és nagyon valószínű, hogy a Pentagonban is ő volt a

beépített ember. De mielőtt mindezt ellenőrizhettük volna, valaki eltette láb alól.

- Pontosan így történt. A feltételezések szerint ő vezette a

csoportot ő nyomta meg a megfelelő gombokat. Arlingtont

követően kilépett a nyilvánosság elé, és országszerte sugározták

a beszédét videoszalagról. Karizmatikus egyéniség volt, akárcsak a legtöbb fanatikus. Persze kitört a pánik, és nagy nyomás

nehezedett a kormányzatra. Nem volt szabad megkockáztatniuk még egy ehhez hasonló mészárlást. Ezért inkább vérdíjat

tűztek ki a fickó fejére. Ötmillió, élve vagy holtan. És megígérték, hogy nem tesznek fel kérdéseket.

- Ki intézte el?

Enne visszanézett Eve-re.

- Azokat az aktákat zárolták. Ez is része volt az egyezségnek. A főhadiszállását, egy házat Boston mellett, felrobbantották, amikor ő is bent tartózkodott. A testét sikerült azonosítani,

a csoportja pedig szétszakadt és feloszlott. Frakciók formálódtak, és itt-ott okoztak is némi kárt. De a háború menete megfordult. .. legalábbis itt, az Államokban. A húszas évek végén a

csoport alapítói többnyire vagy halottak voltak, vagy rács mögött ültek. Az ezt követő tíz év során pedig a többiek nyomait is

felgöngyölítettük, akik később csadakoztak hozzájuk.

- És hányan menekültek meg közülük? - érdeklődött Eve.

-Malloy jobbkezét sohasem sikerül elkapnunk. A fickót

William Hensonnak hívták. Amikor Rowan politikai pályára

kívánt lépni, ő menedzselte a kampányát - masszírozta meg

kényes gyomrát Anne, és félretolta a megmaradt kávéját. Az általános vélekedés szerint ő is ott ült az Apolló vezetői között. De

bizonyítani sohasem sikerült, ő pedig eltűnt azon a napon, amikor Rowan az égbe repült. Páran úgy gondolták, a robbanás

idején ő is odabent volt a házban, de ez inkább vágyálom, mint

realitás.

- És mi történt a rejtekhelyeikkel, a főhadiszállásaikkal és a

fegyvereikkel?

-Megtalálták, megsemmisítették, lefoglalták. Látszólag

minden előkerült, de ha engem kérdezel, ebben csak a legelbizakodottabbak hisznek komolyan. Az adatok nagy részét hét

pecsét alatt őrzik. Arról suttognak, hogy sok embert ítélet nélkül végeztek ki, miután megkínozták őket. A családtagjaikat

igazságtalanul börtönbe vetették, vagy őket is kivégezték - ült

vissza Anne a helyére. - És szerintem ez igaz is kehet. Abban az

ügyben nem lehetett a szabályok szerint eljárni.

Eve felállt és megszemlélte a táblára tűzött fényképeket.

- Véleményed szerint ez a mai eset összefügg az arlingtoni

robbantással?

- Ehhez sokkal alaposabban meg kellene vizsgálnom a bizonyítékokat, és végigolvasnom az Arlingtonnal foglalkozó

publikus aktákat, de számomra teljesen nyilvánvaló a kapcsolat

- fújta ki Anne sziszegve a tüdejében összegyűlt levegőt. - A

nevek... Mind a kettő mitológiai eredetű... A politikai duma

és a felhasznált robbanóanyag. Ennek ellenére különbségek is

akadnak a két eset között. Most nem katonai célpont ellen irányult a támadás, figyelmeztettek a detonáció előtt, és emberéletben sem esett kár.

-Eddig - mormolta Eve. - Megkérhetnélek rá, hogy

küldd át a rendelkezésedre álló adatokat? Peabody, az Ezermester a katonaságnál szolgált a Városi Felkelés idején. Vessünk egy

közelebbi pillantást a szolgálati dossziéjára. Feeney, rád is számítunk. Minden apróság lényeges lehet, amit ki tudsz bányászni

abból a gépből, amit a boltban találtunk.

-Azon vagyok - állt fel Feeney. - Engedd meg, hogy

McNabot állítsam rá a katonai akták átvizsgálására. Sokkal

gyorsabban össze tudna gyűjteni mindent, mint én.

Peabody szólásra nyitotta a száját, majd Eve figyelmeztető

pillantására olyan szorosan becsukta, hogy ajkai vékony vonallá

keskenyedtek.

- Hagyd meg neki, hogy azonnal küldje át nekem, amint

rábukkan valamire. Mozgás, Peabody. Meg kell találnunk

Ratsót.

- Én is hozzá tudok férni a katonai adatbázisokhoz - pörölt

Peabody, miközben a garázs felé tartottak. - Csak megfelelő

kapcsolatok kérdése.

- McNab kapcsolatai gyorsabbak.

- Igen, de ő egy nagyképű alak - morogta Peabody. Eve

erre csak a szemét forgatta.

-Ameddig elég gyorsan elvégzik a munkájukat, addig

kedvelem a nagyképű alakokat. Nem kell mindenkit szeretned,

akivel együtt dolgozol, Peabody.

- Még szép.

- A francba. Nézd meg, mit műveltek - torpant meg romos kocsija mellett. Egy mókamester egy kézzel írt papírt tűzött a megrepedt szélvédőre: Légy könyörületes. Lőj agyon.

Baxternek van ilyen félresikeredett humora - tépte le Eve a lapot. - Ha beviszem a karbantartókhoz, nem tesznek mást, csak

meghúznak néhány csavart - ült be a volán mögé. - És még ezzel is elpiszmognának egy hónapig. Soha nem lenne olyan, mint

újkorában.

-Legalább az üveget kicseréltethetnéd - mutatott rá

Peabody, miközben próbált úgy kancsalítani, hogy átlásson a

pókhálóssá vált szélvédőn.

- Aha - indítózott Eve, és összerezzent, amikor a gép rázkódni kezdett. Amikor felnézett, a tetőbe ütött lyukon keresztül meglátta az eget. - Reménykedjünk, hogy a fűtés még működik.

- írhatok egy beadványt, hogy cseréljék ki.

- Nem emlékszel? Ez a cserekocsi - fordult Eve duzzogva

dél felé. - Fáj a szívem érte.

- Megkérhetem Zeke-et, hogy nézze meg.

- Eddig azt hittem, Zeke ács.

- Ő mindenhez ért. Megfoltozza a szerkezetet, akkor neked

csak az üveget kell kicseréltetned és a tetőt megcsináltatnod.

Nem fogsz vele szépségversenyt nyerni, de vagy ez, vagy a karbantartásra bízod az egészet, vagy pedig belépsz a bürokrácia

labirintusába, amelynek a végén esetleg ott vár a2 új kocsi.

A műszerfalban valami vészjóslóan zörögni kezdett.

- Mikor tudna az öcséd foglalkozni vele?

- Amikor csak akarod - pillantott Peabody a szeme sarkából Eve-re. - Nagyon szeretné látni a házadat. Már meséltem

neki a park hatalmas fáiról, a bútoraidról meg mindenről.

Eve fészkelődött egy kicsit az ülésben.

- Azt hittem, ma este színházba vagy hová mentek.

- Mindjárt felhívom, és megmondom neki, hogy ne vegyen

jegyet.

- Nem tudom, mit tervezett ma estére Roarke.

- Megkérdezhetem Summersetet.

- A fenébe. Jól van, oké.

- Ez olyan kedves tőled, hadnagy - húzta elő Peabody vidáman a maroklinkjét, és már hívta is az öccsét.

Ratsót a Sörfőzdében találták, ahogy elmélyülten szemlélt

egy tálcát, amelyet mintha félig sütött agyvelővel raktak volna

tele. Amikor Eve beült vele szemben a kabinjába, csak pislogott

a meglepetéstől.

- Ez állítólag tojás. De akkor miért nem sárga?

- Talán egy szürke csirke tojta.

- Ó - szúrta bele a villáját Ratso, mivel ez a válasz minden

jel szerint kielégítette. - Mizújs, Dallas? Elkaptad már azokat,

akik kicsinálták az Ezermestert?

- Találtam néhány nyomot, amit érdemes követni. És te?

- Az a helyzet, hogy aznap este senki sem látta az Ezermestert. Nem is számítottak rá, mert nem szeretett sötétedés után

elmászkálni. De Pokey... Ismeri Pokeyt, Dallas. Ha nagyon

megszorul, Zonert szokott árulni és kiáll a sarokra.

- Nem hinném, hogy összefutottunk volna.

-Pokeyval minden rendben. Tudja, legtöbbször csak a

maga dolgával foglalkozik, oké? Mesélte, hogy aznap éjjel is az

utcán melózott. De nem csinált nagy üzletet, mer baszottul hideg volt a dugáshoz, tudja? De a placcáról látta, hogy egy teherkocsi húz el az Ezermester üzlete elől. Szép, új kocsi. Figyelt,

mert azt hitte, jönni fog valaki, aki elviszi, de nem látott senkit.

Utána azért kószált még egy kicsit, hátha visszajönnek egy

gyors numerára. Szereti a gyors fuvarokat.

-Ezt észben fogom tartani. Miféle teherautót látott ez a

Pokey?

Ratso a tojással játszadozott, és közben igyekezett nagyon

agyafúrt képet vágni.

-Izé, szóval mondtam Pokeynak, hogy maga tudni akar

egyet s mást, és ha jó az infó, fizetni is hajlandó érte.

- Nem adok egy vasat sem, amíg nem kapok valamit cserébe. Ezt neki is elmondtad?

Ratso felsóhajtott.

-Aha, azt hiszem, el. Oké, oké, egy flancos fekete

Airstreamst emlegetett. Próbáltak bejutni - mosolygott Ratso.

- Pokey csak vigyorgott, mert korábban ő is kísérletezett a zárakkal, és tudta, mivel kerültek szembe. Ezért csak táncolt, melengette a kezét, és közben hallgatta a hangzavart.

- Miféle hangzavart?

- Nemtőm. Talán sikoltott valaki, utána pedig jöttek az

emberek. Ezért bebújt egy szöglet mögé, hogy ha a teher tulajdonosa észreveszi, azt higgye, betörni készül. Két fickót látott,

és az egyikük mintha egy nagy csomagot cipelt volna a vállán.

A másik, ezt kapja ki, olyasmit lóbált a kezében, ami Pokey szerint leginkább valami fegyverre hasonlított. Látott már ilyet

diszkeken, a képernyőn, meg a többi ilyen marhaságban. Amikor a fickó bedobta a csomagját a kocsiba, elég nagyot dübbent.

Utána meg beszálltak és odább álltak.

Ratso a szájába tömött még egy villányi tojást, és leöblítette

valamivel, ami leginkább mosogatólére emlékeztetett.

-Pont most gondolkoztam el rajta, miközben itt ültem,

hogy fel kellene hívnom magát, és elmondani, amit hallottam,

amikor egyszerre csak megjelent - vigyorgott Eve-re. - Talán

az Ezermester volt abban a csomagban. Talán itt intézték el, és

csak utána lökték a folyóba. Talán.

- Pokey megjegyezte a teherautó rendszámát?

- Dehogy. Tudja, az a Pokey gyerek nem túl okos. És azt is

mondta, hogy szörnyen égett a keze, és nem is gondolt az

egészre, amíg nem kérdeztem az Ezermesterről.

- Egy Fekete Airstream?

- Aha. És, ó igen, Pokey azt is mesélte, hogy megpróbáltak

a boltba is bemenni egy kódzavaróval. Ő ért az ilyesmihez, néha

elektronikával is szokott kereskedni.

- Egy becsületes állampolgár képe rajzolódott ki előttem.

- Aha, szavazni is szokott, meg minden franc. Mit szól hozzá, Dallas? Jó az infó?

Eve előhúzott egy húszast.

- Ha ez a nyom vezet valahová, kapsz még egyet. Most

pedig mesélj el mindent az Ezermester katonai múltjáról.

A bankjegy villámgyorsan eltűnt Ratso mocskos kabátjának egyik zsebében.

- A múltjáról?

- Mivel foglalkozott a seregben? Mesélt neked erről?

- Nem sokat. Párszor, amikor többet ivott a kelleténél, és

berúgott. Azt mondta, a háborúban elintézett néhány célpontot. A seregben csak célpontnak nevezték, mer azok a töketlenek féltek kimondani azt, hogy ember. Az Ezermester keményen szolgált. Mondta, hogy rendezett el nekik ezt meg azt,

amit aztán szó nélkül lenyeltek. Izé, szóval állítása szerint löktek

neki egy kis pénzt, és ezzel mintha minden el lenne intézve. Az

Ezermester pedig zsebre tette a pénzüket, és átvert mindenkit.

Átverte a zsarukat, a CIA-t és még az Egyesült Államok kibaszott elnökét is. Mást soha nem mesélt.

- Hallottál már Apollóról vagy Kasszandráról?

Ratso egyik kezével megtörölte az orrát.

- A szemközti peep-show egyik táncosnője fut Kasszandra

néven. Akkora csöcsei vannak, mint egy-egy görögdinnye.

Eve megrázta a fejét.

- Nem, én valami egészen másra gondoltam. Kérdezd körbe az embereket, Ratso, de csak nagyon óvatosan. És ha hallasz

valamit, ne gondolkodj. Azonnal hívj fel.

- Oké, de nem vagyok túl jó titkos ügynök.

Eve felállt, és még egy húszast lökött az asztalra.

-Ne szórd el feleslegesen a pénzem - figyelmeztette.

Peabody.

- Kezdem a fekete Airstream teherkocsik lenyomozását

mondta Peabody. - A New Yorkban és a New Jerseyben bejegyzetteket.

- A francba - indult meg Eve a kocsija felé. - Látod ezt a

szart? - kérdezte ellentmondást nem tűrően, miközben a lyukas

tetőre festett haragos arcra bökött a hüvelykujjával. - Nem tisztelik a város tulajdonát. Nem tisztelnek ezek semmit.

Peabody köhögéssel leplezte a nevetését, miközben próbált

rezzenéstelen arccal tekinteni az elébe táruló látványra.

- Ez szégyen, hadnagy. Teljes mértékben.

- Ugye nem vigyort látok az arcodon?

-Nem hadnagy, egyáltalán nem. Csak döbbenetet. Igen,

hamisítadan döbbenetet. És haragot. Átkutassam a környéket

festékes flakonokat keresve, hadnagy?

- Csókold meg a seggem - vágta be magát Eve a kocsiba,

és ezzel elég időt hagyott Peabodynak, hogy kiböffenjen belőle a

nevetés, ami már régóta égette belülről a mellkasát.

- Azt teszem - dünnyögte. - Folyamatosan - sóhajtott hatalmasat, majd lerázta az arcáról a vigyort, és bemászott az

anyósülésre.

- Nálam fejezzük be a munkát. Átkozott legyek, ha beállok így a kapitányság garázsába, és hagyom, hogy a többiek kiröhögjenek.

-Nem baj. Nálad jobb a kaja - és, tette hozzá gondolatban, ott McNab sem táncol végig az irodán.

- Megszerezted Lisbeth Cooke címét? Elugorhatnánk hozzá. Talán szerencsénk lesz, és el tudunk beszélgetni vele, mielőtt

hazafelé vesszük az irányt.

- Igen, hadnagy. Szerintem még útba is esik - pörgette végig Peabody az elektronikus jegyzettömbjét. - A Madison mellett lakik, a Nyolcvanharmadikon. Felhívjam?

- Nem kell. Lepjük csak meg.

így tervezték. De Lisbeth szemmel láthatólag nem lepődött

meg.

- Nem kell beszélnem magukkal. Legalábbis nem az ügyvédem távollétében.

- Akkor hívja ide - javasolta Eve. - Hacsak nincs valami

rejtegetnivalója.

- Nincs. Már vallomást tettem, és ki is hallgattak a vizsgálóbíró irodájában. Letettem az óvadékot, és ennyi.

- Ha minden ilyen tiszta és egyszerű, akkor az sem okozhat

gondot, ha beszélget velem egy kicsit. Hacsak a vallomása nem

volt az első szótól az utolsóig hazugság.

Lisbeth szeme megvillant. Az álla megrezdült. Eve látta,

hogy a lehető legjobb pontot találta telibe: a büszkeségét.

- Nem hazudtam. Mindig is nagy súlyt helyeztem az őszinteségre. És ezt az emberektől is elvárom

- Mert ha nem, akkor megöli őket. Ezt már tudjuk.

Lisbeth szeme ismét megvillant, majd összeszorította az ajkait.

- Mit akarnak? - kérdezte rideg, metsző hangon.

- Csak fel szeretnénk tenni néhány kérdést, és tisztázni pár

részletet - hajtotta félre Eve a fejét. - Az erény nem szerepel a jó

tulajdonságai között?

Lisbeth egy lépést hátrált.

- Figyelmeztetem, abban a pillanatban, amikor úgy érzem,

hogy átlépett egy bizonyos határt, hívom az ügyvédemet, és

azonnal panaszt teszünk maga ellen zaklatásért.

- Ezt jegyezd meg, Peabody. Nem szabad zaklatnunk Ms.

Cooke-ot.

- Megjegyeztem, hadnagy.

- Nem kedvelem magát.

- Ó. Ezzel nagyon megbántott.

Eve megszemlélte a nappalit, a tökéletes rendet, amely kifinomult ízlésről tett tanúbizonyságot. Stílus, merengett Eve. El

kellett ismernie, ennek az asszonynak volt stílusa. A dívány is

legalább annyira kényelmesnek látszott, mint mutatósnak.

Előtte takaros füstüveg asztalka állt. A falakat tengeri látképek

díszítették.

Egy szekrényt megtöltöttek a fakó bőrbe kötött könyvek.

Eve tudta, hogy Roarke nagyra értékelné a gyűjteményt. Az ablakon át látható város képét finom keretbe foglalták a csapott

szegélyű függönyök.

- Szép lakás - fordult Eve a tökéletesen ápoltnak és nyugodtnak tűnő Lisbeth felé, és végigmérte a sárgásbarna köntöst

viselő asszonyt.

- Nem hinném, hogy azért jött, mert meg akarta vitatni

velem a lakásdekoráció legújabb irányzatait.

-J. Clarence segített kiválasztani a csecsebecséket?

- Nem. J. C. ízlése csak az abszurdtól a csiricsáréig terjedt.

Eve nem várta meg, amíg hellyel kínálják, inkább leült a

díványra, és kinyújtotta a lábait.

- Nekem úgy tetszik, nem sok közös vonással büszkélkedhettek.

- Épp ellenkezőleg. Sokban egyezett az érdeklődésünk. És

hiszem, hogy melegszívű, gazdag, és tisztességes ember volt. Én

hibáztam.

- Ha arra a néhány millióra gondolok, nekem is a gazdagság jut az eszembe.

Lisbeth erre elfordult, és kivett egy üveg ásványvizet a szekrénybe épített minibárból.

-Amikor a gazdagságot említettem, egyáltalán nem a

pénzre gondoltam - közölte, miközben töltött magának egy

nehéz, metszett kristálypohárba. - Hanem a lelkére. Habár abban igazat kell adnom magának, hogy J. C. a pénzzel is nagyon

bőkezűen bánt.

- Fizetett, hogy lefeküdjön vele.

Üveg csattant az üvegnek, ahogy Lisbeth az asztalra vágta

a poharát.

- Természetesen soha nem tett volna ilyet. A pénzügyeink

egészen más lapra tartoztak. Olyan megegyezést kötöttünk,

amit mindketten előnyösnek találtunk. És kényelmesesen

együtt éltünk vele.

- Lisbeth, maga egymilliót húzott ki évente annak a szerencsédennek a zsebéből.

- Nem húztam ki a zsebéből egy centet sem. Kötöttünk egy

megállapodást, és ebben a megegyezésben pénzügyekkel foglalkozó pontok is szerepeltek. Ilyen szerződések gyakran születnek a párok között, ahol az egyik fél sokkal jelentősebb anyagi

háttérrel rendelkezik a másiknál.

- És most ez az előny J. C. halálával átkerült magához.

- Mint ahogy azt már mondtam - emelte fel Lisbeth ismét

a poharat, és a karimája fölött Eve-re pillantott -, fogalmam

sem volt arról, mit írt bele a végrendeletébe.

- Ezt elég nehéz elhinni. Elég hosszú ideje álltak intim kapcsolatban, amibe, mint ahogy azt maga is elismerte, beletartozott a rendszeres éves fizetés. És sohasem beszéltek, nem kérdezte meg, mi fog történni a halálát követően.

- Erős, egészséges férfi volt - próbálta Lisbeth elfojtani a

reszketését, sikertelenül. - Egyáltalán nem foglalkoztunk a halállal. Csak annyit árult el, hogy gondoskodott rólam, én pedig

hittem neki - tette le a poharát, és dühösen maga elé meredt.
Hittem neki. Hittem benne. Ő pedig a legelviselhetetlenebb és

legsértőbb módon árult el. Ha legalább odaáll elém, hogy felbontja a megállapodásunkat. Nem mondom, hogy boldogan

fogadtam volna a hírt. Biztos nagyon dühösen, de azért elfogadom az új helyzetet.

- Csak így egyszerűen - vonta fel Eve az egyik szemöldökét. - Azt, hogy nincs több pénz, nincsenek luxusutazások,

nincs több egyepetye a főnökkel?

- Hogy merészeli! Hogy merészel ilyen lealacsonyítóan beszélni rólunk. Semmit, de semmit nem tud arról, ami J. C. és

köztem történt - szorult ökölbe Lisbeth keze, és a lélegzetvétele

is felgyorsult. - Maga csak a felszínt látja, mert képtelen mögé

nézni. És maga, maga az, aki egyepetyézik Roarke-kal közben

pedig sikerült elérnie, hogy elvegye feleségül. Hány luxusutazást és drága ajándékot söpört már be, hadnagy? Évente hány

millió dollár köt ki a zsebében?

Eve-nek nagy erőfeszítésébe került, hogy ülve maradjon.

Lisbeth arca csúnyán kipirult az indulattól, a szeme vadul csillogott. A beszélgetés során Eve először hitte el, hogy valóban képes lehetett átdöfni egy fúrót egy férfi szívén.

- De én nem öltem meg senkit - közölte ridegen. - És

most, hogy említette, felmerült bennem a kérdés: maga miért

nem kényszerített ki J. C-ből egy házasságot?

- Mert nem akartam! - csattant föl Lisbeth. - Nem hiszek

a házasságban. Ebben történetesen nem értettünk egyet, de J.

C. tiszteletben tartotta a véleményemet. Tiszteletben tartattam

vele! - tett három hosszú lépést Eve felé ökölbe szorított kézzel,

és csak akkor torpant meg, amikor a szeme sarkából megpillantotta Peabody mozdulatát.

Mintha megremegett volna, az ujjízületei elfehéredtek. Vicsorgásra húzott szája lassan kisimult, és az arcáról is kezdett eltűnni a vad pír.

-Úgy látom, érzékeny pontra tapintottam, Lisbeth - jegyezte meg Eve kedvesen.

- Igen. A megegyezésünkbe azt is bevettük, hogy terápiára

fogok járni, mivel túlságosan hirtelen jövök indulatba. A jövő

héten kezdődik az üléssorozat a pszichiáteremnél.

- A jobb későn, mint soha néha értelmét veszti. Állítása

szerint dühbe gurult, amikor rájött, hogy J. C. megcsalja. Ennek ellenére senki sem tud arról a másik nőről. A személyi titkára esküszik rá, hogy magán kívül nem volt senkije.

- Ebben téved. J. C. ugyanúgy rászedte, mint ahogy engem is. De az is elképzelhető, hogy egyszerűen csak hazudik

remegett meg Lisbeth. - Chris a kezét is levágatta volna J. Cért, tehát egy egyszerű hazugság nem jelent neki különösebb

megrázkódtatást.

- De miért állítana valódant? Miért próbálna kijátszani, ha
J. C-nek csak annyit kellett volna tennie, hogy odaáll maga elé,

és elmondja az igazat? Legalábbis korábban ezt állította.

-Fogalmam sincs - túrt bele Lisbeth idegesen a hajába,

tönkretéve ezzel tökéletesen elkészített frizuráját. - Talán olyan,

mint általában a férfiak, és szeret hazudni.

- Ugye nincs túl jó véleménnyel a férfiakról?

- Egészében véve nincs.

- Akkor miként jött rá, hogy egy másik nő is belekerült a

képbe? És ki ő? Hol van most? Miért nem tud róla senki sem,

magát kivéve?

- Valaki értesített - közölte Lisbeth nyugodtan. - Egy ismeretlen fényképeket küldött, melyeken együtt lehetett látni

őket, és egy diszket a beszélgetésükről készített felvétellel, ahol

épp rólam társalogtak. Istenem, ha még egyszer elébe állhatnék, újra megölném - pördült meg Lisbeth, majd felrántotta az

egyik szekrény ajtaját, és Eve elé lökött egy nagy borítékot.

Itt vannak. Ezek csak másolatok, az eredeti példányokat átadtuk az ügyészségnek. Nézzen rá, hol a keze. Éppen magához

öleli azt a szutykot.

Eve előhúzta a fotókat, és megdermedt. Kiváló minőségű

felvételeket tartott a kezében. Olyan tisztán látszott rajtuk J. C.

Branson, mintha műteremben készítették volna. Az egyiken

egy miniszoknyás szőkeséggel üldögélt egy park lócáján. A kezét a szépség combján nyugtatta. A következőn szemmel látható élvezettel csókolóztak, J. C. keze pedig már becsúszott a

szoknya alá.

A többi fotót mintha egy klub privát kabinjában vették

volna fel. A képek szemcsézettsége megerősítette Eve azon feltételezését, miszerint egy diszkről lettek kinyomtatva. Pedig

még a működési engedélyüket is bevonhatják, ha kiderül, hogy

a vezetőség titokban felvételeket készített a vendégekről.

De a minőség ellenére itt is ki tudta venni J. C-t és a szőkeséget különböző energikus, szexuális pózokban.

- Mikor kapta ezeket?

- Minden szükséges információt megadtam az államügyészi hivatalnak.

- Adja meg nekem is - kérte Eve kurtán, miközben magában megesküdött: kideríti, miért titkolta el az ügyészség ezeket

a pikáns részleteket a nyomozás vezetője elől.

- A postaládámban találtam, amikor hazajöttem a munkából. Amikor kinyitottam a borítékot és megláttam a tartalmát,

egyenesen J. C-hez rohantam, hogy kérdőre vonjam. Persze

mindent tagadott. Csak állt előttem, és azt mondta, nem érti,

hogy miről beszélek. Olyan megalázó volt. Elvesztettem a fejem. Elvakított az indulat. Megragadtam a fúrót, és... - harapta el Lisbeth a mondatot, mert eszébe jutott az ügyvédje figyelmeztetése. - Minden bizonnyal elveszítettem a fejem. Nem

emlékszem, mire gondoltam, mit csináltam. Amikor pedig magamhoz tértem, azonnal értesítettem a rendőrséget.

- Ismeri ezt a nőt?

- Korábban sohasem láttam. Ugye, milyen fiatal? - remegett meg Lisbeth ajka, mielőtt uralkodni tudott volna magán.

Nagyon fiatal, és nagyon... rámenős.

Eve a fényképeket és a diszket is visszatette a borítékba.

- Miért tartja ezeket magánál?

- Hogy emlékeztessenek, minden együtt töltött pillanat

nem volt más, mint hazugság - vette el Lisbeth a borítékot, és

elrakta a helyére. - És élvezettel fogok elkölteni minden egyes

centet, amit rám hagyott - emelte fel a poharát, mintha tósztot

mondana. - Minden egyes nyomorult centet.

Eve visszaült a kocsijába, és becsapta maga után az ajtót. És

gondolkodni kezdett.

-Úgy is történhetett, ahogy előadta - csapott öklével a

kormánykerékre. - Ezt nagyon utálom.

-A fényképek alapján megpróbálhatjuk megállapítania a

nő személyazonosságát. Ha elég sokáig keresünk, csak előbukkan majd valami.

- Aha, ha lesz időd, foglalkozhatsz vele. És ha majd mi is

megkapjuk azokat az átkozott fotókat - húzott el Eve undorodva a járda mellől. - Nem tudjuk bizonyítani, hogy tudott a

végrendeletről, vagy azt, hogy az örökség volt a gyilkosság indítéka. És a fenébe, miután láttam odabent a viselkedését, magam is kezdek hinni a meséjében.

- Azt hittem, kockásra karmolja az arcodat.

- Akarta - sóhajtott fel Eve. - Terápiás kezelés - suttogta

maga elé. - Mi jöhet még ezek után?

Nyolcadik fejezet

- A fene essen a rendszerbe - morogta Eve, és ellökte maga elől

az asztali linkjét. - Az államügyészi hivatal szerint nem kaphatjuk meg a Branson-üggyel összefüggő fényképeket és diszkeket.

S. Ö. S. Az ám, a valagam - állt fel Eve. - Valaki besózta őket.

Amikor kuncogást hallott, Peabody felé fordult, és szigorúan ránézett.

- Te meg minek örülsz?

-Szeretem a szójátékaid, hadnagy. Csodálom, ahogy ki

tudja facsarni az értelmüket.

Eve visszazökkent a székébe, és hátradőlt.

- Peabody, már elég régóta dolgozunk együtt ahhoz, hogy

kihalljam a hangodból, amikor csak etetsz.

- Ó. És ahhoz is elég régóta, hogy méltányold, mennyire

egyformán gondolkodunk?

-Nem.

Hogy néhány percre megfeledkezzen a Branson-ügyről,

Eve a halántékához szorította a tenyere élét.

- Oké, térjünk vissza a lényeges dolgokhoz. Futtass végig

egy keresést a teherautóra. Én közben megnézem, mire jutott

McNab az Ezermester katonai aktájával. És miért is ne ihatnék

meg közben egy csésze kávét?

-Nekem is pontosan ez járt az eszemben - sietett el

Peabody a konyha felé, hogy megspórolja magának Eve újabb

epés megjegyzését.

-McNab - szólította fel azonnal Eve, amint a férfi arca

megjelent a képernyőn. - Lökjed.

- Egyelőre még csak a frontszolgálatról derítettem ki néhány dolgot. Most rágom át magam az anyagon. Hé, ma otthon dolgozol? - ismerte meg az Eve háta mögötti ablakon át

látszó parkot, és elhúzta a száját. - Hogyhogy én nem vagyok

ott?

-Mert hála Istennek, nem laksz velem egy fedél alatt.

Most pedig áruld el, mire jutottál eddig.

- Átküldőm az anyagot az otthoni gépedre, de a lényeg a

következő: Howard Bassi ezredes. Leszerelt. 1997-ben vonult

be. Tiszti képzést kapott. A legjobbak között végzett az akadémián. Főhadnagyi rangban szolgált a Speciális Kiképző Alakulatnál. Egy elitkatona szigorúan titkos aktájával állunk szemben. Haladok a munkával, de pillanatnyilag csak a kitüntetéseknél tartok. Kapott belőlük egy szakajtónyit. Néhány megjegyzés arról tanúskodik, hogy remekül értett az elektronikához

és a robbanóanyagokhoz. 2006-ban századossá léptették elő.

Ettől kezdve fokozatosan haladt egyre feljebb a ranglétrán. A

Városi Felkelés idején már ezredes.

- Hol állomásozott? New Yorkban?

-Aha, de aztán áthelyezték Kelet-Washingtonba... várj

csak egy kicsit... igen, megvan. 2021-ben. Különleges elbánásban volt része, mivel a családját is magával vihette, pedig

akkoriban ezt a legtöbb katonának nem engedélyezték.

- A családját? - emelte fel Eve az egyik kezét. - Miféle családját?

- Izé... A hadsereg dossziéiban szerepel Nancy, a felesége,

aki civil, és két gyermek. Azért engedélyezték a családi áthelyezést, mert az asszony kikezdett néhány tiszttel, és erősen kacsingatott a média felé is. Tudod, ez akkoriban egyfajta PR- Nem, most azonnal. Az azonosítási számaikat itt megtalálod - pillantott félre Eve a kávéstálcával a kezében belépő fl

Peabodyra. - Gyorsan tudd meg a haláluk idejét.

-A francba, azért annyira nem öregek - dörmögte

McNab, de azért félrefordult és ellenőrizte. - Ember, Dallas, beletrafáltál. A halál oka is megegyezik.

- 2023- szeptember 25., Arlington megye, Virginia.
- Aha - sóhajtott fel McNab. Minden bizonnyal a Pentagon romjai alatt rekedtek. Krisztusom, Dallas, a gyerekek még

csak hat- és hétévesek voltak. Ez azért nagyon kemény.

- Igen, biztos vagyok benne, hogy az Ezermester egyetértene veled. De most már legalább tudjuk, miért szakított gyökeresen az addigi életével.

És azt is, tette hozzá Eve gondolatban, miért kezdett menekülni. Hol érezhette volna magát biztonságban a saját mocskos kis erődítményén kívül azokkal az emberekkel szemben,

akik képesek voltak leradírozni a föld színéről az ország legjobban őrzött katonai létesítményét?

- Folytasd a keresést - adta ki a parancsot. Nézz utána, él-e

még valaki, akivel hajdanán az Ezermester együtt dolgozott, és

már nem tartozik a hadsereg kötelékébe. Keress valakit, akit vele együtt helyeztek át ugyanahhoz az egységhez. Ha egy titkos

csoportnál helyezték el, akkor minden bizonnyal személyesen is

kivette a részét az Apolló felszámolásában.

- Rajta vagyok. Hé, Peabody - vonta fel a szemöldökét

McNab, amikor Peabody eléje lépett, majd egy verdeső szívet

utánozva a rózsaszín pólója alá csúsztatta a kezét.

- Seggfej - morogta Peabody, és félreállt.

Eve mogorván félbeszakította a játékukat.

- Roarke azt mondta, van valamije a számodra.

- A melleim számára - javította ki Peabody. - Nekem csak

egy melltartóm van otthon. És láttam, ahogy bámulta Sheilát,

pedig az övé közel sincs olyan jó, mint az enyém.

Eve elgondolkodva mérte végig saját magát.

- Az enyémekre még csak rá sem nézett.

-Dehogynem, de csak óvatosan, mert csaknem annyira

tart tőled, mint Roarke-tól.

- Csak majdnem? Most nagyot csalódtam. Mikor kapom

meg az adatokat a teherautóról?

- Azonnal - tolt be az asztali számítógépébe Peabody egy

diszket önelégült mosoly kíséretében. - A konyhai egységgel

elvégeztettem a keresést. A program eddig ötvennyolc találatot

kapott, de amit mi keresünk, azt gyárilag felszerelték kódtörővei. Ha a szerkezet házi készítésű, a találatok száma mintegy

megháromszorozódik.

- Kezdjük a nagyobb csoporttal, és annak is nézz utána, jelentették-e ilyen jármű ellopását a gyilkosságot megelőző negyvennyolc órában. Ha ezzel nem érünk el eredményt, kiszűrjük a

családos tulajdonosokat. Valahogy nehezen tudom elképzelni,

hogy apuci délután elviszi a gyerekeket az edzésre, éjjel pedig

holttesteket fiivarozgat. Elsőként azokat vegyük górcső alá,

amelyek cégek vagy férfiak tulajdonában vannak. A női tulajokat hagyjuk a végére. Használd az én gépem - állt fel Eve. - Én

addig felhívok valakit a másik szobából.

Mirával beszélt, és megegyeztek egy másnapi találkozóban.

Feeney viszont nem válaszolt, csak a rögzítője adta a tudtára,

miszerint fontos feladatot végez, és csak szükséghelyzetben fogadja a hívást.

Úgy döntött, hagyja dolgozni. Helyette inkább Anne

Malloyt kereste meg, aki még mindig a romokat vizsgálta.

- Hé, Dallas. Épp most ment el a csábos férjed.

- Ó, igazán? - Eve a képernyőn jól látta a törmeléket, és a

kőkupacok között keresgélő tűzszerészeket.

-Tudni akarta, mire jutottunk, de az pillanatnyilag nem

sokkal több annál, mint amit már te is tudsz. A maradványokat

elküldtük a labornak. De többet is fogunk találni. A férjed csak

egy pillantást vetett az egyikre, és azonnal megmondta, hogy

nagy erősségű politex, olyan, amit az űrben végzett szereléseknél szoktak használni. Valószínűleg egy távirányító maradványa. És minden bizonnyal igaza is lehetett.

Igaza volt, gondolta Eve. Ritkán szokott tévedni.

- És ez neked mit árul el?

- Pár dolgot - felelt Anne. - Először is a robbanószerkezetek egy részét vagy az űrt megjárt anyagból készítették, vagy

olyan gyárban, amelyik űrhajózási kellékeket is gyárt. Másodszor pedig a párodnak nagyon éles a szeme.

- Oké - túrt Eve a hajába. - Ha igaza volt, le tudjátok

nyomozni?

- Mindenesetre szűkíti a lehetséges elkövetők körét. Majd

hívlak, ha lesz még valami.

Eve leült, majd kíváncsiságból utánanézett a politexnek és a

gyártóinak.

Nem lepte meg, hogy a Roarke Iparvállalat egyike azon

négy interplanetáris cégnek, amelyek előállítják ezt az anyagot.

De amikor a Branson Szerszám- és Játékgyárat is észrevette a

listán, elkerekedett a szeme. Persze ők sokkal kisebb tételben állították elő az anyagot, mint Roarke. És csak a bolygón értékesítették.

Úgy határozott, megtakarít egy kis időt azzal, hogy majd

Roarke-ot kérdezi meg a másik két cégről. Az elkövetkező egy

órában átrágta magát a régi adatok halmazán, és kigyomlálta

azt az adathalmazt is, amit McNab frissiben küldött át a gépére.

Már ott tartott, hogy feláll, és személyesen sürgeti meg

Peabodyt, amikor felcsipogott a linkje.

- Dallas.

-Hé, Dallas! - töltötte be a képernyőt Mavis Freestone

elégedett mosolya. - Ezt kapd ki.

Az asztal mögött remegni kezdett a levegő, majd egy villanással életre kelt egy hologram, ami Mavist ábrázolta, aki egy

konyha közepén állt csillogó, rubinvörös, magas sarkú papucsban. Az orrára varrt rózsaszínű tollgombolyag eltakarta a lábujjait. A rövid köntös ugyanebben a két árnyalatban pompázott,

de a színek olyan vadul olvadtak egymásba, hogy az embernek

belesajdult a szeme. A vállára egy angyalt tetováltatott, ami

aranyszín hárfán játszott.

Ezüst- és aranysávokkal tarkított, fémesen csillámló haja

olyan vastag csigákban omlott a vállára, mint egy-egy

szójavirsli.

- Megaszuper, mi? - nevetett fel Mavis, miközben ugrálva

végigtáncolt a konyhán. - Hogy tetszik?

- Színes. Szép a tetoválásod.

- Az semmi, ezt lesd meg - eresztette le Mavis a másik válláról is a köntöst, mire feltűnt egy második angyal is, csakhogy

ennek villás volt a farka, egy vasvillát tartott a kezében, és mániákusan vigyorgott. - A jó és a rossz. Érted?

- Nem - vallotta be Eve, de azért ő maga is mosolyogni

kezdett. - Hogy sikerült a turnéd?

- Dallas, hú, az óriási volt! Csaknem mindenfelé jártunk, a

közönség meg valósággal felfordította a városokat, amikor

megjelentem. Roarke pedig a legjobb körülményeket biztosította az utazáshoz, és a legjobb hotelekben foglaltatott szobát.

Absz.

- Absz?

- Abszolút tökély. Ma még meg kell jelennem egy dedikáláson egy zenei centrumban, és nyilatkoznom a médiának.

Minden a lehető legnagyobb rendben. Még arra is alig tudtam

időt szakítani, hogy megcsináltassam a hajam.

Eve tekintete végigsiklott a csillámló fürtökön.

- De azért sikerült.

- Aha, viszont ha nem hozom magammal Leonardót, nem

sikerült volna. Hé, Leonardo, épp Dallasszal beszélek. Gyere,

köszönj neki - nevetett Mavis, és megpördült a sarkán. - Őt

még az sem érdekli, hogy nincs rajtad ruha.

- De igen, érdekli - javította ki Eve. - Boldognak tűnsz,

Mavis.

- Enyhe kifejezés. Teljesen elszálltam.

- Berúgtál és szédelegsz.

- Nem - kuncogott fel Mavis ismét, és futott egy kört.

Szédelgek és félrebeszélek, de az örömtől. - Mindent megkaptam, amire valaha is vágytam, de soha nem érhettem volna el a

saját erőmből. Ha visszatérek, el fogom borítani Roarke arcát a

csókjaimmal.

- Biztos vagyok benne, hogy fölöttébb élvezni fogja.

- Tudom, mit teszek - fecsegett tovább Mavis. - Leonardo

azt mondta, cseppet sem féltékeny, és talán ő is meg fogja csókolni Roarke-ot. Amúgy hogy zajlanak odahaza az események?

- és mielőtt Eve válaszolhatott volna, Mavis félrebillentett fejjel

végigmérte, majd felsóhajtott. - Nem mentél el Trinához.

Eve kissé elsápadt, és mocorogni kezdett ültében.

- Trina? Miféle Trinát emlegetsz?

- Ugyan már, Dallas. Megígérted, hogy megcsináltatod vele a hajad, amíg oda leszek. Lefogadom, hogy hetek óta nem

jártál egy kozmetikai szalonnak még a közelében sem.

- Talán megfeledkeztem róla.

- Talán azt hitted, úgysem veszem észre. De oké, amikor

hazaértem, elhívjuk, és így egyszerre mindkettőnket rendbe tehet.

- Ne fenyegess, haver.

- Csak vigyázz - csavarta Mavis az ujja köré az egyik ezüstszínű tincsét, majd elvigyorodott. - Hello, Peabody.

- Szia, Mavis - lépett közelebb Peabody. - Jó a hologramod.

- Roarke-nak vannak a legjobb játékszerei. Hopplá, hopp.

Leonardo azt mondja, ideje készülődni. Ezt nézd! - fordult körbe, majd miután csókokat dobált, a hologram szertefoszlott a

levegőben.

- Hogy tud egyáltalán megmozdulni azokon a hatalmas

sarkokon? - csodálkozott Peabody.

- Ez Mavis számtalan titkának egyike. Mit sikerült összeszedned a teherautóról?

- Csaknem teljesen biztos, hogy megtaláltam. Fekete

Airstream, 2058-as modell - nyújtott Eve felé egy papírlapot,

amit nemrég vett ki a nyomtatóból. Tulajdonosként a Kaszszandra Unlimitedet jegyezték be.

- Beletrafáltál.

- De ellenőriztem a címet. Hamis.

- Lényegtelen, így is összekapcsolható az Ezermesterrel, és

legalább ezen a nyomon elindulhatunk. Elindítottál már egy

keresést a Kasszandra Unlimitedre?

- Még nem. Először ezt akartam megmutatni.

- Rendben. Lássuk csak - fordult meg Eve. - Számítógép,

kérek minden adatot a Kasszandra Unlimitedről.

Feldolgozás... A Kasszandra Unlimited nem szerepel az adatbankban.

- Aha - mormolta Eve. - így túl könnyű lett volna - ült

vissza a székébe, és miközben gondolkodott, egy pillanatra lehunyta a szemét. - Oké, akkor próbáljuk másképp. Kérem

azoknak a cégeknek a listáját, ahol a megnevezésben szerepel a

Kasszandra szó. A keresést korlátozd New Yorkra, és New Jerseyre.

Feldolgozás...

- Azt hiszed, ezt a nevet használják? - kérdezte Peabody.

- Azt hiszem, hogy ravaszok, de túlságosan magabiztosak.

És ennek a gyanúnak így is a végére járhatunk. Mindig marad

egy lehetőség.

A keresés véget ért. A lista a következő elemeket tartalmazza...

Kasszandra Szépségszalon, Brooklyn, New York. Kasszandra Qokis

Gyönyör, Trenton, New Jersey. Kasszandra Elektronika, New York,

New York.

-Állj. Kérek minden fellelhető adatot a Kasszandra Elektronikáról.

Feldolgozás... Kasszandra Elektronika, 10092 Houston. Alapítva 2049-ben. Nincs adat a pénzügyeiről vagy a foglalkoztatottak számáról. A Mount Olympus Entrprises egyik leányvállalata. Az adatok

elérése a Szövetségi Törvénybe ütközik. Minden illegális hozzáférési kísérletet azonnal jelentenem kell a CyberOrségnek.

- Aha, tedd azt. Itt vannak az adatok. Ellenőrizd a houstoni

címet.

Feldolgozás... Érvénytelen. Ilyen cím nem létezik.

Eve felállt és körbesétált a szobában.

-Ennek ellenére bejegyeztették a céget. De miért kockáztatták, hogy lebuknak a hamis cím miatt, ha a CyberÓrség rutinszerűen ellenőrzi az adataikat?

Peabody kihasználta az alkalmat, és kávét kért a géptől.

- Mert túl magabiztosak?

-Pontosan. Messzemenően igazad van. Azt nem tudhatják, hogy valaki kiszúrta a kocsijukat, arra viszont számítaniuk

kellett, hogy a nevüket végigfuttatom az adatbankon, és akkor

rá fogok bukkanni a cégükre - vette át szórakozottan Peabodytól a feléje nyújtott csészét. - Azt akarták, hogy ezzel időt veszítsek. Ha sikerült hamis adatokat csempészniük a nyilvántartásba, ez azt jelenti, hogy sok pénzzel és csúcstechnológiával

rendelkeznek. Nem kell aggódniuk a CyberÓrség miatt.

- A CyberÓrség miatt mindenkinek aggódnia kell - ellenkezett Peabody. - Okét egyszerűen képtelenség megkerülni.

Eve belekortyolt a kávéjába, miközben a Roarke magánlakosztályában felállított, nem bejegyzett számítógépre gondolt,

ami a férje ügyességével párosulva játszva siklott el a CyberÓrség mindent látó szeme mellett.

- Ennek ellenére bejegyezték - mindössze ennyit mondott.

A talált adatokat átadjuk az Elektronikusoknak - hivatalosan,

tette hozzá Eve gondolatban. Nem hivatalosan pedig meg fogja

kérni a férjét, hogy állítsa csatasorba minden ügyességét. - Egyelőre nem tehetünk mást, csak várunk - fordult vissza a gépezet

felé, és lekérte annak a négy cégnek az adatait, amelyek gyártottak politexet. Roarke Iparvállalat, Branson Szerszám- és Játékgyár, Eurotell Vállalat és a Kos Gyár.

- Peabody, ezek közül is egy istenről nevezték el valamelyiket?

- Istenről? Ó, értem már. A Kos. Azt hiszem, ő is egy isten

volt, de azt már nem tudnám megmondani, minek az istene.

Mindenesetre tagja az Állatövnek.

- Görög?

-Aha.

- Lássuk, ragaszkodnak-e a szokásaikhoz - adta ki Eve a

megfelelő parancsokat a számítógépnek, és azt az eredményt

kapta, hogy a Kost is hamis címen jegyezték be, és ez a cég is

kapcsolódik a Mount Olympushoz.

- Következetesek, efelől semmi kétség - lépett hátra Eve,

és nekidőlt egy polcnak. - Viszont ha egy előre meghatározott

sémát követnek, akkor nekiállhatunk jósolni. Akárcsak Kaszszandra - mosolyodott el hűvösen.

Kiküldte Peabodyt, hogy az küldje tovább a friss adatokat,

és kezdjen neki egy kibővített jelentés írásának. Majd titkos

üzemmódba váltotta a linkjét, és felhívta Roarke irodáját.

- Ha elérhető - közölte Roarke szörnyen pedáns titkárával.

- Mindenképpen beszélnem kell vele.

- Egy pillanat, hadnagy. Azonnal kapcsolom.

Eve egyik kezével a füléhez szorította a hallgatót, majd az

ajtó mellé lépett. Amikor kipillantott, látta, hogy Peabody mélyen belemerül a munkájába. Némi bűntudattal a lelkében viszszakozott, hogy a kollégája még véletlenül se vehesse észre, miközben azzal győzködte magát, hogy esze ágában sincs őt becsapni. Inkább megvédi attól, hogy be kelljen lépnie a törvényt

és az igazságot elválasztó homályos övezetbe.

- Hadnagy? Mit tehetek érted?

Eve nagy levegőt vett, és bevetette magát abba a bizonyos

árnyékba.

- Szükségem lenne egy szövetségesre.

- Ó? És miféle szövetségesre gondoltál?

- Egy nem hivatalos szövetségesre.
Roarke mosolyra húzta a száját.

-Ahá!

- Gyűlölöm, amikor így aházol.

- Tudom.

- Nézd, nem vagyok abban a helyzetben, hogy most rögtön mindent elmeséljek, viszont ha nem terveztél mást ma estére...

- De bizony, terveztem. Jobban mondva terveztünk - emlékeztette Roarke a feleségét. - Vendégeket hívtál.

- Én? - képedt el Eve. - Soha nem hívok senkit sem vendégségbe. Az a te szokásod.

- Ezúttal nem. Peabody és az öccse. Emlékszel már?

- Ó, a pokolba - túrt Eve a hajába, és idegesen körbe járt.

Ezt már nem tehetem semmissé. Nem mondhatom el neki az

igazságot, és ha valami adatszó kifogással állok elő, még megsértődik. És képtelenség együtt dolgozni vele, amikor húzza az

orrát - emelte fel Eve a csészéjét, és komor tekintettel belekortyolt. - Úgy érted, hogy etetjük őket, meg ilyesmi?

Roarke felnevetett.

- Eve, te vagy a legkedvesebb házigazda, akit ismerek. A

magam részéről nagyon várom a Peabody öccsével való találkozást. A természetimádók megnyugtató társaságnak számítanak.

- Az én lelkiállapotomnak pedig épp hogy csak az nem hiányzik - remegett meg Eve. - Nos, egyszer úgyis haza kell

menniük.

- Minden bizonnyal. Néhány órán belül otthon leszek. Addig helyettem is fogadd őket szeretettel.

- Oké, így is játszhatjuk ezt a játékot. Hallottál már a Kos

Gyárról?

-Nem.

- És a Mount Olympus Enterprisesról?

A kérdések kezdték felkelteni Roarke érdeklődését.

- Nem. De lefogadom, hogy Kasszandra már hallott, igaz?

- Úgy néz ki. Mire hazajössz, mindent előkészítek - bontotta Eve az összeköttetést.

Az első problémát úgy oldotta meg, hogy visszaküldte

peabodyt a kapitányságra a friss jelentéssel, és pontos utasításokkal is ellátta, mit kell átadnia Feeneynek és McNabnak.

Ő maga azzal az elképzeléssel indult el lefelé a lépcsőn,

hogy kiszellőzteti a fejét, mielőtt a másik részének nekifeszülne.

Úgy vélte, talán megpendít néhány húrt az agyában, ha eltölt

egy kis időt a tornateremben.

Summerset a lépcső aljánál állt. Rideg, gúnyos tekintettel

méregette Eve lötyögős pulóverét és viseltes nadrágját.
- Bízom benne, hogy a vacsoránál valami illő öltözékben

fog majd megjelenni.

- Én meg abban, hogy maga seggfej marad egész hátralévő

életében.

Summerset élesen beszippantotta a levegőt az orrlyukain

keresztül, és mivel tudta, hogy ezt utálja, gyorsan karon ragadta

Eve-t, mielőtt elfordulhatott volna tőle.

- Egy kifutó valami csomagot hoz magának.

- Egy kifutó - ismételte meg Eve, és annak ellenére, hogy

megszokásból lerázta magáról az inas kezét, gyorsan Summerset és az ajtó közé helyezkedett, és automatikusan megragadta a fegyverét. - Megvizsgálta a küldeményt?

- Természetesen - vonta fel Summerset zavartan a szemöldökét. - Egy bejegyzett kézbesítőszolgálat alkalmazottja érkezett a házhoz. Egy fiatal nő. A vizsgálat során pedig nyomát

sem találtam fegyvernek.

-Hívja fel a kézbesítőszolgálatot, és ellenőrizze a küldeményt - utasította Eve. - Én addig majd őrködöm az ajtónál

indult előre, miközben a válla fölött hátrapillantott. - A csomag

vizsgálata a robbanóanyagokra is kiterjedt?

Summerset elsápadt egy kissé, de bólintott.

-Természetesen. A kapu biztonsági rendszere fölöttébb

alapos. Maga Roarke tervezte.

- Azért csak hívja fel őket - ismételte meg Eve. - De előtte

menjen a ház hátsó részébe.

Summerset sötét tekintettel húzta elő a maroklinkjét, de

nem ment messzebb a társalgó ajtajánál. A büszkesége nem engedtette meg vele, hogy Eve ismét a testével védje, mint ahogy

ez egyszer már megtörtént

Eve a biztonsági monitoron figyelte a közeledő robogót,

aminek az üzemanyagtankjára jól láthatóan a Gyorsszolgálat

emblémáját festették. A vezető a cég megszokott, rikítóan vörös

egyenruháját viselte, valamint egy motorosszemüveget és bukósisakot. Amikor megállt, mindkettőt levette, majd leszállt a

motorról és szájtátva bámulta a házat.

Fiatal, figyelte meg Eve. Még az arca is dundi. Menet közben kerekre tágult a szeme, ahogy hátrafeszített nyakkal próbált felpillantani az épület tetejére.

Elbodott a lépcsőben, majd pirulva körbenézett, látta-e valaki. Egyik kezében egy diszktasakot tartott. A másikkal megrántotta a dzsekijét, és megnyomta a csengőt.

- Ellenőriztem a céget - szólalt meg Summerset, mire Eve

csaknem ugrott egyet ijedtében.

- Mondtam, hogy a ház hátsó feléből intézze a hívást.

-Nem vagyok köteles öntől utasításokat elfogadni - állt

Eve elé, és már nyitotta volna az ajtót, amikor felkiáltott, mivel

Eve keményen rátaposott a lábfejére.

-Vissza - csattant fel Eve. - Ostoba anyaszomorító

dünnyögte, miközben felrántotta az ajtót. Mielőtt a futárlány

elmondhatta volna az ilyenkor szokásos üdvözlő szövegét, Eve

már be is rántotta az előszobába, arccal a falnak nyomta, a kezét

pedig keményen a háta mögé csavarta.

- Van neved?

- Igen, igen, asszonyom. Shery Combs. Sherry Combs vagyok - hunyta le a lány szorosan a szemét. - A Gyorsszolgálat5 Lásd a szerző: Halálos bosszú c. regényét. A ford. megjegyzése.

tói jöttem. Csomagot hoztam. Kérem, asszonyom. Nincs nálam

pénz.

-Jó nevet mondott, Summerset?

- Igen. Ő még csak gyerek, hadnagy, maga pedig alaposan

ráijesztett.

- Túl fogja élni. Hogyan hozta ki a csomagot, Sherry?

- Én... én... én... - nyelt nagyot a lány, de a szemét továbbra is zárva tartotta. - Én voltam a soros.

- Nem. Úgy értettem, hogy került be a cégükhöz a küldemény?

-Ó, hát beadták. Azt hiszem. Majdnem biztos vagyok

benne. Istenuccse, nem tudom. A főnököm egyszerűen annyit

mondott, hogy hozzam ide. Ez a munkám.

- Oké - eresztette el Eve, és megveregette Sherry vállát.

Nemrégiben kaptunk egy nyomatékosított felszólítást - közölte

mosolyogva. - És az ilyesmit errefelé nagyon nem szeretjük

húzott elő egy ötvenest, és a lány izzadt tenyerébe nyomta.

Vezessen óvatosan.

- Oké, rendben, kösz, a mindenit - indult Sherry az ajtó felé, majd szinte könnyek között fordult vissza. - Ember, vagyis

asszonyom, ezt itt jó lenne, ha aláírná. Persze, ha nem akarja,

nem kötelező.

Eve egyszerűen Summerset felé intett a fejével, majd a csomaggal a kezében nekieredt az emeletre vezető lépcsőknek.

Menet közben még hallotta, ahogy Summerset elnézést kér.

- Rettenetesen sajnálom a történteket. Tudja, ma még nem

vette be a gyógyszereit.

Annak ellenére, hogy látta a csomagon a feladó címét, Eve

elvigyorodott. De jókedve nem tartott sokáig. Amikor belépett

az irodájába, már ismét hűvös tekintettel meredt maga elé.

Gondosan befújta a kezét a folyékony kesztyűvel, mielőtt kinyitotta a zacskót, majd a benne talált diszket becsúsztatta a számítógépébe.

Itt Kasszandra.

Mi vagyunk az igazság Istenei.

A hűségesek.

Dallas hadnagy, remélem, a ma reggeli bemutatónk meggyőzte, hogy komolyak a céljaink, és nagy erőknek parancsolunk. Mi vagyunk Kasszandra, és azt jövendöljük, hogy azzal

mutathatja ki az irántunk érzett tiszteletét, ha elintézi a következő politikai okból bebörtönzött emberek szabadon bocsátását, akiket a New York-i Kent börtönben tartanak fogva:

Carl Minnu, Millicent Jung, Péter Johnson és Susan B.

Stoops.

Ha holnap délre ezek az igaz hazafiak nem kerülnek ki

a börtönből, áldozatot fogunk bemutatni New York legforgalmasabb pontjainak egyikén. A mértéktelenség és az ostobaság

szimbólumán, ahol halandók bámulnak ügyefogyottan a társaikra. Holnap délben felvesszük magával a kapcsolatot, hogy

ellenőrizzük. Ha a követeléseinket nem teljesítik, ártatlanok

vére fog száradni a lelkén.

Itt Kasszandra.

Susan B. Stoops, gondolta Eve. Susie B., az egykori nővér,

aki tizenöt öreg betegét mérgezte meg az idősek otthonában,

ahol dolgozott. És azzal védekezett, hogy mind a tizenöten háborús bűnösök voltak.

A nyomozást annak idején Eve vezette, ő is tartóztatta le,

éppen ezért nagyon jól tudta, hogy Susie B. nővér ötszörös életfogytiglani büntetését tölti a Kent börtönben, abban a szárnyban, ahol a pszichiátriai betegeket őrizték.

És olyan érzése támadt, hogy a többi politikai hősnek is

hasonló lehet a múltja.

Lemásolta a diszket, és azonnal felhívta Whitneyt.

- Pillanatnyilag kikerült az ügy a kezeim közül - mesélte Eve

Roarke-nak, miközben fel-alá járkált a társalgóban. - Most a

politikai nagyágyúk futják a saját köreiket. Nem tehetek egyebet, várom az utasításaikat. És azt, hogy azok az ismeredenek

felvegyék velem a kapcsolatot.

- Nem fognak egyetérteni a feltételekkel.

- Nem. Es mindehhez még azt is add hozzá, hogy hány

ember haláláért felelősek azok, akiknek a szabadon bocsátását

követelik. Bőven száz fölötti számot kapsz. Jung egy templomot röpített a levegőbe, mert szerinte az nem más, mint a

képmutatók eszköze a hatalom gyakorlásához. Odabent éppen

egy gyermekkórus tartott előadást. Minnu felgyújtott egy kávéházat a SoHóban. Több mint ötvenen égtek halálra odabent.

Azt állította, hogy odabent fasiszták ültek, Johnson pedig bárkit meggyilkolt, ha eleget fizettek neki. Mi a fene lehet köztük a

kapcsolat?

-Talán nincs semmiféle kapcsolat. Elképzelhető, hogy ez

csupán egy próba. Tesztelni akarják, a kormányzó teljesíti-e a

követeléseiket vagy elutasítja?

-Tudniuk kell, hogy nem fogja teljesíteni. Nem hagytak

semmiféle lehetőséget az alkudozásra.

- Ezek szerint vársz.

-Aha. De New Yorkban melyik hely testesítheti meg a

túlzást és az ostobaságot?

- Melyik nem?

- Rendben - ráncolta össze Eve a szemöldökét, és folytatta

a járkálást. - Utánanéztem ennek a Kasszandrának. Mármint

az eredeti, görög Kasszandrának. A történetből kiderült, hogy

kapta ajándékba Apollótól a jóslás képességét.

-A magam részéről azt mondanám, hogy ez a csoport élvezi a szimbolizmust - pillantott Roarke az ajtó felé, mivel hangokat hallott. - Ez biztosan Peabody. Néhány órára feledkezz

meg a munkádról, Eve. Segíteni fog.

Roarke a vendégek üdvözlésére sietett, biztosította Peabodyt, hogy gyönyörű, és kezet rázott Zeke-kel. Olyan átkozottul

udvarias, gondolta Eve. Mindig is ámult azon, hogy a férje milyen könnyedén meg tudta változtatni egyik pillanatról a másikra a hangulatát.

Zeke mellett - aki esedenül állt, miközben szemmel láthatólag azon igyekezett, hogy ne tátsa el a száját - csak még jobban látszott ez a kontraszt.

-Add oda Eve-nek - figyelmeztette Peabody az öccsét,

miközben szeretetteljesen belekönyökölt az oldalába.

- Aha, persze. Csak egy kis csekélység - mosolyogott szégyenlősen Eve-re, majd előhúzott a zsebéből egy apró faragást.

- Dee említette, hogy van egy macskája.

- Nos, történetesen él egy itt a házban - és Eve azon kapta

magát, hogy levigyorog a tenyerében tartott, hüvelykujjnyi

szobrocskára, ami egy alvó cicát ábrázolt. Durva munka volt,

egyszerű, de ügyes. - És pontosan ez a kedvenc elfoglaltsága az

evés mellett. Ez nagyszerű. Nagyon szépen köszönöm.

- Zeke faragta.

- Csak szórakozásból - tette hozzá Zeke. - Láttam odakint

a kocsidat. Elég csúnyán néz ki.

- Hát még ha a hangját hallanád.

- Ha gondolod, vethetek rá egy pillantást. Befoltozhatnám

a karosszériát.

- Azt nagyra értékelném - és Eve már javasolni akarta,

hogy azonnal kezdjen hozzá, amikor észrevette Roarke figyelmeztető pillantását, és visszanyelte a szavakat. - De előbb igyatok valamit.

Átkozott jó modor, tette hozzá gondolatban.

- Csak egy pohár vizet kérek, esedeg valami gyümölcslevet.

Köszönöm. Nagyon szép ez a ház - fordult Roarke felé Zeke.

-Igen, az. Vacsora után körbevezedek - mosolyodott el

Roarke, mintha nem vette volna észre Eve grimaszát. - A faragások nagy része eredeti. Nagyra becsülöm korunk mestereit.

- Nem hinném, hogy a Városi Felkelést követően sok ilyen

belsőépítészeti ritkaság maradt volna meg a tizenkilencedik és a

huszadik századból, mint ezek. Amikor ma elmentem Bransonékhoz, valósággal főbe kólintott a látvány. De ez...

- Bransonéknál jártál? - hagyta abba Eve a feje vakargatását, mert Summerset olyan sok gyümölcslevet hozott, hogy

nem tudott választani. Végül valami rózsaszínű folyadék mellett

döntött.

- Reggel felhívtam őket, és részvétet nyilvánítottam, valamint megkérdeztem, halasszuk-e el a munkát, ami miatt New

Yorkba jöttem - vette el mosolyogva a poharat, amit Eve nyúj

tott feléje. - De Mrs. Branson azt mondta, hogy keressem fel, és

mérjem fel a feladatot. Ma délután, amikor véget ért a búcsúztatás. Még azt is említette, hogy ez segít majd elterelni a gondolatait a történtekről.

-Zeke mesélte, hogy a pincéjükben egy minden igényt kielégítő műhelyt rendeztek be - nézett Peabody sokatmondóan

Eve-re. - Ugy látszik, B. Donald szeretett barkácsolni.

- Családi vonás.

- Es még csak nem is találkoztam vele - szúrta közbe Zeke.

- Mrs. Branson vezetett körbe - és annak az emlékétől, hogy

egy kis időt kettesben tölthetett vele, hevesebben kezdett verni

a szíve. - Holnap kezdem is a házban a munkát.

-Es megfeledkezel az ígéreteidről - figyelmeztette Peabody.

-Dehogy feledkezem. Mindjárt megnézem, tudok-e csinálni valamit a kocsival - pillantott Roarke-ra. - Kölcsönkérhetek néhány szerszámot?

-Azt hiszem, mindenem van, amire szükséged lehet. De

attól tartok, egyik sem Branson. Jobb szeretem a Steelbend

márkát.

-A Branson jó - jelentette ki Zeke komolyan - de a

Steelbend jobb.

Roarke Zeke vállára tette a kezét, miközben vakító mosolyt

küldött a felesége felé.

- Menjünk, és nézzük meg, mihez lehet kezdeni azzal a kocsival.

- Hát nem remek ember? - pillantott gyengéden Peabody

a bátyja után. - Húsz percet töltött el Bransonéknál, és máris

megjavított egy csöpögő csapot. Egyszerűen nem létezik olyasmi, amit Zeke ne tudna megcsinálni.

- Egy életre lekötelez, ha miatta nem kell a kocsimat rábíznom azokra a majmokra, akik karbantartóknak nevezik magukat.

- Meg fogja javítani.

Ezzel Peabody mesélni kezdett Zeke-kel kapcsolatos, legújabb aggodalmairól. Látott valamit az öccse szemében, hallott

valamit a hangjában, amikor Clarissa Bransonról beszélt. Arról

próbálta meggyőzni magát, hogy ez csak rajongás. Hiszen az a

nő férjezett, és évekkel idősebb Zeke-nél. Csak rajongás, ismételte meg magában, miközben arra gondolt, a hadnagya lenne

az utolsó, aki megértené az ő ostoba félelmeit, amit nővérként

táplált az öccse iránt. Főleg egy nehéz nyomozás kellős közepén

nem akarta rázúdítani a problémáit.

Peabody kifújta a tüdejében felgyűlt levegőt.

- Tudom, hogy ez nem a legmegfelelőbb pillanat a társasági életre. Amint Zeke végzett, már megyünk is.

- Feltéve, ha megettétek a vacsorát. Nézd, már el is készült

- intett Eve szórakozottan egy hatalmas tálca és a rajta ízlésesen

elrendezett szendvicsek felé. - Mehettek, de csak ha már falatoztatok.

-Hát, ha ragaszkodsz hozzá - emelt fel Peabody egy

szendvicset. - A kapitány még nem szólt ide?

- Eddig nem. És reggel előtt nem is számítok semmire. Erről jut eszembe: reggel pontban hatkor találkozunk a kapitányságon.

Peabody fulladozni kezdett.

- Hatkor. Remek - nyelt nagyot, mielőtt elvette volna a

következő kenyérszeletet. - Egyre inkább úgy látom, hamar

véget fog érni ez az este.

Kilencedik fejezet

Kedves Bajtárs!

Itt Kasszandra.

Hűségesek vagyunk.

Elkezdődött. A forradalom előkészítése pontosan a tervek

szerint zajlott le. Szánalmasan egyszerű volt végrehajtani a

kapitalista Roarke tulajdona elleni merényletet. A nehézfejű

rendőrök folytatják a vizsgálatot. Küldetésünk első üzenetét

megkapta a megfelelő tímzett.

Nem fogják megérteni. Nem fogják majd fel roppant hatalmunk és óriási terveink lényegét. Most rohangálnak, mint

az egerek, miközben azokkal a morzsákkal foglalkoznak,

amelyeket meghagytunk nekik.

Választott ellenfelünk két halálesetet vizsgál, pedig ők nem

számítottak többet, mint a gyalogok a sakktáblán, de semmit

sem talál. A mai nap folyamán, hacsak nem tévedtünk vele

kapcsolatban, arra fog menni, amerre vezetjük. És elvakultságában nem látja meg a helyes nyomot.

0 pedig büszke lesz majd ránk.

Miután megnyertük ezt a véres csatát, elfoglaljuk a helyét. Akik kiálltak mellettünk, akik kiálltak mellette, mind

csatlakoznak majd hozzánk. Bajtárs, már nagyon várjuk a

napot, amikor kitűzhetjük a zászlónkat az új rend új fővárosában. És akkor mindenki, aki felelős a mártírjaink pusztulásáért, kínok között kii halálát.

Megfizetnek mindenért. Félelemmel, pénzzel, vérrel, egyikük a másik után, városról városra. Mi, akik Kasszandrának nevezzük magunkat, leromboljuk mindazt, amiben hisznek.

Ma összegyűjtjük azokat, akikben megbízunk, bajtárs.

Figyeld a képernyőt. Még a minket elválasztó mérföldeken keresztül is megfogjuk hallani győzelemittas kiáltásodat.

Itt Kasszandra.

Zeke Peabody lelkiismeretes ember volt. Hitt abban, hogy

a munkát jól kell elvégezni, beleadva minden erejét és tehetségét. Az apjától tanulta az ácsmesterséget, és mindketten büszkén fogadták, amikor a tanítvány lekörözte a mesterét.

Hippik és természetimádók között nőtt fel, ennélfogva a

nézeteik és a tanításuk beleivódott a lényébe. Elnézően viselkedett az embertársaival szemben hitte, hogy az emberek különböznek, és mindenkinek joga van a saját útját járni.

Mint ahogy a nővére is külön utat választott, amikor úgy

döntött, rendőr lesz belőle. Egy igazi hippi soha nem viselt volna fegyvert, és még kevésbé fordította volna egy másik élőlény

ellen. De a család büszke volt rá, hogy a saját életét éli. Végül is

ez volt az életük alapja.

A munkának, amit elvállalt, az egyik legédesebb haszna az

volt, hogy eltölthetett némi időt a társaságában. És boldogan

látta, hogy ebben a számára idegen környezetben is megtalálta

a helyét, miközben bejárta a várost, ami már a nővére otthonává

vált. Közben tudta, hogy elszórakoztatja, amikor végigvonszolja

az összes sablonos turistalátványosságon, amit csak a diszkjén

talált.

És a főnöke ellen sem lehetett semmi kifogása. Dee számtalan részletet elárult Eve Daliásról a leveleiben, és amikor linken

beszélgettek, Zeke előtt egy összetett személyiségű, káprázatos

nő képe bontakozott ki. Eve-t erős aura vette körül. Talán zavarta benne egy kicsit az erőszak sötét vibrálása, de a szívében

ott csillogott a szánalom és a hűség.

Javasolni akarta, hogy meditáljon, és ezzel csökkentse ezt az

aggasztó részlet, de tartott tőle, hogy Eve sértésnek venné. Néhány ember ilyen különösen reagált a tanácsaira. És az is megfordult a fejében, hogy ez a sötét gyűrű talán elengedheteden a

munkájához.

Ezt el tudta fogadni, még akkor is, ha megértenie sohasem

sikerült.

Mindenesetre elégedett volt, hogy amikor befejezi a munkát, azzal a hírrel térhet majd haza, hogy a nővére megtalálta

helyét a világban, és olyan emberek veszik körül, mint akiknek

egész életében vágyott a társaságára.
Az előzetes kéréseknek megfelelően a Branson-villa hátsó

bejáratát vette igénybe. Egy magas szolgáló nyitott neki ajtót,

aki rideg tekintettel végigmérte, mielőtt beengedte volna. Mrs.

Branson - aki megengedte, hogy egyszerűen csak Clarissának

szólítsa - elárulta neki, hogy nem alkalmaznak embereket, csak

és kizárólag droidokat. A férje úgy vélte, sokkal kevésbé tolakodóak és sokkal hatékonyabban el tudják végezni a feladatukat,

mint az emberek.

A robot az alagsorban berendezett műhelybe vezette, meghagyta neki, hogy szóljon, ha valamire szüksége lenne, majd távozott.

És amikor egyedül maradt, Zeke úgy vigyorgott, mint egy

kisgyerek.

A műhelyt csaknem pontosan úgy szerelték fel és rendezték

be, mint ő a sajátját. Azzal a különbséggel, hogy itt talált egy

telelinkrendszert, egy számítógépet, egy fali képernyőt, egy

VR-rendszert és egy hangulatjavító csövet, habár ezeket nem

állt szándékában használni. Na meg egy kikapcsolt segéddroidot.

Ujjaival végigsimított a tölgyfán, és már most tudta, micsoda élvezet lesz dolgozni vele, majd elővette a terveit. Jobb

szeretett ceruzával rajzolni, ahogy azt az apja és a nagyapja is

tette valamikor.

Ezt sokkal személyesebbnek érezte. Gondosan kihajtogatta

a rajzokat a munkapadon, majd elővett a táskájából egy palack

vizet, és elgondolkodva belekortyolt, miközben gondolatban lépésről lépésre végighaladt a munkafázisokon.

Utána megejtette az első mérést.

Amikor meghallotta Clarissa hangját, megremegett a kezében a ceruza. Megfordult, és a nyakán kezdett felfelé kúszni a

pír. És maga a tény, hogy rajtuk kívül nincs senki a műhelyben,

elég volt ahhoz, hogy még inkább piruljon. Azzal győzködte

magát, hogy túl sokat gondolt arra a nőre. Pedig nincs joga más

feleségéről ábrándozni. Nem számít, mennyire kedves, sem az,

hogy nyugtalan tekintete szinte érte kiált.

Különösen ezért nem.

És mivel szörnyen zavarba jött, eltartott egy pillanatig, mire

rájött, hogy a hangokat a régi szellőzőrendszeren keresztül hallja. Le kellett volna takarni a nyílásokat, gondolta magában.

Majd meg fogja kérni erre Clarissát, amíg itt dolgozik.

Nem tudott tisztán kivenni minden szót - még akkor sem

tudta volna, ha akarja. Ő pedig soha, de soha nem érzett magában késztetést, hogy megzavarja mások magánéletét. De felismerte a munkaadója lágy hangját, és ettől hevesebben kezdett

dobogni a szíve.

Majd hirtelen kinevette magát és visszatért a munkájához.

Tudta, helyesen teszi, ha tiszteli Clarissát kedvessége és szépsége

miatt. És amikor egy férfihangot is meghallott, bólintott. A férje. Nem árt emlékezni rá, hogy van egy férje.

És egy életstílusa, tette hozzá magában, emelte fel hatalmas

erejével a munkadarabot. Mégpedig olyan, ami nagyon távol áll

az övétől.

Miközben a deszkát vitte, hallotta, hogy a hangok tónusa

megváltozik. Düh sugárzott belőlük, és elég hangossá váltak

ahhoz, hogy elcsípjen néhány szót.

- Ostoba lotyó. Takarodj a pokolba az utamból.

- Kérlek, B. D. Csak hallgass meg.

- Mire fel? Elegem van a nyafogásodból. Rosszul leszek tőled.

- Csak azt akartam, hogy...

Dobbanás, majd csattanás jutott el Zeke füleihez a szellőzőn át, amitől összerezzent. Clarissa hangja könyörgővé vált.

- Ne, ne, ne.

- Csak emlékezz rá, te szánalmas kurva, hogy ki itt a főnök.

Ajtócsapódás hallatszott, mintha elsütöttek volna egy puskát, majd egy nő szerencséden, hangos zokogása.

Nincs hozzá joga, mondta Zeke magában, nincs joga végighallgatni egy családi perpatvart. Nincs joga felmenni és

megvigasztalni Clarissát.

De hogy bánhat valaki ennyire érzéketlenül és kegyetlenül

az élete párjával? Clarissát meg kell nyugtatni.

Zeke elképzelte, ahogy ebben a szerepben tetszeleg, magához szorítja Clarissát, és gyűlölte magát érte. Inkább felvette a

fulvédőjét, hogy megadja a szeretett nőnek azokat a jogokat,

melyek véleménye szerint kijártak neki.

- Nagyon köszönöm, hogy megváltoztattad az időbeosztásodat, és eljöttél - lökte le Eve a rozoga székről a dzsekijét, miközben igyekezett nem gondolni rá, hogy az apró lyuk, amiben

dolgozni kénytelen, milyen távol áll Mira elegáns irodájától.

- Tisztában vagyok vele, hogy ebben az ügyben az idő ellened dolgozik - nézett körbe Mira. Különös, gondolta magában,

hogy eddig még soha nem volt Eve munkahelyén, miközben az

járt az eszében, Eve talán fel sem tudja fogni, mennyire illik

hozzá a szoros szobácska a maga minden dísztelenségével és kényelmetlenségével együtt.

Leült a székre, amit Eve kínált fel neki, keresztbe vetette a

lábait, és amikor látta, hogy Eve állva maradt, kérdőn felvonta a

szemöldökét.

- A lehető legsürgősebben beszélnem kellett veled. És elfelejtettem kérni abból a teából, amit inni szoktál.

Mira elmosolyodott.

- A kávé is remek lesz.

- Azzal szolgálhatok - fordult Eve az AutoSéf felé, és amikor a gép nem engedelmeskedett a parancsának, erősen oldalba

vágta a tenyere élével. - Átkozott költségvetés. Egy nap összeszedek mindent a szobámból, és kivágom az ablakon. És remélem, hogy amikor megteszem, az egyik seggfej a karbantartásról pont alatta fog állni.

Mira felnevetett, és a keskeny üvegtáblára pillantott.

- Nehéz dolgod lesz, ha ezen a résen próbálod keresztülszuszakolni.

- Aha, de azért megpróbálom. Már jön is - jegyezte meg,

amikor meghallotta az AutoSéf fujtatását. - A csapat többi tagja most is dolgozik, de egy órán belül találkozni fogunk. És szeretnék elárulni nekik valami újdonságot.

- Bárcsak többet is mondhatnék - dőlt hátra Mira kezében

a kávéscsészével. Annak ellenére, hogy alig múlt el reggel hét

óra, olyan elegáns volt az öltözködése és a megjelenése, mintha

skatulyából húzták volna ki. Fekete, hullámos haját hátrafésülte, így láthatóvá vált nyugodt arca. A találkozóra az egyik

zsályazöld ruháját vette fel, a nyakába pedig egy egyszerű

gyöngysort kapcsolt.

Kifakult farmerében és megnyúlt pulóverében Eve ápolatlannak és gondozadannak érezte magát mellette.

Miközben leült, arra gondolt, hogy kora hajnalban Roarke

ugyanezt mondta neki. Folytatni fogja a számítógépes keresést,

de elárulta, hogy itt legalább olyan rafinált emberekkel és drága

felszereléssel került szembe, mint amilyennel ő is rendelkezett.

Elmagyarázta, hogy akár napokba is beletelhet, mire kibogozza

az összekuszálódott szálakat, és eljut a Kasszandráig.

- Mondj el mindent, amit tudsz - kérte Eve kurtán Mirát.

- Ezzel máris többet árulsz el, mint amennyit tudok.

- Erre a szervezetre pontosan illik a megfogalmazás - kezdte Mira. - Szervezett. Szerintem bármit is kívánnak elérni, jó

előre, alaposan eltervezték. Fel akarták kelteni a figyelmedet, és

ez sikerült is nekik. Mint ahogy a város vezetőinek a figyelmét is

sikeresen magukra irányították. Ennek ellenére a nézeteiket

előttem még mindig sűrű homály fedi. Az a négy ember, akik

szabadon bocsátását követelik, a politikai paletta négy, teljesen

eltérő színárnyalatát képviseli. Ennélfogva ez a követelés nem

lehet más, csakis egy teszt. Vajon egy személyes találkozást is

kikényszerítenek? Nem hinném.

- Nem hagytak nekem semmiféle mozgásteret a tárgyalásra.

- Mert nem egyezkedni akarnak. Hanem térdre kényszeríteni New Yorkot. Az, hogy tegnap megsemmisítettek egy épületet, nem volt más, csak színjáték. Senki sem sérült meg. Először kilátásba helyezik, hogy ez így is fog maradni, majd pedig

elkezdik követelni a lehetedent.

- Egyszerűen képtelen vagyok közös pontot találni a felsorolt négy ember között - tette Eve az egyik térdére a másik,

bakancsba bújtatott bokáját. Éjszaka órákat töltött el a lehetséges összefüggések vizsgálatával, mialatt Roarke Kasszandra

nyomába eredt. - Ahogy azt már mondtad, nincs közös politikai vonásuk. Nincs olyan szövetség, aminek a tagjai lennének.

Különbözik az életkoruk, a családi hátterük, de még az elkövetett bűncselekmények mibenléte sem egyezik. Semmi sem köti

össze őket. Szerintem egyszerűen egy kalapból húzták ki azt a

négy nevet, hogy a fene egye meg. Es cseppet sem érdekli őket,

hogy azok az alakok visszakerülnek-e az utcákra vagy sem. Ez

csupán ködösítés.

- Egyetértek. Habár ettől nem kevésbé fél az ember, hogy

mit lépnek legközelebb. Ez a csoport Kasszandrának nevezi

magát, kapcsolódik a Mount Olympushoz, ennélfogva kristálytiszta a szimbolikájuk. Természetesen hatalom és prófécia, de

ezek között hatalmas a távolság. A csoport vagy a vezetőjük hite, illetve önteltsége miatt egyenesen ellenünk fordultak. Talán

olyan könyörtelen utasításokkal akarnak irányítani bennünket,
akár egy Isten. Amíg kellünk nekik, addig kihasználnak bennünket, mint ahogy azt Howard Bassival tették. És amikor végeztek vagy megjutalmaznak, vagy pedig megbüntetnek,

ahogy azt jónak látják.

- Egy új köztársaság, egy új állam?

-Ami persze az övék - kóstolt bele Mira a kávéjába, és

örömmel tapasztalta, hogy Roarke kávébabjából készült, varázslatos ízű főzetet tart a kezében. - Ami az ő nézeteikre, szabályaikra és embereikre épül. De a felhangok jobban idegesítenek,

mint maguk a követelések. Büszkén jelentik ki: Mi vagyunk

Kasszandra. - tette hozzá. - Vajon ez egy csoport, vagy csak

egy személy, aki többnek képzeli magát? Ha az utóbbi, akkor

egy nagyon okos, de sérült elmével kerültél szembe. Hűségesek vagyunk. Feltehetőleg a szervezethez vagy a küldetéshez.

Es az Apolló nevű terrorcsoporthoz, amiből Kasszandra a jövendőmondó erejét merítette.

- Pontosan emlékszünk a régmúltra. - dörmögte Eve.

Ennek így kell lennie. Az Apollót már több mint harminc éve

szétzúzták.

- Figyeld meg a többes szám folyamatos használatát, a rövid kijelentő mondatokat, és a politikai zsargont, a propagandát

és a vádakat. Ebben a részben nincs semmi újdonság, semmi

eredetiség. Ezeket a szólamokat már sokszor felhasználták, és

jóval idősebbek, mint három évtized. De ez nem jelenti azt,

hogy azóta nem bővült ki a jelentésük. Az alapok talán kifáradtak és elkoptak, de véleményem szerint a szándékaik és a lehetőségeik nagyon is életképesek. Azért fordultak hozzád - folytatta -, mert tisztelnek. Talán még csodálnak is, mint ahogy az

egyik harcos csodálja a másikat. És mert ha győznek, ami a hitük szerint magától értetődő, sokkal dicsőségesebb lesz a győzelem, ha azt méltó ellenfél fölött aratták.

- Tudnom kell, mi a következő célpontjuk.

- Megértelek - hunyta le a szemét Mira egy pillanatra.

Egy szimbólum. Itt is valami olyasmiről lehet szó, ami arra méltó. Amit a mértéktelenség és az ostobaság megtestesítőjének

tekintenek. Ahol halandók bámulnak ügyefogyottan a társaikra. Talán egy színház.

- Vagy egy klub, esedeg egy sportcsarnok. Bármi lehet a

Madison Square-től a  sugárút egyik szexlebujáig.

- Azért az első sokkal valószínűbb, mint a második - tette

le Mira a kávéját. - Egy szimbólumra gondolj, Eve, a város

egyik jellegzetes épületére. Valami olyasmire, ami beépült a városképbe.

- Első célpontnak egy üresen álló raktárházat szemeltek ki.

Az egyáltalán nem volt része a városképnek.

- De Roarke volt a tulajdonos - mutatott rá Mira, mire Eve

szeme megvillant. - Ezzel keltették fel a figyelmedet. És azt

akarják, hogy ez a figyelem a továbbiakban se lankadjon egy

szemernyit sem.

- Arra gondolsz, hogy ismét az ő egyik tulajdonát választották - állt fel Eve. - Nos, ez eléggé leszűkíti a kört. Roarkeez az egész átkozott város.

- És ez zavar? - kezdte Mira, majd észbe kapott, és kis híján elnevette magát. - Elnézést, csak egy pszichológus reflexszerű kérdése volt. Szerintem nagyon valószínű, hogy ha téged

szemeltek ki ellenfélnek, akkor talán megint azok közül az épületek közül választottak ki egyet, amelyeknek Roarke a tulajdonosuk. Ez persze csak egy gyanú, nem jelenthetem ki határozottan. De valahol el kell kezdened.

- Rendben, azonnal felhívom.

-Koncentrálj a fontos épületekre. Olyat keress, ami hagyományokkal rendelkezik.

- Oké, azonnal nekilátok.

Mira is felállt a székéből.

- Nem tudtam túl sokat segíteni.

- Nem is adtam túl sok részletet, amivel dolgozhattál volna

- vágta zsebre Eve a kezét. - Ez nem igazán az én területem.

Eddig csak szimpla gyilkosságokkal kerültem szembe, nem pedig hatalmas épületek megsemmisítésével.

- És most másképp kell eljárnod?

- Nem tudom. Még csak tapogatózom. Pedig közben valaki rajta tartja az ujját a gombon.

Először az otthoni irodájában próbálta elérni Roarke-ot, és

mindjárt szerencsével is járt.

- Tegyél meg nekem egy szívességet - csapott le azonnal.

A mai nap otthonról intézd az ügyeidet.

- Van a kérésednek valami különleges oka?

Ki merné kijelenteni, gondolta Eve, hogy nem a belvárosi,

fényűző irodája lesz a következő robbantás célpontja?

Viszont ha ezt elmondja, Roarke egy szempillantás alatt ott

terem, hogy személyesen vezesse az épület átvizsgálását. És ezt

nem kockáztathatta.

- Nem szeretek semmit sem kérni, de ha tovább folytatnád

a keresést, amit az este kezdtünk el, azzal sokat segítenél.

Roarke hosszasan vizsgálta Eve arcát.

- Rendben. Innen is el tudok intézni ezt meg azt. És a biztonság kedvéért elindítok egy automata keresőprogramot.

- Aha, de sokkal gyorsabb, ha személyesen ülsz le a gép elé.

Roarke felvonta az egyik szemöldökét.

- Azt hiszem, ez nagyon közel állt egy bókhoz.

- Azért ne legyél túl büszke magadra - dőlt hátra Eve, miközben próbált gondtalannak tűnni. - Nézd, most rengeteg a

dolgom, de át tudnál küldeni néhány adatot az itteni gépemre?

- Miféle adatokat?

- A New York-i tulajdonaid listáját.

Erre a kérdésre Roarke másik szemöldöke is a magasba szaladt.

- Az összest?

- Mondtam már, hogy szorít az idő - közölte Eve szárazon.

- Nem ragadhatok le évtizedekre ennél a kérdésnél. De elég

lesz egy felsorolás a legjelentősebbekről. A jelentős és régi épületekről.

- De miért?

Miért? A francba.

- Csak ellenőrzők valamit. Elvarrom a szálakat. Rutinból.

- Eve, kedves - de amikor Roarke kiejtette ezeket a szavakat, még csak el sem mosolyodott. Eve idegesen dobolni kezdett az ujjaival az asztal lapján.

-Mi az?

- Te hazudsz nekem.

- Nem hazudok. Jézusom, az ember kér egy egyszerű felvilágosítást, amihez, mint feleségnek, minden joga megvan, és

rögtön lehazugozzák.

- Most már biztosan tudom, hogy nem mondasz igazat.

Eddig fityfenét sem törődtél a tulajdonaimmal, és gyűlölöd,

amikor feleségnek szólítalak.

- Nem, ez nem igaz. És ezt a hangnemet kikérem magamnak. Felejtsd el, amire kértelek.

- Szerinted melyik ingadanom lesz a következő robbantás

célpontja?

Eve felszisszent.

-Ha tudnám, nem gondolod, hogy elárulnám neked?

Csak küldd át azokat a rohadt adatokat, jó? És hagyjál dolgozni.

- Megkapod - és Roarke tekintete épp olyan hűvössé vált,

akárcsak a hangja. - De ha kitaláltad a választ, légy szíves, tudasd velem is. A belvárosi irodámban utolérhetsz.

- Roarke, a fenébe...

- Végezd a munkád, hadnagy. Én is végzem a magamét.

És mielőtt megint átkozódhatott volna, Roarke bontotta az

összeköttetést. Eve belerúgott az asztalba.

- Konok, csökönyös csirkefogó - és tétovázás nélkül hívta

Anne Malloyt. - Azonnal menjetek ki egy belvárosi címre. Át

kell kutatni az épületet az utolsó szögig.

- Megtaláltad a következő célpontot?

- Nem - sziszegte Eve a fogai között, majd kényszerítette

magát, hogy lazítson. - Szívességet kérek, Anne, és nagyon sajnálom, hogy ezt meg kell tennem. Mira véleménye szerint

Roarke egyik tulajdonát fogja bombatámadás érni. A férjem

pedig bement az irodájába, és...

- Add meg a címet - vágott közbe Anne -, és már indulunk is.

Eve lehunyta a szemét, és lassan kifújta a tüdejében felgyűlt

levegőt.

- Köszönöm. Jövök neked eggyel.

- Nem, nem tartozol semmivel. Nekem is elég önfejű a férjem. A helyedben én sem tennék mást.

- Ettől eltekintve tartozom. Várj, adatok érkeznek - tette

hozzá, amikor sípolni kezdett a számítógépe. - Kezdjétek el a

kutatást. Én átnézem ezeket, és mire találkozunk, remélhetőleg

sikerül majd szűkítenem a kört.

- Szorítok neked, Dallas - köszönt el Anne.

- Peabody - hívta Eve a segítőjét. - Gyere az irodámba.

Majd leült, a hajába túrt, és a képernyőre kérte az adatokat,

amit Roarke küldött el neki.

- Hadnagy - lépett be Peabody. - Megkaptam a jelentést

a Kasszandra-diszkről. Az elemzés nem mutatott ki semmit.

Nem maradtak ujjlenyomatok. Semmi nyom, amit követhetnénk.

- Ülj le - utasította Eve. - Itt egy lista a valószínű célpontokról. Lefuttatunk rajta egy valószínűség-vizsgálatot, és meglátjuk, mi sül ki az elemzésből.

- Milyen szempontok szerint generáltad a listát?

- Mira feltételezése szerint valószínű, hogy egy klubot vagy

színházat kell keresni. Egyetértek vele. És még azt is mondta,

fölöttébb valószínű, hogy a kérdéses épületnek szintén Roarke a

tulajdonosa.

- Logikus - felelt Peabody egy percnyi gondolkodás után,

leült Eve mellé, és a képernyőn végigfutó hosszú felsorolásra

meredt. - Ember, ez mind az övé? Az egész?

- Ne idegesíts - dörmögte Eve. - Számítógép, analizáld a

jelen pillanatban rendelkezésedre álló adatokat, keress olyan

épületeket, amelyek New York hagyományos szimbólumának

számítanak, és a találatokat írd ki a képernyőre. Ó, és azokat is,

amelyek történelmileg nevezetes helyszíneken épültek.

Feldolgozás...

- ígéretes kezdet - jelentette ki Peabody. - Tudod, ezeknek a helyeknek nagy részén jártam Zeke-kel. Sokkal nagyobb

benyomást tett volna ránk, ha tudjuk, hogy mindez a tiéd.

- Nem az enyém, hanem Roarke-é.

Feladat végrehajtva, jelentette a számítógép, és a hangja

olyan határozottan csengett, hogy Eve gyanakodva fordult felé.

-Szerinted miért dolgozik olyan jól ma ez a masina,

Peabody?

- A helyedben ezt lekopognám, hadnagy - vonta össze

Peabody a szemöldökét, miközben szemügyre vette az új listát.

- Nem sikerült túl sokat lefaragni az eredetiből.

- Persze, mert Roarke szereti a régi dolgokat. Szinte megszállottan ragaszkodik minden őskori szarsághoz - fújt nagyot

Eve. - Oké, eddig egy klubban vagy színházban gondolkodtunk. Ahol halandók bámulnak ügyefogyottan a társaikra.

Számítógép, a listán felsorolt épületek közül melyikben tartanak délelőtti előadást?

Feldolgozás,..

- Ezúttal úgy tervezték, hogy emberek is legyenek odabent

-  mormolta Eve, miközben a számítógép csúnyán böffentett

néhányat. - Áldozatokat akarnak. És nem csupán néhány turistacsoportot vagy az ott dolgozó alkalmazottakat. Hanem egy

emberekkel telezsúfolt épületet.

- Ha igazad van, akkor még maradt időnk, hogy megakadályozzuk.

- De az is előfordulhat, hogy rossz helyen kopogtatunk, és

egy külvárosi bár fog a levegőbe repülni. Oké, oké - bólintott

Eve, amikor feltűnt az új adatsor. - Sokkal jobb. Ez már kezelhető. Számítógép, másold át egy diszkre, és nyomtasd is ki

pillantott az órájára, majd felállt. - Vigyük a listát a tárgyalóterembe - kapta fel a nyomtatóból előkerült papírlapokat, és rámeredt a paksamétára. - Mi az ördög ez?

Peabody áthajolt a válla fölött.

- Szerintem japán. Mondtam, hogy kopogd le.

- Hozd azt a nyavalyás diszket. Ha valóban japán, Feeney

ráereszthet egy fordítóprogramot - viharzott ki az irodájából.

A diszken talált lista nem japán volt, hanem kínai, mégpedig mandarin nyelvjárásban íródott kínai, ennek ellenére Feeney

könnyedén elbánt vele, és a helyes, latin betűs szöveget íratta ki

a fali képernyőre.

- Mira előzetes profilja - kezdte Eve -, és az adatok számítógépes elemzéséből levont következtetések alapján ezek a legvalószínűbb célpontok. Mindegyik valamilyen szórakoztató

komplexum, és a város nevezetes épülete vagy egy lebontott

nevezetes épület helyére épült. És ma délután mindegyikben

tartanak előadást.

- Ez egész jó nyom - dugta Anne a farzsebébe a kezét, miközben a képernyőn megjelenő címeket olvasta. - Máris küldöm a csoportokat, és átvizsgálunk minden egyes négyzetcentimétert.

- Mennyi időre van szükséged? - kérdezte Eve.

- Mnden egyes másodpercre - csapott le Anne a kommunikátorára.

- De semmi egyenruha. És használjatok megkülönböztető

jelzés nélküli járműveket - figyelmeztette Eve gyorsan. - Elképzelhető, hogy figyelik a kiválasztott célpontot. Lehetőleg ne

figyelmeztessük őket.

Anne bólintott, majd parancsokat kezdett osztogatni a

kommunikátorán keresztül.

- Bejutottunk az Ezermester számítógépébe - tájékoztatta

Feeney a többieket a nyomozás azon részéről, amit az Elektronikus Felderítési Ügyosztály végzett. - De a vén gazember kódolta az adatait. Már ráállítottam a kódtörőket, de egy nagyon

fejlett algoritmust használt. Ez még több időt vesz igénybe.

-Akkor reménykedjünk, hogy olyasmit találunk, ami

megéri a fáradozást.

-McNab megvizsgált néhány nevet, amit az Ezermester

régi számítógépében találtunk. A környéken élnek. Ma délre

terveztem a kihallgatásokat.

- Nagyszerű.

- Elindultak a csoportok - tette el Anne a kommunikátorát. - Én is kimegyek a terepre. Azonnal szólok, ha találtunk

valamit, Ja, és Dallas - tette hozzá, miközben az ajtó felé tartott. - A cím, amiről korábban beszéltünk. Tiszta.

- Köszönöm.

Anne rávigyorgott.

- Bármikor állok a rendelkezésedre.

- Én meg rászállok arra a kódra, amíg nem találunk valamit, amin tovább léphetnénk - csörgette meg Feeney az elmaradhatatlan cukrozott mandulás zacskót. - A Városi Felkelés1

alatt végig ez ment. Többnyire levertek és visszaszorítottak

minket, de most még az akkorinál is nagyobb szarba kerültünk,

- Aha, de most mi is jobbak vagyunk.

Erre Feeney halványan elmosolyodott.

- Ez aztán fenemód igaz.

Amikor kettesben maradtak Peabodyval, Eve megdörzsölte

a szemét. A csekély, mindössze háromórányi alvás, amit az éjjel

megengedett magának, azzal fenyegette, hogy nem fog tudni

olyan élesen gondolkodni, mint máskor.

- Kapcsold ide a számítógépem. Malloy csoportjainak a jelentései alapján azonnal aktualizáljuk a listánkat. Én jelentést teszek Whitneynek, és magam is kimegyek a terepre. Te maradj

itt, és minden fejleményről azonnal tájékoztass.

- Nagyobb hasznomat vennéd magad mellett, Dallas.

Eve-nek eszébe jutott,  milyen közel  járt  már egyszer

Peabody ahhoz, hogy egy robbanás darabokra tépje, és megrázta a fejét.

- Itt van rád szükségem - közölte kurtán, és kiment.

Egy óra múlva Peabody kedélyállapota a halálos unalom és

a gyötrő idegesség között ingadozott. Eddig négy épületet találtak tisztának, de még további egy tucat maradt a délig hátralévő két órára.

Fel-alá járkált, miközben egyik kávét itta a másik után.

Próbálta beleélni magát egy politikai terrorista gondolkodásmódjába. Tudta, hogy Eve ezt könnyedén megteszi. A hadnagya be tud surranni egy bűnöző elméjébe, és akkor mindent a

tettes szemével lát.

Peabody irigyelte ezt a képességét annak ellenére, hogy már

többször szerzett neki kellemetlen pillanatokat.

- Ha politikai terrorista lennék, New York melyik épületét

akarnám eltörölni a föld színéről, hogy hírül adjam a létezésem?

Turistalátványosságok és nevezetességek jártak a fejében.

Csak az volt a gond, hogy világéletében messziről elkerülte ezeket az efféle helyeket. Azért jött New Yorkba, hogy nyomozó

legyen - nem kis büszkeségére -, és eközben sikeresen kitért

minden turistacsapda elől.

Tény, hogy sohasem járt az Empire State tetején vagy a

Metropolitanben, amíg Zeke...

Csillogó szemmel kapta fel a fejét. Fel kell hívnia Zeke-et.

Tudta, hogy az öccse oda-vissza végigolvasta a turisták számára

kiadott diszket. Tehát tudni fogja, hová megy egy arizonai, akinek égető vágy mardossa a lelkét, hogy megnézzen egy délutáni

előadást.

Elfordult az ablaktól, és elindult a link felé, de tekintete haragossá vált, amikor megpillantotta a berobogó McNabot.

- Hé, Pea-cuki, téged is az íróasztal mellé osztottak be?

- Épp dolgozom, McNab.

- Aha, azt látom - lépett McNab az AutoSéf mellé, és oldalba lökte. - Ebből a vacakból kifogyott a kávé.

- Akkor igyál valahol máshol. Ez nem egy francos kávéház

- Peabody minél hamarabb kívül akarta tudni az ajtón a hívatlan látogatót. Egyrészt elvből, másrészt meg nem vágyott vigyorgó hallgatóságra, amikor a kisöccsével beszél.

- De én itt szeretnék - jelentette ki McNab, és ezzel nem is

állított valótlant. Egyrészt azért, mert minél többet meg akart

tudni a folyamatban lévő keresésekről, másrészt pedig egyeden

alkalmat sem hagyott volna ki, hogy Peabodyt bosszantsa.

Ezért a monitor fölé hajolt. - Hány épülettel sikerült már végezni?

-Tűnj el innen. Ezt a gépet én kezelem. McNab, én itt

dolgozni próbálok.

- Miért vagy ilyen ideges? Összevesztetek Charlie-val?

- A magánéletem nem tartozik rád - próbált Peabody méltósággal válaszolni, de McNab társaságában ez valahogy sohasem akart sikerülni. Ezért inkább melléje lépett, és a könyökével

lökte félre. - Miért nem mégy, és játszogatsz az alaplapjaiddal?

- Történetesen én is tagja vagyok ennek a csoportnak - ült

föl McNab az asztalra, hogy ezzel is bosszantsa a kolléganőjét.

És rangban is feletted állok, szivi.

- Ez is csak azt bizonyítja, hogy a rendszer valahol hibás

bökte meg McNab mellkasát Peabody az egyik ujjával. - És ne

hívj szivinek. A nevem Peabody. Peabody rendőrtiszt, és semmi

szükségem, hogy egy csontos seggű, féleszű elektronikus lihegjen a nyakamba szolgálatteljesítés közben.

McNab lepillantott Peabody ujjára, ami beszéd közben

még kétszer megbökte a mellét. Amikor felemelte a tekintetét,

Peabody döbbenten vette észre, hogy az általában vidám, zöld

szempár olyan ridegen csillog, mint két jégszilánk.

- Vigyázz magadra.

Peabodyt is meglepte az éles hang, de már túl messzire

ment ahhoz, hogy visszakozzon.

- Mire fel? - kérdezett vissza, és élvezettel újra megbökte

McNabot.

- Arra fel, hogy fizikailag bántalmazod az egyik felettesedet. Nem sokáig viselem már el a megaláztatásokat.

- Kettőnk közül én vagyok megalázva. Mindig körülöttem

szimatolsz, nekem pedig tűrnöm kell a megjegyzéseidet és a beszólásaidat. Ha megpróbálod beleütni az orrod az ügyeimbe...

- Az ügyeidbe. Te nagyzási hóbortban szenvedsz.

- Dallas ügyei az én ügyeim is. És nincs rá szükségünk,

hogy beleártsd magad. Mint ahogy a bugyuta vicceidre sincs.

Nekem pedig különösen arra nincs, hogy kérdezősködj Charles

felől. A magánéletem csak rám tartozik, semmi közöd hozzá.

- Tudod, mire lenne szükséged, Peabody?

Peabody felemelte a hangját, és a példáját McNab is követte, úgyhogy már szinte kiabáltak. McNab leugrott az asztalról,

fenyegetően megálltak egymás előtt. Az orruk is csaknem öszszeért.

- Nem, McNab. Ki vele, mit gondolsz, mire lenne szükségem?

McNab nem akarta megtenni. Nem is gondolt rá. Nos, talán mégis. De bárhogy is legyen, megtörtént. Megragadta

Peabody karját, hevesen magához rántotta, és szenvedélyesen

megcsókolta.

Peabody olyan hangot hallatott, mint amikor egy úszó tévedésből a víz alatt próbál levegőt venni. McNab pedig tudta,

hogy abban a pillanatban, ahogy magához tér a meglepetés

okozta sokkból, hatalmas farba rúgásra számíthat. De, a pokolba is, legalább addig kiélvezte a helyzet minden pillanatát.

Testével az asztalnak szorította Peabodyt, és igyekezett

mindent megadni abban a csókban, amit férfi csak adhat egy

nőnek.

Peabody megbénult. Legalábbis ő maga csak ezt a magyarázatot tudta adni arra, miért lóg ez a fickó még mindig az ajkain ahelyett, hogy törött csontokkal, vérbe fagyva heverne a padlón.

Mintha leütötték volna, vagy... Ó, Istenem, ki gondolta

volna, hogy ez a bosszantó kis vakarék így tud csókolni?

A vér kiszaladt a fejéből, a bőre zsibongott. És rádöbbent,

hogy mégsem bénult meg, mert karjait szorosan McNab teste

köré fonta, és viszonozta a csókot.

Szorongatták, tapogatták és harapdálták egymást. Valamelyikük felnyögött. Valamelyikük káromkodott. Majd lihegve

bámultak egymásra.

- Mi... mi a fene volt ez? - nyikkant meg Peabody.

- Nem tudom - próbált levegőt venni McNab. - De ismételjük meg.

-Jézus Krisztus, McNab! - robbant be Feeney az ajtón, és

látta, hogy azok ketten úgy ugranak szét, mint két megriasztott

nyuszi. - Mi a fenét művelsz?

- Semmit. Semmit - köhögte zihálva McNab, és pislogott

néhányat, hogy kitisztuljon a látása. - Egyáltalán semmit, kapitány - ismételte meg harmadszor is.

- Szentséges Mary McGuire - dörgölte meg Feeney az arcát. - Majd úgy fogunk tenni, mintha nem láttam volna semmit. A magam részéről ebben a másodpercben léptem be. Megértettétek?

- Uram - vágta rá Peabody talpraesetten, miközben azon

imádkozott, hogy még az évtized vége előtt tűnjön el a pír az

arcáról.

- Igen, uram - távolodott el két hosszú lépéssel Peabody

mellől McNab.

Feeney leeresztette a kezét, és alaposan megszemlélte két

kollégáját. Magában felsóhajtott, és arra gondolt, hogy kevésbé

bűntudatosnak látszó embereket is látott már a rács mögött.

- Megtalálták a célpontot. A Radio City.

Tizedik fejezet

Maradt elég idejük. Eve csak erre tudott gondolni. Még mindig

maradt elég idejük. Teljes védőfelszerelést viselt golyóálló mellényt, sisakot és arcvédő rostélyt. De tudta, hogy ha elkésnek,

akár pőrén is állhatna.

Ezért nagyon siettek. Ez volt az egyeden lehetőségük, mind

neki, mind a tűzszerészeknek, mind pedig a civileknek, akiket

lázas sietséggel igyekeztek evakuálni.

A Radio Gty nagyszínpadán telt ház fogadta: turisták,

helybeliek, iskolai előkészítőbe járó gyerekek a szüleikkel vagy a

gondviselőikkel, osztályok a tanáraikkal vagy a kísérőikkel.

Mindenki lármázott, és a New York-iak nem csupán idegeskedtek, hanem valósággal lebénultak a rémülettől.

- A helyeket száz és kétszázötven dollár közti áron értékesítettük - vágtatott Eve mellé egy hat láb magas szőkeség, mint

egy viking csataló, és a színház igazgatójaként igazolta magát.

A hangja remegett a felháborodástól és az aggodalomtól. Van

valami elképzelése, hogy szervezzük meg újra ezt az előadást,

vagy hogy térítsük vissza a befolyt összeget? Hiszen minden

jegy elkelt.

-Nézze, kedvesem, az egész előadás darabokban fog repülni a Hoboken felett, ha nem hagy minket dolgozni - lökte

féke Eve a nőt a könyökével, majd előhúzta a kommunikátorát.

- Malloy? Mi a helyzet?

- Több szerkezetet is detektáltunk. Kettőt már megtaláltunk és hatástalanítottunk. A műszer ezeken kívül még hatot

jelez. A tűzszerészcsoportok már dolgoznak. A színpadra négy

süllyesztő épült, amelyek huszonhét láb mélyre, a pincébe vezetnek. És mindegyik forró. Olyan gyorsan dolgozunk, ahogy

csak tudunk.

- Húzzatok bele - javasolta Eve, majd zsebre vágta a

kommunikátorát, és a mellette álló nő felé fordult. - Kifelé.

- Egy tapodtat sem mozdulok. Én vagyok az igazgató.

- Ettől még nem lesz magából egy süllyedő hajó kapitánya

- és mivel a nő jó ötven fonttal nyomott többet nála, és űzött

tekintete arról tanúskodott, hogy bármikor hajlandó erőszakkal

is kiállni a véleménye mellett, Eve úgy döntött, személyesen veszi a kezébe a dolgot. Meglehetősen súlyos volt a helyzet ahhoz,

hogy meddő vitába bocsátkozzon. Ehelyett intett néhány kigyúrt egyenruhásnak, majd hüvelykujjával az igazgatónőre mutatott.

- Vigyétek ki - mindössze ennyit mondott, majd előretörtetett a hangoskodó, kiürítésre váró tömegben.

Egyszer csak megpillantotta a hatalmas, lenyűgöző színpadot. Egy tucatnyi, teljes védőfelszerelésbe öltözött rendőr posztolt rajta, hogy helyes irányba terelje azokat, akik errefelé próbálták elhagyni az épületet. A súlyos, vörös függönyt felhúzták,

és a reflektorok is mind égtek. Senki sem keverheti össze az ott

álló sisakos alakokat a Rakétákkal, gondolta Eve szárazon.

Gyerekek bömböltek, öregek panaszkodtak, és féltucatnyi

iskolás lány zokogott, miközben az emlékbe vásárolt Rakéta

babákat szorongatták a kezükben.

A mese, amivel előálltak, miszerint megsérült egy főnyomócső, megakadályozta a pánik kitörését, de a civilek ennek ellenére nem működtek együtt a rendőrökkel.

A csapatok, amelyek a kiürítést vezényelték, jól haladtak,

de nem volt könnyű kiterelni a többezres közönséget a meleg

színházból a hideg utcára. A főbejárat előtti előcsarnok zsúfolásig megtelt. És a közönség számára is nyitva álló helyiségek

mögött ott álltak az öltözők, a vezérlőtermek és az irodák. Ezek

mindegyikét ki kellett üríteni, átkutatni, majd lezárni.

Eve arra gondolt, hogy ha a pánik keveredik a haraggal,

sokan súlyosan megsérülhetnek, mielőtt egyáltalán elérik a kapukat. Ezért felkapott egy kézi beszélőt, felmászott egy reklámtáblára, és lenézett a kavargó tömegre, ahogy az előtér stilizált

üveg- és krómdíszítései között az ajtók felé nyomult.

Felkattintotta a mikrofont.

-Itt a New York-i rendőrség - harsogta túl a fülsértő

hangzavart. - Köszönjük az együttműködésüket. Kérem, ne

állják el a kijáratokat. Folytassák a kivonulást - és még kétszer

megismételte a felhívást, mit sem törődve a feléje kiáltott kérdésekkel.

Egy asszony megragadta Eve bokáját. A csuklóján megcsillant a délelőtti előadásra felcsatolt gyöngyökből fűzött karkötő.

- Ismerem a polgármestert. Hallani fog az itt történtekről,

arról kezeskedem.

Eve udvariasan feléje biccentett.

- Adja át neki a jókívánságaimat. Kérem, kövesse az utasításokat. És elnézést kérünk minden okozott kellemetlenségért.

A kellemetlenség szóval azonban rossz gombot nyomott meg.

Miközben az egyenruhások határozottan az ajtók felé terelték a

nézőket, egyre nőtt a zsivaj. Eve épp félrefordult, hogy a kommunikátorán keresztül újabb helyzetjelentést kérjen, amikor

meglátta, hogy valaki éppen befelé igyekszik.

Azonnal forrni kezdett a vére, amint megpillantotta a tömegen keresztülsikló, feléje közeledő Roarke-ot.

Vicsorogva pillantott le rá.

- Mi a fenét keresel itt?

- Vigyázok rá, hogy a tulajdonom... és a feleségem - tette

hozzá, miközben éppen annyira hangsúlyozta ki a megfelelő

szavakat, hogy Eve vérnyomása még feljebb szökjön - egy darabban maradjanak - ugrott fel Eve mellé. - Szabad? - kapta ki

a kezéből a hangosítót.

- Ez rendőrségi tulajdon, nagyfiú.

- Magyarul gyenge a minősége. De most ez is megteszi.

Majd higgadtan irányítani kezdte a fegyelmezetlen tömeget.

- Hölgyeim és uraim, a Radio City színészei és munkatársai

az elnézésüket kérik ezért az apró kellemetlenségért. A jegyek

árát és az ideutazásuk költségeit teljes mértékben megtérítjük.

Azok pedig, akik nem akarják visszaváltani a jegyeiket, egy későbbi időpontban megtekinthetik a ma délelőtti előadást. Köszönjük a megértésüket.

A zajszint egy cseppet sem csökkent, de a felhangok dramatikusan megváltoztak. Roarke meg tudta tanítani Eve-t,

hogy a pénz beszél, mégpedig nagyon is világosan.

- Most nagyon ügyesnek érzed magad, mi? - morogta Eve,   ,

és leugrott a földre.

-Kint akarod tudni az embereket - felelt egyszerűen

Roarke. - Mi a helyzet?

Eve megvárta, amíg a férje is melléje áll, és csak ekkor vette

fel a kapcsolatot Anne-nal.

- Az emberek nagyjából ötven százaléka elhagyta az épületet. Nálatok mi újság?

- Ugyanaz. Az épület felével már végeztünk. A hangmérnöki pultot jegeljük. Most azt vizsgáljuk, amit a zenekari árokban találtunk. Ha ez felrobban, mindent beterít repeszekkel. Es

nincs túl sok emberem.

Eve a szeme sarkából észrevette, hogy Roarke ellenőriz egy

kézi szkennert. És a látványtól idegesen összerándult a gyomra.

- Folyamatosan tájékoztass - kérte, miközben a férje felé

fordult. - Te pedig azonnal tűnj el innen.

- Nem - fogta meg Eve vállát Roarke, nehogy a felesége

közelebb lépjen hozzá, de közben a tekintetét fel sem emelte a

tenyerében tartott műszerről. - A zsinórpadláson is van egy.

Azzal majd én elbánok.

-Nem bánsz te el semmivel, hanem elhúzod a csíkot,

mégpedig most rögtön.

- Eve, mindketten tudjuk, hogy nincs időnk a vitára. Ha a

merénylők megfigyelés alatt tartják az épületet, tudják, hogy

kiszúrtuk a bombákat. Bármelyik pillanatban a robbantás mellett dönthetnek.

- Éppen ezért kell minden civilnek... - harapta el Eve a

mondatot, mert rádöbbent, hogy Roarke hátának beszél. A férje már meg is indult, szembe a kifelé hömpölygő tömeggel. - A

fene egye meg, a fene egye meg, a fene egye meg - nyomakodott utána, miközben próbálta leküzdeni a torkát szorongató

pánikot.

Abban a pillanatban érte utol, amikor Roarke kinyitott egy

oldalajtót. Épp hogy csak sikerült neki is belépni mögötte.

Szorosan a férje elé állt, és szigorúan a szemébe nézett.

-Rád itt semmi szükség - mondták egyszerre. Roarke

csaknem elnevette magát.

-Ne is törődj vele. Csak ne állj az utamba - futott fel

Roarke a keskeny vaslépcsőn, majd belevetette magát a folyosók labirintusába.

Eve visszafojtotta a lélegzetét. Együtt vannak, akár győztesen kerülnek ki a játszmából a végén, akár vesztesen.

Távolról, a lába alól hallotta az emberek moraját, de a vastag fal alaposan letompította a lármát. A színház funkcionálisan

egyszerű részére értek. Olyan volt, mint egy színész jelmez és

smink nélkül.

Roarke felsietett a következő lépcsősoron, ami még a legutóbbinál is keskenyebbnek tűnt. Olyan helyre érkeztek, ami

Eve-t leginkább egy hajó fedélzetére emlékeztette.

Odafentről remek kilátás nyílt a színpadra, valamint a nézőtérre. És mivel a magasság nem tartozott Eve kedvencei közé,

félrefordította a fejét, és inkább a bonyolult vezérlőpultot, valamint a vastag, lelógó köteleket vette szemügyre.

- Hol... - kezdte, majd elakadt a szava, ahogy Roarke kilépett a mélység fölé.

- Mindjárt visszajövök.

-Jézusom, Roarke. Jézusom! - remegett Eve, miközben

látta, hogy a férje mégsem a levegőben sétál. De az ő nézőpontjából kis híján úgy látszott. A palló, amin járt, mindössze két láb

széles lehetett, és a hatalmas reflektorok, vaskampók és vaskos

kötélcsomók között átívelt az egész színházon.

Ő maga is rálépett, és azon nyomban zúgni kezdett a füle.

És esküdni mert volna rá, hogy az agya lötyögni kezdett a koponyájában.

- Menj vissza, Eve. Ne legyél ennyire makacs.

- Fogd be. Csak fogd be. Hol az a nyavalyás?

- Itt - és Roarke ebben a pillanatban elfelejtette, mennyire

irtózik a nagy magasságoktól, Eve pedig remélte, hogy vele sem

lesz másképp. Gyorsan megfordult, letérdelt, majd annyira kihajolt, hogy Eve-nek a rémülettől felkavarodott a gyomra. - Ez

alatt a járda alatt.

Mialatt Eve is négykézlábra ereszkedett, Roarke megvizsgálta a szkennerrel a bombát. Eve összeszorította a fogait, és

kényszerítette magát, hogy a tekintetét ne fordítsa el a férjéről.

Nem szabad lenéznie. Nem szabad lenéznie.

Természetesen lenézett.

A tömeg odalent már feloszlott, az egyenruhások csupán

néhány tucat színházlátogatót terelgettek kifelé. A zenekari

árokban dolgozó tűzszerésztrió idefentről játék babák csoportjának látszott. A fülében dobolt a vér, mintha az óceán nyaldosta

volna hullámaival a dobhártyáját, de így is meghallotta diadalmas kiáltásukat.

- Megint semlegesítettek egyet.

- Ühüm - Roarke mindössze ennyit válaszolt.

Eve verejtéktől síkos ujjakkal húzta elő a kommunikátorát,

hogy megválaszolja Anne hívását.

-Dallas.

- Még kettő maradt. Jól haladunk. Felküldök egy csoportot a zsinórpadlásra, egy másikat pedig...

- Odafent vagyok. Ezen már dolgozunk.

- Dolgozunk!

- Csak foglalkozz azzal az eggyel, ami maradt - pislogta ki

Eve a szemébe folyó verejtéket, miközben látta, hogy Anne felugrik a színpadra, és felfelé fordítja a tekintetét. - Idefent mindent kézben tartunk.

- Azt nagyon remélem. Malloy, vége.

- Ugye, mindent kézben tartunk, Roarke?

- Ühüm. Egész ügyes ez a vacak. A terroristáidnak mélyen

a zsebükbe kellett nyúlniuk. Hasznát venném most Feeneynek

- jegyezte meg szórakozottan, majd elővett egy minilámpát.

Légy szíves, világíts ide.

- Hová?

- Pont ide - mutatta Roarke, majd felnézett, és észrevette,

hogy Eve bőre halottsápadt és nyirkos az izzadságtól. - Hajolj

előre és lélegezz mélyeket.

-Tudom, hogy kell lélegezni - csattant fel Eve, de azért

előrehajolt. A gyomra őrülten kavargott, de a keze rezzenéstelenül tartotta a lámpát.

-Jó, nagyon jó - hajolt át fölötte Roarke, és munkához látott egy kifinomult, ezüstösen csillogó szerszámmal. Az orruk

csaknem összeért. - Ezek a vezetékek szinte hívják az embert,

hogy vágja őket ketté. De ha megteszed, azonnal apró darabokra szakít a robbanás. Ez csak a kirakat - folytatta társalgási stílusban, miközben óvatosan eltávolította a fedőlapot. - Egy csali.

Egy másodrangú durrancsnak álcázták, holott a valóságban...

Ó, itt ez a kis szépség. Szóval a valóságban ez egy plasztontöltet

számítógépes detonátorral.

- Lenyűgöző - kapkodta Eve óriási kortyokban a levegőt.

Nyírd ki az átkozottat.

- Adagos körülmények között csodálom a durr bele stílusodat, hadnagy. De ha ezzel az aprósággal is így akarsz elbánni,

akkor ma este már a mennyekben fogunk szeretkezni.

- A mennyországba egyikőnk sem nyerne bebocsátást.

Roarke elmosolyodott.

- Ezek szerint valahol máshol. Ez a chip kell nekem. Fordítsd el egy kicsit a lámpát. Aha, pont így gondoltam. Ennél

mind a két kezemre szükség lesz, na meg a te egyik kis kacsódra is.

- Mit kell tennem?

- Lefogod itt, nehogy felugorjon. Ha olyan ügyesen rakták

össze, mint ahogy gondolom, rázkódásbiztosra tervezték, tehát

ha ez a kis pöcök leesik, lesz itt egy kis zenebona, ráadásul csúnya krátert ütünk a padlómba. És nagyon valószínű, hogy minket is lesodor a kakasülőről. Felkészültél?

- Ö, hát persze. Feltédenül - dörgölte izzadó tenyerét a fenekébe Eve, majd előrenyújtotta. - Tehát úgy gondoltad, le fogunk feküdni, akárhol is ér bennünket az este?

Roarke felnézett, és rávigyorgott a feleségére.

- Hát persze. Feltédenül - szorította meg egy pillanatra

Eve kezét, majd azonnal el is eresztette. - Ki kell hajolnod oldalra egy kicsit. De közben le ne vedd a szemed arról, amit csinálok. Figyeld a chipet.

Eve kiürítette a tudatát, és elhelyezkedett, ahogy Roarke

kérte. Lenézett az apró, fekete dobozra, a színes vezetékekre, és

a pici elektronikus panel zöldjére.

-Ezt - érintett meg Roarke egy apró szürke alkatrészt,

amely nem volt nagyobb, mint egy csecsemő kisujjának az

egyik íze.

- Értem. Fejezd be, amit elkezdtél.

- De ne nyomd erősen. Csak finoman. Háromra kezdjük.

Egy, kettő - csúsztatta a szerszám lapos végét a chip alá, és

gyengéden megfeszítette. - Három - hallatszott egy apró kattanás, de ez az aprócska zaj Eve fülében olyan erősen visszhangzott, mintha maga a bomba robbant volna fel.

Érezte, ahogy az alkatrész nekiütődik a tenyerének. Lazán

összeszorította az ujjait.

- Elkaptam.

- Ne mozdulj.

- Nem készültem sehová.

Roarke feltérdelt, és elővett egy zsebkendőt. Finoman megfogta a felesége kezét, gyengéden szétfeszítette az ujjait, majd

többször is ráhajtva a selymet a chipre, szorosan betekerte a kiemelt alkatrészt.

- Nem szabad, hogy sokat rázkódjon. A legjobb, ha teljes

nyugalomban marad - csúsztatta be Roarke a csomagot a farzsebébe. - Amíg nem ülök rá, minden rendben lesz.

- Azért csak óvatosan. Sokkal jobban tetszik a feneked annál, hogy darabokra szakadva lássam. És most hogy a pokolba

jutunk le innen?

- Mehetünk arra, amerre feljöttünk - villant meg Roarke

szeme. - Vagy akár szórakozhatunk is egy kicsit.

- Nincs sok hangulatom a szórakozáshoz.

- Nekem viszont van - fogta meg Eve kezét Roarke, felsegítette, majd megfogott egy kötélvéget, ami egy csigasorról lógott alá. -Tudod, melyik darabot játszották?

-Nem.

- A Péter Pan felújítását, ami már régóta a gyerekek egyik

kedvence. Kapaszkodj erősen, darling.

- Ne - de Roarke épp ebben a pillanatban ölelte magához,

Eve pedig ösztönösen magához szorította a férjét. - Ezért megöllek.

- A kalózok ezzel lendülnek fel a színpadra. Vegyél nagy

levegőt - javasolta Roarke, majd nevetve kilépet a mélység fölé.

Eve-nek felkavarodott a gyomra, miközben érezte, hogy

süvít a szél a füle mellett. Üveges szemgolyói előtt fények és színek villantak el. Csak a büszkesége tartotta vissza attól, hogy

hangosan sikítson, de amikor kis híján a zenekari árokban kötöttek ki, még ezt is csaknem feladta.

Az őrült ajkai, akihez férjhez ment, lágyan a szájára simultak. A lelkében égő vágy keveredett a rémülettel, és ettől az érzéstől mintha kocsonyává váltak volna a térdei. Nem is tartották meg, amikor a bakancsa végül a színpadon csattant.

- Halott vagy. Nem vitás.

Roarke ismét megcsókolta, miközben kuncogott.

- Megérte.

- Szép belépő - lépett eléjük fáradt, ráncos arccal Feeney.

És most, ha abbahagytátok a gyerekes játszadozást, nekiláthatunk annak a két bombának, ami még maradt.

Eve a könyökével odébb tuszkolta Roarke-ot, és megpróbált megállni a saját lábán.

- A civilek elhagyták az épületet?

- Aha, abban a tekintetben minden tiszta. De mintha odaragasztották volna őket a kordonhoz. Nagyon közel húztuk ki,

de... - harapta el a mondatot, mert a színpad halk robaj kíséretében megremegett a talpa alatt. A feje felett vadul kilengtek a

reflektorok és a kötelek.

- A francba, a fene egye meg - kapta kézbe Eve a kommunikátorát. - Malloy? Anne? Válaszolj. Azonnali jelentést kérek.

Anne? Veszed az adást?

Válaszul csak az éter zúgott a hangszóróban. Eve erősen belemarkolt Feeney vállába. Majd hirtelen megreccsent a készülék.

- Itt Malloy. Lefojtott robbanás történt. Nincsenek sérültek. Az időzítő megszaladt, ezért be kellett tennünk a szerkezetet egy bombabiztos konténerbe, és ott felrobbantanunk. Ismédem, személyi sérülés nem történt. De a színpad alatti terület meglehetősen csúnyán fest.

- Oké. Minden rendben - dörgölte meg Eve az arcát. - Mi

a helyzet?

- Mindet kiiktattuk, Dallas. Megtisztítottuk az épületet.

- Ha majd végeztetek a helyszín biztosításával, várom a jelentéseteket a kapitányság tárgyalójában. Szép munka volt

bontotta a kapcsolatot, majd egy gyors pillantást vetett Roarkera. - Te gyere velem, haver - biccentett Feeney felé, mielőtt kiviharzott. - Szükségünk van minden adatra, ami az épület biztonságával kapcsolatos, az itt dolgozók teljes listájára, beleértve

a technikusokat, a színészeket, a díszletmunkásokat és a vezetőséget is. Mindenki legyen rajta, aki él és mozog.

- Már akkor előkészítettem, amikor megtudtam, hogy ez a

célpont. Bent vár a kapitányságon.

- Remek. Akkor visszamehetsz, hogy megvásárold a bolygót, és tartsd magad távol a hajamtól. De mielőtt elindulsz, add

ide a chipet.

Roarke felvonta a szemöldökét.

- Miféle chipről beszélsz?

- Ne játszd meg magad. Add ide azt a vacakot, amit a

bombából kiszereltél.

- Ó, azt a chipet - göngyölte ki Roarke megadóan az összetekert zsebkendőt, és amikor az üresnek bizonyult, meglepett

arcot vágott. - Úgy tűnik, elhagytam valahol.

- Francnyavalyát. Add ide azt az átkozott chipet, Roarke.

Bizonyíték.

Roarke kedvesen mosolyogva megrázta a zsebkendőt, és

vállat vont.

Eve szorosan a férje elé állt.

- Ide azt a vacakot, Roarke - sziszegte -, mielőtt megmotoztadak.

- Megfelelő felhatalmazás nélkül azt nem teheted. Hacsak

nem saját kezűleg akarod végrehajtani, mert ebben az esetben

szíves örömest lemondok az állampolgári jogaim egy részéről.

- Ez egy nyomozás.

-Másodszor is a tulajdonomat szemelték ki. És az asszonyomat - közölte, és a tekintete szokadanul rideggé vált. - Tudod, hol találsz, ha szükséged van rám, hadnagy.

Eve karon ragadta Roarke-ot.

- Ha ezt az asszonyomat fogod a jövőben használni a feleségem helyett, akkor többé nincs rád szükségem.

- Nem is gondoltam, hogy tetszeni fog - csókolta homlokon Roarke. - Viszlát otthon.

Eve nem vesztegette átkozódásra az idejét. Ehelyett a kommunikátorán keresztül felvette a kapcsolatot Peabodyval, és

megkérte, szóljon a csoport többi tagjának, miszerint elindultak

vissza, a kapitányságra.

Clarissa berontott a műhelybe, ahol Zeke épp a szekrény csapolásaihoz faragta a hornyokat. A férfi meglepve pillantott fel, és

látta, hogy házigazdája arca kipirult, a szemei kerekre tágultak.

- Hallottad? - kérdezte ellentmondást nem tűrően. - Valaki megpróbált bombát robbantani a Radio Cityben.

- A színházban? - ráncolta Zeke a homlokát, és letette a

szerszámait. - De miért?

- Nem tudom. Felteszem a pénzért, vagy valami ilyesmi

simított végig Clarissa a haján. - Ó, hiszen be sem kapcsoltad a

szórakoztató centrumot. Azt hittem, már tudsz mindenről. Persze valódi részleteket nem közöltek, csak annyit, hogy az épületet lezárták, és senki sincs veszélyben - csapkodott ide-oda a kezeivel, mintha nem tudná, hogy mihez kezdjen. - Nem akartalak megzavarni.

- Nincs semmi baj. De az egy gyönyörű, régi épület. Miért

akarná bárki is lerombolni?

-Az emberek annyira gonoszak tudnak lenni - simított

végig ujjával Clarissa a munkapadra helyezett deszkák egyikén.

- Néha olyasmit művelnek, amire egyáltalán nincs magyarázat.

Régebben minden évben elvittek oda a szüleim, és együtt néztük a karácsonyi előadást - mosolyodott el halványan. - Szép

emlékek. Szerintem ezért is érintett ennyire mélyen ez a szörnyű

hír. Nos, akkor megyek, és hagylak dolgozni.

- Éppen szünetet akartam tartani - hiszen Clarissa magányos volt... és még annál is több. Ezt Zeke biztosan tudta. Udvariasságból nem vizsgálta meg az auráját. De nem is kellett,

mivel mindent le tudott olvasni a házigazdája arcáról. Halvanyan látszott rajta egy horzsolás nyoma, akárcsak az, hogy nemrégiben sírt.

Zeke kinyitotta a táskáját, és kivett belőle egy üveg gyümölcslevet.
- Megkínálhatlak?

- Nem. De. Igen, azt hiszem, mégiscsak kérnék belőle. De

nem kell ennivalót hoznod magaddal, Zeke. Az AutoSéf kínálata teljes.

- Inkább maradok a magaménál - és mivel érezte, hogy

Clarissának szüksége lenne némi biztatásra, elmosolyodott.

Kaphatnék egy poharat?

- Ó, hát persze - tűnt el Clarissa az ajtó mögött.

Zeke megpróbált nem nézni utána. Igazán megpróbálta.

De hatalmas gyönyörűséget okozott neki, hogy figyelhette a járását. Hiszen olyan apró volt, olyan gyönyörű.

És olyan szomorú.

Zeke minden idegszála azért sikoltott, hogy megvigasztalja.

Clarissa két karcsú, csillogóan tiszta pohárral a kezében tért

vissza, és miközben letette, megvizsgálta Zeke munkáját.

- Nem dolgozol túl régóta, és mégis nagyon sokat haladtál.

Igaz, még soha nem láttam semmit megmunkálás közben, de

eddig azt hittem, hogy hosszabb ideig tart.

- Az egész csak hozzáállás kérdése.

- Szereted, amit csinálsz - nézett Zeke-re Clarissa, miközben a szeme kissé erősebben csillogott a kelleténél, és a száját is

valamivel szélesebb mosolyra húzta, mint azt a helyzet indokolta volna. - Ez tisztán látszik. Első pillantásra beleszerettem a

munkádba. Mert benne a szíved - hallgatott el, majd felnevetett. - Ez teljesen nevetségesen hangzik. Mindig összehordok

hetet-havat.

- Nem, ebben egyáltalán nincs igazad. Számomra is pontosan ez az, ami számít - emelte fel a teletöltött poharat, és

Clarissa felé nyújtotta. Közben egyáltalán nem érezte úgy, hogy

megbénult a nyelve, mint ahogy hölgytársaságban az gyakran

rátört. Hiszen Clarissának egy barát kellett, és ez alapjában

megváltoztatta a helyzetet. - Az apám arra tanított, hogy minden munkába bele kell adnunk a lelkünket, és ha így teszünk,

akkor kétszeresen kapjuk majd vissza.

- Szép gondolat - lágyult el a mosolya. - A család nagyon

fontos. Nekem nagyon hiányzik az enyém. Pedig több mint tíz

év múlt el, amióta elveszítettem az apámat, de még mindig hiányzik.

- Sajnálom.

- Akárcsak én - kortyolt bele a gyümölcslébe, majd elragadtatva felkiáltott. - Hiszen ez csodálatos. Miből készült?

- Egyike anyám receptjeinek. Több gyümölcs is belekerül,

de az alapja mangó.

- Elképesztő. Most kellett rádöbbennem, hogy túlzásba vittem a kávézást. Ahelyett, hogy ebből ittam volna.

- Adok egy üveggel, ha akarod.

-Ez nagyon kedves tőled, Zeke. Te egy nagyon kedves

ember vagy - ezzel Clarissa könnyedén megfogta Zeke kezét.

Amikor találkozott a tekintetük, Zeke úgy érezte, a szíve kiugrik a mellkasából. - Izé, nagyon finom a megmunkált fa illata.

Zeke viszont csak Clarissa parfümjének az illatát érezte. A

bőre lüktetett, ahol Clarissa hozzáért.

- Megsértette magát, Mrs. Branson.

Clarissa villámgyorsan megpördült a tengelye körül.

- Micsoda?

- Az a karcolás az arcán.

- Ó - emelte fel Clarissa a kezét a sebhelyhez, miközben

rémület csillant a szemében. - Ó, ez semmiség. Már... régen

történt. Néha annyira sietek, hogy nem figyelek kellőképpen

magamra - tette le a poharát, majd újra felemelte. - Azt hittem, megegyeztünk, hogy Clarissának fogsz szólítani. A Mrs.

Branson számomra nagyon idegenül hangzik.

- Szívesen keverek neked egy gyógykenőcsöt, Clarissa.

Clarissa szeme megtelt könnyel, és ez már-már azzal fenyegetett, hogy a cseppek végigcsordulnak az arcán.

-Ez semmiség. Nem számít. De azért köszönöm. Most

mennem kell. Hagylak dolgozni. B. D. gyűlöli, ha megzavarom

a terveit.

- Kedvelem a társaságot - lépett Zeke egy lépést előre. Elképzelte, ahogy kinyújtja a kezét, és a karjai közé zárja imádata

tárgyát. Csak ennyit akart, nem többet. De megértette, hogy

még ezzel is túlmenne egy bizonyos határon. - Nem lenne kedved inkább maradni?

- Én... - siklott le egy könnycsepp Clarissa gyönyörű orcáján. - Ne haragudj. Ne haragudj. Ma nem vagyok a magam

ura. A sógorom... felteszem, a sokk miatt. Minden összejött.

Nem lennék képes... B. D. nem szereti a nyilvánosságot.

- De most nem nyilvános helyen vagy.

És ennél a pontnál Zeke mégis kinyújtotta a karját, és magához ölelte Clarissát, aki úgy simult a testéhez, mintha csak erre született volna. Csak ennyit tett, nem többet. És egyáltalán

nem ment túl semmilyen határon.

Clarissa csendesen, csaknem némán sírdogált. Arcát Zeke

mellkasához szorította, ökölbe szorított kezét pedig a hátán

nyugtatta.

Amikor a könnypatak kezdett elapadni, Clarissa felsóhajtott. Majd még egyszer felsóhajtott.

- Nagyon kedves vagy - suttogta. - És türelmes. Hagyod,

hogy egy csaknem ismereden nő a válladon sírja ki magát. Nagyon kérlek, bocsáss meg. Nem tudtam, hogy ennyi minden

gyűlt fel bennem.

Elhúzódott Zeke-tői, és megajándékozta egy könnyes mosollyal. A szeme nedvesen csillogott, miközben lábujjhegyre állt,

és egy könnyed puszit lehelt Zeke arcára.

- Köszönöm - puszilta meg még egyszer, de a tekintete elsötétült.

Zeke-t ölelő karajai szétnyíltak, és simogatni kezdte a férfi

hátát. A lélegzete lihegve tört elő alig nyitott ajkai közül.

Majd valahogy, minden látható ok nélkül Zeke megtalálta

őket. Olyan természetesen, mint az őket körülvevő levegő, és

lágyan, mint egy elsuttogott ígéret. És a csók elrepítette őket

egy olyan világba, ahol nem létezett az idő, nem létezett a tér,

és nem volt senki más, csak ők ketten.

Clarissa mintha beleolvadt volna Zeke ölelésébe, mintha

összeforrtak volna a csontjaik és az izmaik, és látszólag éppúgy
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rabul ejtette a pillanat varázsa, mint Zeke-et. Majd váradanul

megremegett, és szinte már erőszakos hevességgel bontakozott

ki Zeke karjai közül.

Hirtelen kipirult arccal és a rémülettől kerekre tágult szernekkel hátralépett.

- Ez... Hibáztam. Gondolkodnom kellett volna. Ne haragudj- Nem. En hibáztam - felelt Zeke, aki legalább annyira elsápadt, mint amennyire Clarissa kivörösödött, és minden ízében

remegett. - Esedezem a bocsánatodért.

- Te csak kedves voltál hozzám - szorította Zeke szívére a

kezét Clarissa, mintha ezzel akarná csillapítani a dobogását.

Én pedig megfeledkeztem magamról. Kérlek, Zeke, felejtsük el

az egészet.

Zeke mélyen Clarissa szemébe nézett, és bólintott, miközben a pulzusa úgy vert, mint ezernyi dob.

- Felejtsük, ha csakugyan ezt akarod.

- így kell lennie. Már régóta nem dönthetek a szabad akaratomból. Most mennem kell. Bárcsak... - nyelte vissza, amit

mondani akart, és vadul megrázta a fejét. - Mennem kell - ismételte meg, és kiviharzott a műhelyből.

Amikor Zeke egyedül maradt, nekitámaszkodott a munkapadnak, és lehunyta a szemét. Isten szent nevére, mit művelt? Mit?

Rezzenéstelen arccal beleszeretett egy férjes asszonyba.

Tizenegyedik fejezet

- Hadnagy - pattant fel Peabody abban a pillanatban, amint

Eve belépett a tárgyalóterembe. Az ajkai rángatóztak a feszültségtől. - Kapott egy újabb üzenetet.

- Kasszandra? - bújt ki Eve a dzsekijéből.

-Nem nyitottam ki a zacskót, csak megvizsgáltattam.

Tiszta.

Eve egy bólintással nyugtázta a hallottakat, majd átvette a

csomagot, és megfordította a kezében. Első pillantásra nem különbözött az elsőtől.

-A csoport többi tagja már elindult befelé. Hol van

McNab?

- Honnan tudjam? - sikkantott Peabody, majd zsebre vágta a kezét, előhúzta, és karba fonta a mellkasa előtt. - Nem

tarthatom pórázon. Nem érdekel, merre császkál.

- Akkor keresd meg, Peabody - kérte Eve, miközben rájött, még a szokottnál is türelmesebben kell viselkednie. - És ha

megtaláltad, hozd ide.

- Ó, majd a felettese ideküldi.

- A te felettesed viszont azt mondja, hogy rángasd ide a szikár

valagát. Azonnal - zökkent le Eve bosszúsan az egyik székre, és

feltépte a kapott csomagot. Egy kurta pillantással végigmérte a

benne rejlő diszket, majd becsúsztatta a számítógépbe.

- Futtasd le.

Feldolgozás... A lemez mindössze a következő szöveges

üzenetet tartalmazza...

Itt Kasszandra.

Mi vagyunk az igazság istenei.

A hűségesek.

Dallas hadnagy, remekül szórakoztunk a mai eseményeken. Nem tévedtünk, amikor magát választottuk ellenségünk

nek. Rövidebb idő alatt felderítette a célpontot, mint ahogy

számítottuk. Nagy örömmel tölt el minket, hogy ennyire ügyes.

Talán azt hiszi, ezt a csatát megnyerte. Annak ellenére,

hogy csak gratulálni tudunk a gyorsaságához, úgy tisztességes,

ha a tudomására hozzuk, ma csupán próbára tettük a képességeit. Mondhatni lezajlott a felvezető futam.

A rendőrségi szakértők első hulláma tizenegy óra tizenhat

perckor lepett be a célpontként kiválasztott épületbe. A kiürítést

az ezt követő nyolc percen belül megkezdték. Maga tizenkét

perccel ezután ért a helyszínre.

Ez alatt az idő alatt az épületet bármikor megsemmisíthettük volna. Mindvégig megfigyelés alatt tartottuk.

Egész érdekesnek találtuk, hogy Roarke személyesen is belekeveredett az eseményekbe. Váratlanul ért minket, amikor

megjelent, de legalább lehetőségünk nyílt tanulmányozni, miként működnek együtt. A zsaru és a kapitalista.

Boaásson meg, de remekül mulattunk, amikor világossá

vált a számunkra, mennyire retteg a nagy magasságoktól. De

lenyűgözött, amikor ennek ellenére a fasiszta gépezetben betöltött szerepe szerint mégis ellátta a feladatát. Nem is vártunk

magától ennél kevesebbet.

Az utolsó bomba esetében késleltettük a robbanást, és elég

időt hagytunk, hogy egy biztonsági konténerben felrobbantsák.

Malloy hadnagy megfogja erősíteni, hogy enélkül meghalt volna jó néhány ember, nem is beszélve az okozott hatalmas anyagi kárról.

De a következőalkalommalezt nem fogjuk megtenni.

Negyvennyolc órán belül átadjuk a követelteinket. Kezdetnek legyen hatvanmillió dollár, bemutatóra szóló, ötvenezer

dolláros névértékű kötvényekben. A kapitalista macskajancsiknak annyira tele a zsebük, hogy ez nekik csak aprópénz.

Amint megbizonyosodtuk honfitársaink szabadon bocsátásáról, megkapják a pontos utasításokat, hová kell szállítaniuk a pénzt.

Hogy bebizonyítsuk, mennyire a szívünkön viseljük ezt az

ügyet, pontban tizennégy órakor tartunk egy kis bemutatót.

Itt Kasszandra.

- Egy bemutatót? - pillantott Eve az órájára. - Tíz perc

múlva - húzta elő a kommunikátorát. - Malloy, még mindig

kint vagy a helyszínen?

- Épp most végeztünk az épület biztosításával.

-Küldj ki mindenkit, és maradjatok kint mostantól számítva tizenöt percig. És ismételjétek meg a kutatást.

- Dallas, a hely tiszta.

- Azért csak ismételjétek meg. Miután letelt a tizenöt perc,

Feeney küldjön be egy csoport poloskairtót. Teletűzdelték lehallgatókkal a színházat. Minden mozdulatunkat figyelték. A

poloskákat be kell hozni, megvizsgálni, de nehogy bárki is belépjen a kapun tizennégy óra előtt.

Anne szólásra nyitotta a száját, majd úgy döntött, a kérdéseit megtartja későbbre, és bólintott.

- Megértettem. A tűzszerészek harminc percen belül viszszatérnek a kapitányságra.

- Szerinted létezhet, hogy egy bomba átcsúszott a műszerek között? - kérdezte Peabody, amikor Eve befejezte a beszélgetést.

- Nem, de nem akarok kockáztatni. Nem vizsgálhatjuk át

a város összes nyavalyás épületét. Meg akarják mutatni nekünk,

hogy milyen hatalmasak és gonoszak. Tehát valamit mindenképpen fel fognak robbantani - lökte el magát Eve az asztaltól,

és az ablakhoz sétált. - És nem tehetek semmit, amivel megállítanám őket.

Tekintetével végigsöpört New York látképén, az öreg téglafalakon, az új acélgerendákon, a járdákon és a mozgójárdákon

tülekedő embereken, az utca nyugtalan forgalmán, és a dübörgő légijárműveken.

Szolgálunk és védünk, gondolta. Ez volt a feladata. Erre kötelezte az esküje. És most nem tehetett semmit, csak figyelt és

várt.

McNab lépett be, és igyekezett mindenfelé nézni, csak

Peabodyra nem. Úgy döntött, a legjobb lesz, ha úgy tesz, mintha nem is lenne a tárgyalóban.

- Hívatott, hadnagy?

- Nézd meg, mit tudsz kezdeni azzal a diszkkel, ami a gépemben van. Készíts róla két másolatot: egyet az aktához, egyet

pedig a kapitánynak. És mi a helyzet az Ezermester kódjaival?

McNab önelégülten elmosolyodott, miközben egy félénk

oldalpillantást vetett Peabodyra.

- Pont most törtem fel - emelte magasba a kezében tartott

diszket, és igyekezett nyugodtan viselni, hogy Peabody tüntetőleg elfordította a fejét, és a körmeit kezdte elmélyülten nézegetni.

- Akkor mi a fenének nem értesítettél? - ugrott mellé Eve,

és valósággal kikapta a lemezt a markából.

McNab felháborodottan szóra nyitotta a száját, majd amikor észrevette Peabody gúnyos mosolyát, szorosan összezárta.

-Épp a másolatokat készítettem, amikor ide kellett jönnöm - közölte kimérten. - Arra már nem maradt időm, hogy a

tartalmával is behatóbban foglalkozzam - folytatta, miközben

Eve beleerőltette a diszket a gépébe. - De egy futó pillantásból

az tűnt ki, hogy felsorolt minden anyagot, amit felhasznált, és

minden eszközt, amit készített. Ráadásul olyan sokat, hogy azzal le lehetne mosni a térképről egy harmadik világbeli országot

- kerülte meg szántszándékkal Eve-t, amikor Peabody közelebb

húzódott a képernyőhöz. - Vagy egy nagyvárost.

- Tízfontnyi plaszton - olvasta Eve.

- A kapitányság egy emeletére fél uncia is elég lenne - árulta el McNab, és amikor Eve a fali képernyő felé fordult, további

fél lépés távolságra oldalazott Peabodytól.

- Időzítők, távirányítók, hang-, és mozgásérzékelő detonátorok - sorolta Eve, és érezte, hogy egy jeges marok szorítja öszsze a gyomrát. - Egyeden fogás sem maradt ki. És rengeteg

biztonsági berendezés, érzékelők és távirányítók. Egy egész rohadt raktárt meg lehetne tölteni a cuccal, amit összeszerelt

ezeknek a szemeteknek.

- Bőkezűen megfizették - dünnyögte Peabody. - Minden

egyes szerkezet mögött szépen feltüntette a költségeket és az érte kialkudott árat is.

-Pokoli kereskedő volt. Fegyverek - vonta össze Eve a

szemöldökét. - Tiltott fegyverekkel látta el a megrendelőit. A

Városi Felkelés korából származnak.

-Ez az, aminek látszik? - hajolt közelebb érdeklődve

McNab. - Nem tudom, mi a fenét emlegetett ezen a ponton,

de az igazat megvallva időm sem volt alaposabban utánanézni.

Ötven ARK-95-ös?

- Katonai tömegoszlatók. Egy szakasz el tudta látni néhány

lövéssel egy egész háztömbnyi fosztogató baját. Megbénította

vagy megölte az áldozatokat.

Roarke gyűjteményében is helyet kapott egy ilyen fegyver.

Eve személyesen próbálta ki, és most visszaemlékezett, hogy az

elsütés pillanatában a visszarúgás ereje csaknem letépte a karját.

- De miért kellenek nekik fegyverek? - gondolkodott hangosan Peabody.

-Amikor az ember háborút indít, fel kell fegyvereznie a

csapatait. Ez nem valami átkozott politikai kinyilatkoztatás

lépett hátra Eve. - Ezzel csak ködösítenek. A várost akarják

megszerezni, és nem érdekli őket, hogy romokban hever-e vagy

sem - fújta ki a tüdejében összegyűlt levegőt. - De mihez akarnak vele kezdeni?

Eve járkálni kezdett a teremben. McNab és Peabody egyszerre hajoltak közelebb a képernyőhöz. Egymásnak ütközött a

válluk. Amikor ettől hirtelen szétugrattak, Eve komor tekintettel nézett vissza rájuk.

- Mit műveltek?

- Semmit. Hadnagy - vágta vigyázzba magát Peabody, és

ezzel egy időben minden szín kifutott az arcából.

- Akkor hagyjátok abba a táncikálást, és hívjátok fel a kapitányt. Kérjétek meg, hogy amilyen hamar csak lehet, csadakozzon hozzánk, és hallgassa meg a jelentéseinket. így értesülhet a történtekről. És tájékoztassátok az új, teljesítheteden határidőről is.

- Miféle határidőről? - érdeklődött McNab.

- Kaptam egy üzenetet. Tizennégy nulla nullára ígértek

benne egy erődemonstrációt - pillantott Eve a csuklójára. - Kevesebb, mint két percünk maradt - és nem tehet semmit, tette

hozzá gondolatban. Tétlenül kell várnia.

Visszafordult a képernyő felé.

- Megtudtuk, milyen szerkezeteket készített az Ezermester

a merénylőknek, és azt is, hogy miből mennyit. Habár arról fogalmunk sincs, ő volt az egyedüli forrásuk, vagy mással is dolgoztattak. A lista alapján kiszámíthatjuk a pontos összeget, de

első pillantásra is látszik, hogy egy három hónapos periódus

alatt több mint kétmilliót fizettek ki neki. És gyanítom, hogy

visszavették ezt az összeget, amikor eltették láb alól az Ezermestert.

- Az öreg ismerte a terveiket - futotta át McNab az adatokat. - Vizsgáld meg a tizenhetes oldalt. Oda valami naplófélét

írt.

Eve követte a tanácsot, majd zsebre dugott kézzel olvasni

kezdte a szöveget.

Az én hibám, az én átkozott hibám. Az ember megvakul,

ha csak a pénzt látja. Ezek a seggfejek bepaliztak, méghozzá

alaposan. Nincs itt szó semmiféle bankról. Annyi cuccal, amit

összeszereltem nekik, akár a Nemzeti Pénzverdét is taccsra

vághatnák. Talán valóban a pénzről szól ez az egész, de az is

elképzelhető, hogy nem.

Eddig azt hittem, nem érdekelnek az éjféle patkányok. De

csak amíg el nem kezdtem gondolkodni. Es emlékezni. Pedig

felejteni bölcsebb. Ha az embernek egyszer volt felesége és gyerekei, akiket darabokra tépett egy robbanás, nincs oka többé,

hogy a hátralévő életében bármiről is gondolkodjon.

De most beindult az agyam. És azt hiszem, épp egy újabb

Arlingtont készítettem elő.

A két pasas, akikkel tárgyaltam, azt hiszik, öreg, kapzsi

és ostoba vagyok. De tévednek. Elég agysejtem maradt, hogy

kikövetkeztessem: egészen más a leányzó fekvése, mint amit nekem be akartak adni. Qak ostoba fogaskerekek a gépezetben.

Fogaskerekek, akik nem látnak semmit. Amikor kezdtem rádöbbenni a dolgok állására, beépítettem egy kis meglepetést az

egyik adóba. Utána nem kellett mást tennem, csak kényelmesen

hátradőlni, és várni.

Most pedig tudom, valójában kik a megrendelőim, és mire

készülnek. Gazemberek.

Arra készülnek, hogy eltegyenek láb alól. Csak így tudják
fedezni a hátukat. Hamarosan besétál majd az egyikük, és átvágja a torkom.

El kell tűnnöm. Elég bombát szereltem össze, hogy kirobbantsanak a búvóhelyemről, amint úgy döntöttek, hogy nincs

már szükségük rám. Össze kell szednem mindent, amit tudok,

és lemerülnöm, méghozzá nagyon is mélyre. Ide nem juthatnak

be, legalábbis egyelőre, ahhoz pedig nincs agyuk, hogy megszerezzék ezeket az adatokat. Ez az életbiztosításom. A bizonyítékokat és a pénzt magammal viszem.

Jézusom, Jézusom, nagyon betojtam.

A kezükbe adtam minden eszközt, amivel a pokolba

küldhetik ezt az egész várost. És használni fogják. Hamarosan.

Pénzért. A hatalomért. A bosszúért. És, Isten segítsen

minket, csupán a szórakozás miatt.

Ez csupán játék, semmi több. Egy játék, amit holtak nevébenjátszanak.

Le kell merülnöm. Ki kell vonnom magam a forgalomból.

Időt kell nyernem, amíg kigondolom, hogyan tovább. Krisztusom, még az is lehet, hogy el kellene mennem a zsarukhoz azzal, amit megtudtam. Pedig azok igazán címeres gazemberek.

De először eltűnök. Ha keresni kezdenek, biztos azt a két

semmirekellőt küldik a nyomomba.

- Ennyi - szorította Ökölbe a kezét Eve. - Ez minden. Pedig tudta a nevüket és az adataikat. De akkor az a makacs vénember miért nem írta bele azt is a számítógépébe? - pördült

meg, és járkálni kezdett. - Ahelyett, hogy magával vitt mindent, amit összeszedett a megrendelőiről. És amikor kicsinálták,

egyben az anyagot is megszerezték.

Eve az ablak mellé lépett. New York látképe az elmúlt percekben mit sem változott. Öt perccel múlt két óra.

- Peabody, szükségem van mindenre, amit össze tudsz

szedni az Apolló csoportról. Minden névre és minden merényletre, amit magukra vállaltak.

- Igen, hadnagy.

- McNab - fordult meg Eve, de megtorpant, amint meglátta a belépő Feeneyt. A barátja arcán szokatlanul elmélyültek

a ráncok, és a szeme alatt is sötét karikák ültek. - Ó, a pokolba.

Mi volt a célpontjuk?

-Plaza Hotel. A teázó - lépdelt Feeney lassan az

AutoSéfhez, és lenyomta a kávé gombját. - Felrobbantották,

akárcsak az előtérben berendezett üzleteket, sőt magának az

előtérnek a nagy részét is. Malloy már elindult. Még fogalmunk

sincs az áldozatok számáról - vette el a géptől a kávét, és olyan

lassan itta meg, mintha gyógyszert szürcsölne. - Ránk is szükségük lesz.

Eve nem élte át a háborút. Nem volt még része olyan látványban, ahol egymás hegyén-hátán, válogatás nélkül hevernek a

holttestek. Eddig csak sokkal személyesebb, sokkal egyénibb

körülmények között találkozott a halállal. Azokat valahogy bizalmasnak érezte. Mármint a testet, a vért, az indítékot, az emberi természetet.

Abban a látványban viszont, ami most a szeme elé tárult,

nyomát sem látta személyességnek. A hatalmas távolból okozott pusztítás elszakította a köteléket, ami összekapcsolta a

gyilkost és az áldozatot.

Mindenfelé zűrzavar uralkodott, sivítottak a szirénák, jajveszékeltek a sebesültek, a közelben álló bámészkodók pedig rémülten kiáltoztak.

A valamikor nagyra tartott szálloda Ötödik sugárútra nyíló

bejáratából csípős füst gomolygott. Tégla- és betonhalmok, faés fémkupacok tornyosultak az elegáns előtér helyén. A törmelék közé szorult emberi maradványokból vér csorgott.

Eve tépett, színes ruhacafatokat, leszakadt végtagokat, valamint egymásra borult holttesteket látott. És egy fél pár cipőt

- egy fekete cipőt ezüstkapoccsal. Egy gyereké lehetett, gondolta, és nem tudott parancsolni magának: lehajolt, és közelebbről

is szemügyre vette. Biztosan egy kislány ruhájához tartozott,

amit a délutáni teához készülődve vett fel. A valaha fényes cipellőt vastagon borította a por, és vércseppek fröccsentek rá.

Eve felegyenesedett, próbálta lecsillapítani vadul dobogó

szívét és megtisztítani az elméjét, majd a törmeléken keresztül

törtetni kezdett befelé.

-Dallas!

Megfordult, és megpillantotta a tűsarkokon, vékony harisnyában feléje egyensúlyozó Nadine-t.

- Menj vissza a kordon mögé, Nadine.

- Senki sem állított fel kordont - seperte ki Nadine az arcából a haját, amit a szél szinte azonnal visszafújt. - Dallas. Édes

Istenem. Épp befejeztem egy ebéddel összekötött megbeszélést

a Waldorfban, amikor meghallottam, mi történt.

- Sűrű napom van - suttogta Eve.

-Aha. Mint mindenkinek. Másnak kellett átadnom a

Radio Qty-sztorit, mert mindenképpen el kellett mennem erre

a megbeszélésre. De a stúdió folyamatosan tájékoztatott a fejleményekről. Mi a fene folyik itt? Az a hír járja, hogy ott mindenkit kikergettek az épületből - hallgatott el egy pillanatra,

miközben a tekintetét végighordozta a romokon. - Nem a vízvezetékkel volt probléma. Mint ahogy itt sem.

- Most nincs időm rád.

- Dallas - ragadta meg Eve ingujját Nadine, és amikor a

szemébe nézett, tisztán látszott, mennyire megrémült. - Az

embereknek mindent meg kell tudniuk - mondta halkan.

Joguk van hozzá.

Eve kirántotta a karját a szorításból. A riporternő mögött

észrevett egy operatőrt, és most már a Nadine hajtókáján csillogó mikrofonra is felfigyelt.

-Nem tudok semmilyen kommentárt fűzni ahhoz, amit

látsz, Nadine. Most sem az idő, sem a hely nem megfelelő a nyilatkozatokra - pillantott le a lába előtt heverő apró cipellőre.

A halottak amúgy is megteszik helyettem.

Nadine egy intéssel hátrább küldte az operatőrét, majd öklébe zárta a mikrofonját, és halkan megszólalt.

- Igazad van, de nekem is. Viszont pillanatnyilag nem ez

számít. Ha tehetek valamit... ha fel tudod használni bármelyik

forrásomat, akkor csak szólj. És ezúttal nem kérek cserébe

semmit.

Eve bólintott és elfordult. Látta, hogy egy csapat MT-s lázasan dolgozik egy véres test fölött, aki minden bizonnyal az

egyik ajtónálló lehetett, aki jó tizenöt lábnyira repült el a bejárattól.

Arra gondolt, vajon megtalálják-e a leszakadt karját.

Átkelt a megfeketedett gödrön, ami az egykori recepció helyén éktelenkedett.

A tűzoltó rendszer kikapcsolt, de a törmeléken még mindig

csorgott a víz, ami tócsákba gyűlt a földön. A bakancsa cuppogott járás közben. És szörnyű volt a bűz. Egyszerre érezte a vér

és a füst szagát. Kényszerítenie kellett magát, ne gondoljon arra, hogy mi borítja körös-körül a padlót. Miközben szándékosan

tudomást sem vett a két mentősről, akik könnyezve helyezték a

halottakra a címkéket, melyek a későbbiekben az azonosítást

hivatottak megkönnyíteni, a tekintetével Anne-t kezdte keresni.

-A halottasházban és a laborban túlórázni fognak, mire

minden áldozatot sikerül majd azonosítani - köszörülte meg

Anne a torkát, mert a hangja rozsdásan csikorgott. - El tudod

intézni a központtal, Feeney?

- Aha, hogy a fene egye meg. Én is ide hoztam a lányomat

a tizenhatodik születésnapján. Szemét disznók - fordult félre, és

előhúzta a kommunikátorát.

Eve továbbment. Minél közelebb került a robbanás centrumához, annál rosszabb lett a helyzet. Egyszer már ő maga is

járt itt Roarke társaságában. Most visszaemlékezett az akkori

eleganciára és luxusra. Hűvös színek, gyönyörű emberek, tágra

nyílt tekintettel bámészkodó turisták, izgatott, fiatal lányok, és

csoportokba verődött vásárlók nyüzsögtek az asztalok körül,

hogy megtapasztalják, mit jelent a Plaza tradicionális teája.

Eve átmászott a törmelékhalmon, és rideg tekintettel lepillantott a megfeketedett kráterbe.

- Még csak esélyük sem maradt - lépett mögé Anne, és

forró, könnyes szemével követte Eve pillantását. - Még csak

esélyük sem maradt, hogy meneküljenek, Dallas. Egy órája itt

még emberek ülték körül az asztalokat, hallgatták a hegedűst,

miközben teát vagy bort ittak, és cukormázas süteményt eszegettek.

- Tudod már, mit használtak?

- Köztük gyerekek is - tört meg Anne hangja. - Babakocsikban. És még ezzel sem törődtek. Egyszerűen nem érdekelte

őket.

Eve mindezt értette, sőt tudta, hogy a látvány vissza fog

térni az álmaiban. Ennek ellenére megfordult, és Anne szemébe

nézett.

- Rajtuk már nem segíthetünk. Nem mehetünk vissza az

időben, hogy megakadályozzuk a merényletet. Már megtörtént. Csak annyit tehetünk, hogy előrefelé nézünk, és megpróbáljuk megakadályozni a következő robbantást. Szükségem van

a jelentésedre.

-A szokásos eljárást akarod követni? - ragadta meg Eve

ingét Anne. - Csak állsz itt, és nézed a romokat, miközben úgy

akarod ezt is elintézni, mint egy közönséges gyilkosságot?

-Pontosan - közölte Eve csendesen. - Ha meg akarjuk

őket állítani, nem is tehetünk mást.

- Akkor neked egy átkozott droidra lenne szükséged. Elmehetsz a pokolba.

- Malloy hadnagy - lépett előre Peabody, és egyik kezét

megnyugtatóan a tűzszerész karjára tette.

Eve meg is feledkezett Peabody jelenlétéről, de most, hogy

meglátta, megrázta a fejét.

- Lépj hátra. Malloy hadnagy, ha képtelen adni egy rendes

jelentést, valóban ide fogok kéretni egy droidot.

- Ha bármit is megtudok, azonnal megkapod a jelentésed

- csattant fel Anne. - De egyelőre semmi keresnivalód a közelemben - lökte félre Eve-t, és mászni kezdett felfelé a romokon.

- Teljesen kiborult, Dallas.

-Nem számít - ennek ellenére Eve rádöbbent, hogy a

vártnál sokkal jobban fáj neki Anne kifakadása. - Hamarosan

újra összeszedi majd magát. Szeretném, ha ezt a kis közjátékot

kihagynád a jelentésedből. A nyomozás szempontjából ennek

egyáltalán nincs semmi jelentősége. Vegyünk elő maszkot és

szemüvegeket a helyszínelő készletből, mert nélkülük nem tudunk dolgozni.

- Valójában mi keresnivalónk van idebent?

- Pillanatnyilag nem tehetünk mást - dörgölte meg égő

szemeit Eve -, mint segíteni a mentősöknek összeszedni a holttesteket.

Szomorú és borzalmas munka volt ez - az a fajta, amikor az

embernek ki kell kapcsolnia az érzékeit, ha egyáltalán bele akar

kezdeni.

Eve azt mondogatta magának, hogy nem emberi maradványokat gyűjt, hanem élettelen tárgyakat, bizonyítékokat. És

amikor időnként az elméje elé tartott pajzs kezdett félrecsúszni,

és a résen már-már beosont volna a rettenet, erőszakkal visszarántotta, elkendőzte a gondolatait, és folytatta azt, amibe belekezdett.

Már besötétedett, amikor Peabody társaságában kilépett a

kapun.

-Jól érzed magad? - kérdezte.

- Attól azért meglehetősen messze vagyok. Jézusom, Dallas. Édes Jézus.

-Menj haza, próbálj megnyugodni, igyál valamit, utána

hívd fel Charlest, és feküdjetek le egymással. Vagy csinálj, amit

akarsz, de a mai napot töröld ki az agyadból.

-Talán megfogadom a tanácsaidat, mégpedig ebben a sorrendben - próbálkozott Peabody egy félszeg mosollyal, majd

amikor megpillantotta a feléjük közeledő McNabot, hirtelen

kihúzta magát, és megmerevedett, mintha karót nyelt volna.

-Szükségem van egy italra - nézett McNab egyenesen

Eve-re. - És ez alatt az egy alatt most egy üveget értettem.

Menjünk vissza a kapitányságra?

- Ne. Mára már elég volt. De holnap reggel nyolckor szeretném hallani a jelentéseket.

- Megkapod - majd amint tudatosult benne, hogy aznapra

leteheti a szolgálatot, Peabody felé fordult. - Hazavigyelek?

- Én... izé... - állt Peabody izgatottan egyik lábáról a másikra. - Nem, hmm. Nem.

- Fogadd el, Peabody. Szörnyen nézel ki. Semmi okod rá,

hogy még ilyenkor is tömegközlekedési eszközt használj.

-Nem akarom... - és elpirult, mint egy kisiskolás. Még

Eve-t is sikerült ezzel összezavarnia. - Szerintem jobb lenne...

köhögött, és megköszörülte a torkát. - Nagyon köszönöm,

McNab, de jól vagyok.

- Csak fáradtnak látszol, ez minden - és Eve ámulva látta,

amint a férfi is elpirul, akárcsak Peabody. - Kemény lehetett

odabent.

- Minden oké - hajtotta le a fejét Peabody, és elmélyülten

tanulmányozni kezdte a cipőjét. - Minden rendben.

- Hát, ha biztos vagy benne... Izé, akkor találkozunk reggel nyolckor. Viszlát.

Ezzel zsebre vágta a kezét, lehorgasztotta a fejét, és megindult kifelé.

- Peabody, mi folyik itt?

- Semmi. Nem folyik semmi - kapta fel a fejét Peabody, és

megvetette magát, mert a távozó McNab után fordította a tekintetét. - Nem folyik itt semmi. Semmi. Semmi az égvilágon

- hagyd abba a locsogást, parancsolt magára, mert a szavak

szinte magától ömlöttek kifelé a száján. - Kész. Nem történt itt

semmi. Ó, nézd csak - és szemmel látható megkönnyebbüléssel

mutatott Roarke felé, aki épp ebben a pillanatban szállt ki a limuzinjából. - Úgy tűnik, a te kocsid előállt. Méghozzá nem is

akármilyen.

Eve átpillantott az utca másik oldalára, és a villogó vörös és

kék lámpák fényében szemügyre vette a férjét.

- Vidd el a kocsimat, és menj haza, Peabody. Majd reggel

fogok egy taxit, és azzal bemegyek a kapitányságra.

- Igen, hadnagy - felelt Peabody, de Eve már meg is indult

Roarke felé.

- Mocskos egy napod volt, hadnagy - emelte fel a kezét

Roarke, hogy megsimogassa a felesége arcát, de Eve hátralépett.

-Ne érj hozzám. Tiszta kosz vagyok - és amikor látta

Roarke szemében, hogy ennek ellenére mégis meg akarja simogatni, saját kezűleg rántotta fel a limuzin ajtaját. - Még ne.

Oké? Istenem, még ne.

Bemászott, és megvárta, amíg a férje is elhelyezkedik mellette. Utasította a sofőrt, hogy vigye őket haza, majd felhúzta az

utasteret a vezetőtől elválasztó hangszigetelt füstüveg táblát.

- És most? - kérdezte halkan.

Eve egy szót sem szólt, csak feléje fordult, a vállára hajtotta

a fejét, és zokogni kezdett.

Segített rajta, hogy kisírhatta magát egy férfi mellett, aki megértette a bánatát. Amikor hazaértek, Eve vett egy forró zuhanyt, elfogadta azt a pohár bort, amit a férje kínált felé, és hálás volt azért, hogy Roarke még mindig nem szólalt meg.

A hálószobában ették meg a vacsorát. Pedig Eve biztos volt

benne, hogy egy falatot sem tud leerőszakolni a torkán. De áldásnak érezte az első kanál forró levest, ami leért a gyomrába.

- Köszönöm - sóhajtott fel halkan, miközben az egyik díványpárnára hajtotta a fejét. - Köszönöm, hogy adtál nekem

egy órát. Nagyon kellett.

Miközben a felesége sápadt arcát és karikás szemét figyelte,

Roarke arra gondolt, hogy egy óránál azért többre lett volna

szüksége. De úgy vélte, egyszerre elég csak egy lépést tennie.

- Már korábban is jártam a helyszínen - és megvárta, amíg

Eve feléje néz. - Szívesen segítettem volna, de civileket nem engedtek a romok közelébe.

- Nem - hunyta le Eve ismét a szemét. - Nem engedtek

oda senkit.

Ennek ellenére Roarke látta, vagy legalábbis egy kurta pillantást vetett a mészárlásra, a rettegésre és a feleségére. Látta,

ahogy rezzenéstelen kézzel, sötét tekintettel végezte a feladatát.

A szemében ott izzott a szánalom, pedig Eve azt hitte, ezt senki

sem vette észre.

- Nem irigylem a munkád, hadnagy.

Erre a kijelentésre Eve kis híján elmosolyodott.

- Ezt nehezen hiteted el velem, hiszen állandóan beleütöd

az orrod - és még mindig lehunyt pillákkal a férje keze után

nyúlt. - Ugye ez a szálloda is a tiéd volt? Nem jutott még időm

arra, hogy utánanézzek a tulajdonosnak.

- Igen, ez is az enyém volt. Akárcsak az emberek, akik a

romok alatt lelték a halálukat.

- Nem - pattant fel hirtelen Eve szeme. - Ok nem.

- Hát? Nem lehetnek csak a tieid, Eve. Vagy talán a halóttak a te kizárólagos tulajdonodat képezik? - állt fel nyugtalanul

Roarke, és töltött magának egy pohár brandyt, pedig nem is

kívánta az italt. - Ezúttal nem ez a helyzet. Az ajtónálló, aki elveszítette a karját, és elképzelhető, hogy belehal a sérüléseibe, a

barátom volt. Már tíz éve ismerem. Én hoztam ide Londonból,

mert minden vágya az volt, hogy New Yorkban élhessen.

- Ne haragudj.

-A felszolgálók, a zenészek, a recepciósok és a hordárok

nekem dolgoztak, és miattam haltak meg - fordult vissza izzó

tekintettel Eve felé. - Akárcsak a vendégek, a turisták, és minden egyes ember, aki a fedelem alatt állt. És Krisztus nevére

mondom, felelősséget érzek a halálukért.

-Nem kezelheted személyes sérelemként a történteket.

Nem, ezt nem teheted - ismételte meg Eve, amikor Roarke tekintete fenyegetően megvillant. Inkább felugrott, és karon ragadta a férjét. - Roarke, őket nem te, vagy a tieid érdeklik.

Csak a hatalom.

- Miért kellene azzal foglalkoznom, hogy mi érdekli őket,

ha csak azért nem, hogy ezen keresztül akadjak rájuk?

- Az én dolgom, hogy megtaláljam a bűnösöket. És meg is

fogom őket találni.

Roarke letette a poharát, és megfogta a felesége állát.

- Komolyan úgy véled, hogy kizárhatsz a nyomozásból?

Eve legszívesebben tombolt volna dühében, és lényének

egy része így is tett, még ha csak azért is, mert Roarke úgy tartotta az állát, mintha csak az is a tulajdona lenne. De túl sokat

veszíthetett. A férje túlságosan is értékes információforrás lehetett.

-Nem.

Roarke szorítása enyhült, és hüvelykujjával megcirógatta

Eve állát.

- Ez már haladás - suttogta.

- Értsük meg egymást - kezdte Eve.

- Ó, ez minden vágyam.

Eve nagy levegőt vett.

- Ne játszd ezt velem. Ez minden vágyam, mi? Az ám, a

valagam. Úgy viselkedsz, mint egy nyamvadt kékvérű, miközben mindketten tudjuk, hogy Dublin sikátoraiban tanultad a

nyomolvasást.

Erre Roarke elvigyorodott.

- Látod, már meg is értettük egymást. Ugye nem bánod,

ha kényelembe helyezem magam a kiselőadásod előtt? - ült le,

majd előhúzta a cigarettatárcáját, rágyújtott, és a kezébe fogta a

poharát is, miközben Eve csak füstölgött.

- Fel akarsz bosszantani?

- Nem túlságosan, de alig kerül valami erőfeszítésembe

szívta le Roarke mélyen a füstöt, majd apró pamacsokban engedte ki a tüdejéből. - Te is tudod, hogy nincs szükségem kioktatásra. Biztos vagyok benne, hogy a főbb szabályokat már

megtanultam. Például azt, hogy ne szóljak bele a munkádba.

Nem szabad önállóan felgöngyölítenem egyeden szálat sem és

így tovább.

- Ha ismered a szabályokat, miért nem tartod be őket?

- Mert nem akarom... és mert ha betartottam volna, nem

dekódoljátok az Ezermester adatait - vigyorodott el, amikor

Eve a meglepetéstől eltátotta a száját. - Késő délelőtt végeztem

vele, és a kapott kódot átküldtem McNab gépére. Ő is közel

járt a megoldáshoz, viszont én dolgoztam gyorsabban. De ezt

ne említsd előtte - tette hozzá. - Nem szeretném összezúzni az

egóját.

Eve csak bámult.

- Úgy vélem, most köszönetre vársz.

- Történetesen reméltem, hogy megköszönöd - nyomta el

Roarke a cigarettáját, és félretolta a brandyjét, amiből alig ivott.

De amikor a felesége után nyúlt, Eve karba fonta a kezét a

mellkasa előtt.

- Felejtsd el, haver. Dolgoznom kell.

-És vonakodva bár, de megkérsz, hogy segítsek - fogta

meg Eve övét, és addig húzta, amíg a felesége az ölében nem

kötött ki. - De először - csókolta meg szenvedélyesen - szükségem van rád.

Eve határozottabban is tiltakozhatott volna. De a férje szavaitól teljesen ellágyult. Ujjaival beletúrt a hajába.

- Azt hiszem, szánhatok rád néhány percet.

Roarke felkacagott, közelebb húzta magához a feleségét,

majd maga alá fordította.

- Ennyire sietsz? Akkor rajta.

A szájával tüzesen, mohón ismét megérintette a felesége ajkait, és amikor finoman meg is harapta, Eve pulzusa őrülten

felgyorsult. Nem számított erre, de az igazat megvallva soha

nem tudta előre megmondani, mit művel vele a férje egyeden

érintéssel vagy akár csak a pillantásával.

Abban a pillanatban megfeledkezett a rettegésről, a fájdalomról és a szenvedésről, amivel egész nap farkasszemet nézett.

- Igen. Nagyon sietek - rántotta meg Eve a férje nadrágszíját. - Roarke. Hatolj belém. Gyere, és hatolj belém.

Roarke lerántotta Eve-ről a laza köntöst, amit a felesége zuhanyozás után húzott magára. Egymást falták a szájukkal. És

Roarke valóban belehatolt.

Bele a forróságba és a nedvességbe, amely kedvesen üdvözölte. A teste megrázkódott, ahogy nyelte Eve nyögését. Majd a

felesége mozogni kezdett alatta, és olyan őrült iramot diktált,

hogy eljutott a csúcsra, mielőtt Roarke levegőt vehetett volna.

Szorosan magába zárta a szeretett férfit, és csaknem magával is ragadta, túl azon az édes határon. Roarke levegő után

kapkodott, felemelte a fejét, és Eve arcába nézett. Istenem,

mennyire szerette nézni, amikor elveszítette a fejét. Azokat a sötét, homályosan csillogó szemeket, a kipirult bőrt, és a telt, kissé

szétnyílt ajkakat. Eve feje hátrabicsaklott, a torkán pedig vadul

lüktetett egy ér.

Megízlelte. Hús. Szappan. Eve.

És érezte, ahogy ismét vadul a csúcsra tör, egyre vadabbul

liheg és dobálja magát, ahogy végigsöpör rajta a forró kéjhullám.

Es ezúttal, amikor meglovagolta a tetejét, mélyen beléje

temetkezett, és hagyta, hogy mindkettejüket magával sodorja.

Ráomlott a feleségére, hosszan, elégedetten felsóhajtott, és

egész testében megremegett.

- Most már munkához láthatunk.

Tizenkettedik fejezet

- Mindenképpen innen kell csinálnunk. Meg akarom kerülni a

CyberŐrséget - állt meg Eve Roarke irodájának a közepén, miközben a férje elhelyezkedett a konzol mögött, ami egy nem regisztrált, és ennélfogva teljes mértékben törvénytelen számítógépet rejtett magában.

- Ühüm - Roarke mindössze ennyit felelt.

Eve szeme keskeny réssé szűkült.

- Ez nem lehet vita tárgya.

- Mindenben támogatom az álláspontod.

Eve pengeélesen elmosolyodott.

-Tartsd meg az okos megjegyzéseidet, haver. Csak azért

kértem a segítségedet, mert meg vagyok róla győződve, hogy a

Kasszandra legalább annyi illegális játékszert birtokol, mint te,

és valószínűleg a magánélet szentségéről is hasonlóképpen vélekedtek. Nagyon valószínű, hogy be tudnak hatolni az itteni

vagy a kapitányságon felállított számítógépembe. És még az

esélyét sem akarom megadni, hogy tájékozódjanak a nyomozás

aktuális állásáról.

Roarke hátradőlt és komolyan bólintott.

- Ez is elég hihető magyarázat. Most pedig, ha befejezted a

nem lebecsülendő lelkiismereted megnyugtatását, hozhatnál

két csésze kávét.

- Gyűlölöm, amikor így nevetsz rajtam.

- Még akkor is, ha van rá okom?

- Különösen akkor - lépet Eve az AutoSéf elé. - Most egy

olyan csoporttal kell elbánnom, amelyik hírből sem ismeri a lelkiismeretet, minden jel szerint hatalmas anyagi forrásokkal rendelkezik, és káprázatos ügyességgel kerüli meg a szorosnak vélt

biztonsági ellenőrzéseket - tette le a két csészét a konzolra, és

elmosolyodott. - Emlékeztetnek valakire.

- Valóban? - kérdezett vissza kedvesen Roarke, miközben

elvette a kávéját.

- Csak ez az oka, hogy minden eszközt fel akarok használni

ellenük. Pénzt, leleményt, tudást, sőt még a bűnöző elmédet is.

-Kedvesem, bármikor állok a szolgálatodra. És ennek a

szellemében vittem előre a kutatásokat a Mount Olympus és a

leányvállalatai után.

- Találtál valamit? - kapta fel Eve a fejét. - Akkor mi a fenének hallgattad el előlem?

- Más szempontokat is figyelembe vettem. Szükséged volt

egy órányi pihenésre - emlékeztette Roarke. - Nekem pedig

rád.

- Ez az ügy elsőbbséget élvez - kezdte Eve, majd megrázta

a fejét, és leállította magát. Tudta, hogy a vitával csak az idejét

pazarolná. - Mit szedtél össze?

- Mondhatni semmit.

- De épp most említetted, hogy megtaláltad őket.

- Nem, én csak azt mondtam, hogy előre vittem a kutatásokat, viszont a vizsgálataim nem tártak fel semmit. Abszolút

semmit. Ezek nem léteznek.

- Dehogynem léteznek - öntötte el Eve-t a csalódás. Gyűlölte, ha valaki rejtvényekben beszélt. - Mindenütt megjelentek

a számítógép- és elektronikai iparban, a raktározással foglalkozó

társaságok között és az irodaházakban.

- Csak számítógépes adatok formájában léteznek - árulta el

Roarke. - A Mount Olympust nyugodtan nevezheted egy virtuális cégnek. De a való életben nincsenek jelen. Nem rendelkeznek székhellyel, nincsenek alkalmazottaik, sem ügyfeleik. Ez

csak egy fedővállalkozás, Eve.

- Egy virtuális vállalat? Mi a fene az? - majd hirtelen rádöbbent, és elkáromkódta magát. - Elterelő hadművelet, hogy

vesztegessük vele a drága időt. Hogy ezzel is lekössék az erőinket, és így tovább. Tudták, hogy utánakeresek a Kasszandrának, és így eljutok ehhez a Mount Olympushoz és a többi álcavállalkozáshoz. Tehát csak az időmet fecséreltem azzal, hogy

megtaláljak valamit, ami tulajdonképpen nem is létezik.

- Azért nem került olyan sok idődbe - mutatott rá Roarke.

- És bárki is agyalta ki ezt a labirintust, ezt a rendkívül összetett

és jól megtervezett útvesztőt, nem tudhatta, hogy végigmégy

rajta.

- Azt hiszik, hogy még mindig kutatok - bólintott Eve lassan. - Szólni fogok Feeneynek, lassítsa le a keresést, hogy a

Kasszandra azt higgye, folyamatosan falakba ütközünk.

-Ezzel csak az önbizalmukat erősíted, miközben más

nyomokra összpontosíthatod az erőidet.

Eve felmordult, egy hajtásra felhörpintette a kávéját, és

nyugtalanul járkálni kezdett.

- Oké, ezt már értem. A következő lépés az, hogy mindent

meg kell tudnom az Apolló csoportról, ami csak lehetséges. Ezzel a feladattal Peabodyt bíztam meg, de neki végig kell járnia a

hivatalos utat, és még így sem fog begyűjteni elegendő információt, legalábbis nem elég gyorsan. És nem csak a hivatalosan

elismert céljaik érdekelnek - tette hozzá, miközben visszafordult

a férje felé. - Azt is tudni akarom, ami a felszín mögött rejtőzik.

Kell valami fogást találnom rajtuk, ami a későbbiekben remélhetőleg elvezet Kasszandrához is.

- Akkor itt fogjuk kezdeni.

-Neveket akarok, Roarke, az ismertté vált tagok neveit,

legyenek akár élők, akár holtak. Ezt követően pedig a családtagjaik holléte érdekel, meg a szeretőik, a házastársaik, a testvéreik, a gyermekeik és az unokáik - villant meg a tekintete. - Az

Ezermester valami bosszút emlegetett a hátrahagyott jegyzeteiben. Tudni akarom, hogy kik voltak a túlélők és a szeretteik. És

azt is, hogy kik álltak a legközelebb James Rowanhez.

- Az FBI-nál lesznek erről szóló akták, igaz, lezárva - vonta

fel a szemöldökét Roarke, és szemmel láthatólag szórakoztatta a

felesége arcán dúló érzelmi vihar. - De ez némi időt vesz igénybe.

- Ezen a területen kissé meg vagyunk szorítva. Ha találsz

valamit, át tudod küldeni az egyik terminálra? így elkezdhetem

összehasonlítani a személyazonosságokat, és kiderülhet, hogy

egyikük nem dolgozott-e a három, célpontnak kiválasztott épület valamelyikében.

Roarke a fejével egy gép felé intett, amely a konzoljától balra állt.

- Helyezd magad kényelembe. Én addig utánanézek az alkalmazottaknak - javasolta. - A biztonsági ellenőrzések valószínűleg lazábbak a kelleténél.

Eve helyet foglalt, és a következő húsz percet azzal töltötte,

hogy átnézett mindent, amit a Pentagon felrobbantóiról talált.

Ezalatt Roarke a központi gépen hidegvérrel feltörte az FBI védelmi rendszerét, és elérte a zárolt fájlokat.

Ismerte az utat - már többször is megtette -, és úgy suhant

keresztül az elzárt szinteken, mint valami árnyék a sötétben.

Szokásává vált, hogy időnként behatoljon, és megnézze, mit

őriz a hivatal a Roarke jelzésű dossziéban.

Meglepően kevés adatot tudtak összeszedni az emberről,

aki megtette és megszerezte mindazt, amit csak megtehetett és

megszerezhetett. Ellenben tizenéves korában hatalmas mennyiségű adatot törölt ki, vagy legalábbis változtatott meg. Ezek

között akadtak fájlok az FBI-nál, az Interpolnál és a Scodand

Yardnál is, melyek olyasmit tartalmaztak, amiről úgy vélte,

nem lenne jó, ha a későbbiekben bármikor nyilvánosságra kerülnének.

Szeretett úgy gondolni ezekre a kis magánakciókra, mint

amivel biztosította a magánéletének a szentségét.

Halványan sajnálkozott afelett, hogy amióta találkozott

Eve-vei, ezeknek az ügynökségeknek egyike sem rögzített

semmi érdekességet a viselt dolgairól.

A szerelem megváltoztatta. Az utóbbi időben már az egyenes úton járt, és csak időnként tért le róla.

- Érkeznek az adatok - dünnyögte, mire Eve felkapta a fejét.

- Máris?

- Ez csak az FBI - mutatott rá Roarke a tényre, majd kiadta a megfelelő parancsot, és az adatok megjelentek a fali képernyőn. - Itt a vezér, akire kíváncsi voltál. James Thomas Rowan,

született Bostonban, 1988. június 10-én.

- Nem tűnik őrültnek - vizsgálta Eve az arcát. Kellemes

megjelenésű képet látott maga előtt, élesen kiálló csontokkal,

könnyedén mosolyogva. A szemei tisztán, kéken csillogtak. Rövidre nyírt, sötét hajába őszes csíkok vegyültek, amitől úgy festett, mint egy sikeres igazgató vagy politikus.

-Jamie, ahogy a barátai nevezték, egy jól szituált, New

England-i családban született - billentette félre a fejét Roarke,

miközben a kiírást olvasta. - És egészséges, jenki pénzt hozott

magával. A középfokú tanulmányai végeztével a Harvardra került, ahol természettudományokkal foglalkozott. Valószínűleg

már ekkor elkezdett felkészülni a politikai pályára. Leszolgálta a

katonaidejét... méghozzá a Különleges Erőknél. A szülei elhunytak. Egy nővére van. A neve Júlia Rowan Peterman.

- Hivatásos anya, nyugállományban - olvasta Eve. Tampában él. Majd ellenőrizzük - állt fel Eve, hogy kinyújtóztassa a

tagjait, és közelebbről is szemügyre vegye a képernyőt. - 2015ben feleségül vette Monica Stone-t. Két gyermekük született:

2016. szeptember 14-én Charlotte, és 2019. február 8-án ifjabb

James. Mi lehet most Monicával?

- Számítógép, kérek minden elérhető adatot Monica Stone

Rowanról - adta ki a parancsot Roarke. - Oszd meg a képernyőt.

A kép egy idősebb nőt ábrázolt, amiből Eve arra következtetett, hogy az FBI folyamatosan aktualizálja az adatait. Monica

hajdanában szép nő lehetett. Ennek nyomai még mindig látszottak, de a szája és a szemei körül mély ráncok vésődtek a bőrébe a keserűségtől. Ősz haját gondosan rövidre nyírva viselte.

- Maine-ben él - szorította össze Eve az ajkait. - Magányos

és munkanélküli. Egy visszavonult, hivatásos anya nyugdíja az

egyedüli jövedelme. Fogadni mernék, hogy Maine-ben télen

rettenetes a hideg.

- Fel kell majd venned a jégeralsód, hadnagy.

-Aha. De megér egy kis vacogást, hogy beszélhessek

Monicával. És hol vannak a gyerekek?

Roarke előhívta a megfelelő adatokat, Eve pedig felvonta a

szemöldökét.

-Halottnak nyilvánították őket. Mindkettőt? És a halál

ideje is megegyezik? Több információra van szükségem,

Roarke.

- Egy pillanat. Figyelj - és amint nekifogott teljesíteni a felesége kérését, kiderült, hogy a dátum egybeesik James Rowan

meggyilkolásának a napjával.

- 2024. február 8. Látom.

- Robbanás. A szövetségiek felrobbantották a házukat, habár a hivatalos közleményben az állt, hogy saját maga tette

pillantott fel Roarke üres tekintettel. - De ebben az anyagban

megerősítik a tényt. Itt áll a dátum, a robbantást végző egység

megnevezése, és a felhatalmazás az akció végrehajtására. Úgy

tűnik, bent tartózkodott a gyerekeivel együtt.

- Azt akarod mondani, hogy az FBI egy bombával tette el

láb alól, és közben nem törődtek a két gyerekkel?

- Rowan, a két gyerek, és az aktuális szeretője is az áldozatok közé került. Valamint az Apolló csoport alvezérei és három

tagja - állt fel Roarke, hogy hozzon még egy csésze kávét.

Olvasd végig az aktát, Eve. Azóta üldözték őket, amióta a csoportjuk felelősséget vállalt a Pentagon ellen elkövetett merényletért. A kormány fejeket akart, a gyerekeknek pedig nem volt

szerencséjük - nyújtotta Eve feléa csészét a friss feketével.

Rowan megpróbált elbújni, és sűrűn változtatta a lakhelyét.

Különböző álneveket használt, és amikor szükségét érezte, az

arcát is megváltoztatta - állt a felesége mögé Roarke. - Ennek

ellenére megtalálta a módját, hogy egyre újabb és újabb videókat forgasson, és ezeket adásba is küldje. És hónapokig egy vagy

két lépéssel az üldözői előtt járt.

- A gyerekeivel egyetemben - mormolta Eve.

- Az akták szerint a közelükben akarta tudni magát. Majd

az FBI beszorította a búvóhelyére, utána körülvették a házat,

behatoltak, és elvégezték a feladatukat. Félre akarták állítani, és

megtörni a csoportjuk vezető erejét. Csak ennyit, semmi mást.

- De azért nem kellett volna így eljárniuk.

- Nincs igazad - nézett a felesége szemébe Roarke. - A háborúban ritka az, amikor valamelyik oldal törődik az ártatlanokkal.

Miért nem maradtak a gyerekek az anyjuk mellett? Ez volt Eve

első gondolata, ami akaradanul is az elméjébe tolakodott. De

mit tudhat ő az anyák természetéről?, emlékeztette magát

azonnal. A sajátja egy olyan ember karmaiban hagyta, aki egész

gyermekkorában csak verte és erőszakoskodott vele.

És ha a saját anyjának is ugyanolyan szomorúság ült a tekintetében, mint annak a nőnek, akinek a képét most nézte?

Vajon neki is ilyen fenyegető volt a kinézete?

Mit számít ez már?

Félresöpörte ezeket a gondolatokat, és ismét belekortyolt a

kávéjába. Most először Roarke elsőrendű pörkölésű feketéje keserű utóízt hagyott a szájában.

- Bosszú - mormolta maga elé. - Ha az Ezermester igazat

írt, és valóban ez az indítékuk, ez lehet az egésznek a csúcsa.

Hűségesek vagyunk. - mormolta maga elé. - Ez a frázis

mindegyik üzenetükben szerepelt. Vajon Rowanhoz lennének

hűségesek? Vagy az emlékéhez?

- Logikus gondolat.

- Henson. Feeney említett egy William Henson nevű férfit

Rowan vezérkarából. Itt a halottak listája?

Roarke kiíratta a kérdéses listát a fali képernyőre.

-Jézus Krisztus - suttogta. - Több száz név.

-Abból, amit hallottam, kiderült, hogy a kormány évek

alatt vadászta le őket - pillantott végig gyorsan a neveken Eve.

- És nem végeztek túl jó munkát. Henson nem szerepel az áldozatok között.

- Nem. Lefuttatok rá egy utánkeresést, ha akarod.

- Kösz. Ezt az anyagot küldd át a gépemre, és folytasd a

kutatást.

Roarke megfogta Eve kezét.

- Ez fáj neked. A gyerekek.

- Emlékeket ébreszt bennem - javította ki Eve. - Emlékeket arról, milyen az, amikor az embernek nincs választása, és

egy olyan ember kezei között kell élnie az életét, aki a hangulatától függően eldobhat vagy kihasználhat.

- Egyesek erőszakosan szeretnek - szorította az ajkait Eve

homlokához Roarke. - Mások pedig nem.

- Aha. Nos, akkor lássuk, mit szeretett erőszakosan Rowan

és a csoportja - fordult a saját számítógépe felé.

Arra gondok, a válasz ott rejtőzik abban a fájlban, ami az

Apolló által kiadott üzeneteket tartalmazza, amit a csoport hároméves fennállása folyamán megfogalmazott.

Mi vagyunk a háború istenei.

Minden egyes közlemény ezzel az egyszerű sorral kezdődött. Arrogancia, erőszak és hatalom, gondolta Eve.

Úgy határoztunk, hogy a kormány korrupt, a tagjai haszontalanok, és csak kizsákmányolják a tömegeket. Elnyomják

őket az eszméikkel és a folyamatos helybenjárásukkal. A rendszer selejtes, megérett arra, hogy gyökerestől megsemmisítsék. A

romjaiból pedig egy új vezetés fog felemelkedni. Aki hisz az

igazságban, a becsületben, a gyermekeink jövőjében, akik élelem

és meleg után sírnak, miközben ennek az elátkozott vezetésnek

a katonái megsemmisítik a városainkat, az velünk tart.

Mi, az Apolló, a saját fegyvereiket fordítjuk ellenük. És

győzni fogunk. A világ lakói lerázzák bilincseiket. Mert mi

szabadságot ígérünk nekik.

Megtámadják a rendszert, a kisemberek és az értelmiség

segítségét kérik, gondolta Eve. Megmagyarázzák az ártadanok

tömeges legyilkolását, miközben a tömegek szeme előtt új jövőképet villantanak fel.

Mi vagyunk a háború istenei.

Ma délben haragunk lesújtott a Pentagon néven közismert katonai létesítményre. A kormány akadozva működő hadigépezetének szimbóluma megsemmisült. És maga alá temette

a bűnösöket. Akik odabent tartózkodtak, mind meghaltak.

Ismét felszólítjuk a kormányt, hogy feltétel nélkül adja

meg magát, a hadügyminiszter pedig adja be a lemondását.

Követdjük, hogy a hadsereg minden tagja, valamint a rendőrség tegye le a fegyvert.

Mi, az Apolló, kegyelmet ígérünk mindazoknak, akik ezt

hetvenkét órán belül megteszik. De irgalmatlanul leszámolunk

azokkal, akik folytatják ellenünk a harcot.

Ez volt az Apolló legerőszakosabb követelése, jegyezte meg

Eve. A sugárzásától számítva még hat hónap sem telt el, és

Rowaii házát felrobbantották a bent tartózkodókkal egyetemben.

Mit akart valójában ez az önjelölt istenség, gondolkozott

Eve. Azt, amit minden isten akar. Hatalmat, dicsőséget, hogy a

szolgái a talpát nyalják, és rettegjenek a neve hallatán.

-Az egész világot szeretnéd megkaparintani? - kérdezte

Roarke-ot. - Vagy elég lesz csupán az ország?

- Te jó Isten, dehogy. Túl sok lenne vele a gond, és ahhoz

képest kevés a haszon. Ráadásul alig jutna időm, hogy élvezzem

a társaságodat - pillantott Eve felé Roarke. - Sokkal jobban szeretem a világnak csak akkora részét birtokolni, amekkora emberileg lehetséges. De vezetni? Nem, köszönöm, azt inkább

nem.

Eve kurtán felnevetett, majd rákönyökölt az asztalra.

- Márpedig Rowan pontosan ezt akarta. Miközben te éppen hogy elutasítod ezt a mocskot, ő elnökké vagy királlyá

vagy despotává szeretett volna válni. A címek közül bármelyiket lehet rá alkalmazni. Nem az anyagiak mozgatták - tette

hozzá. - Nyomát sem találtam, hogy pénzt követelt volna.

Váltságdíjat vagy sarcot. Csak azt, hogy a fasiszta zsaruk adják

meg magukat, a hájas politikusok pedig mondjanak le és rettegjenek.

- Vagyonos környezetből érkezett - mutatott rá Roarke.

Viszont sokszor éppen ezek az emberek felejtik el igazán értékelni ezt.

- Elképzelhető - fordult vissza Rowan személyi anyagához

Eve. - Kétszer indult Boston főpolgármesteri címéért. És mind

a kétszer veszített. Majd kormányzónak jelöltette magát, de itt

is elbukott. Ha engem kérdezel, egyszerűen csak felhergelte

magát. Ideges volt és őrült. Ez a kombináció pedig az esetek

többségében halálos.

- Ezen a ponton számít egyáltalán az indíték?

-Nélküle képtelenség összerakni a teljes képet. Bárki is

mozgatja a Kasszandrán belül a szálakat, kapcsolatba hozható

Rowannal. De azt nem hinném, hogy ez a csoport idegroncsok

gyülekezetéből állna.
- Akkor egyszerűen csak őrültek?

- Nem, nem csupán azok. De még nem jöttem rá, mi lehet

ezenkívül a háttérben - fordult meg Eve, és megmozgatta a

vállait, majd elindított egy összehasonlító programot azokra a

nevekre, amelyekét Roarke küldött át a gépére.

Lassan haladt a munka, és az unalmas feladat is nagyrészt a

gépre hárult, nem pedig a kezelőjére. Miközben nevek, arcok és

adatok úsztak át a képernyőn, Eve gondolatai elkalandoztak.

Nem tudta, mikor merült álomba. Mint ahogy azt sem,

hogy álmodik, amikor hirtelen vérpatakban gázolva találta magát.

Gyermekek sírtak. Testek hevertek a földön, és azok,

amelyeknek még maradt arcuk, segítségért könyörögtek. Füst

marta a szemét, kaparta a torkát, miközben botladozva járkált

a sebesültek között. Túl sokan vannak, gondolta kétségbeesetten. Túl sokan ahhoz, hogy mindegyiküket meg lehessen

menteni.

Kezek kaptak a bokája után, de sokuk nem volt egyéb

puszta csontnál. Elbuktatták, Eve pedig zuhant, zuhant bele

egy mély kráterbe, ahol még több test feküdt. Mintha valaki törött babákat halmozott volna egymásra, hogy a tűzifát szokás.

Valami megragadta, és húzta egyre lejjebb, amíg el nem merült

a holtak tengerében.

Levegő után kapkodva nyöszörgött, és olyan eszelős igyekezettel próbált felkapaszkodni a lyuk síkos oldalán, hogy véresre

horzsolta az ujjait.

Visszamászott a füstbe, és igyekezett levegőhöz jutni, mert

tudta, hogy csak így szabadulhat meg a pániktól, amely meggátolta a cselekvésben. Abban, hogy megtegye, amit meg kell

tennie.

Valaki sírdogált. Csendesen, szinte titokban. Eve előrebotorkált a bűzös, vakító füstben. Hirtelen megpillantotta a gyereket, egy kislányt, aki a földön fekve, összegömbölyödve próbált megbújni.

- Minden rendben - köszörülte meg a torkát Eve, majd leguggolt, és a karjaiba vette a gyereket. - Máris elmegyünk innen.

- Nincs hová menni - súgta a fülébe a lányka. - Már megérkeztünk.

- Kimegyünk - és Eve valóban csak egyre tudott gondolni:

ki innen. A rémülettől bizsergett a bőre, mintha hangyák

mászkálnának a testén, és jeges csomót érzett a gyomrában.

Talpra állította a kicsit, az ölébe vette, és megindult vele keresztül a sűrű füstön.

Szorosan egymásnak feszült a mellkasuk, egyszerre dobbant a szívük. Amikor hangokat hallottak a homályban, a kislány ujjai megfeszültek.

- Kellene a bérem. Mi a fenének nem adod ide, ami jár?

- Fogd be a mocskos pofád.

Eve rémülten megtorpant. A női kérdező hangját nem ismerte meg, de az ingerülten válaszoló férfit annál inkább. Sok- ,,

szór előjött az álmaiban. Vagyis a rémálmaiban.

Az apja hangját hallotta.

- Fogd be a pofád, te szemédáda. Ha nem csinálsz fel az első adandó alkalommal, nem ragadtam volna ebben a lyukban

azzal a poronttyal.

Óvatosan lélegezve, a kővé vált kislánnyal a karjai között

Eve előreosont. A füstben ki tudta venni egy férfi és egy nő árnyát. Ennek ellenére felismerte a testfelépítéséről, a válláról és a

fejtartásáról.

Megöltelek, és ezen a gondolaton kívül másnak nem is maradt hely a fejében. Megöltelek, te nyavalyás gazember. Miért nem

tudsz hát halott maradni?

- Ezek szörnyek - súgta Eve fülébe a gyermek. - És a szörnyek jialhatadanok.

Ok viszont nagyon is halandóak, jutott Eve eszébe. Különösen akkor, ha sokáig csak egy helyben állnak.

- Ha idejében szólsz, megszabadulhattunk volna tőle - közölte Eve apja, és vállat vont. - Most viszont már túl késő,

aranybogár.

-Sokszor imádkozom, bárcsak megtettem volna. Soha

nem akartam azt a kis szutykot. Tartozol nekem, Rick. Add ide

a pénzem, különben...

- Nem gondolod komolyan, hogy megfenyegethetsz.

- A francba veled, egész nap ebben a lyukban rohadok azzal a sírós kölyökkel. Te pedig tartozol nekem.

- Itt van, amivel tartozom - és amikor meghallotta a csontnak ütköző ököl hangját, és az azt követő sikoltást, Eve visszahátrált a homályba.

- Itt van, amivel mindkettőtöknek tartozom.

Csak állt, dermedten, miközben az apja verte a nőt, és erőszakoskodott vele. És amikor rádöbbent, hogy saját gyermekkori énjét szorítja a karjaiban, sikítani kezdett.

- Eve, hagyd abba, gyerünk, ébredj fel - pattant fel Roarke

a székéből, amint meghallotta a felesége hangját, és a következő

pillanatban már a karjaiba is vonta.

- Én vagyok az - lökte el magától félálomban Eve, és rugdosni kezdett. - Én vagyok az, és nem juthatok ki.

- Dehogynem. Már ki is jutottál. És most velem vagy

nyomott meg Roarke egy kapcsolót, mire a falból elősiklott egy

ágy. - Gyerünk, ébredj fel. Velem vagy. Érted?

-Jól vagyok. Engedj el. Már minden oké.

- Arra nincs semmi esélyed - és Eve megremegett, amikor

Roarke leült az ágy szélére, az ölébe vette, és ringatni kezdte.

Nyugodj meg. Csak ölelj át szorosan, és nyugodj meg.

- Csak véledenül elaludtam, ennyi az egész. Elbóbiskoltam

egy pillanatra.

Roarke finoman eltolta magától a feleségét, és alaposan

szemügyre vette az arcát. A szemeiben ott csillogott a megértés,

a türelem és a szerelem.

- Ó, Istenem - adta meg magát Eve, és szorosan a férjéhez

simult. - Ó, Istenem, csak egy percet kérek.

- Amennyit csak akarsz.

- Azt hiszem, nem kellett volna ma kimennem a robbanás

helyszínére. Azok az emberek... jobban mondva, ami megmaradt belőlük. Nem szabad, hogy az emlékük akadályozza a

munkát, mert különben az ember képtelen megfelelni az elvárásoknak.

- Ezért amikor lehunyod a szemed, álmodban előjönnek.

- Elképzelhető. Időnként.

- Eve, kedves - csókolta meg a felesége haját Roarke.

Helyettük is szenvedsz. Mindig is szenvedtél.

- Ha nem tekintem őket embernek, akkor mi marad?

-Semmi. Legalábbis neked. De én így szeretlek, ahogy

vagy - húzta magához Roarke, és megsimogatta az arcát.

Ennek ellenére nagyon aggasztanak a rémálmaid. Meddig fogod bírni?

- Ameddig kell. De nem csak erről volt szó - vett Eve egy

mély lélegzetet, majd egy másikat, és próbált megnyugodni.

Nem tudom eldönteni, hogy csak álmodtam, vagy egy régi emlékkép bukkant fel. Egyszerűen képtelen vagyok.

- Meséld el.

Eve elmesélte, mert Roarke-kal szemben őszinte tudott maradni. Elmondta, hogy talált rá a kislányra, és beszélt a füstben

alig kivehető alakokról. Na meg arról, amit hallott és látott.

- Úgy véled, az anyádat sikerült megpillantanod.

- Fogalmam sincs. Fel kellett kelnem. Meg kellett mozdulnom - simogatta meg a férje karját. - Talán csak... hogy is nevezik ezt? Kivetítés vagy transzponálás. Mi a fene. Monica

Rowan járt a fejemben, és az, hogy miféle anya képes a gyerekeit egy olyan férfira bízni, mint James Rowan, és mint ahogy ezt

korábban is mondtam, emlékeket idézett fel bennem.

- Nem tudhatjuk biztosan, hogy mi késztette erre.

- Nos, ennek ellenére megtette, akárcsak az anyám. Talán

csak ezért álmodtam azt, amit. Soha nem emlékeztem rá.

Semmiféle képet nem őrzök róla az agyamban.

- Emlékszel más dolgokra - mutatott rá Roarke. - És ez is

egyike lehet azoknak. Eve, beszélj Mirával.

- Arra még nem készültem fel - hátrált meg hirtelen Eve.

Még nem. De tudni fogom, mikor jön el az ideje. Ha eljön

egyáltalán.

- Felemészted saját magad - és engem is, tette hozzá gondolatban Roarke, amikor ennyire szenvedni ládák.

- Nem, egyáltalán nem ez irányítja az életem. Csak időnként az utamba áll. Ha sikerül visszaemlékeznem az anyámra,

attól még nem fogok megnyugodni, Roarke. Még akkor sem,

ha esedeg kiderül, van mire visszaemlékeznem vele kapcsolatban. Számomra éppen olyan halott, akárcsak az apám.

Halott, de közel sem eléggé, gondolta Roarke, miközben

Eve-t figyelte, ahogy visszaült a számítógépe mellé.

- Szükséged lenne némi alvásra.

- Nem most. Egy órát még kibírok.

- Remek - lépett melléje Roarke, és mielőtt Eve egyet pisloghatott volna, a vállára kapta.

-Hé!

- Ezzel az egy órával nagyjából igazad volt - döntötte el

Roarke. - Korábban te siettettél.

- Most nem fogok szexelni veled.

- Oké, akkor majd csak én csinálom. Te közben nyugodtan

fekhetsz - gördült Roarke az ágyra Eve-vei együtt.

Volt valami csodálatos abban, ahogy illett hozzá a teste.

Ám Eve most oda sem figyelt erre az apró csodára.

- A nem melyik részét nem sikerült felfognod?

-Egyáltalán nem mondtál nemet - hajtotta le a fejét

Roarke, és az orrával megdörgölte a felesége arcát. - Azt mondtad, nem fogsz szexelni velem, ami teljesen más. Ha nemet

mondtál volna... - gombolta ki szorgosan Eve ingét Roarke.

Azt természetesen tiszteletben tartanám.

- Oké, hallgass ide.

De mielőtt folytathatta volna, Roarke a szájával lágyan, de

meggyőzően már az ajkaira tapadt. És ráadásul fölöttébb agyafórtan. A kezei kutatva siklottak végig a testén. Eve képtelen

volt visszanyelni a torkából feltörő nyögést.

- Rendben - adta fel a küzdelmet, és felsóhajtott, amikor

Roarke forró ajkai végigsiklottak a torkán. - Legyél vadállat.

- Köszönöm, kedvesem. Majd igyekszem.

Miközben a számítógépek csendesen zümmögtek, Roarke

minden pillanatát kihasználta annak az egy órának. Kielégítette

Eve-t és saját magát is, mert tudta, hogy amikor a felesége teste

elernyed alatta, magáról megfeledkezve álomba fog merülni.

És - legalábbis egy éjjelen keresztül - elkerülik az álmok.

Még sötét volt a szobában, amikor Eve felébredt. Csak a gépek

kontrollfényei és a képernyők adtak némi fényt. Pislogva, kótyagosan felült, és meglátta, hogy a férje már dolgozik a konzol

előtt.

- Mennyi az idő? - és csak akkor ébredt a tudatára, hogy

meztelen, amikor a lábát letette a padlóra.

- Még csak hat. Felbukkant néhány egyezés, hadnagy. Kinyomtattam, és egy diszkre is lemásoltam az eredményt.

-Aludtál egyáltalán? - kezdte keresni Eve a nadrágját,

majd észrevette az ágy lábánál heverő takarosan összehajtogatott köntöst. A férje nem feledkezett meg a legapróbb részletekről sem.

- Igen. Nem maradtam fent sokáig. Felteszem, egyenesen

bemégy a kapitányságra.

- Aha. Nyolckor eligazítás lesz a csapatnak.

- Kinyomtattam Henson anyagát.

-Kösz.

- Ma rengeteg mindent el kell intéznem, de ha szükséged

lenne rám, hívj fel nyugodtan - állt fel Roarke. Sötétnek és félelmetesnek tűnt a félhomályban. Az arcát borosta keretezte, a

köpenye övét pedig csak lazán kötötte össze. - A listádon szereplő nevek közül felismertem egypárat.

Eve elvette a feléje nyújtott papírlapokat.

- Azt hiszem, másra nem is számíthattam.

- Paul Lamont neve szólaltatta meg bennem a leghangosabb csengőt. Mielőtt a család ide emigrált, az apja a francia há-ijj

borúban szolgált. Nagyon képzett volt, és jelentős tudásának

nagy részét a fiának is átadta. Paul az egyik cégem biztonsági

csoportjában dolgozik itt, New Yorkban. Autotron. A vállalat

droidokat és kisebb elektronikai eszközöket gyárt.

- A barátod?

-Nekem dolgozik, és... együtt fejlesztettünk egy-két tervet néhány évvel ezelőtt.

-Es ezek olyan tervek, amelyekről egy jó nyomozónak

nem feltédenül kell tudnia.

- Pontosan. Paul több mint hat éve dolgozik az Autotronnál. Es közel ennyi ideje nem volt köztünk ezenkívül semmiféle

kapcsolat.

- Huhu. Es a drága jó halott apukája milyen ismereteket

adott át neki?,1

- Paul apja szabotőr volt. És ezen belül robbanóanyagokra

specializálódott.

Tizenharmadik fejezetPeabody nem aludt jól. Karikás szemekkel és fájó izmokkal

ment munkába. Nem is reggelizett. Habár soha nem volt

semmi gondja az étvágyával - néha még túl nagynak is bizonyult -, úgy vélte, senki sem tudna leülni az asztal mellé, miután órákat töltött el holttestek cipelésével.

De ezzel együtt tudott élni. Ezt a munkát választotta magának, és a hosszú hónapok alatt, amióta Eve mellett dolgozott,

megtanulta, hogy lehet minden erejét és energiáját a feladatra

összpontosítani.

Azzal viszont képtelen volt megbirkózni, és halványan a fáradságán is átsütött, hogy ezen a hosszú éjszakán túl gyakran

forogtak McNab körül a gondolatai.

Nem tudott beszélni Zeke-kel. Képtelen lett volna neki

elmagyarázni a McNab iránt fellobbant hirtelen vágyát. Krisztus szerelmére, hiszen ez csak McNab. És a Plaza elleni merénylétről sem akart neki beszélni.

Hiszen az öccse is meglehetősen zavartnak látszott, és egész

este csak kerülgették egymást. És ezt reggel is folytatták.

Magában megfogadta, hogy ezért mindenképpen kárpótolni fogja. Az este rá fog szánni néhány órát az öccsére, és elviszi vacsorázni valami apró klubba. Zeke amúgy is szerette a zenét. Miközben lelépett a mozgójárdáról, és megpróbálta kimasszírozni a tarkójából a merevséget, úgy döntött, hogy ez a

kis kikapcsolódás mindkettejüknek jót tesz majd.

A tárgyalóterem felé fordult, és épp beleszaladt McNab

karjaiba. A férfi hirtelen hátraugrott, és egyenesen nekiütközött

a bűnmegelőzési csoport két egyenruhásának.

Egyikük sem vette túl jó néven a mentegetőzését, és mire

ismét Peabody szemébe nézhetett, az arca kivörösödött és alaposan megizzadt.

- Izé... Te is a megbeszélésre tartasz.

-Aha - rántotta meg az egyenruháját Peabody. - Épp

most érkeztem.

- Én is - nézték egymást egy hosszú pillanatig, miközben a

körülöttük állók őket figyelték. - Találtál laza szálat az Apollóval kapcsolatban?

- Nem sokat - köszörülte meg a torkát Peabody, majd mielőtt rászánta volna magát, hogy tovább menjen, ismét rángatta egy kicsit a kabátját. - Szerintem a hadnagy már vár minket.

- Aha, igazad lehet - vette fel Peabody tempóját McNab.

Tudtál aludni?

Peabody a meleg, síkos testekre gondolt... és egyenesen

maga elé meredt.

- Egy keveset.

- Velem is ez a helyzet - csikorgatta a fogait McNab, hogy
az már szinte fájt. - Nézd, ami a tegnap történteket illeti...

- Felejtsd el - csattant fel Peabody.

-Már megtörtént. De ha emiatt ilyen merev gerinccel

akarsz egész nap járni-kelni...

- Úgy járkálok, ahogy nekem tetszik, és tartsd távol tőlem

a kezed, te idióta, mert ha nem, akkor kitépem a tüdődet, és

dudát készítek belőle.

-Valahogy én is így érzek. Visszagondolva szívesebben

csókolnám meg egy kóbor macska boldogabbik felét a sikátorban.

Peabody lélegzetvétele felgyorsult. Kezdett dühbe gurulni.

- Lefogadom, hogy jobban is illik hozzád.

- Inkább, mint egy merev, pózoló egyenruhás.

-Seggfej.

- Hülye.

Együtt fordultak be egy üres irodába. És odabent azonnal

egymás karjaiba vetették magukat.

Peabody beleharapott McNab ajkába. McNab a fogaival

karcolta Peabody nyelvét, miközben a lány a falhoz szorította. A

férfi becsúsztatta a kezét Peabody egyenruhája alá, és megszorította a fenekét. Egyszerre nyögtek fel.

Majd hirtelen Peabody találta magát a falnál, McNab pedig

a mellét szorongatta.

- Istenem, micsoda test. Micsoda test.

Úgy csókolta, mintha egyben akarná lenyelni a kolléganőjét. Az egész világegyetem benne volt az ízében. Peabody gondolatai olyan gyorsan száguldottak, hogy maga sem tudta követni.  És valahogy szétnyíltak az egyenruhája kifényesített

gombjai, McNab keze pedig a bőrét kezdte simogatni.

Ki hitte volna, hogy ilyen csodálatosan ügyes ujjakkal áldotta meg a természet?

-Nem szabad így viselkednünk - de miközben ezt kimondta, Peabody végighúzta a fogait McNab torkán.

- Tudom. Mindjárt be is fejezzük. Egy percen belül - de

McNabot megőrjítette a szappan és a keményítő, vagyis

Peabody illata. Már a nő melltartóját rángatta, amikor megszólak a link a hátuk mögött, és visszanyelve meglepett sikolyukat, szétrebbentek.

Rémülten meredtek egymásra. Mindkettőjükről lógott a

ruha, és úgy ziháltak, mint a kutyák.

- Szent Isten - nyögött fel McNab.

- Lépj hátra, lépj hátra - taszította el magától Peabody, és

ügyedenül gombolni kezdte a blúzát. - Csak a nagy nyomás

miatt lehet. így jön ki rajtunk a feszültség. Biztosan, mert

egyébként ez nem történhetett volna meg.

- Ebben tökéletesen igazad van. De azt hiszem, belehalok,

ha nem fekhetek le veled.

- Ha belehalsz, az a te bajod - átkozódott Peabody, mert

félregombolta a ruháját, és elölről kellett kezdenie az öltözködést.

McNab csak nézte, és érezte, hogy a nyelve elnehezedik a

szájában.

- A szex minden bajnak a forrása.

- Egyetértek - gombolta be újra Peabody az egyenruháját,

majd találkozott a tekintetük. - Hová menjünk?

- Hozzád?

- Nem lehet. Most ott az öcsém.

-Akkor hozzám. De csak ha majd lejár a szolgálatunk.

Most pedig állj félre előlem, és próbálj meg normálisan kinézni.    .!

- Megegyeztünk - biccentett kurtán Peabody, és lehajolt a

sapkájáért. - Gyűrd vissza az ingedet a nadrágodba, McNab.

- Szerintem ez nem jó ödet. Legalábbis egyelőre - vigyorgott rá McNab. - Dallasnak fel fog tűnni, hogy akkora a farkam, mint Utah.

Peabody felhorkant, és megigazította a fején a sapkáját.

- Talán az önimádatod teszi.

- Bébi, majd meglátom, mit fogsz erről este mondani.

Peabody úgy érezte, mintha finoman megcsiklandozták

volna a combjai között, ennek ellenére haragos tekintettel kapta

fel a fejét.

-Ne nevezz bébinek - közölte, és felrántotta az ajtót.

A tárgyalóteremig hátralévő távolságot emelt fővel, egyenesen előre nézve tette meg.

Eve már megérkezett, amitől elöntötte a bűntudat. Odabent három táblát állítottak fel, és a hadnagya épp az utolsóra

tűzött fel buzgón nyomtatott adatokat tartalmazó papírlapokat.

- Örülök, hogy ideértél - közölte szárazon anélkül, hogy

megfordult volna.

- Izé... dugóba kerültem. Akarod, hogy befejezzem helyetted?

- Már elkészültem. Inkább hozz egy csésze kávét, és programozd be a képernyőket, hogy a nyomtatott szöveget mutassák. Most nem használhatunk diszkeket.

- A képernyőket majd én elintézem - ajánlkozott önként

McNab. - De én is szívesen meginnék egy kávét. Semmi diszk,

hadnagy?

- Semmi. Majd megmagyarázom, ha mindenki ideért.

Szó nélkül dolgoztak, olyan csöndben, hogy Eve-nek viszketni kezdett tőle a lapockája. Hátranézett a válla fölött, miközben arra gondolt, hogy két társának ennyi idő alatt már

ízekre kellett volna szedniük egymást.

Peabody már odaadta McNabnak a kávéját, ami meglehetősen szokadannak számított. És miközben a saját diszkjéről

nyomtatta az adatokat, rá is mosolygott. Nos, nem volt az igazi

mosoly, vélekedet Eve, mindenesetre nagyon közel állt hozzá.

-Valami boldogságpirulát vettetek be ma reggel? - kérdezte, majd döbbenten látta, hogy azok ketten egyszerre elpirultak. - Mi a helyzet? - kezdte, de megrázta a fejét, mert Anne

Malloy és Feeney ebben a pillanatban lépték át a küszöböt.

Ne is törődjetek vele.

- Dallas - állt meg Anne az ajtóban. - Beszélhetnék veled

pár szót?

- Persze.

- Csak gyorsan - javasolta Feeney. - Whitney és a rendőrfőparancsnok ide tartanak.

-Majd rövidre fogom - vett Anne egy mély lélegzetet,

amikor Eve melléje lépett. - Szeretnék bocsánatot kérni a tegnapi viselkedésemért. Nem lett volna szabad úgy beszélnem veled.

- Nagyon brutálisan nézett ki a helyszín.

- Aha. Már láttam hasonlókat - halkította le a hangját, és

fél szemmel belesett a terembe. - Nem viselem túl jól az efféle

látványt, és ennek nem szabad még egyszer megtörténnie.

- Ne emészd magad ezért, Anne. Nem történt semmi.

- Dehogynem. Te vezeted a nyomozást, ennélfogva te felelsz mindannyiunk munkájáért. Tegnap elpattant bennem valami, és azt akarom, hogy tudd, miért. Ismét terhes vagyok.

- Ó - pislogott Eve, miközben egyik lábáról a másikra állt.

- És az jó érzés?

- Nekem nagyon - nevetett fel halkan Anne, és egyik kezével végigsimított a hasán. - A baba már csaknem négy hónapos, és pár hét múlva szólok róla a felettesemnek is. Ez lesz a

harmadik, de ez az első eset, hogy fennakadást okozott a munkámban. A gyerekektől borultam úgy ki, Dallas, de úgy érzem,

a jövőben tudok majd uralkodni magamon.

- Remek. Nem érzed magad... furcsán?

- Nem, remekül vagyok. Csak annyit kérek, hogy egypár

hétig még tartsd titokban. Ha egyszer kipattan a hír, mindenki

fogadásokat fog kötni, és elindul a tréfálkozás - vonta meg

Anne a vállát. - De előtte még szeretném lezárni ezt az ügyet.

Megegyeztünk?

- Persze. Jön a főnökség - súgta Eve. - Add oda Peabodynak a jelentésedet és a diszket a bizonyítékokkal. Most kizárólag

nyomtatott anyagokkal dolgozunk.

Anne belépett, de Eve az ajtóban maradt és vigyázzba vágta magát.

- Kapitány. Tibble rendőrparancsnok.

- Hadnagy - bólintott feléje Tibble, egy magas, tagbaszakadt férfi, ahogy ellépdelt mellette. Amikor beért, a táblákra

emelte a tekintetét, majd szokása szerint összekulcsolta a kezét a

háta mögött. - Nyugodtan foglaljanak helyet. Whitney kapitány, becsukná az ajtót?

Tibble várt. Türelmes és alapos természete volt, ráadásul

épp a megfelelő arányban keveredett benne egy utcai zsaru észjárása és a papírmunkára való hajlam. Lassan végighordozta a

tekintetét a Whitney által összeállított csoport tagjainak az arcán. De nem látszott rajta sem az, hogy helyeselné, sem pedig

az, hogy ellenezné a beosztottja döntését.
- Mielőtt elkezdenék, szeretném bejelenteni, hogy a polgármester egyetértésben a kormányzóval idekéretett egy szövetségi antiterrorista csoportot, hogy segítsék a nyomozást.

A bejelentés hatására Eve szeme megvillant, de nem veszítette el az önuralmát.

- Ez nem annak a munkának a lebecsülése, amit önök végeztek és végeznek. Inkább az ügy horderejét hivatott mutatni.

Az én feladatom, hogy a ma reggeli megbeszélés alapján tájékozódjam a nyomozás jelenlegi állásáról, és támogassam vagy elutasítsam ezt a lépést.

- Uram - és Eve igyekezett, hogy a hangja nyugodt maradjon. - Ha kihívják az antiterroristákat, melyik csoport fogja

irányítani a vizsgálatot?

Tibble felvonta a szemöldökét.

- Ha ideérnek a szövetségiek, az övék lesz az ügy. Maguk

pedig segítik őket. De nem hinném, hogy ez megfelelne magának, hadnagy, vagy bármelyik munkatársának.

- Nem, uram, valóban nem felelne meg.

- Hát akkor - húzott elő egy széket Tibble, és maga is helyet foglalt. - Győzzenek meg arról, hogy kézben tudják tartani

a nyomozást. Két nap alatt három bombamerénylet történt a

városban. Mit találtak, és mihez kezdenek vele?

Eve felállt és az első tábla mellé lépett.

- Az Apolló csoport... - kezdte, és szépen, lépésről lépésre

ismertette az összegyűjtött ismereteket.

- William Jenkins Henson - tartott egy pillanatnyi szünetet, amint a szigorú tekintetű, határozott arc megjelent a képernyőn. Itt lassítania kellett, mivel nem jutott ideje átolvasni

azokat az adatokat, amelyeket Roarke nyomott a kezébe. volt Rowan kampányfőnöke, és a források szerint ennél jóval

többet is tett. Úgy véljük, Rowan forradalmában ő játszotta az

egyik tábornok szerepét. Közreműködött a katonai megmozdulásokban, sőt gyakran ő határozta meg a stratégiát is, válogatott

a célpontok között, kiképezte a csapatokat. Akárcsak Rowan,

is rendelkezett katonai háttérrel, és a titkos akciók végrehajtásában is gyakorlatot szerzett. Kezdetben azt hitték, ő is az életét

vesztette abban a robbanásban, ami eltörölte a föld színéről

Rowan bostoni főhadiszállását, de másodlagos források segítségével ezt sikerült megcáfolni. Ennek ellenére sohasem tudtak a

nyomára bukkanni.

- Azt hiszi, hogy ő is része ennek a Kasszandra nevű csoportnak - nézte meg figyelmesen Whitney a képernyőn látható

arcot, majd Eve-re emelte a tekintetét.

- A kettő között van kapcsolat, és szerintem pont Rowan

az. Henson dossziéja az FBI-nál nyitva maradt - váltott témát,

és ismertette a csak papíron létező cégek labirintusát. - Apolló

- folytatta. - Kasszandra, Mount Olympus, Kos, Aphrodité és

így tovább. Ezek mind-mind kapcsolatba hozhatóak egymással.

Magas szinten képesek manipulálni az adatbankokat, és nagy

szakértelmet árultak el magukról a robbanóanyagokkal kapcsolatban. Egy volt katonát használtak fel, vele állíttatták össze a

felszerelésüket, de minden jel visszafelé mutat, az eredeti csoporthoz.

És mivel ez így elég ostobán hangzott, Eve tartott egy lélegzetvételnyi szünetet, mielőtt tovább ment volna.

- A görög mitológiában Kasszandra Apollótól kapta a jóstehetségét. De közben nézeteltérés támadt közöttük, és amikor

végül Kasszandra képessé vált a jövőbe látni, senki sem hitte el,

amit jövendölt. De szerintem itt azon van a hangsúly, amit

Apollótól kapott. Ezt a Kasszandrát nem érdekli, hiszünk-e neki vagy sem. Nem az a célja, hogy bármit is megmentsen. Hanem a pusztítás.

- Ez meglehetősen érdekes teória, hadnagy. És eléggé logikus is - dőlt hátra Tibble, miközben tovább figyelte a képernyőn felvillanó tényeket, fényképeket, és hallgatta a hozzájuk

fűzött magyarázatot. - Felfigyelt egy kapcsolatra, legalábbis hasonló motívumokra. Szép munka - emelte ismét Eve-re a tekintetét. - Az FBI antiterrorista csoportját érdekelni fogja, honnan

szerezte az értesüléseit, hadnagy.

Eve még csak nem is pislogott.

- Az általam elérhető forrásokat használtam, uram.

- Ebben teljesen biztos voltam - fonta össze a kezét Tibble.

- Mint már említettem, szép munka.

- Köszönöm - lépett Eve a harmadik táblához, miközben

kikerülte a másodikat. - A nyomozás pillanatnyi állása szerint

megerősítést nyert, hogy létezik a kapcsolat a régi Apolló csoport és a Kasszandra között. Az Ezermester is meg volt erről

győződve, és annak ellenére, hogy az erről gyűjtött bizonyítékai

nagy valószínűséggel megsemmisültek, az említett kapcsolat

szemmel látható. A Kasszandra ugyanazt a taktikát követi,

mint egykoron az Apolló. Dr. Mira jelentése szerint a Kasszandra politikai állásfoglalása megegyezik az Apollóéval. Ezt a gondolatmenetet követve a Kasszandra tagjai valamiképp kapcsolatban állnak az Apollóval, esedeg a múltban a tagjai is voltak.

Tibble felemelte az egyik kezét.

- Lehetséges, hogy néhány ember tanulmányozta az Apolló

tevékenységét, és elhatározták, hogy egy hozzá olyan közelálló

szervezetet hoznak létre, amilyen közelállót csak lehetséges?

- Ez egyáltalán nem lehetetlen, uram.

- Ha csak másolnak - szúrta közbe Feeney -, akkor sokkal

nehezebb dolgunk lesz.

- Még akkor is létezhet a kapcsolat a két csoport között, ha

csak utánozzák az eredetit - erősködött Eve. - Az Apolló csoport lényegében feloszlott, amikor Rowant és a vezetőit megölték. Ez több mint harminc évvel ezelőtt történt, és a nagyközönség csupán nagy vonalakban szerzett tudomást róla és a

szervezetéről. Kit érdekelne mindez, aki nem bír személyes kötődéssel irántuk? Hosszú évekkel, szinte egy egész emberöltővel

ezelőtt történt eseményekről beszélünk. Rowan még egy mondatot sem kapott a történelemkönyvekben, mivel sohasem bizonyították, hogy ő állt az Apolló élén. Legalábbis a nyilvánosság előtt ez a bizonyítás elmaradt. Az ezt igazoló aktákat titkosítottak. Az Apolló felelősséget vállalt néhány bombamerényletért, Arlingtonért, majd tulajdonképpen eltűnt. A kapcsolat

létezik - fejezte be Eve. - Nem hiszem, uram, hogy csak néhány utánzóval kerültünk szembe. Inkább olyanok lesznek,

akik személyesen kötődnek a múlthoz. Tegnap a Kasszandra

százakat ölt meg. Es csupán azért, hogy bizonyítsák: megtehetik. A Radio Cityben elhelyezett bombákkal csak bosszúságot

okoztak nekünk és próbára tettek minket. Mindig is a Plaza

volt az igazi célpont. És ez szintén az Apollóra mutat vissza.

Eve a fejével a tábla felé intett, és egy másik papírlap alapján folytatta az előadását.

- Az Apolló első célpontja egy üresen álló raktárház volt

Washington környékén. A helyi rendőrséget értesítették, személyi sérülés nem történt. Ezt követően a nyomozók fülest kaptak arról, hogy valaki bombákat rejtett el a Kennedy Centerben. Egy kivételével mindegyiket sikerült hatástalanítani, és

annak az egynek a felrobbanása is csak jelentéktelen anyagi kárt

és kisebb sérüléseket okozott. De ezt szinte azonnal követte egy

robbanás a Mayflower Hotel előcsarnokában. Mindhárom incidenst az Apolló vállalta magára, de a médiában csupán az utolsó szerepelt.

Whitney előrehajolt, és figyelmesen megszemlélte a képernyőt.

- És ezután mi következett?

- A felújított,  alakú stadion egy baseballmérkőzés alatt.

Tizennégyezer ember sérült meg vagy veszítette az életét. Ha a

Kasszandra követi a sémát, én alaposan körülnéznék a Madison

Square-ben vagy a Pleasure Dome-ban. Ha erről nem értesül a

sajtó, és a most elhangzottakat sikerül e között a négy fal között

tartanunk, akkor a Kasszandra nem értesülhet a nyomozás jelenlegi irányáról. így eléjük kerülhetünk egy lépéssel.

-Köszönöm, Dallas hadnagy. Malloy hadnagy, hallhatnánk a jelentését a robbantás során felhasznált eszközökről?

Anne felállt, és a középső tábla elé lépett. A következő

harminc perc technikai jellegű adatok ismertetésével telt: elektronika, gyutacsok, időzítők, távirányítók és robbanóanyagok,

valamint a robbanás hatósugara volt a téma.

- A bombák darabkáit még mindig gyűjtjük a helyszínen,

és a laborelemzésük is folyik - fejezte be Anne az ismertetőjét.

pillanatnyilag annyit tudunk, hogy a merényleteket bonyolult,

házi készítésű robbanószerkezetekkel követték el. A legtöbbjükben robbanóanyagként plasztont használtak. Az analízis

még nem készült el, de az erejüket még így is szörnyen hatalmasra becsüljük. Ezek nem játékszerek, nem valami sufniban

összetákolt pukkancsok, hanem magas szinten összeállított, katonai stílusú robbanószerkezetek. A Radio Cityvel kapcsolatban

egyetértek Dallas hadnaggyal. Ha ez a csoport fel akarta volna

robbantani, csak por és törmelék maradt volna a helyén.

Ezzel leült, átadva a szót Feeneynek.

-A csoportom ezeket a videopoloskákat gyűjtötte be a

Radio City épületéből - tartott a magasba egy apró, kerekded

szerkezetet, ami kényelmesen elfért a hüvelyk- és a mutatóujja

között. - Átkozottul remek munka. Huszonötöt szedtünk össze

az épületben. Minden lépésünket figyelték, és semmi perc alatt

a fejünkre tudták volna rogyasztani az egész kócerájt - csúsztatta vissza a poloskát egy műanyag zacskóba. - Az ENyÜ,

együttműködésben Malloy hadnagy embereivel, már dolgozik

egy, a jelenlegieknél sokkal nagyobb hatótávolságú eszköz kifejlesztésén, amivel a távolból is észlelni lehetne a bombákat. Ezzel

nem azt akarom mondani, hogy a szövetségieknél nem jó szakemberek dolgoznak, de az emberanyaggal nálunk sincs semmi

baj. És ez a város végső soron a miénk. Ráadásul a csoport személyesen Dallasszal vette fel a kapcsolatot. Őt vették célba. Ha

kivonja a nyomozásból, és vele együtt minket is, azzal megváltozik az egyensúly. És egy ilyen döntés következményeként az

egész játszmát elveszíthetjük.

- Megjegyeztem. Dallas? - emelte fel Tibble az egyik ujját.

- Mi a véleménye erről? Miért pont magával vették fel a kapcsolatot?

- Csak találgatni tudok, uram. Az eddigi célpontok egytől

egyig Roarke tulajdonából kerültek ki. Én pedig kapcsolatban

állok vele. Ez csodálattal tölti el őket. Az Ezermester említette,

hogy mindez nem más, mint egy játék. Véleményem szerint a

Kasszandra szeret játszani. Ezenkívül még bosszúról is beszélt

állt fel ismét Eve, és a képernyőre kérte Monica Rowan fényképét. - Neki, mint Rowan özvegyének lenne a legtöbb oka a

bosszúra, és valószínűleg belső információkkal is rendelkezik a

volt férje csoportjáról.

- A segédjével együtt azonnal el kell utaznia Maine-be

közölte Tibble. - Kapitány? Van valami megjegyzése?

- Ez a csapat lenyűgöző bizonyítékokat gyűjtött össze, és

logikus következtetéseket vont le belőlük, habár igen rövid idő

állt csak a rendelkezésükre - állt fel Whitney. - Szerintem fölösleges idehívni a szövetségieket.

- Úgy vélem, a hadnagy és a csapata elég labdát dobott fel

nekem, amivel a politikusok majd elzsonglőrködhetnek

emelkedett fel a székéről Whitney is. - Dallas, további utasításig maga marad a nyomozás vezetője. De minden lépéséről

azonnal tájékoztasson. Ez a mi városunk, Feeney kapitány - tette hozzá, miközben az ajtó felé fordult. - Őrizzék hát meg az

épségét.

- Hú - sóhajtott hatalmasat McNab, amikor Tibble mögött becsukódott az ajtó. - Sikeresen vettük ezt az akadályt.

- És ha ott akarjuk tartani a nyomozást, ahová valójában

tartozik, jobb, ha összekapjuk magunkat - mosolygott rá halványan Eve. - A magánéletednek annyi, barátocskám. Szükségünk van arra a nagy hatótávolságú bombakeresőre. Azt akarom, hogy a város minden negyedében vizsgálják át az összes

stadiont. New Jerseyben is.

-Krisztusom, Dallas, az a jelenlegi felszereléssel és létszámmal egy hétig is eltart.

- Kaptok rá egy napot - közölte Eve. - Hívd fel Roarke-ot

vágta zsebre a kezét. - Le merem fogadni, hogy nála megtalálod azt a játékszert, amire éppen szükséged lenne.

- Szuper - dörgölte össze McNab a kezét, és Anne-ra vigyorgott. - Várj csak, majd meglátod, mi minden van annak a

fickónak a zsebében.

- Feeney, lehetőség van arra, hogy elzárd a külvilág elől a

tárgyalóterem számítógépét? Vagy zavard a hozzáférést? De az

lenne a legjobb, ha szereznél egy új, regisztráladan egységet.

Feeney hosszúkás arca felderült, és Eve-re mosolygott.

- Azt hiszem, rögtönözhetek valamit. Nem mintha odaát

az ENyÜ-n dúskálnánk a regisztrálatlan masinákban.

- Hát persze hogy nem. Peabody, te gyere velem.

- Hé, mikor értek vissza? - kiáltott utánuk McNab.

Eve megfordult, és a fiatal számítógépes szakemberre bámult, miközben Peabody legszívesebben a föld alá süllyedt volna.

-Amikor majd végeztünk, nyomozó. De szerintem elég

feladatot kaptál, hogy ez idő alatt lefoglald magad.

-Ó, hát persze. Csak szerettem volna tudni. Mindössze

ennyi - vigyorgott ostobán McNab. -Jó utat.

- Nem homárt enni megyünk - dünnyögte Eve, és fejcsóválva kisétált.

-Visszaérünk még a szolgálat vége előtt? Mit gondolsz?

Hadnagy?

Eve a lift felé menet bújt bele a dzsekijébe.

- Nézd, ha az este fontos randid lenne, jobb, ha lehűtöd a

mirigyeidet.

- Nem, nem úgy értettem... Ó, csak annyi az egész, hogy

akkor fel kellene hívnom Zeke-et - és Peabodyt egészen megrázta, hogy eddig nem is gondolt az öccsére.

-Tart, ameddig tart. De mielőtt északnak fordulnánk,

megállunk, és akkor felhívhatod.

- Ugye nem Roarke egyik szuper magángépével fogunk

utazni? - és amikor Eve vészjósló pillantást vetett rá, összehúzta

magát. - Nem, felteszem, erről szó sem lehet. Csak azért kérdeztem, mert sokkal gyorsabban megjárnánk, mint a menetrendszerű járatokkal.

- És téged most elsősorban a sebesség érdekel, igaz,

Peabody? - lépett be Eve a felvonóba, és megnyomta a garázsszint gombját. - Nem pedig a plüsshuzatú, kényelmes ülések, a

feltöltött konyha vagy az útközben nézhető filmek.

- Ha kipihent a test, az elme is sokkal élesebb.

- Adatszó kifogás. Általában értelmesebb dumákkal szoktál traktálni. Ha úgy gondolod, mára leléphetsz, Peabody.

Peabody az üres irodára és a McNabbal lefolytatott vad

közjátékra gondolt.

- Nem is lenne rossz.

Zeke állhatatosan, precízen dolgozott. A legjobbat hozta ki magából. A gondolatait a megmunkálandó fára összpontosította,

és örömét lelte a munkájában.

Tudta, hogy a nővére nem aludt túl jól az éjjel. Hallotta őt

nyugtalanul járkálni, miközben a nappaliban, a kihúzható kanapén feküdt. Szeretett volna odamenni hozzá, és felajánlani,

hogy meditáljanak együtt egy kicsit, vagy keverni egy nyugtató

főzetet a magával hozott gyógynövényekből, de nem tudott a

szemébe nézni.

Az elméjét teljesen betöltötte Clarissa, ahogy szorosan magához ölelte, és az édes ajkai. Szégyellte magát. Eddig éppen

azért nem bonyolódott tartós kapcsolatba, mert hitte és vallotta, hogy a házasság egy életre szól.

Még senkit sem szeretett annyira, hogy egy fogadalommal

elkötelezte volna magát mellette.

Eddig.

Clarissa pedig valaki máshoz tartozott.

Valaki máshoz, aki nem becsülte meg eléggé, gondolta,

mint ahogy ez járt a fejében egész éjszaka. Valaki máshoz, aki

rosszul bánt vele és boldogtalanná tette. És a fogadalom megtörik, amikor az egyik fél fájdalmat okoz a másiknak.

Nem, nem beszélhet Dee-vel, amikor ilyen gondolatok forognak a fejében. Ha nem tudja kiverni belőle Clarissát, a nővérének sem kínálhat megnyugvást.

Este megnézte a képernyőn a merényletről készült összefoglalót, és a látvány teljesen elborzasztotta. Megértette, hogy

nem mindenki vallja a senkinek sem ártani tant, mint a családja. Tudta, néha még a hippiközösség tagjai is átértelmezik

ezt a tételt, hogy jobban illeszkedjen az életstílusukhoz. Végül is

ezeket rugalmasnak alkották.

Tudta, hogy létezik a gonoszság. Hogy mindennap történtek gyilkosságok. De még sohasem tapasztalta, hogy valaki

ennyire semmibe vette volna az emberi élet szentségét, mint

ahogy azt a nővére nappalijában felállított képernyő előző este

feltárta előtte.

Ilyesmire emberek nem lehetnek képesek. Egy embernek

nem lehet szíve, lelke, gyomra ilyen kegyetlenül eltiporni másokat. Ebben hitt, miközben kétségbeesetten kapaszkodott abba a

gondolatba, hogy ez csak valami aberráció, valami mutáció lehet. A világ pedig már túllépett a tömeggyilkosságokon.

Valósággal sokkolta, amikor megpillantotta a lemészárolt

áldozatok között járkáló Eve-t. Visszaemlékezett, milyen kifejezéstelen volt az arca, a ruháját pedig vér szennyezte be. Arra

gondolt, mennyire kimerültnek és tompának tűnt, de ennek ellenére bátran viselkedett. Majd hirtelen az agyába villant, hogy

akkor a nővérének is a közelben kell lennie valahol.

Eve mindössze egy riporterrel beszélt, egy csinos, ravasz arcú nővel, akinek zöld szemeiben ott csillogott a részvét.

- Nem tudok semmit hozzáfűzni ehhez a látványhoz,

Nadine - mondta Eve. - Sem a hely, sem pedig az idő nem alkalmas arra, hogy nyilatkozzak. Megteszik helyettem a halottak.

És amikor hazatért a nővére, ugyanazt a kimerültséget vette észre az arcán. Ezért inkább békén hagyta.

Most pedig abban reménykedett, hogy ezzel jót tett neki,

és nem csupán azért viselkedett így, mert inkább a saját kényelmével törődött. Nem akart arról beszélni, amit Peabody

napközben látott vagy csinált. Nem is akart gondolni rá. Sem

Clarissára. De arra már nem maradt ereje, hogy mindkettőről

megfeledkezzen. Nem gondolt a képernyőn látott szörnyűségekre, de a gondolatai közé folyton befurakodott Clarissa.

Arra gondolt, hogy most biztos távol marad tőle. Távol

maradnak egymástól, és így lesz a legjobb. Befejezi a munkát,

amivel megbízták, és utána gyorsan visszamegy Arizonába. És

ha hazaért, sokat fog meditálni, és próbálja kitörölni az emlékei

közül a szeretett nő képét.

Talán néhány napra kiköltözik a sivatagba, amíg a szíve és

a szelleme újra egyensúlyba nem kerülnek.

Majd meghallotta a hangokat a szellőzőn keresztül. Egy

férfi dühös nevetését és egy nő erődén tiltakozását.

-Azt mondtam, dugni akarok. Egyébként másra nem is

vagy jó.

- Kérlek, B. D. Ma reggel nem érzem túl jól magam.

- Szarok rá, hogy érzed magad. Neked az a dolgod, hogy

szétrakd a lábad, amikor azt mondom.

Majd csattanás hallatszott, női hüppögés és üvegcsörömpölés.

- Térdelj le. Térdelj le, te lotyó.

- Ne bánts. Kérlek...

- Használd valami másra is a szádat a nyafogáson kívül.

Aha, aha. Krisztus szerelmére, kicsit nagyobb igyekezettel.

Keményebben, te kurva. Tudod, hol volt a farkam tegnap este?

Tudod, hová dugtam azt, amit most a szádban tartasz? Abba az

új linkközpontosba, akit nemrég alkalmaztam. És bizton állíthatom, nem semmiért kapja a bérét.

Ekkorra a férfi már zihált, Zeke pedig szorosan lehunyta a

szemét, és magában azért fohászkodott, hogy minél hamarabb

érjen véget ez a rémálom.

De nem ért véget, mindössze megváltozott, amikor ismét

meghallotta Clarissa sírós könyörgését. A férfi megerőszakolta.

Ez világosan kiderült a műhelybe beszűrődő hangfoszlányokból.

Zeke azon kapta magát, hogy a lépcső alján áll, és meglepve vette észre, hogy a keze ökölbe szorult egy kalapács nyele körül. A vér vadul dobolt a fülében.

Istenem, édes Istenem, mit művel?

A hangok abban a pillanatban hallgattak el, amikor remegő kézzel félretette a kalapácsot. Már csak zokogás hallatszott.

Zeke lassan megindult felfelé a lépcsőn.

Meg kell állítania. Valakinek meg kell állítania. De puszta

kézzel kell Branson szemébe néznie, mint egy igazi férfinak.

Keresztülment a konyhán. Az ott szorgoskodó két alkalmazott egyike sem fordított rá figyelmet. Ezután belépett a széles előszobába, átkelt a gyönyörű szobákon, és a levegőben lebegni látszó lépcsősor felé irányította a lépteit.

Eszébe jutott, talán nincs joga rátörni a munkaadóira, de az

is: arra sem lenne senkinek, senkinek joga, hogy úgy bánjon egy

másik emberi lénnyel, mint ahogy Clarissával bántak.

Jobbra fordult, és kiválasztotta azt a szobát, ami közvetlenül a műhely fölött helyezkedett el. Az ajtaját félig nyitva találta hallotta a bentről kiszűrődő sírást. Az ujjaival finoman szélesre tárta. És megpillantotta az ágyon meztelenül, összegömbölyödve heverő Clarissát. A testét zúzódások borították.

- Clarissa?

Clarissa felkapta a fejét, a szeme kerekre tágult, feldagadt

ajkai pedig megremegtek.

- Ó, Istenem. Ne, ne, nem akarom, hogy így láss. Menj el.

- Hol van?

- Nem tudom. Elment. Ó, kérlek, kérlek - szorította az arcát a gyűrött lepedőhöz.

- Nem mehetett el. Most jöttem fel a lépcsőn.

-Az oldalajtót használta. Az oldalajtót. Elment, már elment. Istennek hála. Ha meglátott volna idefent...

- Meg kell fékezni - lépett Zeke az ágyhoz, és óvatosan betakarta Clarissát. - Nem engedheted, hogy bántalmazzon.

- Ő nem úgy... Hiszen a férjem - sóhajtott fel reménytelenül Clarissa, és Zeke szíve erősen megsajdult. - Nincs hová

menekülnöm. Nincs kihez mennem. Nem tudna bántani, ha

nem lennék olyan lassú és ostoba. Ha egyszerűen csak engedelmeskednék neki. Ha...

- Ezt hagyd abba - vágott közbe Zeke élesebben, mintsem

szerette volna, és amikor megérintette Clarissa vállát, a nő öszszerezzent. - Ami itt történt, az nem a te hibád, hanem az övé.

Zeke arra gondolt, hogy Clarissának most elsősorban tanácsra lenne szüksége. És megtisztulásra. Egy biztonságot nyújtó helyre. A teste és az önbecsülése is összetört, és ez hatással

volt a lelkére is.

- Segíteni akarok neked. Elvihedek innen. Ellakhatsz a nővéremnél, amíg el nem döntőd, hogyan tovább. Vannak olyan

programok, amelyekben a hozzád hasonló helyzetbe került emberek beszélgethetnek egymással. És a rendőrség - tette hozzá.

- Feljelentést kell tenned.

-Nem. Csak a rendőrséget ne! - rántotta magára Clarissa

a takarót, mintha alatta akarna elrejtőzni. Sötét, ibolyaszín szemében rettegés csillant. - Akkor meg fog ölni. És ismer magas

pozícióban lévő embereket is. Nem fordulhatok a rendőrséghez.

Remegni kezdett, Zeke pedig próbálta lecsillapítani.

- Ez most nem fontos. Hadd segítsek felöltözni. Hadd vigyelek el egy gyógyítóhoz... egy orvoshoz - javította ki saját

magát, amikor eszébe jutott, hogy hol is van. - Utána is ráérünk megbeszélni a következő lépést.

- Ó, Zeke - remegett meg Clarissa hangja, és a férfi vállára

hajtotta a fejét. - Nincs következő lépés. Hát nem érted? Soha

nem engedne el. Ezt ő maga mondta. És azt is, hogy mit művelne velem, ha mégis megpróbálnám. Egyszerűen nem vagyok

elég erős, hogy szembeszálljak vele.

Zeke átölelte és ringatni kezdte.

- De én igen.

- Fiatal vagy - rázta meg a fejét Clarissa. - En viszont már

nem.

- Ez nem igaz. Eddig egyedül voltál, és ezért tehetetlennek

érzed magad. De már nem vagy egyedül. Majd én segítek rajtad. Én és a családom - simogatta meg Clarissa zilált haját.

Odahaza, az én otthonomban - súgta megnyugtatóan - béke

honol. Emlékszel még, milyen hatalmas, nyitott és csöndes a sivatag? Ott majd megnyugvást találsz.

-Jól éreztem magam, amikor ott jártam. Az a hatalmas

tér. A csillagok. Te. Ha elhinném, hogy maradt még egy

esély...

-Add meg a lehetőséget, hogy megmutassam - hajtotta

hátra Zeke gyengéden Clarissa fejét, és csaknem összetört a szíve, amikor szemügyre vette rajta a kék foltokat. - Szeretlek.

Clarissa szeme megtelt könnyel.

- Nem szerethetsz. Fogalmad sincs arról, hogy mit tettem.

- Semmi olyasmit, ami számítana. Viszont most nem az én

érzelmeim számítanak, hanem az, hogy neked mire lenne szükséged. Nem maradhatsz a férjeddel.

- Nem keverhedek bele, Zeke. Ez nagyon mocskos ügy.

- Én pedig nem hagylak magadra - szorította Zeke a száját

Clarissa hajára. - Ha már biztonságban leszel, és azt akarod,

hogy menjek el, akkor elmegyek. De addig nem.

- Biztonságban - lehelte halkan Clarissa, hogy alig lehetett

érteni. - Már feladtam a reményt, hogy valaha is biztonságban

lehetek. Ha maradt még rá esély... - húzódott hátra, és mélyen

Zeke szemébe nézett. - Időre van szükségem, hogy átgondoljam.

- Clarissa...

- Biztosnak kell lennem, hogy végig tudom csinálni. Adj

egy kis időt. Kérlek, próbálj megérteni. Csak holnapig - szorította meg Zeke kezét. - Ennél jobban már úgysem bánthat.

Add nekem a mai napot, hogy magamba nézhessek, és megtaláljam, ha maradt bennem még valami, amit felajánlhatnék neked. Vagy valaki másnak.

- Én nem kértem tőled semmit.

- De én igen - húzta mosolyra remegő ajkait Clarissa.

Végül mégiscsak én voltam az, aki kért valamit. Megadnád a

számod, ahol elérhedek? Szeretném, ha most hazamennél. B.

D. holnap délutánig nem fog visszajönni, és addig szeretnék

egyedül maradni.

-Rendben. Feltéve, ha megígéred, hogy felhívsz. Bárhogyan is döntöttél.

- Felhívlak - emelt fel egy jegyzettömböt Clarissa az éjjeliszekrényről, és Zeke felé nyújtotta. - Ma este. Megígérem - és

amikor Zeke felírta a számot, Clarissa a fiókba csúsztatta a cetlit. - Most pedig kérlek, menj el. Tudnom kell, mennyire tudom összeszedni magam a saját erőmből.

- Nem leszek messze - mondta Zeke.

Clarissa megvárta, amíg el nem érte az ajtót.

- Zeke? Amikor találkoztunk Arizonában... amikor megpillantottalak, amikor rád néztem... megmozdult bennem valami, amiről azt hittem, már rég halott. Szerelem lenne? Nem

tudom. Mint ahogy azt sem, hogy képes vagyok-e még szeretni. De ha igen, akkor csak téged.

- Gondoskodni fogok rólad, Clarissa. Többé senki sem fog

bántani.

Zeke kinyitotta az ajtót, és kiment, de úgy érezte, még soha

semmi nem volt ilyen nehéz az életében, mint magára hagyni

Clarissát.

Tizennegyedik fejezet

Miközben átvágott a garázson, Eve komor tekintettel szemügyre vette viharvert járművét. Nem mintha a kinézet sokat számított volna. Amióta Zeke és Roarke kezelésbe vette, a tető egész

elfogadható állapotba került. De az Isten szerelmére, így sem

tűnt többnek egy halom ócskavasnál.

- Szánalmas. Azok a semmirekellők a kábítószercsoporttól

versenygépeket kapnak, miközben a gyilkosságiak egyik hadnagyának folyamatosan roncsderbit kell játszania.

- Csak egy kis munka, egy kevés festék és fényezés kell neki - nyitotta ki Peabody az utas oldali ajtót.

- De itt én az elvekről beszélek. Akik a gyilkossági ügyekben nyomoznak, mindenben a rövidebbet húzzák - követte el

Eve azt a hibát, hogy nagy lendülettel megrántotta a feléje eső

ajtót, mire az nagy csattanással a földre esett. - Ó, remek.

Nagyszerű.

-Már tegnap is észrevettem, hogy nem jó, amikor hazamentem vele. Fel kell emelned, és visszaráznod a helyére. Zeke

meg fogja javítani, amint alkalma lesz rá. Tegnap este elfelejtettem megkérni rá.

Eve felemelte mind a két kezét, és vett néhány mély, megnyugtató lélegzetet.

- Oké, nincs értelme szitkozódnom miatta.

- Hiszen olyan szépen tudsz szitkozódni, hadnagy.

Miközben elkezdte visszailleszteni az ajtót a helyére, Eve

egy ferde oldalpillantást vetett Peabodyra.

- Sokkal jobb. Már kezdtem aggódni miattad. Két napja

egyeden epés megjegyzést sem hallottam tőled.

- Kizökkentem a megszokott kerékvágásból - dünnyögte

Peabody, majd szorosan becsukta a száját. Még mindig érezte

McNab bőrének az ízét.

Eve bezárta a kocsi ajtaját.

- Akadt valami problémád?

- Én... - el akarta mesélni a történteket valakinek, de túl

megalázónak érezte. - Nem, nincs semmi. Mi lesz az első megálló?

Eve felvonta a szemöldökét. Szokadannak találta, hogy

Peabody nem csapott le egy ilyen magas labdára. Emlékeztette

magát, hogy másnak a magánélete nem feltédenül tartozik rá.

- Az Autotronnál. Add meg a címet.

- Ismerem. Pár sarokra délnek a lakásomtól, a Kilencediken. Pontosabban a Kilencedik és a Tizenkettedik sarkán. Mit

keresünk ott?

- Egy fickót, aki kedveli a bombákat.

Eve menet közben bővebben is tájékoztatta Peabodyt.

Amikor beálltak az Autotron föld alatti parkolójába, a kapuőr csak egy pillantást vetett a kocsira, és meg sem nézte Eve

jelvényét.

- Már jelezték az érkezését, hadnagy. Fenntartottunk egy

parkolóhelyet magának. Harminchatos állás, A szint. Forduljon balra, és már ott is van.

- Ki szólt előre, hogy jövök? - tette fel a kérdést Eve, miközben arra gondolt, miért fárasztja magát azzal, ami teljesen

nyilvánvaló.

- Roarke. Az első felvonóval menjen fel a nyolcadik emeletre. Ott fognak találkozni.

Eve szeme megvillant, majd behajtott a parkolóba.

- Csak azt nem tudta, mikor szabadulunk a kapitányságról.
- Nos, ezzel mindenesetre megkönnyítette a dolgunkat. És

megtakarított nekünk egy csomó időt.

Eve meg akarta említeni, hogy ő bizony nem siet sehová, de

mivel ezt maga is nevetséges hazugságnak érezte, inkább csukva tartotta a száját. Csak magában füstölgött.

- Ha már Lamont-t kikérdezte helyettem, csomót kötök a

nyelvére.

-Végignézhetem? - vigyorgott Peabody, miközben Eve

keményen fékezett a számára kijelölt parkolóhely előtt. - Kezdem visszanyerni a régi formám.

- Felejtsd el - vágta ki Eve dühösen az ajtót, mielőtt gondolkodott volna, majd elkáromkodta magát, amikor meghallotta a betonhoz ütődő fém hangját. - Rohadék - rúgott bele,

mielőtt visszaillesztette volna a keretébe. - Egy szót se! - figyelmeztette Peabodyt, és elindult a felvonó felé.

Peabody belépett mellé a kabinba, összefonta a karját, és

elmélyülten figyelte az ajtó fölött változó számokat.

A nyolcadikon egy tágas, levegős iroda fogadta őket, tele

szorgosan dolgozó hivatalnokokkal. Mindez tengerészkékben és

szürkében. Az ablakokban pedig rikító vörös virágok pompáztak.

Eve arra gondolt, hogy Roarke szereti virágokkal körülvenni magát a munkahelyén - valójában mindenütt. A városközpontban berendezett főirodáját is telerakta színes növényekkel.

Alig lépett ki a liftből, és kezdett kotorászni a jelvénye után,

máris előtte termett egy udvarias mosolyú, szigorú, fekete öltönyt viselő, magas férfi.

- Dallas hadnagy? Roarke már várja. Volnának szívesek

követni?

Eve lényének kellemedenkedő fele szívesen kifejtette volna,

miszerint a férjének nem kellene beleütnie a dolgát az ő munkájába, de még idejében visszaszívta. Mindenképpen beszélnie kellett Lamont-nal, és ha Roarke úgy döntött, ezt rajta keresztül

kell véghezvinnie, rengeteg időt és energiát fecsérelne el azzal,

ha igyekszik megkerülni a férjét.

Követte a férfit az irodafülkék kőzd kanyargós úton, majd

keresztülmentek néhány nagyobb irodán, ahol még több virág

fogadta az érkezőket, majd egy hatalmas, dupla ajtón ádépve

elértek egy tágas tárgyalóterembe.

A fénylő asztal körül mélykék kárpitú székek sorakoztak.

Egy gyors pillantás meggyőzte arról, hogy a lehető legnagyobb

kényelmet biztosítják, emellett minden elképzelhető csúcstechnológiával is felszerelték őket, mint mindent, amihez a férje a

nevét adta.

Egy nagyméretű AutoSéfet és egy hűtőszekrényt is észrevett, valamint egy minden igényt kielégítő kommunikációs

központot, továbbá egy élénk színű konzolt, ami kikapcsolódásként szolgált. A széles ablakot telezsúfolták biztonsági berendezésekkel, de még így is maradt hely az elsötétítő számára.

A roppant méretű faliképernyőn egy sematikus ábra forgott. Az asztalfőn ülő férfi elfordította róla a tekintetét, és elbűvölő mosollyal üdvözölte a feleségét.

- Hadnagy, Peabody. Köszönöm, Gates - várta meg, amíg

becsukódott az ajtó, majd a székek felé mutatott. - Foglaljatok,

helyet. Kértek egy csésze kávét?

-Nem akarok helyet foglalni, még kevésbé kávézni

kezdte Eve.

-Én viszont szeretnék egy csészével - rezzent össze

Peabody, amikor Eve szúrósan ránézett. - Másrészről viszont...

- Leülni - parancsolt rá Eve. - És hallgass.

- Hadnagy - engedelmeskedett Peabody, és miután elfoglalta az egyik széket, együttérző pillantást váltott Roarke-kal.

Csak ezután igyekezett kihozni magából a legjobbat, hogy vakká, süketté és lehetőleg teljesen észrevétlenné váljon.

- Kértem én tőled, hogy előre jelents be? - vágott bele Eve.

- Kértelek rá, hogy te is itt legyél, amikor ki akarom hallgatni

Lamont-t? Nyakig merültem egy rettenetesen kényes nyomozásba, amit ráadásul a szövetségiek ki akarnak rántani a kezemből. Nem akarom, hogy a neved bekerüljön a jelentésekbe, csak

ha ez feltédenül szükséges. Felfogtad?

Eve beszéd közben a férje elé lépett, és a mondandója végét

már úgy fejezte be, hogy egyik ujjával Roarke vállát bökdöste.

-Istenem, de szeretem, amikor összeszidsz - mosolygott

Roarke, Eve pedig csak sziszegni tudott dühében. - Ne hagyd

abba.

- Ez egyáltalán nem vicces. Hát nincs egyéb dolgod? Nincsenek világok, amelyeket meghódíthatsz, kisebb ipari országok, amelyeket felvásárolhatsz, vagy vállalataid, amelyeket irányíthatsz?

- Dehogy nincsenek - tűnt el a jókedvű csillogás Roarke

tekintetéből. - És éppen ez az egyik. Mint ahogy egyike volt az

a szálloda is, ahol tegnap emberek haltak meg. És ha az alkalmazottaim egyikéről kiderül, hogy köze van a történtekhez,

legalább annyi a közöm hozzá, mint neked, hadnagy. Azt hittem, ezt megértetted.

- Nem vádolhatod magad a tegnapi eseményekért.

- Én is ugyanezt bizonygatom neked. És meghallgatsz?

Eve egy pillanatig csak nézte a férjét, és azt kívánta, bárcsak

ne értené olyan kristálytisztán az álláspontját.

- Kikérdezted Lamont-t?

-Ennél azért okosabb vagyok. Átszerveztem a délelőtti

időbeosztásomat, előkészítettem az érkezésed, és megbizonyosodtam afelől, hogy Lamont reggel bejött a laboratóriumba. De

még nem kérettem ide. Gondoltam, előbb megvárom, hogy

kiveszekedd magad.

Eve úgy vélte, hogy eljött a visszavonulás pillanata.

- Előtte viszont szívesen meginnám azt a csésze kávét, amit

az előbb emlegettél.

Roarke könnyedén végigsimított a haján, mielőtt teljesítette volna a felesége kérését. Eve ledobta magát az egyik székre,

és Peabodyra vicsorgott.

- Te meg mit bámulsz?

- Semmit, hadnagy - fordította félre Peabody szándékosan

a tekintetét, miközben arra gondolt, milyen szórakoztató látványban volt része az imént. Megfigyelhette a házastársi civakodás magasiskoláját. És azt a tekintetet, amit akkor váltottak,

amikor tisztázták a nézeteltérésüket.

Minden bizonnyal felsóhajtott, mert Roarke feléje fordult,

és megkérdezte:

- Elfáradtál? - fogta meg finoman a vállát.

Peabody érezte, hogy elönti a forróság, és elpirult, mint

mindig, amikor Roarke vonzó arcára nézett. De úgy vélte, Eve

nem méltányolná, ha folytatná a sóhajtozást.

- Kemény éjszakám volt - hajtotta le a fejét, és igyekezett

csak a kávéjával törődni.

Roarke könnyedén megszorította a vállát, mire Peabody

szíve erősen megdobbant, majd a felesége felé fordult.

- Lamont rögtön ideér. Szeretnék itt maradni, amíg kihallgatod. És - folytatta egyik kezét felemelve - mielőtt megkérdeznéd, hogy miért, emlékeztedek, hogy nem csupán a munkaadója vagyok, hanem évek óta ismerem. Tudni fogom, ha hazudik.

Eve ujjaival az asztal lapján dobolt. Ismerte ezt a hideg, rejtélyes csillogást, amit Roarke szeme most is tükrözött. Olyan

szakavatottan fogja figyelni a kihallgatást, mint a rendőrség legjártasabb tisztje.

- De csak megfigyelőként. Nem kérdezhetsz, és nem is tehetsz megjegyzéseket, hacsak nem kérlek meg rá.

- Én magam is így gondoltam. És mi a helyzet Maine-nel?

- Amint itt végeztünk, felülünk egy menetrendszerű járatra.

- Ott áll egy gépem a reptéren. Vidd el azt.

- Felülünk egy menetrendszerű járatra - ismételte meg Eve

annak ellenére, hogy a magángép említésére Peabody felkapta a

fejét, és olyan reményteljes pillantást vetett rá, mint egy kiskutya, amikor tejet szimatol.

- Ne legyél ilyen makacs - mondta kedvesen Roarke. - Feleannyi idő alatt megjárod az utat, és idegeskedned sem kell

közben. Ráadásul néhány homárt is hozhatnál vacsorára.

Eve nyelve hegyén ott remegett, hogy mekkora szerencse, de

meghallotta, hogy kopognak az ajtón, ezért nem mondta ki

hangosan.

- Showtime - dörmögte Roarke, és ültében előrehajolt. Gyere be.

Lamont kék szeme és kerekded arca mit sem változott,

amióta azt a fényképet készítették, amit Eve is látott, csupán

egy lángoló nyilat ábrázoló tetoválás tanúskodott az idő múlásáról. A haját is ugyanolyan hosszúra növeszti, jegyezte meg Eve

magában, és az álla alá érő, göndör, barna fürtöktől inkább angyalinak nézett ki, mint annak a konzervatívnak, akit előző este

volt szerencséje megfigyelni a képernyőn.

Fehér laborköpenyt viselt, alatta fehér inget, amit kényelmesen csak az ádámcsutkájáig gombolt be, valamint fekete

csőnadrágot. Ugyanolyan kézzel varrott, drága bőrcipőket húzott a lábára, mint amilyenből számtalan sorakozott Roarke

szekrényében is.

Udvariasan végigmérte a társaságot, Peabody egyenruháján

kissé hosszabban elidőzött a tekintete, majd minden figyelmét

Roarke felé fordította.

- Látni akart? - kérdezte. A hangjából kihallatszott a francia akcentus, de csak halványan.

-Hadd mutassam be Dallas hadnagyot a New Yorkrendőrkapitányságtól - mondta Roarke, de nem állt fel, és helylyel sem kínálta Lamont-t. Ezzel a magatartással kívánta átadni

Eve-nek az irányítást. - Ő kívánt beszélni magával.

- Valóban? - és Lamont udvarias mosolya zavart arckifejezésnek adta át a helyét.

- Foglaljon helyet, Mr. Lamont. Fel kell tennem önnek néhány kérdést. Ha kívánja, hívathat ügyvédet.

Lamont kettőt pislogott.

- Szükségem lesz rá?

- Nem tudom, Mr. Lamont. Szüksége lesz rá?

- Nem értem, miért lenne - ült le Lamont, és addig mocorgott, amíg kényelembe nem helyezte magát. - Miről akar

kérdezni?

- Bombákról - mosolygott rá halványan Eve. - Peabody,

kapcsold be a felvevőt - tette hozzá, és felolvasta Lamont jogait.

- Mit tud a Plaza Hotel elleni bombamerényletről, ami tegnap

történt?

-Csak annyit, amit a képernyőn mutattak. Még reggel

sem tudták pontosan az áldozatok számát. A háromezret mindenesetre már meghaladta.
- Dolgozott már plasztonnal az életében, Mr. Lamont?

- Igen.

- Ezek szerint tisztában van ennek az anyagnak a tulajdonságaival.

- Természetesen - fészkelődött Lamont. - Könnyű, elasztikus, és fölöttébb instabil. Leggyakrabban robbanóanyagként

alkalmazzák - nézett egyenesen Eve szemébe, habár az arca

már nem volt olyan rózsás, mint amikor bejött. És az élénkségéből is sokat veszített. - Azokban a robbanószerkezetekben is

alkalmazzuk, noha csak kis mennyiségben, amelyeket itt az

Autotronnál szerelünk össze a kormány és néhány magáncég

megbízásából.

- És hogy áll a görög mitológiával?

Lamont az ujjaival játszott.

- Nem értem a kérdést.

- Ismer egy Kasszandra nevű illetőt?

- Nem hinném.

- Ismerte Howard Bassit, alias Ezermestert?

-Nem.

- Mivel foglalkozik a szabad idejében, Mr. Lamont?

- A... a szabad időmben?

Eve ismét elmosolyodott. Megváltoztatta a kihallgatás ritmusát, és ezzel kizökkentette Lamont-t a nyugalmából, mint

ahogy azt remélte.

-Hobbi, sport, szórakozás. Roarke nem követeli meg,

hogy a nap huszonnégy órájában és a hét minden napján a rendelkezésére álljon. Igaz?

- Én... nem - pillantott Roarke-ra Lamont, majd ismét

Eve szemébe nézett. - Szeretek... kézilabdázni.

- Csapatban vagy magányosan?

Lamont felemelte a kezét, és megdörgölte vele a száját.

- Többnyire egyedül dobálom a labdát.

- Az apja bombákat gyártott a francia háború idején - folytatta Eve. - Ő csapatban dolgozott vagy többnyire egyedül?

-Én... az apám az SRA-nak dolgozott. Social Reform

Army. Úgy vélem, az egy csapat.

- Azt hittem, szabadúszó volt, és az bérelte fel, aki a legtöbbet fizetett.

Lamont arcába visszatért a szín.

- Az apám igaz hazafi volt.

- Nevezzük inkább szabotőrnek. A terroristák gyakran szeretnek igaz hazafiként gondolni magukra - Eve ügyelt rá, hogy

a hangja nyugodt maradjon, de a beszélgetésük alatt most először látott indulatot megcsillanni Lamont szemében. - Hisz az

igaz ügyért elkövetett szabotázsakciókban, Lamont? Az ártatlanok lemészárlásában, ha a cél úgy kívánja?

Lamont szóra nyitotta a száját, majd becsukta, és vett egy

mély lélegzetet.

-A háború egészen más. Abban az időben, amikor az

apám élt, a hazánk neve egyet jelentett a bürokraták okozta kizsákmányolással.   Szükség  volt  egy  második  forradalomra,

zsákmányolással.   Szükség  volt  egy  második  forradalomra,

zsákmányolással.   Szükség  volt  egy  második  forradalomra,

amely visszaadta a hatalmat a nép kezébe, igazságot szolgáltatott a tömegeknek, és újra jogokat kaptak.

-Tehát... - mosolyodott el finoman Eve. - Ezt vehetem

igennek?

- Én semmilyen ügy szolgálatában nem készítek bombákat. Azért szerelem őket össze, hogy használni lehessen a bányákban és elöregedett épületek lebontásánál. Üres épületekre

gondolok. Vagy a katonaságnak - közölte immár megnyugodva. - Az Autotron elismert és jó hírű vállalat.

- Azt lefogadhatja. Szeret durrancsokat készíteni?

-Mi nem készítünk durrancsokat. Az eszközeink kifinomultak és a legfrissebb technikát képviselik. A mi termékeink a

legjobbak, amit a piacon kapni lehet.

-Elnézést. Szeret kifinomult, a legfrissebb technológiával

készített robbanószerkezeteket készíteni?

- Igen. Élvezem a munkámat. Maga is élvezi a magáét?

Kicsit elszemtelenedett, jegyezte meg Eve magában. Érdekes.

- Az eredményét nagyon. És maga?

- Hiszek abban, hogy a lehető legjobban használom ki a

szakértelmemet.

- Én is. Köszönöm, Mr. Lamont. Ez minden.

Lamont arcáról lehervadt az épp hogy csak formálódni kezdő, halovány mosoly.

- Elmehetek?

- Igen. Felvétel vége, Peabody. Köszönöm, hogy használhattuk ezt a tárgyalót, Roarke.

- Mi itt, az Autotronnál mindig örömmel segítjük a rendőrség munkáját - pillantott az alkalmazottja felé Roarke. - Úgy

vélem, Dallas hadnagy végzett magával, Lamont. Visszatérhet a

munkájához.

- Igen, uram - állt fel Lamont mereven, és kisétált a szobából.

Eve is visszaült a helyére.

- Hazudott.

- Igen - helyeselt Roarke. - Valóban hazudott.

- De miben? - tört elő a kérdés Peabodyból, mielőtt visszafoghatta volna magát.

- Felismerte a Kasszandra nevet, és tudott az Ezermesterről

is - simított végig Eve elgondolkodva az állán. - Kissé bizonytalanul indított, de aztán belemelegedett. Egyáltalán nem törődik a rendőrökkel.

- Ez megszokott viselkedési forma - mutatott rá Roarke.

Mint ahogy az is, amikor az ember alábecsül bizonyos rendőröket. Azt hitte, szépen vezetett a kihallgatás végéig.

Eve horkantott egyet és felállt.

- Amatőr. Peabody, rendelj Lamont barátunk mellé egy állandó megfigyelőt. Roarke, szeretném, ha...

- Ha elővenném az anyagát, átnézném a felszerelését, az általa rendelt anyagok listáját, és készítenék egy leltárt - emelkedett fel Roarke is. - Már meg is csináltam.

- Nagyképű vagy.

Roarke megfogta a felesége karját, és mivel szerette figyelni,

ahogy dolgozik, megharapdálta az ujjait, mielőtt Eve elránthatta volna.

- Rajta tartom a szemem.

- De csak messziről - hagyta meg Eve. - Szeretném, ha azt

hinné, kikerült a gyanús emberek köréből. Peabody... - fordult

a segédje felé, majd megköszörülte a torkát, amikor látta, hogy

Peabody üres, álmodozó tekintettel mered a semmibe. - Ébresztő.

- Hadnagy! - ugrott talpra pislogva Peabody, és közben

kis híján felborította a székét. Amikor látta, hogy Roarke ajkai

Eve keze felé közelítenek, akaradanul is arra kezdett gondolni,

mit fognak az este McNabbal iriűvelni.

- Nem maradnál két lábbal a földön? Majd hívlak - tette

hozzá, Roarke felé fordulva.

- Nyugodtan - kísérte Eve-éket az ajtóig Roarke, majd

amikor odaértek, megfogta Peabody karját, és egy lépésnyit

hátravonta. - Szerencsés fickó - súgta a fülébe.

- Micsoda? Kicsoda?

- Akiről az imént ábrándoztál.

Peabody úgy vigyorgott, mint akinek elment az esze.

- Még nem, de hamarosan az lesz.

- Peabody!

Peabody a szemét forgatta, és szándékosan húzta egy kicsit

az időt.

- Vidd el a gépem, hadnagy - kiáltott utánuk Roarke.

Eve hátrapillantott a válla fölött, és egy kis ideig elnézte a

férje magas, bámulatos termetét, ahogy a széles ajtóban állt. A

szíve mélyén azt kívánta, bárcsak visszamehetne hozzá, és harapdáltathatná az ujjait még egy kicsit. De erre nem volt alkalmas sem az idő, sem pedig a hely.

- Talán - vont vállat, és elfordult a folyosón a felvonó irányába.

Persze Eve Roarke magángépét választotta - egyrészt azért,

hogy megkímélje magát Peabody duzzogásától, másrészt, hogy

időt takarítsanak meg. És jól döntött. Maine-ben kegyeden hideg fogadta őket. Eve természetesen otthon hagyta a kesztyűjét, ezért a zsebébe rejtette a kezét, amikor kiszállt a gép meleg

utasteréből.

Egy meleg kezeslábast viselő reptéri alkalmazott sietett oda

hozzá, és a kezébe nyomott egy kódkártyát.

-Mi ez?

- A kocsija kulcsa, Dallas hadnagy. A parkoló zöld szektorában találja, második szint, ötös állás.

- Roarke - dörmögte Eve maga elé, majd kővé fagyott ujjaival zsebre gyűrte a kódkártyát.

- Mutatom az utat.

- Aha, mutassa csak.

Átvágtak a kifutópályán, és beléptek a fűtött terminálba. A

magáncélokra fenntartott váróban csaknem tiszteletteljes csend

fogadta őket, ellentétben az utasok számára fenntartott nyilvános területeken uralkodó folyamatos lökdösődéssel és lármával.

Lifttel mentek le a zöld szektorba, ahol Eve egy csillogó

járművet pillantott meg, amit egyaránt lehetett használni a földön és a levegőben. Mellette a kábítószeresek nagyra tartott

kocsijai gyermekjátéknak tűntek.

- Ha esetleg egy másik típust óhajt, csak szóljon. Bármelyik rendelkezésünkre álló kocsit igénybe veheti - mondta a kísérőjük.

- Nem, ez remek lesz. Kösz - és Eve megvárta, amíg a férfi

távozik, mielőtt dühöngeni kezdett volna. - Erről le kell szoktatnom.

Peabody gyengéden végigsimította a csillogó karosszériát.

- Miért?

- Csak - vágta rá Eve, és kikódolta az ajtót. - Tervezd meg

az útvonalat Monica Rowan lakásáig.Peabody elhelyezkedett az ülésen, és összedörzsölte a kezeit.

- A földön vagy a levegőben?

Eve acélos pillantást vetett rá.

- A földön, Peabody.

- Lefogadom, hogy ez a kicsike még a földön is repülni fog

- hajolt előre Peabody, és alaposan megszemlélte a fedélzeti

számítógépet. - Ó, hűha, ezteltöltötték.

- Ha befejezted ezt a tizenhat évesekhez méltó viselkedést,

tervezd meg azt az átkozott útvonalat.

- Az ember sohasem hagyhat fel a tizenhat évesekhez méltó viselkedéssel - dünnyögte Peabody, de azért teljesítette a kapott parancsot.

A beépített monitoron azonnal feltűnt egy térkép, amelyen

piros vonal jelölte az optimális útvonalat.

Kívánják, hogy menet közben is tájékoztassam önöket?, kérdezte a

gép meleg, bársonyos baritonján.

- Azt hiszem, egyedül is megbirkózunk a feladattal, nagyfiú - fordult Eve a garázs kijárata felé.

Ahogy óhajtja, Dallas hadnagy. Az út hossza tíz egész három tized mérföld. Beaült érkezési idő a sebességkorlátozás figyelembevételével a

mai napon tizenkét perc nyolc másodperc múlva.

- Ó, azt még kibírjuk - vigyorgott Eve-re Peabody. - Igaz,

hadnagy?

-Nem azért jöttünk, hogy bármit is kibírjunk - hajtott

Eve méltóságteljesen a repülőtér kapujához.

Előtte egy széles, nyitott autópálya terpeszkedett.

A pokolba, hiszen ő sem volt fából. Alaposan beletaposott a

gázba.

-Ó, ember! Imádom, amikor ezt csinálod - ért fülig

peabody szája, amikor összefolyt a mellettük elsuhanó táj képe.

Szerinted mennyit kóstál a kicsike?

Ez a modell százhatvankétezer dollárba kerül, beleértve az adókat,

illetékeket és a megfelelő engedélyeket.

- Szent szar.

- Még mindig tizenhatnak érzed magad, Peabody? - nevetett fel Eve, és ráállt a nekik megfelelő kijárathoz vezető sávra.

-Aha, és épp most fordult meg a fejemben, hogy több

zsebpénzt kérjek.

Elérték a város peremén álló moteleket, bevásárlóközpontokat és munkásszállásokat. A forgalom mind az úton, mind fejük fölött a levegőben megnőtt, de még mindig belül maradt az

elfogadható mértéken.

Ettől Eve-nek máris hiányozni kezdett New York a zsúfolt

utcáival, a pimasz utcai árusokkal és az acsarkodó járókelőkkel

együtt.

- Hogy tudnak az emberek ilyen helyen élni? - kérdezte

Peabodytól. - Olyan az egész, mintha kivágtak volna egy képet

valami utazási magazinból, hogy aztán sokszorosítva felragaszszák az állam minden városára. Semmiben sem különböznek

egymástól.

-Az emberek is hasonlítanak. Nagyon kényelmes így.

Amikor gyerek voltam, a családdal elutaztunk Maine-be. Ismered a nemzeti parkot Mount Desert Islanden?

Eve megrázkódott.

- A nemzeti parkok televannak fákkal, turistákkal és undorító, apró bogarakkal.

- Aha, mert New Yorkban nincsenek bogarak.

- Bármelyik nap foghatok egy szép, kövér csótányt.

- Egyszer gyere át hozzám. Időnként szoktam szervezni

egy-egy bulit.

- A saját stílusodban.

- Aha. És eddig bevált.

Eve befordult jobbra, egy keskeny utcára, és lassított. Itti

régebbi kettős és hármas ikerházak álltak, és valahogy komor a

benyomást tettek a szemlélődőre. A pázsit egyenesen szörnyen

festett. A havat eltakarították, és csúnya, sárga fűcsomók maradtak a nyomában. Eve a járda mellé húzódott, és leállította a

motort.

Az utazás véget ért. Az indulás óta kilenc perc és negyvennyolc másoaperc telt el. Kérem, ne felejtse el becsukni az ajtót.

- Még ebből is lefaraghattál volna két percet, ha felemelkedsz a levegőbe - jegyezte meg Peabody, amikor kiszálltak.

-Hagyd abba a vigyorgást, és vegyél fel zsarukifejezést.

Monica éppen kinézett az ablakon - indult meg Eve a hepehupás gyalogjárón, és bekopogott egy hármas ikerház középső ajtaján.

Hosszan kellett várakozniuk, noha Eve szerint Monicának

csak három lépést kellett megtennie az ablaktól az ajtóig. De

nem is várt meleg fogadtatást. És nem is kapott.

Végül nyikorogva kitárult a ház ajtaja, és megpillantottak

egy szürke szempárt.

- Mit akarnak?

- Dallas hadnagy vagyok a New York-i rendőrkapitányságtól. Szeretnék feltenni önnek néhány kérdést, Ms. Rowan.

Bemehetünk?

- Ez nem New York. Itt nincs sem hatásköre, sem keresnivalója.

- Szeretnénk feltenni néhány kérdést - ismételte meg Eve.

- És erre engedélyt is kaptunk. Magának is sokkal könnyebb

lenne, Ms. Rowan, ha nem kellene ezért New Yorkba fáradnia.

- Arra nem is kényszeríthetnének.

Eve nem fárasztotta tovább magát, inkább felvillantotta

Monica előtt a jelvényét.

-De igen, megtehetnénk. De nem szeretnénk semmiféle

kellemedenséget okozni. Nem fogjuk hosszan rabolni az idejét.

- Nem szívesen látom a rendőrséget a házamban - ennek

ellenére Monica kinyitotta előttük az ajtót. - Nem szeretném,

ha mindent összefogdosnának.

Eve belépett egy helyiségbe, amit véleménye szerint az építész előszobának szánt, de nem tervezte nagyobbra négy négyzedábnál. A padlót kopott linóleum fedte, amit minden jel szerint gyakran tisztítottak.

- Törölje le a lábát. Törölje le a mocskos zsarubakancsait,

mielőtt belép a házamba.

Eve kötelességtudóan hátrált egy lépést, és egy gyékényfonaton megtörölte a cipőjét. így legalább pár pillanattal tovább

figyelhette Monica Rowant.

A számítógépen látott fénykép a valóságot tükrözte. Egy

kemény, zord tekintetű nő állt előtte. A szeme, a haja, de még a

bőre is szürke árnyalatot öltött az idők folyamán. Tetőtől talpig

gyapjúba öltözött, és a házát is annyira felfűtötte, hogy Eve

kezdte magát a farmerében és a dzsekijében kényelmetlenül

érezni.

- Csukja be az ajtót! Sokba kerül nekem, ha az utcát fűtöm. Tudja, mennyit elvisz mifelénk, hogy meleg legyen idebent? A közművek a kormány bábjai.

Peabody is letörölte a lábát, majd belépett, behúzta az ajtót

maga mögött, és a szűk térben szorosan Eve-hez préselődött.

Monica mogorván állt előttük, és összefonta a karját a mellkasa

előtt.

- Tegyék fel a kérdéseiket, utána pedig tűnjenek el.

Ennyit a jenki vendégszeretetről, gondolta Eve.

- Kicsit zsúfoltan vagyunk itt, Ms. Rowan. Nem ülhetnénk

le a nappaliban?

-Igyekezzenek. Rengeteg a dolgom - vezette be őket

Monica. Maga a nappali sem volt nagyobb, mint amekkorát

egy jobb babaházba képzel az ember.

Az egyeden széket és az apró heverőt kínosan tisztán tartották. Az árnyékban két állólámpa bújt meg. Eve ezt látva úgy

döntött, inkább mégsem ül le.

Az ablakok előtt összehúzták a függönyt, csak egy kis résen

szökött be fény. A szobát ezen kívül nem világította meg semmi.

Porfogókat is látott, ám port nem. Eve elképzelte, hogy ha

egy magányos porszemcse véledenül idetéved, hamarosan rettegve felsikolt. Az asztal lapján tucatnyi vidám porcelánfigura

táncolt. Egy olcsó robotmacska állt fel nyikorogva a pokrócáról,

és nyekeregve elnyivákolta magát, mielőtt visszafeküdt volna.

- Kérdezzenek, és menjenek. Be kell fejeznem a házimunkát.

Eve elmondta a módosított Mirandát, Peabody pedig bekapcsolta a felvevőjét.

- Megértette a jogait és a kötelességeit, Ms. Rowan?

- Annyit értek, hogy maguk nemkívánatos személyek a

házamban, és félbeszakították a munkámat. Nincs szükségem

semmiféle vérző szívű liberális ügyvédre. Azok úgyis csak a

kormány bábjai, és abból élnek, hogy kizsákmányolják a tisztességes embereket. Gyerünk, kezdjék már.

- Maga James Rowan felesége volt.

- Egészen addig, amíg a kormány meg nem gyilkoltatta a

gyerekeimmel együtt.

- De a halálakor már nem éltek együtt.
- Ettől még nem leszek kevésbé a felesége, igaz?

-Ebben tökéletesen igaza van, asszonyom. Elmondaná,

miért hagyta el a férjét és a gyerekeit?

- A házasságom csak rám tartozik - szorította össze karba

fűzött kezeit a melle előtt Monica. - Jamie-nek nagy tervei voltak. Remek embert ismertem meg a személyében. És egy feleségnek az a dolga, hogy teljesítse a férje kívánságait és kielégítse

az igényeit.

Eve ennek hallatán felvonta a szemöldökét.

- És mi a helyzet a gyerekeivel? Az ő igényeiket és kívánságaikat is teljesítenie kellett?

-Jamie imádta a gyerekeket. A közelében akarta tudni

őket.

De téged nem tartott valami nagyra, igaz-e?, gondolta Eve.

- És maga, Ms. Rowan? Maga is imádta a gyerekeit?

Ezt nem lett volna szabad megkérdeznie, és Eve bosszankodott is amiatt, hogy kicsúszott a száján.

- Én adtam nekik életet, vagy nem? - kapta fel indulatosan

a fejét Monica. - Kilenc hónapig hordtam őket a testemben,

hogy azután fájdalmasan, véresen megszüljem mindkettőt.

Gondoskodtam róluk, tisztába tettem és megetettem őket, és

cserébe a kormány csak némi alamizsnát lökött nekem. Akkoriban egy rohadt zsaru többet keresett, mint egy hivatásos anya.

Mit gondol, ki kelt fel az éjszaka kellős közepén, amikor sírtak?

Ki takarított utánuk? Egy gyereknél nincs piszkosabb dolog a

világon. Csontig ledolgozhatja az ember a kezét, akkor sem képes rendesen megtisztítani mindent.

Ennyit az anyai szeretetről, gondolta Eve, és emlékeztetni

kellett magát, hogy nem ezért jöttek.

- Tisztában volt vele, milyen tevékenységet folytat a férje.

Azt is tudta vajon, hogy kapcsolatba került az Apolló nevű terrorszervezettel?

- Propaganda és hazugság. A kormány hazugságai - köpte

Monica. -Jamie nagyszerű ember volt. Egy hős. Ha elnök lehetett volna belőle, nem tartana ott az ország, hogy kurvák strichelnek az utcákon, és elmerülünk az erkölcsi fertőben.

- Bekapcsolódott a munkájába?

- Az asszony dolga, hogy tisztán tartsa a házat, főzzön és

gyereket neveljen - húzta gúnyos mosolyra a száját. - Maguk

ketten talán megirigyelték a férfiakat, de én tudom, miért teremtette Isten a nőt.

- Beszélt magának a munkájáról?

-Nem.

- Találkozott az üzlettársaival?

- A felesége voltam. Tisztán tartottam a házát. Neki és a

barátainak, akik hittek benne.

- William Henson is hitt benne.

- William Henson egy hűséges, ragyogó ember volt.

- Nem tudja véletlenül, hol beszélhetnék ezzel a hűséges és

ragyogó emberrel?

Monica halványan elmosolyodott.

- A kormány kopói a nyomára bukkantak és meggyilkolták, mint ahogy mindenkit meggyilkoltak, akikben akár csak

nyomokban felfedezték a hűséget.

- Valóban? Nincs a birtokomban olyan adat, amely megerősítené a halálát.

-Ez mese. Összeesküvés. A tények takargatása - és

Monica száját ezúttal valóban elhagyta egy nyálbuborék. - A

tisztességes embereket kirángatták az otthonaikból, rács mögé

dugták, éheztették és megkínozták őket. Mielőtt valamennyit

kivégezték.

- Magát is kirángatták az otthonából, Mrs. Rowan? Bezárták és megkínozták?

Monica összehúzta a szemét.

- Nekem nem volt semmim, ami nekik kellett volna.

- Meg tudja adni azoknak a neveit, akik hittek a férjében,

és még életben vannak?

- Ezek az események több mint harminc évvel ezelőtt történtek. Jöttek és mentek az emberek.

- És mi a helyzet a feleségükkel? A gyerekeikkel? Biztosan

összejöttek a családok egy kis beszélgetésre.

- Nekem vezetnem kellett a háztartást. Nem jutott időm

összejönni senkivel.

Eve körülpillantott a szobában, de nyomát sem látta semmiféle képernyőnek.

-Szokta nézni a híreket, Ms. Rowan? Követi a jelenkor

eseményeit?

- A saját dolgommal törődöm. Nem érdekel, mit művelnek mások.

- Akkor biztosan nem tudja, hogy tegnap egy magát Kaszszandrának nevező terroristacsoport felrobbantotta New Yorkban a Plaza Hotelt. Emberek százait gyilkolta le. És akadtak

köztük nők és gyerekek is.

A szürke szemek egy pillanatra megvillantak, majd visszaköltözött beléjük a nyugalom.

- Otthon kellett volna maradniuk, a helyükön.

-Nem is érdekli, hogy ártadanokat öltek halomra? Még

akkor sem, ha úgy véljük, hogy ez a csoport kapcsolatba hozható az elhunyt férjével?

- Nincsenek ártadanok.

- Még maga sem, Mrs. Rowan? - de mielőtt Monica válaszolhatott volna, Eve már fel is tette a következő kérdést. - Felvette magával a kapcsolatot a Kasszandra valamelyik tagja?

- Erre nem válaszolok. Nem tudok semmit arról a levegőbe

röpített szállodáról. De ha engem kérdez, jót tenne az országnak, ha valaki a pokolra küldené azt az elátkozott várost. Az

egészet. Most pedig lejárt az idő, amit magukra tudtam szánni.

Ha nem hagyják el azonnal a házamat, felhívom a képviselőmet.

Eve azért még egy döfést megengedett magának.

-A férje és a csoport, amit vezetett, soha nem követelt

pénzt, Mrs. Rowan. Bármit is tettek, csupán a meggyőződésük

vezérelte őket. A Kasszandra pedig pénzt követel, azért tartja

rettegésben a várost. Vajon tetszene ez James Rowannek?

- Erről nem tudok semmit. Azt mondtam, menjenek.

Eve elővett egy kártyát, és letette az asztalra az egyik táncoló szobrocska elé.

- Ha úgy gondolja, eszébe jutott valami, amivel segíthet,

nagyra értékelném, ha felhívna. Köszönöm, hogy áldozott rám

néhány percet az idejéből.

Monica egész végig a sarkukban volt, amíg ki nem léptek a

bejárati ajtón. Odakint Eve mélyet szippantott a friss levegőből.

- Térjünk vissza a fertőbe, ahol kurvák strichelnek az utcán,

Peabody.

Peabody megborzongott.

- Szívesebben néznék szembe egy kiéhezett farkascsordával,

mint egy ilyen nővel.

Eve hátrapillantott, és látta, hogy a függöny résén keresztül

egy komor, szürke szempár figyeli őket.

- Miért, mi a különbség?

Monica nézte, ahogy távoznak, megvárta, amíg beszállnak

a kocsiba, és elindulnak. Majd felemelte az asztalon hagyott

névjegyet. Arra gondolt, hogy akár egy poloska is lehet. Jamie

alaposan kitanította. Az ujjai között tartva a konyhába sietett,

bedobta a hulladékmegsemmisítőbe, és bekapcsolta az aprítóberendezést.

Miután végzett, megállt a falra szerelt link előtt. Ezt is lehallgathatják. Ezt is. Mindent lehallgathatnak. Mocskos zsaruk.

Lebiggyesztette a száját, és előhúzott az egyik fiókból egy apró

zavarókészüléket, amit aztán hozzákapcsolt a linkhez.

Csak a dolgát végezte, nem igaz? Méghozzá egyetlen panaszos szó nélkül. És már régen nem kapott érte semmilyen ellenszolgáltatást. Ezek a gondolatok jártak a fejében, miközben beütött egy számsort a készülékbe.

- A részemet akarom - sziszegte, amikor meghallotta a

hangot a vonal másik végén. - Épp most járt itt a rendőrség.

Kérdezősködtek, de nem mondtam nekik semmit. Legközelebb

elképzelhető, hogy kinyitom a számat. Csak néhány megjegyzést kell elejtenem a New York-i Dallas hadnagy előtt, és máris

hegyezni fogja a füleit. A részemet akarom, Kasszandra - ismételte meg, miközben vadul nekiesett egy fertőtlenítőszerbe áztatott ruhával a konyhapult egy halovány foltjának. - Kiérdemeltem.

Tizenötödik fejezet

Kedves Bajtárs!

Itt Kasszandra.

Hűségesek vagyunk.

Bízom benne, hogy megkaptad a legutolsó beszámolónkat,

és örömöd lelted benne. A tervünk következő lépcsőfokának végrehajtását már megkezdtük. Épp úgy szorul össze a hurok a

királynő körül, mint azokon a hosszú sakkjátszmákon, amelyeket csendes éjjdeken vívtunk.

Ezúttal szeretnénk kérni egy apróságot. Vigyázz ránk,

mert az időnk véges, és nagyon oda kdl figyelnünk, nehogy lelepleződjünk. A következő néhány nap időzítése létfontosságú.

Az üzenettd együtt küldjük az adatokat egy kivégzésről,

ami már régóta esedékes. Reméltük, hogy valamikor a jövőben

magunk intézhetjük el, de a körülmények szerencsétlen összejátszása miatt azonnali beavatkozás vált szükségessé.

Aggodalomra semmi ok.

Rövidre kdl fognunk. Említs meg minket a ma esti nagygyűlésen. Mondd ki a nevünk.

Itt Kasszandra.

Zeke egész nap ki sem mozdult a lakásból, mert attól félt,

hogy Clarissa akkor fogja hívni, amikor leugrik a sarokra egy

adag tófűért, majd pedig gondolatban összeszidta magát az ostobaságáért. Hiszen a hordozható linkje számát adta meg szerelmének, ami állandóan a zsebében lapult.

Egy percet sem pihent. A lakásban tucatnyi apróbb javítanivalót talált, amit a nővére elhanyagolt, és a házimunka egy részét is elvégezte. Kipucolta a konyhai lefolyócsövet, megjavította a csöpögő csapot, megerősítette a hálószoba ajtaját és ablakát,

hogy ne csapkodja a huzat, és a fürdőszoba szeszélyes villanykapcsolóját is sikerült jobb belátásra bírnia.
Nem gondolt rá, mielőtt New Yorkba indult, hogy hozhatott volna néhány apróbb szerszámot, amivel rendbe lehetett

volna tenni az összes világítótestet. Eszébe véste, hogy ezt feltétlenül el fogja intézni, mielőtt visszautazik Arizonába.

De csak akkor, ha marad rá ideje. Ha nem indulnak el

Clarissával nyugat felé még ezen az estén.

Miért nem hívja már fel?

Amikor azon kapta magát, hogy folyamatosan a linket

bámulja, kiment a konyhába, és minden figyelmét a hulladékmegsemmisítőre összpontosította. Darabokra szedte, megtisztította az alkatrészeket, majd újra összerakta a szerkezetet.

Majd maga elé bámult, miközben elképzelte, milyen érzés

lesz Clarissával az oldalán hazatérni.

Az nem kérdéses, hogy a családja melegen fogadja majd.

Még akkor is így tennének, ha nem hozzá tartozna, hiszen íratlan szabályaik szerint mindenféle kérdés vagy ellenszolgáltatás

nélkül menedéket kellett nyújtaniuk minden rászorulónak.

Ennek ellenére tudta, hogy az anyja élesen végigméri majd,

és észreveszi az érzelmeit, bárhogy is próbálja titkolni őket. És

azzal is tisztában volt, hogy egyáltalán nem fogja helyeselni ezt

a románcot.

Képzeletben olyan élesen hallotta a szavait, mintha az anyja

most is mellette állt volna.

Meg kell gyógyítani, Zeke. Időre van szüksége, hogy megtalálja a

belső nyugalmát. Senki sem lehet tisztában a saját érzelmeivel, ha ilyen

súlyosan megsérült. Állj félre, és tekintsd a barátodnak. Ennél többre

nincs jogod. Mint ahogy neki sincs.

Zeke tudta, hogy az anyja igazat szólt. Mint ahogy azt is:

túlságosan szerelmes ahhoz, hogy kövesse a tanácsait, nem számít, milyen erősen próbálkozik vele. Túl messzire ment, már

nem fordulhat vissza.

De Clarissával óvatosan, gyengéden fog bánni. Észrevétlenül ráveszi a gyógykezelésre, hogy ismét teljes értékűnek érezze

magát, bevezeti az övéi közé, hogy megláthassa, mit jelent valójában az a szó, hogy család.

És türelmes lesz vele szemben.

És amikor Clarissa visszanyeri régi nyugalmát, szeretkezni

fog vele, édesen és lágyan, hogy megértse a férfi és a nő közötti

kapcsolat szépségét, és elfeledje a fájdalmakat.

Hiszen annyira tele volt a szeme félelemmel. A test sebeit

könnyű kezelni, de a szív, a lélek sérülései sokkal súlyosabbak,

és nehezebben gyógyulnak. Egyedül ezért is megérdemli

Branson, hogy megfizessen a tetteiért. Zeke elszégyellte magát,

hogy a bosszú gondolata egyáltalán megfordult a fejében ez az

eszme mindennel szemben állt, amiben eddig hitt. De amikor

Clarissára gondolt, és arra, hogy fog kivirulni, amikor elkerül a

városból - akár a sivatag egyik virága - a vére igazságért kiáltott.

Rács mögött, rettegve és magányosan akarta látni

Bransont. Hallani akarta, miközben kegyelemért könyörög,

ahogy Clarissa is könyörgött.

Hiába magyarázta magának, hogy ezeknek a kívánságoknak semmi értelme, hogy Branson sorsának az alakulása nincs

kapcsolatban Clarissa boldogságával és felépülésével, ha már

egyszer sikerült elszakítani mellőle. Keserűen megmérettetett

eddigi hite, miszerint minden a saját végzete felé halad, és

felebarátaink megbüntetése csak gátolja abban, hogy a szelleme

felemelkedjen a következő szintre.

Tudta, hogy már kimondta B. D. Branson fölött az ítéletet,

és most valóra is akarja váltani. Lényének egy része, aminek létezéséről eddig még csak nem is tudott, megtorlás után kiáltott.

Küzdött ellene, el akarta temetni ezt az érzést, ki akarta törölni az elméjéből, de miközben a tekintete ismét a linkre tévedt, ökölbe szorult a keze.

Es amikor a készülék jelzett, először csak meglepetten bámult. Kis késéssel ugrott oda mellé és vette fel.

- Igen, halló.

- Zeke - töltötte be Clarissa arca a képernyőt. A könnyei

már felszáradtak, és remegő, bizonytalan mosoly játszott a szája

szögletében. - Kérlek, gyere ide.

Zeke szíve a torkában dobogott, alig tudott megszólalni, de
végül mégiscsak kinyögte:

- Már el is indultam.

Peabody nagyon várta már, hogy véget érjen a nap utolsó értekezlete. Szinte viszketett a bőre. McNab vele szemben foglalt

helyet a tárgyalóasztal mellett, és időnként rákacsintott, és a Iábát is bökdöste az asztal alatt, mintha csak emlékeztetni akarná,

mit fognak művelni, miután kiszabadulnak a kapitányságról.

Mintha elfelejtette volna.

Rengeteg kellemetlenség érte a nap folyamán, és most azon!

gondolkodott, hogy felejtse el vagy rágódjon rajtuk tovább. Valóságos kínszenvedés volt eközben még a munkájára is összpontosítani.

- Kis szerencsével - mondta Eve, miközben fel-alá járkált a

tárgyalóban - Lamont ma éjjel lépni fog, és megpróbál kapcsolatot teremteni valakivel. Két embert állítottunk rá. Monica

Rowanről az a véleményem, hogy megpróbálkozik valamivel, és

Peabodynak meghagytam, kérjen engedélyt az otthoni és a

hordozható linkjének a lehallgatására. Nem hinném, hogy ezzel

bármit is elérnénk, de a kormányzó ideges, és nyomást fog gyakorolni a bíróságra.

Itt tartott egy pillanatnyi szünetet, és mélyen a zsebébe

süllyesztette a kezét. Mindig elbátortalanodott kissé, amikor

egy hivatalos eljárás folyamán meg kellett említenie Roarke nevét.

- Ehhez jön még hozzá, hogy reményeim szerint Roarkenak sikerül némi információt gyűjtenie az Autotronon belül

anélkül, hogy eközben figyelmeztetné Lamont-t.

- Ha van ott valami - bólintott Feeney -, akkor meg is

fogja találni.

- Aha, nos, hamarosan személyesen is ellenőrzöm. McNab?

- Micsoda? - köhögött McNab, mert épp azzal volt elfoglalva, hogy megajándékozza Peabodyt a következő kacsintással.

- Izé, elnézést. Igen, hadnagy?

- Idegrángást kapott?

- Idegrángást? - nézett mindenfelé, csak hogy Peabodyra

ne kelljen, aki igyekezett hirtelen feltörő nevetését tüsszögés

mögé rejteni. - Nem, hadnagy.

- Akkor talán elszórakoztathatna bennünket a jelentésével.

- A jelentésemmel? - de hogy a fenébe tudna tisztán gondolkodni, amikor a fejéből minden csepp vér leszállt az ágyékába? - Miután felvettem a kapcsolatot Roarke-kal, és beszéltem

neki a nagy hatótávolságú érzékelőről, magam mellé vettem

priscolt a tűzszerészektől. Utána felkerestük Roarke-ot, aki a

laborvezetője társaságában fogadott minket. Együtt mutattak

be egy jelenleg még fejlesztés alatt álló eszközt. Ember, az a kicsike egyszerűen fantasztikus - hajolt előre, miközben egészen

belemelegedett a beszédbe. - Kutat, háromszögel, és ötszáz

yardon belül még a hathüvelykes acél mögé rejtett robbanóanyagot is kimutatja. Driscol csaknem összepisilte magát a

gyönyörtől.

- Driscol hólyagproblémáit inkább hagyjuk máskorra

kérte Eve szárazon. - Elég jól működik a szerkezet ahhoz, hogy

a hasznát vegyük?

- A finombeállítást még nem végezték el, de összességében

véve igen. Sokkal erősebb és érzékenyebb, mint a mi eszközeink. Roarke pedig elrendelt egy éjszakai műszakot. Holnapra

négy, talán öt darab is a rendelkezésünkre áll majd.

- Anne, ennyi elég lesz?

-Ha valóban olyan érzékenyek, mint ahogy azt Driscol

mesélte, és biztosra veszem, hogy valóban nem sok választotta

el a bepisiléstól, akkor igen. A csoportjaim egész nap vizsgálták

a csarnokokat és az egyéb spordétesítményeket. Eddig nem találtunk semmit, de lassan haladunk. Ráadásul hiányoznak azok

az embereim, akik a Plaza romjait vizsgálják.
- Az idő a legnagyobb ellenfelünk - szúrta közbe Eve.

Ha Kasszandra azt az időbeosztást követi, mint az Apolló csoport, nyertünk néhány napot. De ezt nem szabad biztosra vennünk. Jelen pillanatban minden erőt mozgósítottunk, amit tudtunk. Javaslom, hogy most mindenki menjen haza, próbálja

magát alaposan kialudni, hogy reggel minden erejével a feladatra koncentrálhasson.

Peabody és McNab azonnal felugrottak. Eve vészjósló pillantást vetett rájuk.

- Hólyagproblémák?

-Nekem... Nekem fel kell hívnom az öcsémet - közölte

Peabody.

-Nekem is. Úgy értem - nevette el magát idegesen

McNab -, nekem is fel kell hívnom valakit.

- Csak el ne felejtsétek, hogy amíg ez az egész véget nem

ér, mindkettőtöket bármikor visszarendelhedek a szolgálatba

csóválta meg Eve a fejét, amikor azok ketten kiviharzottak.

Mi történt velük az utóbbi időben?

- Én nem láttam semmit. Nem tudok semmit - állt fel

Feeney. - Ha megkapjuk az engedélyt, azonnal felszerelem a

lehallgatókat.

- Mi az a semmi, amit nem láttál? - kérdezte Eve ellentmondást nem tűrően, de Feeney már elindult az ajtó felé. - Itt

valami nagyon különös.

- Mindannyian nagyon különösen viselkedünk - emelkedett fel Anne is. - És nekem még vacsorát is kell főznöm. Micsoda öröm. Viszlát reggel, Dallas.

- Aha - emelte fel Eve szórakozottan a dzsekijét, majd

megfordult, és még egyszer utoljára végigpillantott a kiürült

tárgyalótermen.

McNab lakása három háztömbnyire volt a kapitányságtól. Miközben Peabodyval megtették ezt a távolságot, erős szél fújt az

arcukba, és jeges esőcseppek csípték a bőrüket.

- Elmondom, mit fogunk csinálni - jegyezte meg Peabody.

Elhatározta, igyekszik visszafogni magát, így legalább mindent

megtesz, hogy megkímélje magát egy esedeges csalódástól.

-Nekem nagyon is jó elképzeléseim vannak arról, hogy

mit fogunk csinálni - és mivel elégé eltávolodtak már a kapitányságtól, McNab megveregette Peabody fenekét.

-Éz csak egyszeri alkalom - lökte félre a férfi kezét

Peabody, pedig egyáltalán nem volt ellenére a mozdulat. - Elmegyünk a lakásodra, lefekszünk, és ezzel vége. Ennyi. Utána a

dolgok visszatérnek a szokásos kerékvágásba.

- Remek - az adott pillanatban McNab akár meztelenül is

kézen járt volna a Time Square-en, csak hogy kihámozza

Peabodyt az egyenruhájából.

- Felhívom az öcsém - húzta elő a zsebéből Peabody a maroklinkjét. - Megmondom neki, hogy később érek haza.

- Mond azt, hogy sokkal később - tanácsolta McNab, beleharapott Peabody fülcimpájába, és behúzta a háza szűkös kapualjába.

Forróság öntötte el Peabody testét, és ez legalább annyira

bosszantotta, mint amennyire felizgatta.

-Még nem ért haza. Nem mennél egy kicsit messzebb?

Nem akarom, hogy meglássa, összeálltam egy szikár figurával

az Elektronikusoktól.

McNab vigyorogva hátralépett.

- Igazán romantikus alkat vagy, Pea-cuki.

- Fogd be. Zeke - folytatta, amikor az otthoni linkje bekapcsolta az üzenetrögzítőt. - Egy kicsit később érek haza. Azt

hiszem, te is. Egy órán belül otthon lehetek... - hallgatott el,

amikor látta, hogy a még mindig szélesen vigyorgó McNab feltartja két ujját. - Vagy akörül. Akkor majd elugrunk abba a

klubba, amit ígértem. Szerintem élvezni fogod. Hazafelé menet

majd újra hívlak.

Miközben beléptek a rozoga liftbe, zsebre vágta a linkjét.

- Essünk túl gyorsan rajta, McNab. Nem akarom, hogy az

öcsém azon kezdje törni a fejét, merre lehetek.

- Oké. De akkor kezdjük el azonnal - ragadta meg

McNab, és mielőtt Peabody egy szót is kinyöghetett volna, nekiszorította a kabin falához és megcsókolta.

- Hé, várj egy kicsit - fordult keresztbe Peabody szeme,

amikor McNab a fogával kezdte rángatni a nyakkendőjét.

Biztonságos ez a felvonó?

- Az ENyÜ-nél dolgozom - gombolta kifelé McNab villámgyors ujjakkal Peabody blézerét. - Nem laknék olyan épületben, ahová nem szereltek biztonsági rendszert.
- Akkor hagyd ezt abba. Várj. Ez még csak nem is törvényes.

McNab a tenyere alatt érezte Peabody szíve őrült dobogását.

- Gyerünk! - csapott le egy gombra, és a kabin megállt két

emelet között.

- Mi a fenét művelsz?

- Valóra váltom a tíz legőrjítőbb fantáziám egyikét - húzott elő a zsebéből McNab egy szerszámkészletet, és nekiesett a

biztonsági panelnek.

- Itt? Itt? - Peabody csupán ennyit tudott kinyögni. A vér

őrülten dobolt az agyában. - Tudod, hogy egyszerre hány városi szabályt sértesz meg?

- Nos, akkor talán az lesz a legjobb, ha kölcsönösen letartóztatjuk egymást - Istenem, miért remeg a keze? Ki gondolta

volna? De végül elégedetten felmordult, amikor a fejük fölé szerelt biztonsági kamera kontrollfénye kialudt. Miután a riasztót

is hatástalanította, McNab a sarokba vágta a szerszámait, és villámgyorsan visszafordult Peabody felé.

- McNab, ez őrület.

- Tudom - tépte le magáról McNab a dzsekijét, és azt is

ledobta a földre.

McNab vigyorogva magához szorította a szerelmét.

- Sejtettem, hogy élvezni fogod.

Az utakra jégkéreg fagyott, mire Zeke átverekedte magát a

nyüzsgő városon, és megérkezett a Branson-ház elé. Az utcalámpák fényében éles jégtűk villództak.

Az otthon perzselő melege járt a fejében, az erős, tiszta napfény. És az, hogy ott Clarissa meg fog gyógyulni.

Ő maga nyitott ajtót. Sápadt arcán még látszottak a könynyek nyomai. És amikor karon fogta Zeke-et, hogy bevezesse,

egy kicsit remegett a keze.

- Sokáig tartott az út.

- Ne haragudj - felelt Zeke. Clarissa haja lágy hullámokban omlott a vállára, és legszívesebben megint beletemette volna az arcát. - Ez az időjárás mindent lelassít. Nem tudom, hogy

képesek itt élni az emberek.

- Én nem is akarok. Többé már soha - csukta be Clarissa

az ajtót, és nekidőlt. - Félek Zeke, és már belefáradtam az állandó rettegésbe.

- Többé nem kell tartanod semmitől - fogta meg Zeke az

arcát, és érezte, hogy elönti a szerelem. - Többé senki sem

bánthat. Én majd vigyázok rád.

- Tudom - hunyta le a szemét Clarissa. - Azt hiszem, már

abban a pillanatban tudtam, amikor veled találkoztam, hogy az

életem megváltozik - fogta meg a férfi csuklóját. - Fázol. Gyere

be a melegbe.

- El akarlak vinni innen, Clarissa.

- Igen, én pedig... én pedig el akarok menni - ennek ellenére besétált szalonba, a kandallóban lobogó tűz mellé, és fázósan megborzongott. - Összecsomagoltam. A bőröndöm fent

van az emeleten. De még arra sem emlékszem, hogy mit tettem bele - vett egy mély lélegzetet, és amikor Zeke a vállára

tette a kezét, nekitámaszkodott az erős férfitestnek. - írtam pár

sort B. D.-nek. Amikor holnap hazajön és elolvassa... fogalmam sincs, mit fog akkor művelni, Zeke. Nem tudom, mire

lesz képes, és attól tartok, azt fogja gondolni, hogy közénk álltál.

-Közétek is akarok állni - fordította Zeke maga felé

Clarissa arcát, és határozottan a szemébe nézett. - Segíteni szeretnék rajtad.

Clarissa összeszorította az ajkait.

- Mert megsajnáltál.

- Mert beléd szerettem.

Clarissa szemében könnyek csillantak, és úgy remegtek a

pilláin, mint a harmatcseppek az ibolya szirmain.

- Én is szeredek, Zeke. Pedig eddig úgy gondoltam, többé

már nem érzek szerelmet senki iránt. Ennek ellenére mégis.

Mintlia egész életemben csak rád vártam volna - csúsztatta karjait a férfi dereka köré, és közelebb húzódott hozzá - Azért kellett túlélnem mindent, hogy veled találkozhassam.

Zeke szája finoman Clarissa ajkai köré zárult, mint egy

megnyugtató ígéret. És amikor Clarissa a mellkasára hajtotta a

szívét, szorosan magához ölelte, és csak tartotta a karjai között.

- Mindjárt hozom a csomagod - csókolta meg a feje búbját. - Utána pedig elmegyünk innen. Messzire.

-Igen - pillantott fel rá mosolyogva Clarissa. - Igen, jó

messzire. Siessünk, Zeke.

- Vedd fel a kabátodat. Hideg van odakint.

Felment a lépcsőn az emeletre. Most az ő szívdobogása

gyorsult fel. Clarissa vele fog menni. És szereti. És ez maga volt

a csoda. Az ágyon megtalálta a bőröndjét, és látta a párnának

támasztott, a férjnek címzett borítékot is.

Arra gondolt, hogy ehhez a levélhez Clarissának minden

bátorságát össze kellett szednie. Egy nap majd maga is megérti,

mekkora lelki erővel rendelkezik.

Már félúton tartott lefelé, amikor meghallotta a sikoltását.

Peabody majdnem teljesen meztelenül a liftkabin sarkának dőlt,

és levegő után kapkodott. McNab a nyakához szorította az arcát, és úgy sípolt a lélegzete, mint egy öreg mamóka teafőzője.

Rángatták és tépték egymás ruháját, harapták, tapogatták

és karmolták a másik testét. És végül ott, a liftben egyesültek.

Amikor Peabodynak végre beindult az agya, magában elismerte, hogy ez volt élete leghihetedenebb élménye.

-Jézusom - nyögött fel McNab, és ahogy a szájából kiáramló levegő megcsiklandozta Peabody nyakát, a lánynak felgyorsult a pulzusa. -Jézusom, Peabody.

McNab úgy vélte, még akkor is képtelen lenne megmoccanni, ha fegyvert szegeznének a tarkójának. Peabody teste - ó

Istenem -, Peabodynak bámulatos volt a teste: érett, buja, amiről minden férfi álmodik. Ha sikerülne vízszintes helyzetet felvenniük, újra szívesen belemerülne. Akár bele is fulladna.

És ahogy ölelte. Egyáltalán nem úgy festett, hogy Peabody

menni készül. Arra sem tudott tisztán visszaemlékezni, hogy

mit keresnek itt, vagy hogy kerültek ide. Az elmúlt tíz perc

csupán kavargó ködként élt az emlékezetében. Gyorsjárat az

őrületbe.

- Ki kell szállnunk.

- Aha - bökdöste még az orrával Peabody nyakát McNab

pár pillanatig, amit a lány egyszerre talált édesnek és borzalmasnak. Majd hátrált egy lépést, és csak nézte. A tekintete le

siklott Peabody testén, majd fel, és amikor befejezte, azonnal

kezdte is elökől. - Istenem, milyen remekül nézel ki.

Peabody tudta, hogy ez nevetséges. A melltartója féloldalasan fityegett, csak az egyik vállán tartotta a pánt. Még mindig

viselte az egyenruhájához tartozó harisnyát és cipőt, de a nadrágját letolta a bokájára. Arról fogalma sem volt, merre lehet a

bugyija. Amennyire vissza tudott emlékezni, még az is megtörténhetett, hogy darabokra szaggatták.

Ennek ellenére megbizsergette a gerincét az elismerés, amit

ilyenkor minden nő érez. És ezt az elismerést világosan kihallotta McNab hangjából, kiolvasta tüzes tekintetéből.

- Te is nagyon jól festesz.

Pedig McNab olyan sovány volt, hogy csaknem meg lehetett számlálni a bordáit, a hasa pedig olyan lapos, mint az asztallap. Normális körülmények között már ennyi elég lett volna,

hogy Peabody visszarettenjen. De most, ahogy ráemelte a tekintetét, látta zilált, hosszú, szőke haját és a lift hűvös levegőjétől libabőrös testét, azon kapta magát, hogy vigyorog, mint a

vadalma.

McNab visszavigyorgott rá.

- Még nem végeztem.

- Csodálatos. Ugyanis még én sem.

Zeke lerobogott a lépcsőn. Clarissa bőröndje mögötte pattogott

a fokokon. Amikor berontott a szalonba, Clarissa a földön hevert, és egyik kezét az arcára szorította. Széttárt ujjaival egy vörös foltot igyekezett eltakarni.

B. Donald Branson állt fölötte, a szeme lángolt a haragtól.

- Mégis mit gondoltál, hova a fenébe mégy? - kapta fel

Clarissa kabátját a földről, és lecsapott vele a nőre. - Nem

mondtam, hogy elhagyhatod a házat. Azt hiszed, te kurva,

hogy csak úgy kisurranhatsz, amíg nem vagyok idehaza?

- Hagyja őt békén - és annak ellenére, hogy forrt benne a

harag, Zeke hangja nyugodt maradt.

- Nocsak, nocsak - fordult meg Branson. Kissé megtántorodott, és Zeke megérezte a szájából áradó whiskybűzt. - Hát

nem aranyos? A kurva és az ács - taszította mellbe Zeke-et.

Kifelé a házamból.

- Épp arra készültem. Clarissával együtt.

-Zeke, ne. Nem úgy értette, B. D. - térdelt fel Clarissa,

mintha csak imádkozni akarna. - Én csak... sétálni szerettem

volna egy kicsit. Ennyi az egész.

- Hazug lotyó. Tehát el akartad vinni azt, ami az enyém? lökte meg Branson ismét Zeke-et. - Arról nem mesélt a kis

drága, hány emberrel feküdt már össze?

- Ez nem igaz - tört ki zokogásban Clarissa. - Én soha...

hajolt meg alázatosan, amikor Branson visszafordult feléje.

- Fogd be a mocskos pofád, nem hozzád beszélek. Kicsit

túlóráztál, amíg nem voltam a városban? - vicsorgott Zeke-re.

- Nem túl kellemes, hogy félbe kellett szakítanom az utazást,

mi? De talán már így is belenyomtad a farkad. Nem - nevetett

fel, és még egy lépéssel hátralökte Zeke-et. - Akkor tudnád,

milyen vacak az ágyban. Gyönyörű, de semmirekellő. De az1

enyém.

- Többé már nem.

- Zeke, ne csináld. Szeretném, ha most elmennél - vacogott Clarissa foga. -Jobban leszek. Csak menj el.

- Elmegyünk - közölte Zeke, és lehajolt Clarissa kabátjáért.

Nem látta az első, feléje irányított ökölcsapást. Nem is számi-s

tott az erőszakra. Amikor Branson állon találta, fájdalmas csillagokat látott. Zúgni kezdett a füle, ennek ellenére hallotta,

hogy Clarissa ismét felkiált.

- Ne bántsd. Kérlek, ne bántsd. B. D., nem megyek el. Esküszöm, hogy... - majd megint felsikoltott, amikor Branson

belemarkolt a hajába.

Gyorsan peregtek az események. Zeke mintha vörös ködön

át nézte volna a világot. Előrevetette magát, egyik kezével teljes

erőből lesújtott Bransonra, a másikkal pedig megragadta Clarissát. Branson lábai megcsúsztak a fényesre sikált padlón, és,

hátraesett. A koponyája reccsenve csapódott a márványcsempéknek.

Zeke megdermedt. Egyik kezével még mindig Clarissát

ölelte, és dermedten figyelte a Branson feje körül növekedésnek

indult vértócsát.

- Édes Istenem. Ülj le, ülj le - valósággal odavitte Clarissát

egy székhez, majd sietve Branson fölé hajolt. Ujjai megremegtek, amint megérintette a földön fekvő férfi nyakát.

- Nincs pulzusa - tépte fel Branson mellkasán az inget, és

szívmasszázsba kezdett. - Hívd a mentőket, Clarissa.

De tudta, hogy elkéstek. Tágra nyílt szemekkel meredt a

vértócsára. És amikor kényszerítette magát, hogy ne csak nézzen, de lásson is, észrevette, hogy Branson aurája eltűnt.

- Meghalt. Ugye meghalt? - kezdett remegni Clarissa, miközben pupillája tűhegynyire szűkült a sokktól. - Most mihez

fogunk kezdeni? Mihez fogunk kezdeni?

Zeke kavargó gyomorral felállt. Megölt egy embert. Ez

mindennel ellentétben állt, amiben eddig hitt.

- Ki kell hívnunk a mentőket. És a rendőrséget.

- A rendőrséget? Ne, ne, ne - kezdett sápadtan remegni

Clarissa. - El fognak vinni. És bezárnak a börtönbe.

- Clarissa - guggolt elé Zeke, és megfogta a kezét, habár

mocskosnak és gonosznak érezte magát. - Te nem csináltál

semmit. Én öltem meg.

-Te... te... - és Clarissa hirtelen átölelte Zeke-et. - De

miattam történt. Minden miattam történt.

- Nem miattad, hanem miatta. Most erősnek kell lenned.

-Erősnek.  Igen - hajolt előre még mindig reszketve

Clarissa, és a szemét le nem vette volna Zeke arcáról. - Erős leszek. Erős. Gondolkodnom kell. Tudom, hogy én... De...

Rosszul érzem magam. Én... Hoznál nekem egy kis vizet?

- Ki kell hívnunk a rendőrséget.

- Igen, igen, azonnal hívom őket. Hívjuk őket. De előtte

szükségem van egy percre. Hoznál nekem egy kis vizet?

- Persze. Maradj itt.

Mintha gumiból lettek volna a lábai, ennek ellenére elindult. A bőrét olyan síkosnak érezte, mint odakint a téli járdát.

Hiszen ölt.

Amikor belépett a konyhába, az ott dolgozó két alkalmazott feléje sem nézett. Egy pillanatra meg kellett állnia. Nekitámaszkodott az ajtófélfának. Nem emlékezett, miért is jött ide,

csak Branson koponyájának a reccsenését hallotta újra meg újra,

ahogy az széttört a kövezeten.

- Vizet - nyögte ki végül. Érezte a sülő hús és a rotyogó

mártás illatát. A torka annyira összeszorult, hogy alig tudott

megszólalni. - Mrs. Branson arra kért, hogy vigyek neki egy

pohár vizet.

Az egyik egyenruhás droid egyeden szó nélkül megindult a

hűtőszekrény felé. Zeke megbűvölten figyelte, ahogy egy palackból vizet tölt egy nehéz kristálypohárba. Majd citromot szeletelt hozzá, és végül még jeget is szórt bele.

Mivel remegett a keze, mindkettőre szüksége volt, hogy

biztonsággal tartsa a poharat. Mielőtt elindult volna vissza a

szalonba, egy biccentéssel megköszönte.

De amikor megpillantotta a négykézláb álló Clarissát,

ahogy őrült igyekezettel dörgöli a véres márványt, úgy megremegett, hogy kilöttyintette a vizet.

És nyomát sem látta a testnek.

- Mit műveltél? Mit csinálsz? - tette le a poharat, és rémülten Clarissa mellé ugrott.

- Amit kellett. Erős leszek, és megteszem, amit meg kell

Clarissa zokogva huzakodni kezdett Zeke-kel, miközben

mindent betöltött a frissen kiömlött vér szaga.

- Állj. Hagyd ezt abba. Hová tűnt Branson?

- Elment. Elment, és senki sem tudja, hová.

- Miről beszélsz? - kapta ki a kezéből Zeke a véres rongyot,

és belökte a kandalló tűzterébe. - Az Isten szerelmére, Clarissa,

mit műveltél?

- Meghagytam egy droidnak, hogy vigye el - villogott

Clarissa szeme. - Megkértem, hogy vigye ki és tegye be a kocsiba. Be fogja lökni a folyóba. A vért felmossuk. És elmegyünk.

Egyszerűen lemegyünk, és elfelejtünk mindent, mintha meg se

történt volna.

- Nem, nem, ezt nem tehetjük.

- Nem hagyom, hogy bedugjanak egy börtönbe - ragadta

meg Zeke ingét Clarissa. - Nem hagyom, hogy emiatt lecsukjanak. Azt nem tudnám elviselni - hajtotta a fejét Zeke mellére,

miközben szorosan átölelte. - Nem bírnám.

- Ezzel szembe kell néznünk - simogatta meg Clarissa kezét Zeke. - Ha nem így teszek, azt én nem tudnám elviselni

és amikor Clarissa erődenül a mellére borult, visszakísérte a székéhez.

-Ki fogod hívni a rendőrséget - jegyezte meg Clarissa

tompán.

-Igen.

Végül eljutottak az ágyig. Peabody el sem tudta képzelni, hogy

jutottak ki a liftből be a lakásba anélkül, hogy közben megölték

volna egymást, de végül valahogy sikerült. A gyűrött lepedők

még most is izzottak, hogy McNab kimerülten lefordult róla.

Peabody teste úgy árasztotta magából a hőt, akár egy kemence.

- Még nem végeztem - közölte elcsukló hangon McNab.

Peabody felhorkant, majd udvariadanul nevetni kezdett.

- Még én sem. Mi történt velünk? Megőrültünk?

- Még pár menet, és kiégetjük a szervezetünket.

- Még pár menet, és mindketten belehalunk.

McNab kinyújtotta a kezét, és megsimogatta Peabody

mellét. Hosszú, csontos ujjaival gyengéden cirógatta a feszes

halmokat.

-Játszunk?

- Úgy tűnik.

McNab megfordult, és az ujjai helyett a nyelvét vetette be.

- Szeretem a melleid.

-Jesszus, koszi.

- Nem, úgy értem... ummm - kezdte nyalogatni a bimbókat, amitől Peabody hasa megremegett. - Úgy értem, tényleg

szeretem a melled.

- De azok az enyémek - harapott a nyelvébe Peabody, és

magában hálát adott a sötétségért, ami elrejtette kipirult arcát a

kuncogó McNab elől. - Nem vásároltam őket, vagy ilyesmi.

- Tudom, Dee. Hidd el nekem, Természet Anyánkat képtelenség felülmúlni.

Istenem, bárcsak ne hívta volna Dee-nek. Ettől nagyon

személyessé, intimmé vált az együtdétük, pedig egyáltalán nem

erről volt szó. Nem ennek kellett volna lennie. Hanem... másmilyennek. Már épp közölni akarta ezt McNabbal, amikor a

férfi keze, ezúttal nem sietve, hanem lustán végigsimított a

mellkasán.

- Ember, olyan... nőies vagy - és ellenállhatatlan vágyat

érzett, hogy hosszan, tüzesen megcsókolja. És már épp további

fényeket akart felkapcsolni, hogy közben láthassa Peabody arcát

is, amikor egy link sípolása kettétörte a pillanatot.

-A francba. Világítást. A tiéd vagy az enyém?

Peabody mélyen a kabátzsebébe süllyesztette a kezét.

- Azt hiszem, az enyém. De nem lehet a központ, mert a

maroklinkem szól. Kimenő videó kikapcs - adta ki a parancsot,

miközben félresimította az arcába lógó hajtincseket. - Peabody.

-Dee - töltötte be Zeke arca a miniképernyőt. Peabody

szíve csaknem megállt a rémülettől. Már sok ember szemében

látta azt a furcsa fényt, amit most az öccsén is észrevett.
- Mi történt? Megsérültél?

- Nem. Nem. Ide kell jönnöd, Dee. Szeretném, ha felhívnád Dallast, és kijönnétek Clarissa Branson házához. Épp most

öltem meg a férjét.

Eve befejezte a nyomtatott eredmények olvasását, amelyeket

Roarke-tól kapott, és hátradőlt.

-Ezek szerint Lamont az elmúlt hat hónapban elemelt

némi anyagot és alkatrészt az Autotrontól.

-Jól fedezte a nyomait - jegyezte meg Roarke, miközben

rettenetesen érezte magát, hogy egész idő alatt ő fizette ezt a

csirkefogót. - Olyan nagyfokú önállóságot élvezett, hogy csak

ritkán ellenőrizték a megrendeléseit. Csak egy kicsivel kellett

többet kérnie annál, mint amire valóban szüksége volt a munkájához, a felesleget pedig nyilvánvalóan kicsempészte.

- Amit a továbbiakban, úgy vélem, egyenesen átadtak az

Ezermesternek. De bárhogy is legyen, a bizonyítékok alapján

legalább veszélyes anyagok hanyag kezelése miatt felelősségre

vonhatjuk, ha másért egyelőre nem is. Nekem pedig ennyi elég,

hogy bevigyem kihallgatni és kissé megszorongassam.

Roarke elmélyülten tanulmányozta a cigarettája parazsát.

- Felteszem, nem várhat a dolog olyan sokáig, hogy előtte

személyesen elbeszélgessek vele egy kicsit.

- Azt hiszem, inkább megspórolom magamnak azt a gondot, hogy súlyos testi sértésért őrizetbe vegyelek. Bedugom egy

cellába, ahol nem férhetsz hozzá. De nagyra értékelem a segítségedet.

- Hogy érted ezt? - fordult feléje Roarke. - Ha felhasználtad az adataimat, akkor ezt meg kell ismételned jegyzőkönyvben is.

-Ha-ha. Ezek szerint még nem verted ki a fejedből

masszírozta ki Eve a halántékából kezdődő fejfájását. - Meg kell

találnunk a következő célpontot. Igaz, hogy ma éjjel bevitetem

Lamont-t, és hagyom, hadd izzadjon egy cellában, de nem tartom valószínűnek, hogy tudja: hol és mikor.

- Viszont tudja, hogy kikkel - kerülte meg Roarke az asztalt, megállt Eve mögött, és masszírozni kezdte a vállát. - Egy

időre féke kellene tenned a munkát, hadnagy. Utána sokkal

tisztábban tudnál gondolkodni.

- Aha - bukott előre Eve feje Roarke varázslatos érintése

nyomán. - Milyen sokáig tudod ezt folytatni?

- Meztelenül sokkal tovább tudnám.

Eve felnevetett, és kedvtelve figyelte, ahogy a férje gombolni kezdte a blúzát kifelé.

- Mindjárt meglátjuk. A pokolba - kapcsolta vissza villámgyorsan a gombokat, amikor megszólalt a linkje.

- Itt Dallas.

-Jézusom, Dallas. Istenem.

- Peabody - pattant fel Eve.

- Az öcsém. Zeke. Az öcsém.

Eve erősen megszorította Roarke karját, majd ráparancsolt

Peabodyra.

- Meséld el, mi történt. Gyorsan és lényegre törően.

- Azt mondta, megölte B. Donald Bransont. Most a házában van. Én már elindultam.

- Ott találkozunk. Szedd össze magad, Peabody. Egyedül

ne csinálj semmit. Érted? Ne csinálj semmit, amíg oda nem

érek.

- Igen, hadnagy. Dallas...

- Öt perc múlva ott vagyok - kapcsolta ki Eve a kommunikátorát, és rohanvást megindult az ajtó felé.

- Veled megyek.

Eve már tiltakozni akart, de hirtelen eszébe jutott Peabody

rémült tekintete.

- Akkor hozd az egyik kocsidat. Azzal gyorsabban ott lehetünk.

Tizenhatodik fejezet

Eve-t nem lepte meg, hogy Peabody előtt érkezett meg a helyszínre, mindössze magában adott ezért hálát. Egy pillantást vetett a szalonra, és amikor meglátta a vérfoltos kandallópárkányt

és Zeke-et, ahogy védelmezőn magához öleli Clarissát, összeszorult a gyomra.

0, a francba, Peabody, gondolta. Micsoda pokoli helyzet.

- Merre van a holttest?

- Meg akartam szabadulni tőle - kezdett felállni Clarissa,

de szemmel láthatóan reszketett.

- Ülj vissza, Clarissa - kérte Zeke, miközben szelíden viszszanyomta a székre. - Sokkot kapott. Orvosra van szüksége.

Eve egy pillanatra félresöpörte a szimpátiáját és előrelépett.

- Megszabadult tőle?

- Igen - vett Clarissa egy mély lélegzetet, és összekulcsolta

a kezeit. - Miután... miután kiküldtem Zeke-et a szobából.

Megkértem, hogy hozzon egy pohár vizet.

Eve oldalt pillantott az intarziákkal díszített asztalra, melyen még mindig ott állt a pohár érintedenül. A víz egy része kilötyögött, amikor Zeke futva tette meg az utolsó néhány lépést.

- Amikor kiment, hívtam az egyik droidot, és utasítottam,

hogy vigye el... vigye, és tüntesse el a testet. Beprogramoztam.

Tudom... tudora, hogyan kell. Azt az utasítást adtam neki,

hogy dobja a folyóba. A hídról egyenesen az East Riverbe.

-Megzavarodott - kezdte Zeke. - Nem gondolkodott,

nagyon gyorsan történt, én pedig...

- Zeke, légy szíves, ülj le. Oda - intett Eve a dívány felé.

-Ő nem  csinált semmit.  Én  tettem.  Én ütöttem le

Bransont. De nem akartam... Bántotta Clarissát.

- Ülj le, Zeke. Roarke, átkísérnéd Mrs. Bransont a szomszéd szobába? Pár pillanatra le kellene dőlnie.

- Természetesen. Jöjjön, Clarissa.

- Nem Zeke hibája volt - zokogott fel ismét Clarissa.

Hanem az enyém. Zeke csak rajtam akart segíteni.

- Minden rendben - súgta Roarke. - Eve majd mindent elintéz. Most jöjjön velem - pillantott hosszan, némán a felesége

felé, miközben kivezette Clarisát.

- Erről a beszélgetésről még nem készül felvétel, Zeke. Ne

- folytatta, és gyorsan megrázta a fejét. - Ne szólj közbe, amíg

végig nem hallgattál. Tudnom kell mindent. Minden apró részletet, minden mozzanatot. Még csak gondolni sem akarok arra,

hogy bármit is kifelejtesz.

- Megöltem azt az embert, Dallas.

- Azt mondtam, fogd be - a fenébe, miért nem képesek azf

emberek meghallgatni a tanácsát? - Most fel fogom olvasni a

jogaid, utána majd beszélünk. Hívhatsz ügyvédet, de mint a

nővéred barátja, azt tanácsolom, pillanatnyilag még ne tedd.,

Meséld el őszintén a történteket, utána bemegyünk a kapitányságra, ahol hivatalos körülmények között is vallomást teszel. Itt

már hívhatod azt az ügyvédet. Egy percen belül bekapcsolom a

rögzítőt, utána pedig olyan kifejezéstelen tekintettel nézz rám,:

ahogy csak tudsz. Megértetted? Ne kerüld meg a válaszokat, és

ne is tétovázz. Meglátásom szerint baleset történt, önvédelem,

de amikor Clarissa el akarta tüntetni a holttestet, mindkettőtöket veszélybe sodort.

- Ő csak...

- Hallgass, hogy a fene egye meg - túrt bele Eve csalódottan a hajába. - Több lehetőséged is van, hogy kikerülj abból,

amibe belekeveredtél. Az egyik az ügyvéd. És a pszichológiai

vizsgálat, amit el fogok rendelni. De most, amint bekapcsolom

a rögzítőt, mindent el kell mondanod. Nem szabad semmit sem

eltitkolnod. Nehogy megforduljon a fejedben a ködösítés gondolata, hogy ezzel megpróbáld Clarissát védeni. Nem fog sikerülni. Csupán a saját helyzetedet súlyosbítod vele.

- Részletesen el fogom mondani, hogy mi történt. Elejétől a

végéig. Valóban szükséges őt is bevinni? Rettenetesen fél a

rendőrségtől. Olyan törékeny. Az a férfi bántotta. És ezzel csak

tovább romlik az állapota.

Eve előrelépett, az asztalka sarkára ült, és egyenesen Zeke

szemébe nézett. Jézusom, gondolta. Édes Jézus, ez a hatalmas

melák alig több mint egy gyerek.

- Megbízol a nővéredben, Zeke?

-Igen.

- Ö pedig bennem bízik - hallotta meg Eve az előszobából

beszivárgó lármát, és felállt. - Ez biztosan ő lesz. Össze tudod

szedni magad?

Zeke bólintott, és felállt, amikor Peabody beviharzott a szalonba.

-Zeke. Istenem, Zeke, jól érzed magad? - vetette magát

kis híján az öccse karjai közé, de aztán visszafogottabban inkább

végigsimította az arcát, a kezét és a mellét. - Megsebesültél?

-Nem, Dee - csókolta meg Zeke a húga szemöldökét.

Ne haragudj rám. Ne haragudj.

- Minden rendben. Oké. Mindent elintézünk. Mindent. Fel
kell hívnunk egy ügyvédet.

- Ne. Még ne.

Peabody villámgyorsan Eve felé fordult, és könnyes, rémült

szemekkel rámeredt.

- Szüksége lesz egy törvényes képviselőre. Jézusom, Dallas,

nem csukhatod be egy cellába.

- Fogd vissza magad, Peabody - csattant fel Eve. - Ez parancs - és Eve lassan maga is kezdett pánikba esni, amikor

meglátta a kolléganője arcán lecsorgó könnycseppeket. Ó, Istenem, ó, Istenem, ne hagyd el magad. Ne csináld ezt velem. - Ez parancs - ismételte meg. - Ülj le.

A szeme sarkából észrevette McNabot, de kisebb gondja is

nagyobb volt annál, hogy elgondolkodjon rajta, mit keres itt.

-McNab, vedd el Peabody rögzítőjét. Ebben az ügyben

ideiglenesen te leszel a segédem.

-Dallas...

- Ebben nem vehetsz részt - szakította félbe Eve Peabodyt.

- Ebben nem. McNab?

- Igen, hadnagy - lépett McNab Peabody mellé. - Kitartás, oké? Nyugodj meg. Minden rendben lesz - csíptette le

Peabody hajtókájáról a rögzítőt, és feltűzte saját, gyűrött, rózsaszín ingének a gallérjára. - Készen állok, hadnagy.

- Felvevő bekapcs. Eve Dallas hadnagy. A felvétel helyszíne

B. Donald Branson lakása. A kihallgatott személy neve Zeke

Peabody. Az ügy: B. Donald Branson feltételezett halála - telepedett vissza Eve a kis asztalra, szigorúan Zeke szemébe nézett,

és felolvasta a jogait. Peabody fojtott sírását igyekeztek mindketten figyelmen kívül hagyni.

- Zeke, mondd el nekem, mi történt.

Zeke vett egy mély lélegzetet.

- Legjobb lesz, ha az elején kezdem. Rendben?

- A legjobb.

Úgy tett, ahogy Eve mondta. Folyamatosan Eve szemébe

nézve, egy pillanatnyi megingás nélkül mesélte el a történetét,

Beszélt a házban töltött első munkanapjáról, arról, amit akkor

hallott, és hogy miről beszélgetett ezt követően Clarissával.

A hangja időnként megremegett, de ilyenkor Eve egyszerűen csak bólintott, nem szakította félbe Zeke szavait. Azt akarta, hogy a felvételen tisztán lehessen hallani az érzelmeit, és látni

a szemeiben tükröződő zavart.

- Amikor a bőröndjével a kezemben megindultain lefelé a

lépcsőn, sikoltást hallottam. A földön feküdt, zokogott, kezeivel,

az arcát védte. Branson pedig részegen ordibált vele. Megütöt:

te. Meg kellett állítanom.

Oda sem nézve megfogta és megszorította a nővére kezét.

- Csak el akartam vinni innen Clarissát. Nem, ez nem igaz

- hunyta le egy pillanatra a szemét, és mindent elfelejtett abból,

amit Eve tanácsolt. - Meg akartam büntetni. Azt akartam,

hogy megfizessen a tetteiért. De Clarissát is biztonságban szerettem volna tudni. Branson a hajánál fogva felrántotta a földről. Bántotta. Én pedig hátralöktem. És ekkor... ekkor esett el.

- Azért mentél oda hozzá, hogy megfékezd - Eve a kihallgatás kezdete óta most szólalt meg először. És még most isi

igyekezett kifejezéstelenül beszélni. - Ki akartad szabadítani!

Clarissát a kezei közül. Meglökted és elesett. így történt?

- Igen, hátraesett. Láttam. Olyan volt, mintha megfagyott

volna a levegő. Nem tudtam megmozdulni, még gondolkodni:

sem. Kiszaladt alóla a lába, és esés közben odacsapta a fejét a

kövezethez. Hallottam, ó, Istenem, hallottam, ahogy reccsen a

koponyája. És ömleni kezdett a vér. Ellenőriztem a pulzusát, de

eredménytelenül. A szemei tágra nyíltak és az aurája is eltűnt.

- A mije?

- Az aurája. Az életereje. Nem láttam sehol.

- Oké - Eve ehhez a témához egyáltalán nem tudott hozzászólni. - Utána mit csináltál?

- Mondtam Clarissának, hogy ki kell hívnunk a mentőket.

Tudtam, hogy ezzel már elkéstünk, de ez látszott helyesnek. Na

meg a rendőrséget. Erre nagyon megrémült. Önmagát kezdte

okolni. Mondtam, hogy most erősnek kell lennie, és úgy tűnt,

kicsit össze is szedte magát. Megkért, hogy hozzak neki egy pohár vizet. Ha tudtam volna, hogy mit forgat a fejében...

Itt Zeke hangja megcsuklott, és összeszorította a száját.

-Zeke, be kell fejezned. Azzal nem segítesz Clarissán, ha

hirtelen kezded eltitkolni a tényeket.

- Miattam tette. Engem féltett. És azt is csak a sokk miatt,

érted? - tekintett Eve-re Zeke, és fiatal, szürke szemei szinte esdekeltek a megértésért. - Csak pánikba esett, ennyi az egész, és

arra gondolt, hogy ha nincs meg a holttest, és feltörü a vérfoltokat, akkor minden rendbe jön. Az a férfi bántotta - suttogta

maga elé Zeke. - Ö pedig nagyon félt.

- Ez megmagyarázza a történteket. Kimentél vízért.

Zeke sóhajtva bólintott, és befejezte a vallomását.

Eve gondolkodott. Kalkulált.

- Oké, köszönöm. Most be fogsz menni a kapitányságra, és

ott egy minden részletre kiterjedő, teljes körű feltáró vallomást

teszel.

- Tudom.

- McNab, szólj be a központnak. Jelentsd, hogy ezen a címen gyilkosság történt - villantotta Peabody felé a tekintetét,

mert a segédje úgy pattant fel a díványról, mintha rugók lökték

volna fel. - Feltehetőleg önvédelemből. Küldjenek ki a helyszínbe egy osztagot. Egy másikat pedig a folyóhoz. Azt is át kell

vizsgálnunk. Zeke, mindjárt jön néhány egyenruhás, akik majd

bevisznek. Nem állsz letartóztatás alatt, de amíg nem vizsgáljuk

Kirobogott az előszobába, és nem szólt egy szót sem, arn

kor Roarke csusszant ki egy félig nyitott ajtón, amit aztán óvaifl

tosan bezárt maga mögött.

- Alszik.

- De nem fog sokáig. Peabody, szedd össze magad, és figyelj rám. Elkíséred az öcsédet. A kapitányságon nem egy cellába fogom bedugni, hanem egy kihallgató helyiségbe. Neked

pedig rá kell beszélned egy hazugságvizsgálatra, egy pszichológusra, valamint egy személyiségtesztre. Ezt Mira megcsinálja.

Majd sietünk, hogy holnap mindennel végezzünk. Szerzünk

neki egy ügyvédet, de az éjszakát nem kell bent töltenie. Amíg

kézhez nem kapom a vizsgálatok eredményét, ráteszünk a csuklójára egy biztonsági karperecet, de véleményem szerint hamar

tisztázza majd magát.

- Ne zárj ki ebből a nyomozásból.

- Nem is voltál benne soha. Ne vitatkozz - sziszegte, amikor Peabody tiltakozni kezdett. - Vigyázni fogok az öcsédre.

De ha az akták közelébe engedlek, az bizonytalanná teheti a

nyomozás végeredményét. Még ahhoz is latba kell vetnem

minden ügyességemet, hogy én maradhassak a vezetője.

Peabody a könnyeivel küszködött.

- Olyan rendesen viselkedtél vele. Hagytad, hogy magától,

ügyvéd nélkül beszéljen. Ebben igazad volt.

Eve zsebre vágta a kezét.

- Krisztus szerelmére, Peabody, egy vak is láthatja, hogy ez

az ember inkább megbotlik a saját lábában, de nem tapos el ec

hangyát. Senki sem fogja vitatni, hogy önvédelem történt

mármint, ha megtalálják a testet, tette hozzá Eve gondolatban

Azt az átkozott testet. - Zeke-kel minden oké lesz.

- Nekem kellett volna vigyáznom rá - zokogott fel ismét

peabody. Eve tehetedenül nézett Roarke-ra, és széttárta a karját.

Roarke megértette, mit szeremé Eve. Peabody felé fordult

és átölelte.

- Minden rendben, kedvesem - simogatta meg a haját, átölelte, és közben látta, hogy a felesége is nagyon megszenvedte

a történteket. - Most egy darabig Eve fog vigyázni az öcsédre.

Engedd, hogy így legyen.

- Beszélnem kell azzal a nővel - rándult össze Eve gyomra,

ahányszor Peabody hüppögött egyet. - McNab majd biztosítja

a helyszínt, amíg meg nem érkeznek az egyenruhások. Vigyázol

rá... addig?

Roarke bólintott, és miközben Eve belépett a szobába, ahol

Clarissa aludt, tovább susogott Peabody fülébe.

- Ne haragudj - szorította Peabody a fejét Roarke mellkasára.

- Nem kell elnézést kérned. Rászolgáltál egy kiadós sírásra.

De Peabody megrázta a fejét, eltolta magát tőle, és megtörölte könnyes arcát.

- Eve sohasem merül ki.

- Peabody - fogta két tenyere közé az arcát Roarke. - Máris kimerült.

Eve minden zsinórt megmozgatott, amihez csak hozzá tudott

férni. Vitatkozott, érvelt, tárgyalt, néha már majdnem fenyegetőzött. De végül ő lett a B. Donald Branson meggyilkolásának

ügyében indított nyomozás vezetője.

Lefoglalt két kihallgató helyiséget, Zeke-et és Clarissát

egymástól elkülönítve helyezte el, Isten haragjával fenyegette a

helyszínelőket, lelkesítette a búvárokat, akik az East River vizében kutattak a holttest után, McNabot megbízta, hogy foglalkozzon Branson droidjával, és mire megérkezett a kapitányságra, úgy fájt a feje, mint még soha.

De mindent elért, amit akart.

Utolsó lépésként, mielőtt elkezdte volna felvenni a vallomásokat, felhívta Mirát az otthonában, és elintézte, hogy másnap

Zeke-et és Clarissát is vizsgálja meg.

Clarissával kezdte a munkát. Úgy vélte, amint a nő túlteszi

magát a kezdeti sokkon, azonnal ügyvédet fog követelni, akinek a tanácsait követve szépen hallgatásba burkolózik. És az

önvédelem megelőzi minden, Zeke iránti érzelmét.

De amikor besétált a kihallgatóba, látta, hogy Clarissa sápadtan, egyedül ül az asztal mellett. A kezét egy vizespohár köré kulcsolta. Eve egy intéssel kiküldte az odabent posztoló

egyenruhást, és bezárta az ajtót.

- Zeke jól van?

- Aha, ő oké. Jobban érzi már magát?

Clarissa a kezei között forgatta a poharat anélkül, hogy felemelte volna.

- Olyan, mintha álmodnék. Teljesen valószínűden minden.

B. D.-nek vége. Ugye, meghalt?

Eve az asztalhoz lépett, és előhúzott magának egy széket.

- Ez pillanatnyilag elég erős kifejezés. Egyelőre még nem

sikerült megtalálnunk a holttestet.

Clarissa megremegett, és szorosan lehunyta a szemét.

-Az én hibám. Nem is tudom, mit gondoltam. Azt hiszem, nem is gondolkodtam.
- Akkor vágjunk bele - törölt ki Eve minden együttérzést a

hangjából. Ha nem így tesz, azzal csak a könnyeket csalta volna

vissza a nő szemébe. Bekapcsolta a rögzítőt, elmondta a szükséges információkat, majd előrehajolt.

- Mi történt ma este, Clarissa?

- Felhívtam Zeke-et. Ő pedig jött. Arra készültünk, hogy

elmegyünk. Együtt.

- Kikezdett Zeke-kel?

- Nem - emelte fel Clarissa sötét, de így is gyönyörű tekintetét. - Sohasem... Egyszer csókolóztunk. Beleszerettünk egymásba. Tudom, hogy ez nevetségesen hangzik, hiszen alig ismerjük a másikat. Ennek ellenére kedves volt hozzám. Biztonságra vágytam. Mindössze ennyit akartam. Ezért felhívtam, ö!

pedig eljött hozzám.

- Hová készültek?

-Arizonába. Azt hiszem. Nem tudom - simított végig

Clarissa a homlokán az ujjaival. - Bárhová, csak innen el. Öszszecsomagoltam. Mindent beraktam egy bőröndbe, amit magammal akartam vinni, Zeke pedig felment az emeletre, hogy

lehozza. Közben felvettem a kabátom. Már készültem, hogy

együtt elmegyünk. Akkor lépett be B. D. Egyáltalán nem számítottam rá, hogy megjelenik - csuklott meg a hangja, és

meggörnyesztette a vállát. - Egyáltalán nem számítottam rá,

hogy ma este még visszajön. Részeg volt, és látta, hogy felvettem a kabátom. Megütött - simított végig az arcán éktelenkedő, friss horzsoláson. - Ekkor jelent meg Zeke, és közölte

Bransonnal, hogy hagyjon békén. B. D. mindenféle ocsmányságot vágott a fejéhez, és kiabálva lökdösni kezdte Zeke-et. De

nem emlékszem pontosan, hogy miket hordott össze. Csak kiabált, lökdösődött, és belemarkolt a hajamba. Annál fogva rántott talpra. Azt hiszem, sikoltottam. Zeke pedig ellökte. Azért,

mert B. D. engem bántott. Erre elesett. Rettenetes hang hallatszott, és vér jelent meg a kövön. Vér - ismételte meg, és még

gyorsabban kezdte forgatni a kezében tartott poharat.

- Clarissa, mit csinált Zeke, miután a férje elesett? Miután

megpillantotta a vért?

- Ő... Nem vagyok benne biztos.

- Gondolkodjon. Szedje össze az emlékeit az agya hátsó részéből.

- Zeke... - hullott egy könnycsepp az asztalra. - Zeke leültetett, utána odament B. D.-hez. Megkért, hogy hívjam a

mentőket. Azt is hozzátette, hogy siessek, de képtelen voltam

megmozdulni. Tudtam, hogy meghalt. Láttam... Láttam a

szemein, és láttam a vértócsát is. Nem élte túl az esést. Hívjam

ki a rendőrséget. Zeke arra kért, hogy hívjam ki a rendőrséget.

Nagyon féltem. Mondtam neki, hogy meneküljünk. Csak el

kellett volna mennünk, de ő nem akart. Megismételte, hogy ki

kell hívnunk a rendőrséget.

Itt Clarissa tartott egy kis szünetet, megremegett, majd

Eve szemébe nézett.

- B. D. ismerte a rendőrséget - suttogta. - Azt mondta,

hogy ha bárkinek elmondom, hogy bánt, ha a rendőrséghez

fordulok, akkor be fognak zárni. Megerőszakolnak, és bedugnak egy cellába. Ismerte a rendőrséget.
- Most is a rendőrségen van - közölte Eve ridegen. - Megerőszakolta és bezárta valaki?

Clarissa szeme megvillant.

-Nem, de...

- Mi történt, miután Zeke közölte, hogy ki fogja hívni a

rendőrséget?

- Kiküldtem a szobából. Úgy gondoltam, ha... Csak egyszerűen kiküldtem. Megkértem, hogy hozzon nekem egy pohár

vizet, és amikor becsukódott mögötte az ajtó, hívtam a droidot.

Beprogramoztam, hogy vigye el a... vigye el a testet. Hogy

hajtson a folyóhoz, és dobja bele. Utána megpróbáltam feltakarítani a vért. Rengeteg vér kiömlött.

- Gyorsan dolgozott. Gyorsan és ügyesen.

-Gyorsnak kellett lennem. És ügyesnek. Zeke bármelyik

pillanatban visszatérhetett...  és  akkor biztosan megpróbál

megállítani. És ez sikerült is volna - hajtotta le a fejét. - És most
ide kerültünk.

- Tudja, miért került ide?

- Zeke hívta a rendőrséget. Pedig börtönbe fogják zárni. Az

én hibám, mégis őt dugják rács mögé.

Nem, gondolta Eve, nem zárják börtönbe.

- Mióta volt B. Donald Branson felesége, Clarissa?

- Már csaknem tíz éve.

- És azt állítja, hogy ez idő alatt az a férfi folyamatosan bántalmazta? - emlékezett vissza Eve, hogy megfeszítette az izmait,

amikor a férje átölelte a végrendelet felolvasása közben. - Al

landóan verte és erőszakoskodott magával?

-Nem egész idő alatt - törölte meg az arcát Clarissa

egyik kezével. - Először. Először mindent jól csináltam. De

ember nem csinálhat mindig mindent jól. Annyira ostoba vagyok, és mindig hibáztam valamiben. Ő pedig felidegesítette

magát. Megütött... Azt mondta, azért, hogy némi józan észt

verjen a fejembe. Hogy megmutassa, ki az úr a háznál.

Emlékezz, ki azúr a házban, kislány. Emlékezz.

Eve gyomra összeszorult, amint az elméjében elhaltak a távoli emlék visszhangjai. A szívébe belopakodtak gyermekkori

félelmei.

- Maga felnőtt nő. Miért nem hagyta el?

- És hová mehettem volna? - sütött Clarissa tekintetéből a

kétségbeesés. - Hová mehettem volna, ahol nem talál rám?

- Barátokhoz, vagy vissza a családjához, ahonnan jött - de

nem volt senkije, gondolta Eve. Senkije.

Clarissa megrázta a fejét.

-Nincs egy barátom sem, a családom tagjai pedig már

meghaltak. Az ismerőseim szerint pedig B. D. remek ember.

Pedig akkor vert el, amikor csak akart, és akkor erőszakolt meg,

amikor kedve tartotta. Maga nem tudja, hogy ez milyen érzés.

Képtelen megérteni, milyen volt úgy élni, hogy nem tudtam,

mit fog velem művelni a következő pillanatban, vagy milyen

hangulatban lesz, amikor legközelebb belép az ajtón.

Eve felállt, a tükörfal elé lépett, amelyen csak az egyik

irányból lehetett ádátni, és megszemlélte az arcát. Pontosan

tudta, miről beszél Clarissa. Túlságosan is jól tudta. Pedig az

emlékek csak megnehezítették, hogy tárgyilagosan folytassa a

kihallgatást.

- Most pedig már nem fog belépni az ajtón.

-Többé nem bánthat - közölte Clarissa egyszerűen. Eve

feléje fordult. - És azzal a tudattal kell leélnem az életem, hogy

egy tisztességes, kedves embert vonnak felelősségre a haláláért.

Legszívesebben meghalnék, ha tudnám, hogy ezzel esélyt adok

Zeke-nek a boldogságra.

Ezzel az asztalra hajtotta a fejét. Még Eve-t is megrázta

szívbe markoló zokogása.

Kikapcsolta a rögzítőt, kilépett a kihallgatóból, és utasította

az odakint posztoló egyenruhást, hogy reggelig helyezze el

Clarissát egy kórházban.

McNabot egy automata előtt találta, ahogy komoran rámered a gép kínálatára.

- A droid?

- Az a nő jó munkát végzett rajta. Csak az utasításokat követte. Oda-vissza végignéztem a programját. Beadta a parancsait. .. emelje fel a testet a kandallópárkányról, vigye a kocsiba,

hajtson a folyóhoz, és szabaduljon meg tőle. Nincs semmi más a

memóriájában. Minden olyan programot kitörölt, ami nem a

holttest eltüntetésére vonatkozott.

- Véledenül vagy szándékosan?

- Ezt nem tudnám megmondani. Biztosan nagyon sietett

és ideges volt. És ha az ember siet, könnyen felülírhatja véledenül a régi programot az újjal.

- Aha. Hányan dolgoznak még abban a házban?

McNab elővette a jegyzettömbjét.

- Négyen.

- És egyikük sem látott vagy hallott valamit?

- A kérdéses időben ketten a konyhában tartózkodtak. A

személyi szolga az emeleten, a kertész pedig a csűrben.

- Ebben az időben?

-Ezek mind droidok. A Bransonok kizárólag droidokkal

végeztették el a házimunkát. Méghozzá a legjobb modellekkel.

- Mi mással? - dörgölte meg fáradt szemeit Eve. Arra gondolt, hogy ezzel később is ráér foglalkozni. Pillanatnyilag sokkal

fontosabb, hogy hivatalosan tisztázza Zeke-et a felmerült vádak

alól.

- Oké, most megyek, és újra kikérdezem Zeket-et.

Peabody mellette van?

- Aha, és egy ügyvéd is. Nincs valami lehetőség, hogy

megkerüljük ezt a kihallgatást?

Eve maga mellé ejtette a kezét, és hideg tekintettel végigmérte McNabot.

- Mindent előírás szerint fogunk csinálni. Minden egyes lépést dokumentálunk. Az esetet reggelre megszellőzteti a média.

A szerszám- és játékmogult meggyilkolta a felesége szeretője.

A gyanúsított nővére a rendőrség gyilkossági csoportjánál dolgozik. A vizsgálat akadozik. A holttestnek nyoma veszett.

- Oké, oké - emelte fel egyik kezét McNab. - Tiszta a kép.

- Ennek csak akkor vehetjük elejét, ha betűről betűre betartjuk a nagykönyvben leírtakat. Gyorsan és tisztán bebizonyitjuk, hogy önvédelem történt. Vedd fel a kapcsolatot a takarítókkal - szólt vissza Eve, miközben megindult a kihallgató helyiség felé. - Es ha még nem végeztek a lakással, rugdosd meg

őket.

Peabody abban a pillanatban felkapta a fejét, amint Eve belépett az ajtón, de még ekkor sem eresztette el Zeke kezét. A

szoba másik felében álló férfiben felismerte Roarke egyik ügyvédét.

Az Eve-ben lakozó nő hálás volt ezért, míg a rendőr dühöngött. Még egy árnyék, ami a vizsgálatra vetül, gondolta haragosan. A nyomozás vezetőjének az ügyvédje képviseli a gyanúsított érdekeit. Mesés,

- Ügyvéd úr.

- Hadnagy.

Eve leült, de közben nem is pillantott Peabody felé, majd

bekapcsolta a rögzítőt, és munkához látott.

Harminc perccel később, amikor dolga végeztével kisétált,

Peabody ott loholt szorosan a sarkában.

- Hadnagy. Dallas.

- Most nincs időm beszélni veled.

Peabody megkerülte Eve-t, és a szemébe nézett.

- De igen. Beszélned kell velem.

- Rendben - lépett fel Eve a szócsatára felkészülten a női

mosdóba, és megeresztette a hideg vizet. - Csak gyorsan, hadd

folytassam a munkám.

- Köszönöm.

Eve-t a csöndes szavak kibillentették az egyensúlyából. Víztől csöpögő arcát Peabody felé fordította.

- Mit köszönsz?

- Azt, hogy vigyázol Zeke-re.

Eve lassan elzárta a csapot, lerázta a kezéről a vizet, és a kézszárító mellé lépett. A szerkezet fülsértő zúgással okádta a hideg

levegőt.

- Végeznem kell a munkám, Peabody. És ha nekem mondasz köszönetet az ügyvédért, eltévesztetted a házszámot. Ezzel

Roarke-hoz kell fordulnod. Mellesleg egyáltalán nem örültem

ennek a fordulatnak.

- Engedd meg, hogy azért mégis megköszönjem.

Eve egyáltalán nem erre számított. Magában haragos vádak

végighallgatására készült. Miért kellett behozni? Miért próbáltad

összezavarni? Hogy lehetsz vele szemben ilyen kemény?

Ezzel szemben Peabody remegő hálájával és boldogtalan

tekintetével kellett szembenéznie.

- Istenem.

-Tudom, hogy miért viselkedtél vele olyan keményen.

Akárcsak azt, mennyivel többet ér így a vallomása, hogy te

hallgattad ki. Attól féltem... - vett levegőt első ízben azóta,

hogy belevágott a mondanivalójába. - Amikor kitisztult a fejem, attól féltem, hogy nagy mozgásteret engedsz neki, és kedvesén bánsz majd vele. Mint ahogy én tettem volna. Ám valósággal lehengerelted. Köszönöm.

-Nagyon szívesen - ejtette maga mellé a kezét Eve.

Ezért nem fogják börtönbe zárni. Ezt nyugodtan elhiheted nekem.

- Tudom. Megbízom benned.

- Ne tedd - harapta el Eve a mondatot, és Peabody felé

fordult. - Ne.

- Számomra a családom a legfontosabb a világon. Az, hogy

nem élünk egymás szomszédságában, még nem jelenti azt,

hogy ne állnék közel hozzájuk. Közvetlenül utánuk következik
a munkám - szipogott, kézfejével megtörölte az orrát. - Vagyis

te.

- Nem, nem én.

- Dehogynem. Te vagy a munkám, Dallas. Mindent tőled

tanultam. A legjobb, ami történt velem, amióta megkaptam a

jelvényem, hogy összetalálkoztunk. Megbízom benned, mert

tudom, hogy megbízhatom.

Eve-nek megremegett a szíve. Égett a szeme.

- Nincs időm itt állni és elérzékenyülni - robogott az ajtóhoz, de mielőtt odaért volna, egyik ujjával megbökte Peabody

mellkasát. - Peabody, hanyagul vetted fel az egyenruhád.

Amint becsukódott mögötte az ajtó, Peabody lepillantott,

és látta, hogy a harmadik gombját csak egy cérnaszál tartja.

Rádöbbent, hogy McNab csaknem letépte.

- Ó, a pokolba - káromkodta el magát, és leszakította a lötyögő gombot.

Eve fejében mintha őrültek ropták volna a táncot, ezért egy

pillanatra félretette ösztönös irtózását a gyógyszerek iránt, és

bekapott egy fájdalomcsillapítót. Csak ezt követően ment az

irodájába, ahová belépve Roarke-ot pillantotta meg.

Elegáns öltönyben ült azon a nyikorgó széken, amit Eve

mondhatott a magáénak. Hasonlóképp előkelő kabátját a koszos fogasra akasztotta. Tiszta tekintettel fogadta, és amikor

megszólalt, olyan nyugodtan és lágyan csengett a hangja,

mintha nem is éjjel tizenegyre járt volna az idő.

Eve elvből megütötte rugalmas, olasz bőrből készült cipőjét. Nem mintha ezzel lelökte volna az asztal lapjáról, csak azt

akarta, hogy a férje ne érezze magát olyan otthonosan az irodájában.

- Találkoznom kell valakivel.

Roarke végigmérte Eve-t, és éles tekintetét semmi sem kerülte el. Látta a szemében a kimerültséget, és azt is, hogy fáj a

feje.

- Ülj le, hadnagy.

- Ez az én irodám. Itt én adom az utasításokat.

- Ühüm - állt fel Roarke, az AutoSéf mellé lépett, és mivel

tudta, hogy Eve nem értene vele egyet, mindkettejüknek beprogramozott egy forró erőlevest.

- Nem volt semmi okod, hogy megvárj.

- Persze hogy nem.

- Haza is mehettél volna. Nem tudom, mikor végzek. Lehet, hogy itt alszom.

Fenét alszol itt, gondolta Roarke, de egyszerűen csak megfordult, és Eve felé nyújtotta a levesét.

- Kávét akarok.

- Már nagylány vagy. Tisztában kell lenned vele, hogy nem

kaphatsz meg mindent, amit akarsz - kerülte meg Roarke, és

miközben Eve szúrós tekintettel méregette, bezárta az ajtót.

- Pont egy éles nyelv hiányzott ide.

Roarke felvonta a szemöldökét.

- A tiédet talán kivágták? Örömmel hallom.

- Harminc másodpercen belül idehívhatok két, egyenruhába bújtatott gorillát. Kellemes estéjük lesz, ha kirakhatják innen

a szűrödet.

Roarke helyet foglalt egy széken, amennyire a szűk iroda

engedte, kinyújtotta a lábát, és Eve arcába nézett.

- Ülj le Eve, és idd meg a levesed.

Eve engedelmeskedett, mert azon kapta magát, hogy arra

gondol, neki kellene vágni a csészét a falnak.

- Épp most fejeztem be Zeke kihallgatását. Félórán keresztül mást sem csináltam, csak próbáltam sarokba szorítani. Le

akartál feküdni valaki másnak a feleségével. Ezért eltetted láb

alól a férjet. Ugye gazdag ember volt? És a vagyonát a felesége

örökli. Ez aztán a kedvező fordulat, nem, Zeke? Tiéd a nő, tiéd

a pénz, Branson pedig kap egy gyönyörű temetést. És mindezt

még azelőtt mondtam, hogy kellemetlenkedni kezdtem volna

vele.

Roarke egy szót sem szólt, megvárta, amíg a felesége befejezi. Eve-nek fájni kezdett a torka, de még ez is jobb volt, mint a

semmi.

- És amikor befejeztem, Peabody utánam jött a mosdóba,

és az egészet megköszönte. Krisztus szerelmére.

Roarke felállt, mert Eve a tenyerébe temette lüktető fejét.

Amikor meg akarta simogatni a vállát, hogy megnyugtassa,

Eve próbálta lerázni magáról a kezét.

- Ne. Ma este már nem viselek el több megértést.

- Nagy kár - csókolta meg Roarke a felesége feje búbját.

Már hónapok óta tanítod Peabodyt. Szerinted ennyi idő alatt

még nem jött rá, miképp gondolkozol?

- Pillanatnyilag magam sem tudom, hogy miképp gondolkozzam. Az a nő... Clarissa elárulta, hogy a férje verte és erőszakoskodott vele. Amikor csak kedve támadt rá. Évek óta. Újra meg újra, már hosszú évek óta.

Mielőtt Roarke észbe kaphatott volna, erősen megszorította

Eve vállát.

- Sajnálom, Eve.

- Már többször hallottam ezt szemtanúktól, gyanúsítottaktól és áldozatoktól. El tudom viselni. Képes vagyok rá. De minden esetben, minden egyes esetben összeszorul a gyomrom.

Mintha ököllel vágnának belém.

Egy pillanatra elengedte magát, hátradőlt, és hagyta, hogy

Roarke kényeztesse.

- Folytatnom kell a munkát - állt fel, és ellépett a férje

mellől. - Nem kellett volna idehívnod az elegáns ügyvéded,

Roarke. Ezzel megnehezítetted a nyomozás lefolytatását.

- Peabody a vállamra hajtotta a fejét, és csak zokogott. Az

életerős, határozott Peabody. Azt akarod mondani, hogy hátat

kellett volna fordítanom neki?

Eve megrázta a fejét.

- Oké - nyomta a szemére az ujjait, hátha ezzel sikerül elűznie a fejfájását. - Ezt majd megbeszéljük. Most fel kell hívnom Nadine-t.

- Most rögtön?

Miután felsóhajtott, Eve egyenesen a férje szemébe nézett.

A tekintete kitisztult, szinte nyomát sem lehetett látni benne az

eddigi fáradtságnak.

- Felajánlok neki egy exkluzív interjút. Itt és most. Ugrani

fog a témára, és közben megteszi nekünk azt a szívességet, hogy

előnyösen állítja be Zeke-et - nyúlt az asztalra állított link felé.

- Menj haza, Roarke.

- Persze hogy hazamegyek. Veled együtt.

Tizenhetedik fejezet

Végül csak rábeszélte arra, hogy hazamenjen. Legalábbis Eve

hagyta, hogy ezt higgye. Zeke-et elengedték, miután reggel kilencre bejelentették dr. Mira rendelőjébe, és aláírt egy kötelezvényt, miszerint nem hagyja el a várost. Clarissa pedig kapott

egy privát szobát egy elegáns kórházban, és néhány nyugtatót,

amivel végig tudta aludni az éjszakát.

Eve őrt állított az ajtaja elé.

Nadine sztorija éjfélkor került adásba, és pontosan azt a hatást érte el, amire Eve számított. A riporternő tragikus balesetről beszélt.

A helyszínelők visszaérkeztek, és ígéretet tettek, hogy a begyűjtött bizonyítékokat másnap reggelre teljes mértékben kielemzik. A test még mindig valahol az East River mélyén hevert, és ezzel egyszerűen elfogytak a tennivalók.

így hajnali kettőkor Eve levetkőzött és bezuhant az ágyába.

- Eve? - szólalt meg Roarke, mivel látta, hogy a felesége

fegyvere kartávolságon kívül hever. És amikor Eve feléje fordította a fejét, hirtelen mozdulattal elkapta az állát, és egy fájdalomcsillapítót nyomott a szájába. És mielőtt ki tudta volna köpni, Roarke ügyesen megszorította a fenekét, és ezzel egy időben

szorosan az ajkaira tapasztotta a száját.

Eve fuldoklott. Kénytelen volt egy nagyot nyelni, hogy újra

kapjon levegőt, és érezte, hogy a férje nyelve könnyedén simogatja belülről a száját.

- Ez övön aluli ütés volt - lökte el magától kissé köhögve

Eve. - Hitványság.

- Viszont bevált - simogatta meg Roarke az arcát, és szeretetteljesen az ágyra nyomta. - Reggel sokkal jobban érzed majd

magad.

- Miután megittam a reggeli kávém, végigpofozlak a házon.

Roarke bebújt mellé a takaró alá, és szorosan magához ölelte.

- Ühüm. Majd meglátjuk. Most aludj.

- Nem is hiszed, milyen vicces lesz, amikor a fejed nekicsapódik a padlónak - ennek ellenére a sajátját a férje vállára hajtotta, és villámgyorsan elmerült az álom tengerében.

Négy óra elmúltával szinte ugyanebben a testhelyzetben

ébredt. Hatalmába kerítette a kimerültség, és úgy aludt, akár

egy kődarab. Pislogott, és látta, hogy Roarke szeme nyitva, és

éppen őt figyeli.

- Idő? - krákogta.

- Még csak hat óra múlt. Aludj még egy kicsit.

- Nem, már képes vagyok újrakezdeni - mászott át Eve a

férjén, majd betámolygott a fürdőszobába. A zuhany alatt kidörgölte a szeméből az álmot, és némileg neheztelve rádöbbent,

hogy elmúlt a fejfájása.

- Százegy fokos vizet kérek, teljes nyomással.

Fél tucat szórófej kapcsolt be a parancsára, és a zuhanyfülkét elöntötte a gőz. Eve halkan, elismerően sóhajtott, majd

megfordult, és látta, hogy Roarke is belépett mögé a kabinba.

- Vedd lejjebb a hőmérsékletet, és szenvedj.

- Ma reggel úgy gondoltam, párolódom egy kicsit a társaságodban - nyújtott feléje a férje egy csésze kávét, és miközben

Eve gyanakodva villantotta feléje a tekintetét, megkönnyebbülten látta, hogy a szemében nyoma sincs a fáradtságnak. - Itthon fogok dolgozni néhány órát - kortyolt bele a saját csészéjébe, amit aztán feltett egy polcra, magasan a vízsugarat köpő

zuhanyfejek fölé. - Szeretném, ha mindkét ügyben, amiben jelenleg nyomozol, folyamatosan tájékoztatnál.

- Majd elmondom, amit tudok, de csak amikor már lehet.

-Úgy is jó - szappanozta be a kezét Roarke, és mosni

kezdte Eve testét.

- Egyedül is képes vagyok lezuhanyozni - lépett hátrébb

Eve, mert a férje érintésétől azonnal bizseregni kezdett a bőre.

Ma reggel nincs időm vízi játszadozásra.
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Válaszképp Roarke csak előrelépett, és végigsimított a felesége hasán, a törzsén, a mellén, amibe Eve kéjesen beleborzongott. - Azt mondtam... - ebben a pillanatban Roarke lehajolt,

és finoman beleharapott a vállába -, azt mondtam, hagyd abba.

- Szeretem, amikor ilyen nedves a bőröd... - vette ki Eve

kezéből a csészét Roarke, mielőtt a földre hullhatott volna, és a

sajátja mellé állította. - És csúszós - szorította a falhoz. Mindkettejükről csorgott a víz, és szinte elvesztek a gőzben. - És kelletlen. Kapd össze magad - súgta a fülébe, miközben az ujjaival

lustán izgatni kezdte.

Eve feje hátrabicsaklott, és a teste teljesen átadta magát az

élvezetnek.

- A fenébe - nyögött fel kéjesen.

- Lazíts - siklott végig Roarke nyelve a nyakán, és Eve-nek

nem maradt más választása.

A kezei nekifeszültek a nedves csempének, a teste lüktetett.

Víz záporzott rájuk, akár ezernyi, forró tűszúrás, és Eve érezte,

hogy mindjárt felér a csúcsra.

Micsoda tisztálkodás, gondolta.

Még mindig levegő után kapkodott, amikor Roarke megfordította, és szájával szomjasan a mellére tapadt.

Eve tehetedenül tűrte. Mindig, minden egyes alkalommal

teheteden bábbá vált a férje kezei között. És hálás volt mindezért. Ujjaival Roarke nedves hajába markolt, és húzta, rángatta, miközben egyre inkább a hatalmába kerítette a vágy.

Roarke erős, gyakorlott, nedves kezei végigsiklottak a testén, és eljuttatták a csúcsra, miközben Eve a fülébe nyögte a nevét.

A körmeit Roarke hátába vájta, amitől megborzongott, miközben vadul kalapált a szíve. Még. Többet. Mindent. Azonnal.

Roarke csak erre tudott gondolni, miközben vadul csókolták

egymást.

- Akarlak - markolt bele a felesége csípőjébe. - Mindig.

Örökké. Az enyém vagy.

A tekintete vadul kigyúld Eve már semmi mást nem látott

azon a kék szempáron kívül. És olyannyira vágyott rá, hogy azt

már maga is túlzásnak érezte. Ennek ellenére soha, de soha nem

tudott betelni vele.

- Az enyém vagy - ismételte a férje után, és magához rántotta.

Eve-nek el kellett ismernie, hogy a négyórányi mély alvás, a víz,

a vad szeretkezés és a meleg reggeli újra formába hozta a testét.

Negyed nyolckor már az íróasztala mögött ült az otthoni irodájában, készen arra, hogy elkezdje a napot. Az izmai bemelegedtek, a feje kitisztult, és tombolt benne az energia.

A házasság intézménye olyan meglepő előnyöket is rejtett,

amelyekre eddig még csak nem is gondolt.

- Olyan... acélosan rugalmasnak tűnsz, hadnagy.

Eve felnézett.

- Sokkal jobban érzem magam. Egy félórát szeretnék itt eltölteni, mielőtt bemegyek. Még el kell bánnunk a Kasszandrával, és ebbe az irányba kell terelnem Peabody energiáit.

- Miközben a másik kezeddel Zeke ügyében bűvészkedsz.

- A zsaruk mindig bűvészkednek - és Eve nagyon is jól

tudta, miért. - Meg fogom osztani McNab feladatait. Amíg a

Branson-ügy meg nem oldódik, nélkülözni tudjuk. Sokat segített, hogy tegnap este ő is jelen volt - hallgatott el hirtelen.

De mi a fenét keresett ott? Arra már nem maradt időm, hogy

őt is előkerítsem.

- Szerintem ez teljesen nyilvánvaló - és amikor Eve értetlenül rámeredt, Roarke felnevetett. - És még te nevezed magadat

nyomozónak. McNab együtt volt Peabodyval.

-Peabodyval? De miért? Addigra már mindkettőjüknek

lejárt a szolgálata.

Most Roarke meredt Eve-re, és látta, hogy a felesége nem

tud mit kezdeni ezzel az információval. Majd felnevetett, a tenyerébe fogta Eve arcát, és hüvelykujjával finoman végigsimított az álla alatti gödröcskén.

- Eve, nem szolgálatban voltak, hanem egymáson.

- Egymáson? - és eltartott úgy két szíwerésnyi ideig, mire

Eve előtt derengeni kezdett a valóság. - Azt hiszed, lefeküdtek

egymással? Ez nevetséges.

- Miért?

- Mert... Mert az, és kész. Peabody szerint az a férfi rószszabb, mint a pestis. McNab pedig teljesen elengedi magát,

csak hogy ezzel is bosszantsa. Azt hiszed... együtt voltak, de

ezzel alaposan melléfogtál. Peabody fülig belezúgott Charles

Monroe-ba, ő pedig - hallgatott el hirtelen Eve. Visszagondolt

Peabody különös tekintetére, a hallgatásra, a pirulásra. Az apró

jelekre. - Ó, Jézus Krisztus - mást nem tudott kinyögni. - Jézusom, ezek tényleg lefeküdtek egymással. Ez végképp nem hiányzott.

- Miért foglalkozol vele?

- Csak. Ők rendőrök. Mindketten rendőrök, és a fenébe is,

Peabody az én beosztottam. Ez csak összekeveri a dolgokat, és .,

zavarja a munkáját. Egy darabig majd egymásról fognak álmodozni, aztán megint történik valami, és kezdődik elölről egymás

cukkolása.

- Miből gondolod, hogy nem illenek össze?

- Mert nem, és kész. Ez a kapcsolat egyszerűen nem működhet, így nem tudnak minden erejükkel a feladatukra összpontosítani. Ha az ember elkezdi összekeverni a romantikát, a

szexet és Krisztus tudja, még mit, minden fenekestől felfordul.

Nem lett volna szabad lefeküdniük egymással. A rendőröktől

nem várható el...

-Hogy legyen magánéletük is? - fejezte be helyette a

mondatot Roarke, egy kicsit hűvösebb hangon, mintsem szerette volna. - Érzelmeik és választási lehetőségük?

- Nem így értettem. Egyáltalán nem. De nekik jobb lenne,

ha elfelejtenék egymást - tette hozzá morogva.

- Nagyon szépen köszönöm.

- Ez ránk egyáltalán nem vonatkozik. Most nem magunkról beszéltem.

- Ezzel azt akarod mondani, hogy te egyáltalán nem vagy

rendőr, és nem keverjük össze a romantikát, a szexet és még

Krisztus tudja, mit?

Eve rádöbbent, hogy jobb lett volna, ha inkább leharapja a

nyelvét, és hallgat.

- Most két olyan rendőrről beszélünk, akik az én csapatomban dolgoznak, ráadásul két, igen zavaros ügyben.

- Egy órája még benned voltam, te pedig szorosan körém

simultál - és Roarke hangja immár nem hűvös volt, hanem

egyenesen hideg. Akárcsak a tekintete. - Az rólunk szólt, és a

nyomozás megvárt, legyen bármilyen zavaros. Mennyi ideig hiszed még azt, hogy jobb lenne enélkül?

- Egyáltalán nem erről beszéltem - állt fel Eve, és meglepve tapasztalta, hogy finoman reszket.

- Valóban?

- Ne add a számba a szavakat. Most nincs időm házastársi

torzsalkodásra.

- Remek. Én viszont nem viselek el egyet sem.

Amikor Roarke sarkon fordult, otthagyta a feleségét, és bevágta az irodáikat elválasztó ajtót, Eve felemelte az öklét. Majd

ahogy csillapodott benne a harag, és átadta helyét a bűntudatnak, felemelte a másikat is, és ütni kezdte a halántékát.

Majd felsóhajtott, az ajtó elé lépett, kinyitotta, és lehajtott

fejjel belépett. Roarke ekkorra már helyet foglalt az íróasztala

mögött, és úgy tett, mint aki észre sem veszi.

- Én egyáltalán nem úgy gondoltam - ismételte meg Eve.

- De talán abban is volt valami, amit mondtál. Tudom, hogy

szeretsz, csak képtelen vagyok megérteni, miért. Rád nézek, és

fogalmam sincs, miért engem választottál. És akárhányszor bizonyosodom meg felőle, mindig újra elbizonytalanodom. Mert

nem lehetek én, akit szeretsz, és úgy vélem, belepusztulok, ha

erre egyszer magad is rájössz.

Roarke fel akart állni, de Eve megrázta a fejét.

- Ne, erre nincs időm. Komolyan. Csak el akartam mondani, ami a szívemet nyomta, és azt, hogy nem úgy gondoltam

a szavaim, ahogy értetted. Peabody... már szerzett sebeket,

mert régebben beleszeretett egy rendőrbe7. És nem akarom,

hogy ez újra megtörténjen. Ennyi. Ennyi az egész. Most bemeLásd a szerző: Halhatatlan a halálban c. regényét. A fotd. megjegyzése.

gyek a kapitányságra. Ha megtudok valamit, ami neked is fontos lehet, majd felhívlak.

Eve gyorsan távozott. Roarke megállíthatta volna, de maradt az asztal mögött, hagyta elmenni a feleségét.

Később viszont úgy gondolta, beszélgetni kellett volna Evevei. Akárcsak a feleségének vele.

Eve sietve érkezett meg a kapitányságra. Már megfakult az a

viharos jókedv, amivel a napot kezdte. Úgy vélte, jobb is így.

Hatékonyabban tudja a munkáját végezni, ha egy kicsit ideges.

Amikor megpillantotta Peabodyt, összeszorította a száját, és

egyik ujjával az irodája felé mutatott.

A segítője arcán látta az aggodalommal teli, álmatlan éjszaka nyomait. Nem is számított másra. Saját kezűleg tartotta az

ajtót, amíg Peabody be nem lépett, majd bezárta mögötte.

- Ettől a pillanattól kezdve feledkezz meg Zeke-ről. Az

öcséd jó kezekbe került, neked pedig el kell végezned a feladatodat.

- Igen, hadnagy. De...

- Még nem fejeztem be. Ha nem tudod garantálni, hogy

minden energiáddal a Kasszandra-ügyre összpontosítasz, el kell

hogy távolítsalak a csoportból. Márpedig azonnali hatállyal.

Peabody kinyitotta a száját, majd gyorsan becsukta, mielőtt

valami csúnyát talált volna mondani. Amikor visszanyerte azjj

önuralmát, bólintott.

- A legjobb formámat fogom hozni, amire csak képes vagyok, hadnagy. Elvégzem a munkám.

- Úgy legyen. Tegnap este elfogták Lamont-t. Hozasd fel

kihallgatásra. És tudni akarok róla, amikor az új, nagy hatótávolságú bombakeresők megérkeznek - utasította Eve, miközben arra gondolt, hogy Peabodynak most úgy a legjobb, ha minél inkább lefoglalja. Merüljön el nyakig a munkában. - Hívd

fel Feeneyt, és érdeklődj, hogy megkapta-e az engedélyt Monica

Rowan lehallgatására. Lefeküdtél McNabbal?

- Igen, hadnagy. Micsoda?

- A francba - vágta zsebre Eve a kezét, az ablakhoz sétált,

majd vissza az íróasztalához. - A francba - állt meg a beosztottja előtt. Határozottan egymás szemébe néztek. - Peabody, elment az eszed?

- Egyszeri alkalom volt. Nem fog megismédődni - és feltette magában, hogy erről az első adandó alkalommal McNabot

is tájékoztatni fogja.

- De nem... szerettél bele, vagy ilyesmi?
-Egyszeri alkalom volt - erősködött Peabody. - Csak a

szokadan terhelés váltotta ki belőlünk ezt a reakciót. Nem szeretnék erről beszélni. Hadnagy.

-Jó. Én pedig még csak gondolni sem akarok rá. Hozasd

fel Lamont-t.

- Máris intézkedem.

Peabody megkönnyebbülten lépett ki Eve irodájából.

Eve a linkje felé fordult, és elkezdte átnézni a beérkezett

üzeneteket. Amikor felbukkant közöttük Lamont neve, elkáromkodta magát, és ököllel oldalba taszította a szerkezetet.

- Miért nem továbbították ezt nekem, amikor befutott?

A rendszerben időleges műszaki hiba következett be. Minden egy

óra nulla nulla és hat óra ötven perc közötti üzenet tartásba került.

-Műszaki hiba - vágott oda ismét Eve a linkre. - Az

utóbbi időben másból sem álunk, csak műszaki hibákból. Kérem nyomtatásban a Lamont-ról szóló jelentést.

Feldolgozás...

Miközben a gép kiköhögte a papírlapokat, jelzett Peabodynak a kommunikátorán keresztül.

- Ne fáradj azzal, hogy megpróbálod előkeríteni Lamont-t.

A hullaházban van.

- Igen, hadnagy. Épp most tudtam meg én is. És érkezett a

nevére még egy csomag.

Eve beleborzongott a hallottakba.

-Találkozunk a tárgyalóteremben. Szedd össze a csoport

többi tagját is. Igyekezz.

A csomagot megvizsgálták, és úgy találták, tiszta. A benne talált diszket lemásolták. Eve helyet foglalt a számítógép előtt, és

becsúsztatta a megfelelő résbe.

Mi vagyunk a Kasszandra.

Hűségesek vagyunk.

Az igazság istené.

Megtudtuk, mivel próbálkozott. Elismerésünk. És mivd

ámulatba ejtett bennünket, figyelmeztetjük még egyszer, utoljára. A honfitársainkat szabadon kell bocsátani. Amíg nem

eresztik őket el, a korrupt kormány, a bábuként rángatott hadsereg, a fasiszta rendőrség és az elnyomott ártatlanok sem érezhetik magukat biztonságban. És kártérítést követelünk a gyilkosságokért, valamint az igazak bebörtönzéséért. Az ár jelen

pillanatban százmillió dollár bemutatóra szóló kötvényekben.

Ma délután tizenhat óra nulla percig szabadon kell ereszteniük azokat a politikai prófétákat, akiket jogtalanul tartanak börtönben. A hősöknek a nemzeti médiában kell nyilatkozniuk. Mindegyiküknek, külön-külön. Ha csak egyikük

börtönben marad, megsemmisítjük a következő célpontot.

Hűségesek vagyunk. És sok mindenre emlékszünk.

A kártérítést tizenhét óra nulla percig kell kifizetniük.

Dallas hadnagy hozza el nekünk, mégpedig egyedül. A kötvényeket tegyék egy jelzés nélküli fekete táskába. Dallas hadnagy

menjen a Központi pályaudvarra, a tizenkilences, nyugat felé

induló vágány mellé, és ott várja a további utasításainkat.

Ha elkísérik, követik, figyelik, vagy megpróbálják bármilyen módszerrd megállapítani a helyzetét, a hadnagyot kivégezzük, a alpontot pedig felrobbantjuk.

Mi vagyunk a Kasszandra, az új birodalom prófétái.

- Zsarolás - dörmögte Eve. - Mindent a pénzért csináltak,

Csakis a pénzért, nem pedig a listájukon felsorolt őrültekért.

Nyilatkozat a nemzeti médiában. Még egy tízéves kölyök is

tudja, hogy ezt nem engedhetjük meg - állt fel Eve, és járkálni

kezdett, közben hangosan gondolkodott. - Ez csupán ködösítés. Az egész robbantássorozatnak a pénz állt a hátterében. És

mindenképpen felrobbantják a kiválasztott célpontot, akár

megkapják, amit követelnek, akár nem. Mert így akarják.

- Más szóval - mutatott rá Feeney -, befognak a célkeresztbe, miközben amúgy is folyik a visszaszámlálás egy általunk ismereden épületben.

-Össze tudsz szerelni egy nyomkövetőt, amit nem szúrhatnak ki?

- Fogalmam sincs, milyen felkészültek és mit nem szúrnak

ki.

- Akkor hozd ki magadból a legtöbbet - fordult Anne felé.

- Vannak embereid, akik tudják kezelni az új, nagy hatósugarú

bombakeresőket?

- Húsz percen belül betanít minket Roarke egyik zsenije.

- Találjátok meg az aláaknázott épületet. A többit bízzátok

rám.

- Nem mehetsz egyedül - állt fel Feeney. - Whitney nem

fogja engedélyezni.

- Egy szóval sem mondtam, hogy egyedül akarok menni,

de meg kell őriznünk ennek a látszatát. Es ezt alaposan elő kell

készítenünk. Addig szereznünk kell százmillió dollárnyi hamis

kötvényt is - mosolyodott el, de minden vidámság nélkül.

Azt hiszem, ismerek valakit, aki határidőre szállítani tudja nekünk az említett papírokat.

- Add át Roarke-nak az üdvözletem - vigyorodott el önelégülten Feeney.

Eve egy gúnyos pillantást vetett feléje.

- Minél hamarabb add ide a jelentésed, hogy be tudjam

mutatni Whitneynek. És szerelj össze nekem egy nyomkövetőt.

- McNabbal már neki is kezdünk.

- McNabbal én is szeretnék beszélni... pár szót.

Feeney először Eve-re, majd a beosztottjára pillantott és bólintott.

- Majd magam mellé veszek valakit addig, amíg be nem

fejezitek. De legalább egy órára szükségünk lesz rád is a teszteléshez.

-Elérhető maradok. Peabody, te gyere velem. Öt perc

múlva találkozunk a kocsimnál. McNab - hívta félre a nyomozót az ujja egyeden intésével.

-Szeretném, ha beugranál Mirához - kezdte, miközben

egymás mellett sétáltak az irodája felé. - Nézd meg, hogy áll

Zeke vizsgálata. Utána pedig szorongasd meg Dickie-t a laborban. Ezt legszívesebben magamra vállalnám, de nem akarom

Peabodyt belekeverni a nyomozásba.

- Értem.

- Fenyegesd meg, és ha ez nem működne, jöhet a megvesztegetés. Az Aréna ball-jegyek általában bejönnek. Jövő hét végére fel tudok ajánlani két jegyet a VIP-páholyba.

- Tényleg? - gyúlt ki McNab tekintete. -Jé, Dallas, miért

nem ajánlasz fel ilyesmit a barátaidnak is? A jövő héten a Huds

játszik a Rockets ellen. Ha fenyegetéssel is elérem a célom,

megkaphatom a jegyeket?

- Azt akarod, hogy megvesztegesselek, nyomozó?

Mivel megtorpant, és a tekintete is kifejezéstelenné vált,

McNab gyorsan elkomorodott.

- Miért vagy rám dühös?

-Miért vitted ágyba a segédemet egy kényes nyomozás

kellős közepén?

McNab szeme megvillant.

- Talán Peabodynak ki kell kérni az engedélyedet minden

randevúja előtt, Dallas?

-Itt nem arról van szó, hogy megnéztetek egy filmet és

közben megettetek egy pizzát, McNab - robogott be Eve az

irodájába, és lekapta a dzsekijét a fogasról.

- Ezek szerint csupán akkor kell engedélyt kérnie, ha ágyba

bújik valakivel.

Eve megpördült.

- Ez fuggelemsértés, nyomozó.

- Nem vagy a felettesem, Dallas.

Eve magában elismerte, hogy meglepte McNab viselkedése. Kizökkentette a ritmusából, amikor ránézett, és látta, hogy

az ajtóban áll, és haragos tekintettel méregeti. Eddig úgy gondolt rá - már amikor egyáltalán rá gondolt -, mint egy remek

nyomozóra, aki jó érzékkel merül el a részletekben, és ügyesen

bánik az elektronikus eszközökkel. Mint ember pedig egy kicsit

bolondos, hiú, és nagy dumás, aki általában túl sokat beszél, és

a munkáján kívül semmit sem vesz komolyan.

- Ne beszélj így velem - vette fel Eve lassú mozdulatokkal

a dzsekijét, hogy megőrizze az önuralmát. - Peabody már felült

egyszer egy nyomozó szép arcának. És nem akarom végignézni,

ahogy ez újra megtörténik. Sokat számít nekem.

- Nekem is - csúsztak ki McNab száján a szavak, mielőtt

meggondolhatta volna. - Nem mintha őt ez egy cseppet is érdekelné. Ma reggel egyszerűen elhajtott magától, szóval nincs

miért aggódnod - rúgott bele az egyik székbe, hogy az egészen

a szemközti falig csúszott. - A fene egye meg.

- Ö, a pokolba, McNab - múlt el hirtelen Eve haragja.

Mit akarsz tőle? Hát nem idegesítetted folyton? - és amikor válaszképp csak egy szerencséden pillantást kapott, folytatta.

Tudtam. Tudtam.

-Talán csak egy hirtelen fellángolás - suttogta McNab.

Megpróbálom túltenni magam rajta.

-Tedd azt. Csak tedd azt, rendben? Erre most nem alkalmas az idő... tulajdonképpen soha sem alkalmas, de most valóban nem. Ezért felejtsd el szépen, oké? - és Eve meg sem várta

McNab válaszát. Azt akarta, hogy a fiatal nyomozó megértse.

Az öccse a szakadék szélén egyensúlyozik, miközben az egész

átkozott várost át kell fésülnünk néhány bomba után. Van egy

holttestem a hullaházban, egy másik pedig a folyó fenekén.

Nem engedhetem meg magamnak, hogy két emberem

érzelgősködni kezdjen.

McNab erre hangosan felnevetett, noha ez a reakció őt magát is meglepte.

- Krisztusom, ez kemény volt.

- Aha, tudom - emlékezett vissza Roarke reggeli pillantására Eve. - Megértelek, McNab. De csak úgy vehetem a hasznotokat, ha mindketten két lábbal álltok a földön.

- Én két lábbal állok a földön.

- Hát maradjunk is ennyiben - közölte Eve, mielőtt kisétált az ajtón.

Mivel úgy gondolta, ezen a reggelen nem árthat többet azoknak, akiket szeret, Eve a garázsba menet felhívta Roarke-ot.

Summerset fogadta a hívást, mire ösztönösen csikorgatni

kezdte a fogait, és ettől kissé halványult lelkében a bűntudat.

- Roarke - mindössze ennyit mondott.

-Jelen pillanatban a másik vonalon beszél.

- Ez rendőrségi ügy, maga kancsi bohóc. Azonnal kapcsolja.

Summerset orrlyukai bosszúsan kitágultak, mire Eve egy

hangyányít jobb kedvre kerekedett.

- Utánanézek, hogy tudja-e fogadni a hívását.

A képernyő kihunyt. Eve nem hitte, hogy Summersetbe

szorult elég bátorság ahhoz, hogy bontsa a vonalat, mindenesetre magában elszámolt tízig. Majd megint tízig. És harminc felé

közeledett, amikor feltűnt előtte Roarke arca.

-Hadnagy - és ezúttal az ír akcentus inkább hűvösen,

mint kedvesen csengett.

-A testületnek szüksége lenne egymillió dollárnyi hamis

kötvényre. Tízezres címletekben. Jó hamisítványok kellenek, de

azért ne legyenek olyan jók, hogy megtévesszenek egy banktisztviselőt.

- Mikorra?

- Pontosan délután kettőre.

- Meglesz - várt ki Roarke egy szíwerésnyit. - Egyéb óhaj?

Igen. Bocsánatot kérek. Én egy komplett idióta vagyok. Mit akarsz

tőlem?

- Csak ennyi. A testület...

- Megértettem. Igen, tudom. Épp egy interplanetáris konferencia kellős közepén tartok, tehát ha ez minden...

- Aha, ennyi az egész. Ha elárulod, mikorra lesznek kész,

értük küldök egy kocsit.

- Majd jelentkezem - bontotta a vonalat Roarke anélkül,

hogy bármit is hozzátett volna. Eve összerezzent.

- Oké - mormolta. - Ez fájt. Telitalálat - dugta vissza a

linket a táskájába.

Eszébe jutott, hogy mit tanácsolt McNabnak. Mindent

megtett, hogy kövesse a saját szavait, de az érzéseiből így is kimegtett, hogy kövesse a saját szavait, de az érzéseiből így is kimegtett, hogy kövesse a saját szavait, de az érzéseiből így is ki

Ülhetett valami az arcára. Amikor beszállt a kocsiba, Peabody

nem szólt egy szót sem. Csendben tették meg a hullaházhoz vezető utat.

Az épület első ránézésre semmit sem árult el a funkciójáról. A

folyosókon technikusok, MT-asszisztensek és a város kórházainak az orvosai nyüzsögtek. A levegőben keveredett az élők és a

holtak szaga.

Eve megpróbálta elcsípni az egyik itt dolgozó munkatársat,

akit személyesen is ismert.

- Chambers, hol találom Morrist? - mert remélte, hogy beszélhet öt percet négyszemközt a patológusok vezetőjével.

- Fülig tele van munkával. A hotel felrobbantása után alaposan megnövekedett a vendégeink száma. És a legtöbbjük

nincs is egy darabban. Olyan, mintha egy kirakójátékot próbálnánk összeállítani.

- Az igazat megvallva nekem is az egyik vendégükre kellene vetnem egy pillantást. Ma reggel hozták be. A neve Lamont.

Paul Lamont.

-Jézusom, Dallas, a robbanás áldozatai prioritást élveznek.

Azonosítanunk kell őket.

- Lamont is kapcsolatba hozható azzal az ügyel.

- Rendben, rendben - rohant oda Chambers szemmel láthatóan bosszankodva egy számítógéphez, és megnézett egy listát. - A  szektorban tettük jégre, a tizenkettes fiókban.

- Személyesen is látnom kell a testet, valamint a nála talált

tárgyakat és a boncolási jegyzőkönyvet.

- Akkor igyekezzünk - csattogott le Chambers az előtérbe.

Ott elfordult a  szektor irányába, az ajtóba vágott résbe becsúsztatta a kulcskártyáját, és beengedte Eve-éket. - Tizenkettes fiók - ismételte meg búcsúzóul. - Csak használd a mesterkódod.

Eve kinyitotta a fiókot, mire jeges párafelhő kíséretében elősiklott Lamont. Vagyis az, ami megmaradt belőle.

- Alapos munkát végeztek - mérte végig Eve az összetört,

szétvagdalt testet.

- Aha. Állítólag egy fekete Airstream teherautó felugrott a

járdára, és egyenesen neki hajtott. Még nem csináltunk vele

semmit, csak beraktuk a jégre. Ö nem élvez elsőbbséget.

- Nem, Lamont valóban várhat - csúsztatta vissza a fiókot

a helyére Eve. - Mi volt nála?

- Ötvendollárnyi készpénz, egy karóra, igazolványok és

kulcskártyák, egy csomag mentolos cukorka, egy maroklink,

valamint egy határidőnapló. Ja, meg egy vadászkés - pillantott

végig a hosszú, sima pengén. Szerintem a penge hosszabb a törvényben engedélyezettnél.

- A, csak egy mérfölddel. Vagy kettővel. Szükségem van a

linkjére és arra a naplóra.

- Nekem édes mindegy. Ha aláírod a megfelelő papírokat,

már viheted is. Nézd, most vissza kell mennem. Gyűlölöm

megvárakoztatni az ügyfeleinket.

Eve aláírta az átvételi elismervényt.

- Megnézte már valaki a Lamont-nál talált tárgyakat?

- Átkozott legyek, ha tudom. Jó mulatást.

Amint az ajtó bezárult, Eve Peabody felé fordult.

- Először megtisztítjuk a cuccot. Kapcsold be a felvevőt.

Peabody megrántotta a vállára akasztott helyszínelő táska

szíját.

- Itt? Nem gondolod, hogy jobb lenne valahol máshol?

-Mért?

- Nos, ez a hely tele van halottakkal.

- És te szeretnél gyilkossági nyomozó lenni?

-Jobb szeretek egyszerre csak egy dologgal foglalkozni

ennek ellenére Peabody kinyitotta a táskát, és munkához látott.

- Szép, tiszta ujjlenyomatok láthatók rajta.

- Miután ellenőriztük a linkjét, azokat is megnézzük. Lehet, hogy a saját ujjlenyomatai.

Eve kézbe vette Lamont linkjét, és megfordította. Az egyik

legjobb, boltban kapható modell volt, sima és összetett. Eszébe

jutott, milyen drága cipőt viselt, amikor találkoztak, és arra

gondolt, mekkora összeget fizethetett neki Roarke. Elfordított

egy kapcsolót, hogy visszajátssza az elmúlt huszonnégy óra beérkező és kimenő beszélgetéseit.

- Minden számot megjegyez, amit beütöttek. Ezeket is

sorban végig kell néznünk.

Eve figyelte a képernyőn megjelenő számjegyeket, majd

összeszorította a száját. A videót kikapcsolták. De a hangszóróból erőteljes, jól érthető hang hallatszott.

Igen.

Elbeszélgettek velem. Lamont, ismerte fel Eve. Jól ki lehetett

venni enyhe francia akcentusát, és az idegességet is tisztán ki lehetett venni a beszédéből. Itt jártak a zsaruk. Biztos tudnak valamit.

Nyugodj meg. Védve vagy. De ez nem olyasmi, amit linken keresztül meg lehet beszélni. Hol vagy most?

Minden rendben. Nem hall senki. Kiugrottam egy mozgóárushoz.

Felhívattak az irodába. Roarke is jelen volt.

És mit mondtál nekik?

Semmit. Belőlem nem húztak ki semmit. De annyit mondhatok,

nem fogok fejjel rohanni a falnak. Ki akarok szállni. Még több pénzre

van szükségem.

Az apád csalódott lenne, ha ezt hallaná.

Én nem vagyok az apám, és tudom, mikor kell abbahagyni. Mindent megszereztem neked, amit kértél. A munkahelyemen már leszerepeltem. Ma éjjel add ide a részem, és eltűnök. Különben sincs már szükséged

rám.

Nem, ebben igazad van, De jobb, ha befejezed ezt a munkanapot,

mintha mi sem történt volna. Később majd felhívunk, és megmondjuk,

hol kaphatod meg a pénzed. Még mindig óvatosnak kell lennünk. Te

már elvégezted a munkád, viszont mi még adósak vagyunk a mienkkel.

Csak adjátok ide, ami jár, és reggelre elpucolok.

Lerendezzük.

- Idióta - morgott Eve. - Aláírta a papírokat a saját kivégzéséhez - csóválta meg a fejét. - Vagy túl mohó volt, vagy pedig ostoba.

Egy másik hívással Lamont egy egyszemélyes kabint foglalt

a Vegas Il-re induló űrsiklón. De álnevet és hamis azonosítószámot adott meg.

- Küldj ki egy járőrt a lakására, Peabody. Lefogadom, hogy

az emberünk már összecsomagolta minden holmiját.

A következő egy beérkező hívás volt, amiben Lamont rövi

utasításokat kapott.

Legyél a Hatodik és a Negyvenharmadik sarkán egy óra nulk

nulla perckor.

Lamont még két hívást kezdeményezett, de egyikre se:

válaszoltak.

- Nézz utána a számoknak, Peabody - kérte Eve, miközj

ben a határidőnapló után nyúlt.

- Az elsőt már sikeresen lekövettem. Titkos.

-Az azonosítóm segítségével tudd meg, kihez tartozik

Bárkivel beszélt, az nem tudta, hogy a saját linkjét használja,!

Biztos azt hitte, egy nyilvános állomásról hívta fel, különbeni

nem hagyta volna nála.

- A szám védett - közölte Peabody. - Nem árulják el.

-Ó, dehogynem - kapta elő Eve a kommunikátorát.

Harminc másodpercen belül kapcsolatba lépett Tibble rendőrfőnökkel, és alig két perc elmúltával megkapta a kormányzó

személyes jóváhagyását.

- Ember, te aztán jól csinálod - ismerte el Peabody. - Nekem soha nem lett volna merszem így beszélni a kormányzóval.

- Előjött azzal a szarsággal a személyiségi jogok védelméről.

Politikusok - szorította össze Eve a fogait, miközben türelmetlenül tornáztatta az ujjait, és várta, hogy a bürokrácia utolsó

bástyája is leomoljon. - Piszkos csirkefogó mindahány.

- Mi az? Ki az? - lihegett Eve nyakán Peabody, hogy minél

hamarabb megpillanthassa a képernyőn felbukkanó adatokat.

- B. Donald Branson magánvonala.

- Branson - szaladt ki a vér Peabody arcából. - De Zeke.

Tegnap este...

-Továbbítsd ezt a hívást Feeneynek, és kérd meg, hogy

végezze el a hang összehasonlító elemzését. Tudnunk kell,

Branson beszélt-e a vonal másik végén - csattantak villámgyorsan Eve parancsszavai. - Utána vedd fel a kapcsolatot a Clarissa

Branson ajtaja elé állított őrrel - folytatta, miközben már a folyosón rohant. - Mondd meg neki, hogy senkit ne engedjen se

ki, se be, amíg oda nem érünk.

Majd előhúzta a saját kommunikátorát.

- McNab, menj le Mira rendelőjébe. Hozd vissza Zeke-et,

és további utasításig rejtsd el a világ szeme elől.

- Zeke semmit sem tud Kasszandráról, Dallas. Ő soha...

Miközben beugrottak a kocsiba, Eve Peabodyra pillantott.

-Játékok és Szerszámok, Peabody. Szerintem az öcséd

mindkét szerepet betöltötte.

Tizennyolcadik fejezet

Clarissa eltűnt. Utólag már nem volt semmi értelme lehorda

az ajtaja elé állított őrt, Eve ennek ellenére megtette.

-Az a nő könnyes szemmel rámosolygott, és megkérte

hogy kimehessen egy kicsit üldögélni a parkba - forgatta Eve

szemét, miközben a párnán hagyott búcsúüzenetet nézegette.

És amikor ez nem jött be, bevetette a vizespohártrükköt, mini

Zeke-nél, a mi idióta hősünk pedig máris rohant a pohárért járkált körbe-körbe a tárgyalóban, miközben arra várt, hogy

Zeke megérkezzen. - Hoppá. De hová mehetett? Az őr elvesztegetett harminc nyavalyás percet, mivel biztosra vette, hogy

egy ilyen kedves hölgy minden bizonnyal ott van valahol a közelben. Vajon végül bement a szobájába? És meglátta ezt a,

könnyes levelet? - nyitotta szét Eve ismét a cédulát, mialatti

Peabody bölcsen csendben maradt.

Bocsánat. Bocsánatot kérek mindenért, ami történt. Az én hibámi

volt. Minden. Kérem, bocsássanak meg nekem. Azt tettem, ami Zekenek a legjobb. Ezért nem vonhatják ót felelősségre. De többé már nem tudok a szemébe nézni.

- Ezért aztán összecsomagolt és elhagyta. Ennyit az igaz

szerelemről - emelte fel Eve az egyik kezét annak ellenére, hogy

Peabody továbbra is hallgatásba burkolózott, és kezdte sorra

venni a tényeket. - Zeke munka közben hallotta a veszekedést

a szellőzőn keresztül. Branson házában, az ő saját műhelyében.

Branson pedig tudta, hogy Zeke odalent dolgozik. Clarissa vallomása szerint a férje mániákusan távol tartott tőle mindenkit.

Akkor miért nem gondolt arra a2 átkozott szellőzőaknára? A

személyzet droidokból állt, tehát azokkal nem kellett törődnie.

De az adott pillanatban rajtuk kívül egy másik, élő ember is tartózkodott az épületben.

- Arra gondolsz, szerették volna, ha Zeke meghallja az egészet?

- Pontosan, Peabody. Tegnap este óta folyamatosan ez jár a

fejemben.

- Tegnap este óta? - tátotta el a száját Peabody. - De Dallas, az előzetes jelentésben semmi sem állt a... - hallgatott el

hirtelen Peabody. Eve jeges tekintete szinte átdöfte.

- Peabody, te olvastad az előzetes jelentésemet?

- Verj vasra - suttogta Peabody. - És dugj be egy cellába.

De akkor is az öcsémről van szó.

- Ezt a börtönbe vetést elhalasztjuk. Nem, valóban nem írtam erről semmit, mivel a fő feladat az volt, hogy Zeke-et tisztázzam. De az egész meséről bűzlött, hogy előkészítették. Jól

szervezetten, olajozottan siklott a gépezet, de ez látszott is rajta.

- Én nem vettem észre semmit.

- Mert nem láttad Zeke-tői az erdőt. Vizsgáld meg sorban

a tényeket. Idehozták Zeke-et valahonnan nyugatról. Nem tudom, mennyire jó szakember, de biztos találtak volna valakit,

akit nem kellett volna átutaztatni a fél országon. Ennek ellenére

nekik egy magányos fickó kellett. Branson ütötte-verte a feleségét, ennek ellenére megengedte, hogy egy fiatal, csinos férfi belépjen a házába. És eközben úgy tett, mint akit csak az asztalosmunka érdekel, miközben gyaníthatóan a Városi Felkelés óta

a legnagyobb terroristacsapást készítette elő a város ellen.

- Ennek nincs semmi értelme.

- Külön-külön nincs is, de ha együtt vizsgáljuk a történteket, nyilvánvalóvá válik a kapcsolat. Kellett nekik egy áldozati

bárány.

- De az Isten szerelmére, Dallas. Zeke megölte.

- Ebben a helyedben nem lennék olyan biztos. Miért nem

találták meg a testet? Miért sikerült ennek a megfélemlített,

rettegő nőnek eltüntetni öt percen belül?

- De... akkor ki halt meg?

- Pillanatnyilag nem hinném, hogy bárki is meghalt volna.

Játékok és szerszámok, Peabody. Sok droidot láttam már

Roarke kutatási és fejlesztési részlegénél. Első pillantásra mind

embernek fest, de még másodikra is - nézett az ajtó felé, ahol

Zeke épp belépett nyomában dr. Mirával.

- Doktornő?

- Zeke a betegem, és jelenleg meglehetősen kimerült - lépett Mira az egyik szék mellé. - Ha mindenképpen ki akarod

hallgatni, én is szeretnék jelen lenni.

-Zeke, akarod, hogy eljöjjön az ügyvéded? - tette fel a

kérdést Eve, mire Zeke egyszerűen csak megrázta a fejét. Eve

attól tartott, hogy az arcára kiül az együttérzés. Tudta, milyen

szörnyű lehet egy pszichológiai vizsgálat. Bekapcsolta a felvevő-Csak néhány kérdést szeretnék feltenni. Hányszor találkoztál Bransonnal?

- Csak kétszer. Egyszer linken beszéltünk, akkor láttam a

képernyőn. Másodszor pedig tegnap este.

- Csak egyszer, képernyőn keresztül? - ennek ellenére tegnap este azonnal ráismert Zeke-re. Állítólag rettenetesen részeg

volt, mégis egy pillantással felismerte. A kurva és az ács. Zeke

szerint ezt mondta. - Tehát főleg Clarissával tartottad a kapcsolatot. Mennyi időt töltöttetek kettesben?

- Nem sokat. Arizonában beszélgettünk, amikor találkoztünk. És párszor együtt ebédeltünk - kapta fel Zeke a fejét, -jj

De ebben nem volt semmi rossz.

- Miről beszélgettetek?

- Csak... erről-arról. Mindenféléről.

- Kérdezett az életedről?

- Azt hiszem, igen. Nyugodt volt és boldog. Nem úgy viselkedett, mint itt. Szerette hallgatni, ahogy a munkámról beszéltem, és érdekelte a hippik életfelfogása. Azt mondta, úgy

hangzik, mint egy előkelő és jóindulatú vallás.

- Clarissa kezdeményezett?

-Nem! - húzta ki magát ültében Zeke. - Semmi ilyesmi

nem történt. Tudtam, hogy már férjhez ment. Csak olyan magányosnak látszott. És volt ott valami más is - közölte elgondolkodva, amitől Eve-nek megdobbant a szíve. - Mindketten

azonnal tudtuk, de nem tettünk semmit. Fogalmam sincs, mivel fenyegette a férje, csak azt láttam, hogy nagyon boldogtalan.

-Tehát tegnap este láttad először személyesen Bransont.

Soha nem ment le a műhelybe, és nem is hívott fel, hogy megbeszéljétek, miféle munkát kell elvégezned?

- Nem, soha nem jött le.

Eve hátradőlt. Akár fogadást is kötött volna rá, hogy Zeke

sohasem találkozott szemtől szemben B. Donald Bransonnal.

- Egyelőre ennyit szerettem volna megtudni. Zeke, te itt

fogsz maradni a kapitányságon.

- Egy cellában?

- Nem, de nem hagyhatod el az épületet.

- Találkozhatok Clarissával?

-Ezt majd később megbeszéljük - állt fel Eve. - Egy

egyenruhás rendőr felkísér majd a pihenőbe. Ott még heverőket

is találsz. Ha javasolhatok valamit, vegyél be egy nyugtatót és

dőlj le.

- Nem szoktam nyugtatót szedni.

- Én sem - lágyult el Eve egy pillanatra, és Zeke-re mosolygott. - De azért csak dőlj le. Pihenj egy keveset.

- Zeke - szólalt meg Peabody. Oly sok mindent szeretett

volna mondani az öccsének, de kénytelen volt visszafogni magát. - Dallasban megbízhatsz.

- Egy percen belül megyek én is - veregette meg Zeke karját Mira. - Majd meditálunk - várta meg, amíg egy egyenruhás

kikíséri a betegét. - Zeke vizsgálati eredményei alapján már

nyugodtan becslésekbe bocsátkozhatom.

- Erre semmi szükség - vágott a szavába Eve. - Majd írásban fogom kérni, ha teljesen elkészültél. Zeke-et nem fenyegeti

az a veszély, hogy letartóztatják.

Mira részben megkönnyebbült.

- Zeke szenved. A gondolat, hogy elvett egy életet, még ha

balesetből kifolyólag is...

- Nem történt semmiféle baleset - javította ki Eve. - Egy

előre megtervezett színjátékot játszattak vele végig. Ha engem

kérdezel, B. Donald Branson nagyon is életben van, ráadásul

több mint valószínű, hogy együtt a feleségével. Most nincs

időm elmagyarázni a részleteket - folytatta. - De te is láttad

Clarissa vallomását.

- Igen. Az önvád klasszikus esete.

- Klasszikus - bólintott egyetértése jeléül Eve. - Ahogy a

könyvekben leírták. Mintha sorról sorra bemagolta volna a

szakirodalmat. Nem hibázott semmiben, igaz?

- Nem értem, mire gondolsz.

-Nincsenek barátai, sem családja, akire támaszkodhatna.

Egy gyenge, tehetetlen nő, aki fölött egy idősebb és erősebb férfi uralkodik, aki iszik és veri. Erőszakoskodik vele. Clarissa öszszezavarodott. Hová menjek, mit csináljak?

Mira összefonta a karjait.

-Tudom, hogy a tehetedenségét a gyengeség jeleként értelmezed, ám ez egyáltalán nem szokadan.

- Nem, ez valóban teljesen megszokott. Viszont én meg arról beszélek, milyen remekül alakította ezt a szerepet. Játszott

Zeke-nek, játszott nekem, és veled sem tett volna kivételt. Szerintem sikerült volna rajtakapnod, és erre valószínűleg ő is rádöbbent. Épp ezért oldott kereket. És ha ellenőrizzük Branson

számláját, fogadni merek, hogy arról is hiányzik a pénz.

- Mi oka lenne Bransonnak eljátszani a saját halálát?

- Ugyanaz, amiért elrendezte a testvéréét is. A pénz. Még

több pénz, egy kis bosszúval megfűszerezve. Össze fogjuk kapcsolni a nevét az Apollóval. Előbb vagy utóbb minden részlet a

helyére kerül. Vigyázz Zeke-re. Ha igazam lesz, elmondhatjuk

neki, hogy nem ölt meg senkit. Mozgás, Peabody.

- Még most sem sikerült felfognom - közölte Peabody.

Nem tudtam elrendezni a fejemben.

- Ha a mozaikdarabkák a helyükre kerülnek, majd el fogod. Ellenőrizd Branson számláit.

Peabody csak nagy üggyel-bajjal tudta megőrizni a nyugalmát, miközben Eve társaságában a garázs felé tartottak.

-Jézusom, Branson átutalt ötvenmilliót egy földön kívüli

kódolt számlára. Tegnap este két órával azelőtt, hogy Zeke...

- Ellenőrizd a személyes számláikat is.

Peabody beszállt a kocsiba, miközben fél kézzel nem hagyta

abba a munkát.

-Hat személyes számlájuk volt, egyenként húsz- és ötvenmillió dollár közti összeggel. De tegnap ezeket is kitakarította.

- Kasszandra bőkezű fejőstehenet talált - hívta Eve vezetés

közben Feeneyt a kommunikátorán.

- A hangminták egyeznek - közölte Feeney. - Mit szólnál

ahhoz, ha le kellene tartóztatnod egy halott fickót?

-Epp azon vagyok. Ugorj ki a Branson Sz. és J.-be, és vess

egy pillantást a droidokra a fejlesztési osztályon. Megkaptuk

már az engedélyt, hogy lehallgassuk Monica Rowant?

- Már felraktuk a poloskákat. De eddig semmi eredmény.

-Folyamatosan tájékoztass a fejleményekről - bontotta

Eve az összeköttetést. - Peabody, vedd fel a kapcsolatot a

maine-i rendőrökkel, hogy állítsanak Monica lakása elé egy

megfigyelőkocsit. Minden lépéséről tudni akarok.

Lisbeth egyáltalán nem volt elragadtatva, amikor megpillantotta a rendőröket az ajtaja előtt. Egyenesen Eve szemébe nézett,

mintha Peabody ott sem lenne.

-Nincs semmi mondanivalóm maguknak. Az ügyvédem

azt tanácsolta...

- Tartsa meg magának - tolta félre Eve az útból.

- Ez zaklatás. Csak fel kell hívnom az ügyvédem, és máris

elveszik a jelvényét.

- Milyen közel álltak egymáshoz a Branson fiúk, Lisbeth?

- Hogy mondta?

-J. C. biztosan beszélt magának a bátyjáról. Miként vélekedtek egymásról?

-Testvérek voltak - vont vállat Lisbeth. - Együtt irányították a vállalatot. Tudták, milyen életet él a másik.

- Veszekedtek?

- J. C. valójában senkivel sem veszekedett - és egy pillanatra mintha bánat csillant volna meg a szemében, de gyorsan tovatűnt. - Időnként vitatkoztak, ez minden.

- Ki igazgatta a vállalatot?

- B. D. volt a vezető - legyintett Lisbeth. - J. Clarence szívesebben foglalkozott az emberekkel, és szeretett beszállni az új

fejlesztésekbe. Egyáltalán nem izgatta, hogy B. D. tartja a kezében a gyeplőt.

- Milyen viszonyban állt Clarissával?

- Természetesen szerette. Clarissa elbűvölő asszony. Szerintem valamivel sakkban tarthatta. Törékenynek látszott, de

emellett rendkívül előírásosan és tartózkodóan viselkedett.

- Barátok voltak?

- Baráti viszonyban álltunk egymással. Végül is mindketten kötődtünk valahogy a Bransonokhoz. Időnként együtt jelentünk meg a társasági rendezvényeken.

- Nem említette, hogy B. D. rosszul bánt vele?

- Rosszul? - nevetett fel kurtán Lisbeth. - Az a férfi valósággal megalázkodott előtte. Csak meg kellett rebegtetnie a

szempilláját, és Branson máris ugrott a szolgálatára.

Eve a fali képernyő felé pillantott, és látta, hogy kikapcsolták.

- Nem nézte ma a híreket?

-Nem - fordította el a fejét Lisbeth, és egy pillanatra

rendkívül fáradtnak és feszültnek tűnt. - Néhány személyes

ügyet kellett elintéznem, mielőtt bevonulok az átnevelő intézetbe.

- Akkor még nem hallotta, hogy tegnap este meggyilkolták B. Donald Bransont.

- Micsoda?

- Verte a felségét, és dulakodás közben rosszul esett.

- Ez nevetséges. Abszurd. Soha nem emelt volna kezet

Clarissára. Valósággal bálványozta.

- Clarissa azt állította, hogy Branson már évek óta bántalmazta őt.

- Akkor hazudik - csattant fel Lisbeth. - Úgy bánt vele,

mint egy királykisasszonnyal, és ha mást mond, akkor nem

más, mint egy piszkos hazudozó - hallgatott el hirtelen Lisbeth,

és falfehérre sápadt.

- Ugye nem a postaládájában találta azokat a fényképeket,

Lisbeth? A kezébe nyomta valaki, akiben megbízott... akiről

azt hitte, törődik J. C-vel.

- Nem... azokat találtam.

- Nincs értelme hazudni, csak hogy védje a Bransonokat.

B. D. halott, Clarissa pedig eltűnt. Kitől kapta azokat a képeket, Lisbeth? Ki adta oda azzal a kísérőszöveggel, hogy J. C.

megcsalja magát?

- Láttam a képeken. A saját szememmel. Együtt enyelgett

azzal a szőke cafattal.

- Kitől kapta a képeket?

- Clarissától - pislogott egyet Lisbeth, majd még egyet, és

eleredtek a könnyei. - Zokogva nyomta őket a kezembe, miközben azt hajtogatta, mennyire sajnálja. És könyörgött, ne említsem senkinek, hogy tőle kaptam őket.

- Honnan szerezte a felvételeket?

- Erről sohasem kérdeztem. Csak rájuk kellett pillantanom,

és teljesen elment az eszem. Clarissa azt állította, hogy már hónapok óta tart ez a románc, és tovább már nem tehet úgy,

mintha minden rendben lenne. Nem nézheti tétlenül, hogy

csak szenvedek, miközben J. C. egy olcsó nőcske karjai között

keresi az örömöt. Tudta, milyen féltékeny típus vagyok. Amikor beléptem J. C. házába, persze mindent tagadott. Azt

mondta elment az eszem, és nincs semmiféle szőkeség. De én

láttam És a következő, amire emlékszem, hogy felkaptam azt a

fúrót. Ó, Istenem, ó Istenem. J. C. - omlott zokogva egy fotelbe.

-Adj neki egy nyugtatót, Peabody - de Eve hangjában

nyomát sem lehetett hallani az együttérzésnek. - Ha majd öszszeszedte magát, McNab felveszi a vallomását.

- Tudom, hogy szorít minket az idő - ugrott vissza Peabody a

kocsiba. - De úgy érzem, lemaradtam mögötted vagy három

lépéssel.

-Branson kapcsolatban állt Kasszandrával. Clarissa kapcsolatban állt Bransonnal, Zeke pedig Clarissával. Azt akarták

elhitetni velünk, hogy a Branson testvérek idő előtt erőszakos

halált haltak. Mégpedig egy héten belül. Időközben a bankszámláikat kiürítették. Zeke az ország másik feléből jött ide,

hogy a Branson-házban dolgozzon, és pár nap múlva összeverekedett Bransonnal a feleségén, és feltehetőleg megölte. De

Clarissa, mivel nagyon féltette Zeke-et, eltüntette a holttestet.

Ezt gyanúsnak találtam. De ha egy fickó azt állítja, hogy megölt valakit, az ember hajlamos hinni neki. Még akkor is, ha hiányzik a holttest, és a droid memóriájában sem találtunk parancsokat arra vonatkozóan, hogy nehezékkel lássa el, mielőtt bedobja a folyóba. A keresőcsapat nem talált rá, magától sem

bukkant a felszínre, ennek ellenére tudjuk, hogy a folyóba került.

- A droidok nem lebegnek a víz színén, a keresők érzékelői

pedig húsra, vérre és csontra vannak kalibrálva.

- Látom, kezded behozni a hátrányod. Most kössük össze

az imént említett pontokat. Zeke megölt egy droidot. Birtokunkban van Lisbeth vallomása, miszerint nem tudott bántalmazásról, verésről, erőszakról Clarissával kapcsolatban. Már ha

ilyenek voltak egyáltalán. Átfúrta J. C-t, de rútul rászedték.

Zeke véledenül épp megfelelő helyen és időben tartózkodott a

műhelyben, hogy hallja az üdegeket és az erőszakot. Ezt követően Clarissa segítségért fordult hozzá. Előzőleg pedig utánanézett, kivel áll szemben tudta, hogy milyen kedves, és olyan naiv, hogy minden gyanakvás nélkül bekapja a horgot.

- Nem ért a nőkhöz - dörmögte Peabody. - Gyakorlatilag

még gyerek.

- Clarissát még akkor sem tudná megérteni, ha száz évig

tanulna. Minden gond nélkül az ujja köré csavarta. Bransonnal

karöltve megszabadultak annak az öccsétől, amiből arra a következtetésre jutottam, hogy neki semmi köze nem volt Kaszszandrához. Mivel felesleges ballasztnak gondolták, félreállították az útból. És mivel nem szerették volna, ha túlságosan elmerülök a részletekbe, a nyakamba varrták a bombamerényleteket. Ha valaki a levegőbe akarja röpíteni a várost, akkor nem

egy féltékenységi drámával fogok foglalkozni, aminek a végkimenetelén már amúgy sem lehet változtatni.

- Bárki kapta volna aj. C. Branson-gyilkosságot, ahhoz futottak volna be az üzenetek? Csak ezért esett volna rád a választásuk? - gondolkodott hangosan Peabody. - Ezzel hatalmas hibát követtek el.

- Kitűnően hízelegsz, Peabody. Ravaszul és kifinomultan.

- Sokat gyakoroltam.

- A politikai követeléseikkel tovább ködösítették a képet.

Elterelték a figyelmünket, és a nevek lenyomozásával csak az

időnket vesztegettük. Az egész a pénzről szólt és a pusztítás

öröméről.

- De hiszen van pénzük.

- Pénzből jobb a több, különösen akkor, ha valaki bujkálva, menekülve nő fel, és harcolnia kell a jobb életért. Mibe fogadunk, hogy Clarissa Branson az Apollóban töltötte a fiatalkorát?

- Ezzel hatalmas ugrást tettünk előre, hadnagy.

- Hűségesek vagyunk - idézte Eve, miközben áthaladtak a

Roarke belvárosi irodaházahoz vezető biztonsági kapun.

Peabody eltátotta a száját, amikor beléptek a privát felvonóba, de mielőtt kérdezősködni kezdhetett volna, Eve linkje

felcsipogott.

- Dallas hadnagy? Sully kapitány vagyok a bostoni rendőrkapitányságról. Épp most kaptam a jelentést a járőrtől, akik kiszálltak a Rowan-házhoz. Monica meghalt. Úgy tűnik, össze

akart szerelni egy robbanószerkezetet, és az detonált a kezében.

- A fenébe. Kérek egy minden részletre kiterjedő jelentést

az esetről, kapitány. Méghozzá sürgősséggel.

- Mindent átküldők, amit és amilyen gyorsan csak tudok.

Sajnálom, de ennél többet nem tudunk segíteni.

- Hát még én mennyire sajnálom - morogta Eve, amikor

befejezte a beszélgetést. - A fene egye meg, falat kellett volna

emelnem köré.

- Miből tudhattad volna?

- Számítanom kellett rá. Csak egy kicsit elkéstem - rontott

ki Eve a felvonóból, és köszönés nélkül elsietett Roarke titkára

mellett.

Ennek ellenére megelőzte a híre. Roarke maga nyitotta ki

az irodája ajtaját, amikor odaért.

- Hadnagy, nem számítottam arra, hogy személyesen keresel fel.

- Épp erre jártam - nézett Eve a férje szemébe, miközben

arra gondolt, bárcsak tudna mondani valami mást is... amit

akart. - Rendesen összejöttek a dolgok, az óra meg ketyeg.

- Akkor minden bizonnyal meg akarod kapni a csalidat.

Mert gondolom, ez a néhány milliónyi dollárt érő hamis kötvény nem más, mint a csalétek... és te leszel a horog.

- Közel kerültünk a robbantókhoz. És egy kis szerencsével

el is kaphatjuk őket. Én... Peabody, menj sétálni.

- Hadnagy?

- Menj ki, Peabody.

- Már megyek is, hadnagy.

- Nézd... - kezdte Eve. - Igazán forró a nyom, nem küldhettem mást. És bocsánatot kérek a reggeli viselkedésemért.

- Bocsánatot kérsz, mert felbosszantottál.

- Oké,  bocsánatot kérek,  amiért felbosszantottalak,  de

most egy szívességet kell kérnem tőled.

- Személyesen vagy hivatalosan?

Ó, tehát meg akarja nehezíteni a dolgomat, gondolta Eve.

Lehajtotta a fejét, és az arcán megrándult egy izom.

-Mindkettő. Szükségem lenne minden adatra, amit elő

tudsz ásni Clarissa Bransonról. Hangsúlyozom, mindenre. Ráadásul nagyon gyorsan. Feeneyt nem tudom nélkülözni, de

még ha tudnám is, te sokkal gyorsabban szállítani tudod az in- fs

formációt, és még nyomokat sem hagysz magad után.

- Mit akarsz, hová küldjem az eredményt?

- Hívj fel a maroklinkemen, de titkosítsd a vonalat. Nem

akarom, hogy Clarissa megtudja, szaglászom utána.

- Nem fogja - fordult el Roarke, és felemelt egy nagyméretű fémbőröndöt. - A kötvények, hadnagy.

Eve megpróbálkozott egy mosollyal.

- Már meg sem kérdem, hogy sikerült ilyen gyorsan elkészítened a hamisítványokat.

Roarke nem mosolygott vissza.

-Jobb is.

Eve bólintott, megemelte a bőröndöt, és nagyon szerencsétlennek érezte magát. Nem is tudott visszaemlékezni arra, mikor

töltöttek úgy együtt öt percet, hogy a férje még csak meg sem

érintette. Már úgy hozzászokott ehhez, hogy a hiánya jobban

fájt, mint egy arculcsapás.

-Köszönöm. Én... A pokolba vele - markolt a hajába,

majd nagyot nyelt, sutba dobta a büszkeségét, és szenvedélyesen megcsókolta a férjét. - Viszlát később - motyogta, majd

sarkon fordult és kiviharzott.

Most már Roarke is elmosolyodott. így ült le az íróasztala

mögé, hogy teljesítse azt az apró szívességet, amit Eve kért tőle.

-Jól vagy, Dallas?

- Aha, a fenébe. Mindjárt táncra perdülök - állt Eve alsóneműben Feeney előtt, amitől kissé mindketten zavarba jöttek.

- Behívhatom egy kolléganőmet is, hogy izé... fejezze be.

- Frászt. Semmi kedvem hozzá, hogy egy böte elektronikus

csaj tapogasson. Folytasd.

-Rendben, oké - köszörülte meg Feeney a torkát, és

megmozgatta a vállát. - Egy drót nélküli nyomkövetőt kapsz.

Egyenesen a szíved fölé. Arra számítunk, hogy megvizsgálnak,

de igyekeztünk a lehető legjobban álcázni a szerkezetet. Olyan,

mint a bőröd. Droidokon szokták alkalmazni. Még ha kiszúrják, akkor is vélhetik anyajegynek vagy ilyesminek.

-Tehát azt fogják hinni, hogy pörsenéses a mellem. Remek.

- Tudod, hogy ezt Peabodyra is rábízhatnád.

-Jézusom, Feeney - és mivel valamelyiküknek mozdulnia

kellett, Eve elnézett Feeney válla fölött és felrántotta az ingét.

Tedd fel azt a vacakot, ahová való.

Az elkövetkező öt percben mindketten meglehetősen kínosan érezték magukat.

- Pár percig, izé... tartsd el magadtól az inged. Ennyi idő

kell a ragasztónak, amíg megszárad.

- Felfogtam.

- Én magam fogom kezelni a nyomkövetőt. A szívverésed

alapján mindig tudni fogjuk a helyzetedet. Ezt a karórát is

megbütyköltük - emelte fel megkönnyebbülten Feeney az asztalról az említett szerkezetet, mivel a beöltöztetés legkínosabb

részén már túljutottak. - A mikrofon alacsony frekvenciatartományban érzékel, tehát nem mutatják ki az érzékelők, a hatósugara pedig nevetséges. Közvedenül bele kell beszélned, hogy

meghalljuk. Nyugodj meg, ez csak biztosíték.

- Máris felveszem - húzta le Eve a sajátját. - Még valami,

amit ismernem kellene?

-A pályaudvaron mindenfelé felállítjuk az embereinket.

Nem hagyunk magadra. Senki sem lép akcióba, amíg nem adsz

rá felhatalmazást, de ott lesznek.

- Ezt jó tudni.

- Dallas, bármilyen védőfelszerelés használata megzavarja a

nyomkövetőt.

Eve rábámult.

- Nem viselhetek mellényt?

- Választanod kell. Vagy az, vagy a műszer.

- A pokolba, különben is, sokkal valószínűbb, hogy ha lőnek, akkor a fejemre céloznak.

- Vigyen el a fene.

- Csak vicceltem - törölte meg a száját Eve. - Lehet már

tudni, mi a célpontjuk?

- Eddig még nem találtunk semmit.

- Utánanéztél a droidoknak a Branson J. és Sz.-nél?

- Aha, gyártják a legújabb, Brainiac modellt is - mosolyodott el halványan Feeney. - A burkolata is vadonatúj fejlesztés.

A lehető leginkább hasonlít az emberi bőrre. De azok csak játékok - tette hozzá. - Semmi olyasmit nem találtam, ami neked

megfelelne.

- Ez még nem jelenti azt, hogy nincsenek ott. Ezekkel a játékokkal eredményesen lehetne helyettesíteni egy embert?

- Igen, ha nem lennének hat hüvelyk magasak hat láb helyett. Minden bizonnyal. De ha engem kérdezel, undorító kis

szörnyecskék.

- Ez az én linkem - kapta fel Eve a fejét a hirtelen megszólaló szignálra. - Fogadnom kell a hívást. Magánügy.

-Oké. Odakint leszek. Én felkészültem. Akkor kezdjük,

amikor csak akarod.

Amikor egyedül maradt, Eve elővette a linkjét, csadakoztatott hozzá egy fülhallgatót, és csak ezután fogadta a hívást.

-Dallas.

- Megkerestem az adatokat, amiket kértél, hadnagy - vonta össze Roarke a szemöldökét. - Hol az inged?

- Valahol. Itt - emelte fel Eve a ruháját. - Mit találtál?

- Amikor átvágtam magam az első védelmi rétegeken, már

aránylag könnyű volt a dolgom. Kansasban született, harminchat évvel ezelőtt. A szülei tanárok, hamisítatlan középosztálybeli

emberek. Egy nővére van, akinek született egy fia. Állami iskolát végzett, utána pedig rövid ideig egy áruházban dolgozott.

Tíz éve ment hozzá Bransonhoz, akkor költözött New Yorkba.

De felteszem, ezt már eddig is tudtad.

- Azt akarom, ami a felszín alatt rejtőzik.

- Ahogy gondoltam. A személyi adatában szereplő szülőknek valóban volt egy Clarissa nevű lányuk, aki valóban harminchat éve született. Azonban nyolcéves korában meg is halt.

Ha megkapargatjuk egy kicsit az adatokat, megtaláljuk ennek

a halott gyereknek az iskolai bizonyítványait és a házassági

anyakönyvi kivonatát.

- Tehát álnéven él.

- Igen, valóban. Kicsit mélyebbre ásva Clarissa Stanley orvosi kartonjában kiderült, hogy régen látta már a harminchatot.

Ugyanis negyvenhat éves. Amikor visszakövettem a hamisítványokat egészen a forrásig, kiderült, hogy Clarissa tizenkét esztendeje született újjá. Bárki is volt azelőtt, annak minden nyomát kitörölték. Talán elő tudnék ásni valamit, de az nem megy

ilyen gyorsan.

- Egyelőre ennyi is elég. Új személyazonosságot akart, és az

sem volt mellékes, hogy tíz évet lefaraghatott a korából.

- Ha egy kicsit többet foglalkoznál a matematikával, rádöbbentél volna, hogy pontosan ennyi idős volt Charlotte

Rowan, amikor felrobbantották az Apolló főhadiszállását.

- Köszönöm, de már elvégeztem az összeadást.

- Én is, de kicsivel távolabb jutottam.

- Távolabb? Merre?

- Néhányan talán nem értenének velem egyet - pillantott

hosszasan Eve-re -, de az intim közelségben élő embereknek áltálában azonos a hátterük, és jól ismerik a másik ambícióit és

tevékenységét.

Eve szívébe visszaköltözött a bűntudat.

- Nézd, Roarke...

- Fogd be, Eve - közölte a férje, de olyan kedvesen, hogy

Eve habozás nélkül engedelmeskedett. - Mivel Clarissát szemmel láthatólag szoros kötelékek fűzik Rowanhez és az Apollóhoz, megnéztem egy kicsit alaposabban B. Donaldot is. De

nem találtam semmi különöset, hacsak azt nem számítjuk,

hogy néhányszor hatalmas és talán kétes eredetű összeget fizetett az Artemisz Társaságnak.

- Egy újabb görög isten?

-Igen, ráadásul Apolló testvére. De lefogadom, erről a:

szervezetről sem találnánk semmit az adatbankokban. Habár

egy generációval visszatekintve azt vettem észre, hogy E.

Francis Branson, B. D. apja is nagy összegekkel támogatta őket.

Róla is nyitott egy aktát az FBI. Nem csak ismerte James

Rowant, de együtt is dolgozott vele.

- Ami bezárja a kapcsolatot a Bransonok és Rowan között.

Branson az Apolló árnyékában nevelkedett akárcsak Clarissa.

Majd összejöttek, és ugyanazt az utat kezdték járni. Hűségesek

vagyunk - sóhajtott fel. - Köszönöm.

- Nagyon szívesen, Eve. Mekkora kockázatot vállalsz?

- Bármikor hívhatok erősítést.

- Nem ezt kérdeztem.

-Nem akkorát, amekkorát nem tudnék kézben tartani.

Köszönöm a segítséged.

- Bármikor.

Eve torkát ki nem mondott szavak fojtogatták, de ebben a

pillanatban Feeney dugta be a fejét az ajtón.

- Indulnunk kell, Dallas.

- Aha, persze. Máris megyek. Ideje a lovak közé csapni

jegyezte meg egy félmosollyal Roarke felé fordulva. - Viszlát

este.

- Vigyázz arra, ami az enyém, hadnagy.

Miközben Eve eltette a linkjét, ismét elmosolyodott. Tudta, hogy a férje nem a kötvényekre célzott.

Erősítés ide, nyomkövető oda, Eve meglehetősen egyedül és kiszolgáltatva érezte magát, miközben keresztülnyomakodott a

Központi pályaudvar embertömegén. Közben néhány kollégáját is kiszúrta, akiknek ismerte az arcát. A tekintete azonnal továbbsiklott róluk, és ők is érdeklődés nélkül néztek el mellette.

Eve feje fölött a hangszóró dörögve sorolta az induló és az

érkező szerelvényeket. Nagy csoport ember tülekedett a nyilvános linkek előtt, akik mind a családjukkal, a szeretőjükkel, esetleg a bukmékerükkel szerettek volna beszélni.

Eve elsietett mellettük. Két sarokkal arrébb a megfigyelőkocsiban Feeney hallotta, hogy a szívverése gyors, de egyenletes.

Hajléktalanokat látott, akik a hideg elől menekültek be a

csarnokba, és mindaddig élvezték a meleget, amíg a biztonságiak ki nem penderítették őket. Kifutófiúk papírra nyomott, illetve diszkeken terjesztett lapokat árultak, valamint olcsó emléktárgyakat, forró italokat és hideg sört.

Inkább a lépcsőket választotta, mint a mozgójárdát, így indult el a találkozási pont felé. Séta közben felemelte a karját,

mintha csak a haját akarná megigazítani, és beleszólt a karórájába szerelt adóba.

- Elhagytam a központi szintet és lefelé tartok. Eddig még

nem vették fel velem a kapcsolatot.

Ekkor hirtelen megérezte, hogy remeg a föld. A levegő is

sikoltott, ahogy egy villámexpressz kihúzott az állomásról.

A peronon megállt. Egyik kezével szorosan markolta a táskát, a másikat pedig úgy tartotta, hogy lehetőleg mindenfelől

jól látható legyen. Ha le akarnak csapni rá, akkor itt fognak lecsapni gyorsan, kihasználva azt az előnyt, amit az embertömeg

jelentett a számukra. Egyikük megragadja, a másik kirántja a

táskát a kezéből, és eltűnnek a forgatagban.

Eve arra gondolt, hogy ő így csinálná. Ö így játszaná ezt a

játékot.

A szeme sarkából észrevette a fényes, sárga kabátot, kék cipőt és sísapkát viselő McNabot, ahogy a váróteremben ült egy

padon, és egy számítógépes játékkal szórakoztatta magát.

Úgy vélte, ennyi idő alatt már észrevették. Biztosan látták,

hogy viseli a fegyverét, de erre számíthattak. De némi szerencsévél, bízva abban, hogy Feeney jó munkát végzett, nem szereztek tudomást a nyomkövetőről.

A háta mögött hangosan, fülsértően csörögni kezdett az

egyik nyilvános link. Eve tétovázás nélkül megfordult, és válaszolt a hívásra.

-Dallas.

- Szálljon fel egy Queensbe induló szerelvényre. A jegyet a

kalauztól vegye meg.

- Queens - ismételte meg Eve, de ügyelt rá, hogy a csuklómikrofonja túloldalán ülők is jól hallják. A hívó eddigre már

bontotta az összeköttetést. - A következő vonat - tette hozzá most áll be.

Sarkon fordult, és elindult a megfelelő vágány felé. McNab

zsebre vágta a játékát, és elindult utána. Remek az álcája, gondolta Eve. Egyáltalán nem néz ki nyomozónak, sőt. Fejhallgatót

tett a fejére, és járás közben úgy riszálta magát, mintha zenét

hallgatna. Úgy fedezte Eve hátát, mint egy eleven pajzs.

A vonat kavarta légörvény csaknem elsodorta őket. Amikor

elült, az utasok egymást taposva igyekeztek fel-, illetve lejutni a

szerelvényről.

Eve nem is próbált ülőhelyet szerezni, inkább megragadta

az egyik kapaszkodót, szilárdan megvetette a lábát, és felkészült

az indulásra.

McNab csak hátrébb kapott helyet a szerelvényen. A szája

mozgott, halkan énekelt, és Eve kis híján elmosolyodott, amikor

felismerte Mavis egyik szerzeményét.

Az út Queensig zsúfolt, fülledt, de legalább rövid volt. Eve

közben hálát adott a sorsnak, hogy nem egy olyan irodában tölti a mindennapjait, amelyikhez naponta meg kellene tenni az

utat valamilyen tömegközlekedési eszközön.

Amikor megálltak, Eve kilépett a peronra. McNab anélkül

sietett el mellette, hogy feléje pillantott volna, és egyenesen az

állomás épülete felé tartott.

Ezt követően Eve-t Bronxba küldték, utána Brooklinba.

Majd Long Islandba, vissza Queensbe. Akkor határozta el, hogy

ha még el kell mennie valahova, inkább egy lézerlövést választ.

Ekkor vette észre a feléje közeledőket. Egyikük jobbról, a

másikuk bal felől érkezett. Gondolatban végigfutott az Ezermester leírásán, és úgy vélte, ezek ketten tartották vele is a kapcsolatot.

Kihátrált az elcsigázott ingázók közül, miközben megfigyelte, hogy a két ember úgy halad előre, mint a klasszikus

zsebtolvajok.

Nem adtak semmi esélyt, gondolta, amikor egyikük félrecsapta a kabátját, megvillantva az alatta rejtőző rendőrségi

kábítófegyvert. Eve feltételezte, ezzel azt akarta a tudtára adni,

hogy ebben az összecsapásban nem szándékoznak foglyokat ejteni.

Szándékosan nekiment egy, a háta mögött várakozó embernek, és miközben felemelte a karját, mintha csak az egyensúlyát próbálná megőrizni, az adójába súgta.

- Itt vannak. Ketten. Fegyverrel.

- Hadnagy - ragadta karon egyikük. - Elviszem a váltságdíjat.

Eve hagyta, hogy vezessék. Amikor sikerült alaposabban

szemügyre venni a kísérőit, rádöbbent, hogy nem is emberek.

Az Ezermester igazat írt. Ezek droidok. Nehezen lehetett észrevenni a különbséget.

- Csak akkor kapjátok meg, ha megtudtam, mi a következő célpont, és ezt az információt megerősítettük. így szólt a

megállapodás.

A droid elmosolyodott.

- Új szabályok léptek életbe. Elvisszük a váltságdíjat, a társam darabokra tépi magát, a célpontot pedig megsemmisítjük,

hogy ezzel is az ügyünket dicsőítsük.

Eve látta, hogy McNab a mozgójárdán rohan. Hüvelykujját az ég felé emelte, ezzel jelezve, hogy megtalálták a célpontot.

Eve rávicsorgott a droidra.

- Nem tetszenek ezek az új szabályok.

Hirtelen megpördült, és a mögötte haladó gépember térdének csapta a bőröndöt. Ugyanezzel a mozdulattal lebukott, és

abban a pillanatban sikerült megragadnia a bokáját, amikor az

elsütötte a fegyverét. A lövés öklömnyi lyukat égetett a másik

droid mellkasába.

A civilek sikítva rohantak fedezékbe. Eve felegyenesedett,

megragadta a fegyvert markoló kezet, és megcsavarta. A következő lövés a betonba csapódott, miközben a sugárnyaláb

elég közel haladt el Eve fejéhez, hogy megperzselje a haját. Eve

ordítozást, lábdobogást hallott. Az emberek úgy dőltek jobbrabalra, mint a felborított tekebábuk.

Nem tudott hozzáférni a pisztolyához, a támadója fegyvere

pedig dulakodás közben a földre hullott. Eve fiile csengett a

lármától, a talpa alatt remegett a föld. A droid kiegyenesedett

a kezében megvillant egy éles, ezüstszínű tárgy.

Eve elhajolt előtte, majd meglendítette a lábát, és ágyékon

rúgta a támadóját. Amaz nem görnyedt össze, mint ahogy egy

férfitől az elvárható lett volna, de hátratántorodott, és a karjával

csapkodva igyekezett megőrizni az egyensúlyát. Eve próbálta

megragadni, de elhibázta.

A droid a sínekre zuhant, majd eltűnt egy ezüstvillámként

elviharzó szerelvény alatt.

-Jézusom, Dallas, alig értem ide - érkezett meg lihegve,

verejtékezve McNab, és karon ragadta Eve-t. - Eltaláltak?

- Nem. A franc vigye el, az egyikre szükségem lett volna.

Most pedig már hasznavehetedenek. Hívd ide a takarítókat, és

kerítsétek körbe ezt a helyet. Mi a célpont?

- A Madison Square. Most ürítik ki az épületet, és hatástalanítják a bombákat.

- Gyerünk, tűnjünk a fenébe Queensből.

Tizenkilencedik fejezet
Az első töltet pontban nyolc óra negyvenhárom perckor robbant fel a Madison Square lelátójának a  szektorában. Ebben

az időben épp a Rangers és a Penguins vívott elkeseredett küzdelmet egymással. A hokimeccs első harmadában tartottak,

egyelőre még sem gól nem esett, sem nagyobb összetűzés nem

tört ki a jégen, amikor a Penguins egyik támadója botjával buktatott egy védőt.

A Rangers játékos a jégre zuhant, a szájából és az orrából

ömleni kezdett a vér.

Már az elsősegélyt kapta, amikor robbant a bomba.
A NYPSD villámgyorsan reagált. A játékot félbeszakították, és a hangosbeszélőn keresztül beolvasták, hogy mindenki

hagyja el a csarnokot.

A felszólítást hatalmas füttykoncert, káromkodásorkán fogadta. A Rangers térfele mellett ülő nézők vécépapír tekercseket és üres sörösdobozokat dobáltak a jégre.

A New York-i szurkolók komolyan vették a játékot.

Ennek ellenére az egyenruhásoknak a helyi biztonságiakkal

karöltve a nézők közel húsz százalékát sikerült rendezetten kivezetniük a csarnokból. Mindössze öt rendőr és tizenkét civil szenvedett könnyebb sérüléseket. És csupán négy embert tartóztattak le erőszakos viselkedésért és a kiürítés akadályozásáért.

A Garden alatti Pennsylvania állomást is olyan gyorsan kiürítették, amilyen gyorsan csak lehetett, miközben elterelték az

ide tartó, valamint az áthaladó szerelvényeket.

De még a legoptimistábbak sem reménykedtek abban,

hogy sikerül összeszedni az összes koldust és hajléktalant, akik

oda menekültek a hideg elől, mindenesetre átfésülték a legismertebb búvóhelyeket.

Amikor acél- és fadarabokat, valamint a lelátó 528-as és

530-as székek között szundikáló részegek darabjait szétszórva

felrobbant a bomba, az emberek villámgyorsan felfogták a helyzet komolyságát.

Őrjöngve megindultak a kijárat felé.

Amikor Eve a helyszínre érkezett, a patinás épület embereket okádott magából.

- Csináld, ahogy tudod - kiáltotta McNab fülébe -, de tereld el őket a közelből.

- Mire készülsz? - kiabálta túl McNab a szirénákat, az or- ,,

dibálást, és karon akarta ragadni Eve-t, de ujjai lesiklottak a

dzsekijéről. - Oda nem mehetsz be. Szent Isten, Dallas.

Ám Eve már tülekedve megindult az emberözönnel szembe a bejárat felé.

Miközben a menekülőkkel szemben átnyomakodott a kapun, kétszer is olyan erősen megütötték, hogy csillagokat látott.

Átmászott a széksorokon, miközben mellette az ellenkező

irányba ugráltak az emberek. A feje felett látta, hogy egy tűzoltócsapat nagy hatékonysággal oltja a kisebb lángokat. Néhány

székből csak füstölgő roncsok maradtak.

- Malloy! - kiáltotta bele Eve a kommunikátorába. - Anne

Malloy. Add meg a helyzeted.

A recsegésen át összefüggéstelen szavak jutottak el a fülébe.

- Három... hatástalanítva... Tízet átvizsgáltunk...

- A helyzeted - ismételte meg Eve. - Add meg a helyzeted.

- A csapatok szétszóródtak...

-A francba, Anne, áruld már el, merre vagy. Teljesen tehetedennek érzem magam - tehetedennek, tette hozzá gondolatban, miközben az egymást taposó menekülőket figyelte. Látta,

hogy egy gyereket kivet magából a tömeg, egyenesen a jégre,

ahol elvágódott és fekve maradt.

Elkáromkodta magát, és átvetette magát a korláton.

Négykézláb ért földet a pálya jegén, de így legalább sikerült

megőriznie az egyensúlyát. A gallérjánál fogva ragadta meg az

elesett fiút, és elrángatta az őrülten taposó lábak alól.

-Elértük az ötöt - hallotta meg Anne hangját némileg

tisztábban, mint az imént. - De szerencsénk volt. Hogy halad

az evakuáció?

- Fogalmam sincs. A fenébe, ez egy állatkert - emelte Eve

a kezét az arca elé, és látta, hogy a tenyeréből szivárog a vér.

Ötven százalék. Talán valamivel több is. De nincs kapcsolatom

a Permen dolgozókkal. Hol a pokolban vagy?

-A kettes szektor felé haladok. A föld alatt, a Pennen.

Vidd ki a civileket.

- Velem van egy kölyök. Megsérült - pillantott a mellette

heverő gyerekre, akinek csecsemőököl méretű dudor éktelenkedett a homlokán, az arcbőre felvette fehérségben a versenyt a

meszelt fallal, de lélegzett. - Biztonságba helyezem, utána viszszajövök.

- Vidd ki minél gyorsabban, Dallas. Az óra ketyeg.

Eve feltápászkodott, de megcsúszott, és ügyetlenül megmarkolta a korlátot.

- Küldd ki az embereidet, Malloy. Azonnal hagyjátok abba

a munkát, és küldd ki az embereidet.

-Hatot hatástalanítottunk, hátravan még négy. Maradnunk kell, Dallas. Ha idelent elvétünk valamit, akkor a Penn is

és a Garden is a levegőbe röpül.

Eve tűzoltófogással a hátára kapta a gyereket, és felhúzta

magát a lépcsőre.

- Küldd ki őket, Anne. Az életeket mentsd, ne a nyavalyás

ingadanokkal törődj - bodadozott Eve a széksorok között, félrerugdosva a táskákat, kabátokat, ételmaradékot, amit az emberek itt hagytak, amikor rohanni kezdtek kifelé.

- Hét, hátravan három. Meg fogjuk csinálni.

- Az isten szerelmére, Anne. Mozgasd a segged.

- Ezt a tanácsot megfogadom.

Eve kipislogta a szemébe csorgott verejtéket, és abban a pillanatban látta meg Roarke-ot, amikor a férje leemelte a válláról

az ájult gyereket.

- Vidd ki innen. Én megyek Malloyért.

- Mégy ám a pokolba.

Qak ennyit tudott mondani, mert a padló remegni kezdett. Észrevette, hogy mögöttük a falon hatalmas repedés nyílik. Eve erősen megszorította a kezét.

Együtt kezdtek rohanni a kijárat felé, ahol a teljes védőfelszerelésbe öltözött rendőrök épp az utolsó, épületben maradt civileket lökdöstek kifelé. Eve dobhártyájába egy pillanattal azelőtt hasított bele a fájdalom, hogy meghallotta volna a robbanást. A megrepedt fal okádta a hőséget. Erezte, hogy a lába elhagyja a földet, és megszédült a robajtól meg a forróságtól. A

légnyomás valósággal kisöpörte őket a bejáraton. Mögöttük valami forrón, súlyosan megreccsent.

Most csak a túlélés számított. Összekapaszkodtak, talpra

küzdöttek magukat, és vakon megindultak előre, miközben

üveg és törmelék záporzott a fejükre. A levegő megtelt az elcsavarodó acél sikolyával és a hulló betondarabok dübörgésével.

Eve megbotlott valamiben, és amikor lenézett, egy testet

pillantott meg, amit derékig betemetett a törmelék. A torka

égett, a tüdeje megtelt füsttel. Gyémántkeménységű üvegszilánkok záporoztak a fejére. A táblákat a robbanás utóhatása

mozdította ki.

Amikor kitisztult a látása, ezernyi rémült arccal, füstölgő

kőhalmokkal nézett szembe, és oly sok testet látott a földön heverni, hogy meg sem tudta számlálni.

Jeges szél vágott az arcába. Keményen. És már tudta, hogy

megmenekültek.

- Megsérültél, eltalált valami? - kiáltott Roarke fülébe, miközben arról is megfeledkezett, hogy még mindig szorosan

markolják egymás kezét.

- Nem - és Roarke a csodával határos módon még mindig

a vállán cipelte az eszmeieden fiút. - És te?

-Nem, nem hiszem... Nem. Vidd a kölyköt az MTsekhez - tette hozzá. Majd lihegve megfordult, és pislogott.

Odakintről látszólag nem esett sok kár az épületben. A csipkés

szélű nyílásokból, melyek pár perce még a kapuk szerepét töltötték be, füst kígyózott elő, az utcát elszenesedett törmelék borította, de maga a Garden még állt.

- Csak két töltet robbant fel. Csak kettő - gondolt Eve a

talpuk alatt húzódó metróállomásra, a szerelvényekre és az utasokra. Letörölte az arcáról a rárakódott kormot és a vért. - Viszsza kell mennem, hogy felmérjem a helyzetet.

Roarke szorosan tartotta a felesége kezét. Miközben a robbanás szele kiröpítette őket, vetett egy pillantást hátra. És mindent látott.

- Eve, nem maradt semmi, amiért érdemes lenne.

-Akkor is, vissza kell mennem - rázta le magáról Eve

Roarke-ot. - Maradtak bent embereim. Vidd a gyereket az

MT-hez. Csúnyán megütötte magát.

- Eve... - de Roarke látta a felesége arckifejezését, és inkább hagyta. - Idekint várlak.

Eve átvágott az úttesten, miközben ügyet sem vetett az apró kráterekre, vagy a még mindig füstölgő betondarabokra.

Néhány fosztogató már betört az épületbe. Hallotta, hogy betörnek egy épen maradt üvegtáblát. Karon ragadott egy egyenruhást, és amikor az arra utasítva, hogy távolodjon el a robbanás

színhelyétől, lerázta magáról a kezét, az orra alá dugta a jelvényét.

- Elnézést, hadnagy - felelte holtsápadtan a járőr. A tekintete izzott. - Csapnivaló a biztosítás.

- Szedjen össze pár egységet, és vegyék elejét a fosztogatásnak. Közben szorítsák hátrább az embereket, és állítsanak fel

néhány biztonsági szenzort. Maga! - kiáltott egy másik egyenruhás után. - Tisztítson meg egy területet, ahol az orvosok

nyugodtan elláthatják a sérülteket, és kezdje összeírni a neveket.

Folyamatosan, menet közben osztogatta a parancsait. De

amikor tízlábnyira megközelítette a Gardent, tudta, hogy

Roarke igazat mondott. Nem maradt semmi odabent, amiért

érdemes lenne visszamenni.

A földön ülve megpillantott egy férfit a tenyerébe hajtva a

fejét. A dzsekijén húzódó fluoreszkáló, sárga sávból tudta, hogy

a tűzszerészekhez tartozik.

- Hol a hadnagya, rendőrtiszt?

A férfi felnézett, és Eve döbbenten látta, hogy sír.

-Túl sokan voltak. Egyszerűen túl sokan voltak mindenütt.

- Rendőrtiszt - és Eve szíve csaknem kiugrott a mellkasából. De nem engedhette meg magának, hogy pánikba essen.

Hol van Malloy hadnagy?

-Kiküldött bennünket, az utolsó két töltetet nélkülünk

akarta hatástalanítani. Kiküldött. Csak ő maradt odalent és két

társam. Még hallottam, ahogy Snyder beleszólt a mikrofonjába,

és a hadnagy közölte velük, hogy a terület tiszta. Az utolsó robbanhatott fel velük. Az a nyomorult utolsó bomba - hajtotta le

a fejét, és újra felzokogott, mint egy gyerek.

- Dallas - rohant oda hozzá lihegve Feeney. - A francba, a

fene egye meg. Egy fél sarokra ide tudtam csak megállni. És a

kommunikátorban sem lehet hallani semmit.

Eve szívdobogását viszont jól hallotta a nyomkövetőn keresztül. Egyedül ez segített neki, hogy megőrizze a józan eszét.

- Édes Jézus - szorította meg Eve vállát, miközben a bejárat maradványai felé fordult. - Istennek szent anyja.

- Anne. Anne odalent volt.

Feeney erre erősebben szorította, majd hirtelen magához

ölelte.

- Ó, a pokolba.

- Az utolsók közt jöttem ki. Csaknem sikerült megtisztítanunk a területet. Mondtam Anne-nak, hogy jöjjön ő is. Felszólítottam, hogy fejezze be a munkáját és meneküljön. De nem

hallgatott rám.

- El kellett végeznie a feladatát.

- Át kell kutatnunk a romokat. Hátha... - de Eve ennél

már nagyobb tapasztalatra tett szert az idők folyamán. Anne

közvetlenül a bomba mellett állt, amikor az felrobbant. - Meg

kell néznünk. Meg kell bizonyosodnunk felőle.

-Azonnal nekilátok. Te viszont jobban tennéd, ha megmutatnád magad egy orvosnak, Dallas.

- Ebcsont beforr - vett nagy levegőt Eve, majd kifújta.

Tudnom kell a lakcímét.

- Elvégezzük, amit itt el kell végeznünk, de utána elkísérlek.

Eve elfordult, végignézett a zűrzavaros embertömegen, a

kocsironcsokon, amelyek tulajdonosai túl közel parkoltak az

épülethez, és a meggörbült acéldarabokon.

És arra gondolt, hogy a járda alatt, a metróállomáson még

ennél is rosszabb a helyzet. Olyannyival rosszabb, hogy ezt el

sem lehet képzelni.

És mindezt csupán pénzért tették, öntötte el a forróság,

mintha egy gejzír tört volna fel a gyomrában. Csak a pénzért,

ebben teljesen biztos volt, és egy fanatikus, tisztán megfogalmazott cél nélküli őrült emlékéért.

Magában megesküdött, hogy ezért valakinek fizetnie kell.

Egy óra múlva tért vissza Roarke mellé. A férje lobogó kabátban épp az MT-seknek segített berakni a hordágyon fekvő

sebesülteket a kocsikba.

- A kölyök jól van? - kérdezte tőle.

- Nem lesz semmi baja. Megtaláltuk az apját. Már halálra

rémült - nyújtotta ki a karját Roarke, és letörölt egy piszokfoltot Eve arcáról. - Azt beszélik, nincsenek nagy veszteségek. A

legtöbben a pánikszerű menekülés közben vesztették az életüket. Ám sokan kijutottak, Eve. Pillanatnyilag nem ezrek halálával kell számolnunk, mint az a merénylők eredeti elképzelései

között szerepelt. A halottak száma négyszáznál is kevesebb.

- Én nem így számolom az életeket.

- Néha nem tehet mást az ember.

- Ma elveszítettem az egyik barátomat.

- Tudok róla - simogatta meg a felesége arcát Roarke. - És

nagyon sajnálom.

- A férjével és két gyerekével élt együtt - fordította el Eve a

tekintetét, és belemeredt az éjszakába. - És már megint terhes

volt.

- Ó, Istenem - de amikor magához szerette volna ölelni

Eve-t, a felesége megrázta a fejét és hátralépett.

- Ne. Össze fogok törni. Pedig még el kell mennem, hogy

beszéljek a családjával.

- Veled megyek.

- Ne. Ez rendőrségi ügy - emelte fel Eve a kezét, és megnyomta fáradt szemeit. - Majd Feeneyjel elintézzük. Nem tudom, mikor érek haza.

- Én még maradok egy darabig. Itt hasznossá tudom tenni

magam.

Eve bólintott és menni készült.

-Eve?

- Mondd.

- Gyere haza. Pihenned kell egy keveset.

- Aha, aha, haza fogok menni - indult Feeney keresésére,

és közben próbált felkészülni annak a hírnek az átadására, ami

életeket fog tönkretenni.

Roarke még két órán keresztül segítette a sebesülteket, vigasztalta az összetörteket. Hatalmas mennyiségű kávét és levest

hozatott - pénzen ennél több kényelmet nem vehetett az embereknek. És miközben a holttesteket a zsúfolásig megtelt halottasházba szállították, Eve járt a fejében, és az, hogy miként

kell szembenéznie nap mint nap az élettelen tetemek néma követeléseivel.

A vér. A romok. A szag mintha a bőre alá is befészkelte!

volna magát. És a felesége folyamatosan ezzel élt együtt.

Az épület felé pillantott, és látta a sérüléseit. Ezt még ki lehet javítani. A követ, az acélt, az üveget, és minden más anyagot be lehet építeni, ha megfelelő mennyiségű pénz, idő és

munkaerő áll rendelkezésre.

Ő maga is szinte mániákusan szerette a magáénak mondani az ehhez hasonló épületeket. Az ehhez hasonló szimbólumokat. Arra gondolt, hogy ennek természetesen a profit áll a hátterében, miközben lehajolt, és felemelt egy betondarabot. Az

üzlet és az élvezet. De Mirának nem tellett volna sok idejébe

megmagyarázni, miért ilyen erős egy emberben, aki lyukas tetők alatt, sötét sikátorokban töltötte a gyermekkorát, a bírvágy.

Miért akarja mindenáron megóvni a régit, miközben újakat

épít.

Feltételezte, hogy a hatalom csak az emberi gyengeséget

kompenzálja.

És rendelkezik akkora hatalommal, hogy újjáépítse azt,

amit itt leromboltak. Egyfajta igazságszolgáltatásként erre fordíthatja a pénzét és az energiáit.

És Eve akkor talán a halottak szemébe nézhet.

Odébb sétált, majd hazament, és várta a feleségét.

Eve hajnal előtt érkezett meg. Miközben a belváros felé hajtott,

hirdetőtáblák villództak a feje felett. Vedd meg, és boldog leszel. Nézd meg, ha borzongásra vágysz. Utazz ide, és elkápráztatunk. New York folyamatosan járta tovább végtelen táncát.

Gőz gomolygott fölfelé a mozgóárusok grilljeiből, hogy aztán elkeveredjen az utca bűzével. Egy maxibusz fékezett nyikorogva, az éjjeli műszakban dolgozók leszálltak, és átadták a helyüket azoknak, akiknek még csak most kezdődött a nap.

Csupán néhány elszánt, peckesen sétáló bárcás kiáltott utánuk.

- Gyere velem egy menetre, pajtás. Egy húszasért elviszlek

a gyönyörök kertjébe.

Az emberek viszont annyira kimerültek, hogy még az olcsó

szex sem tudta lázba hozni őket.

Eve elnézett egy, a járda mellett botorkáló részeget, aki úgy

lengette a kezében tartott üveget, mint egy sétapálcát. Néhány

tinédzser összedobta a pénzét, hogy vehessenek pár szójadogot.

Minél alacsonyabbra esett a hőmérséklet, annál magasabbra

kúsztak az árak.

Szabadkereskedelem.

Hirtelen beletaposott a fékbe, de olyan erővel, hogy a kormányra esett. Túlságosan kimerítették az események, és képtelen volt követni száguldó gondolatait.

El kellett mennie egy tiszta, westchesteri otthonba, hogy

ott a szavaival darabokra zúzzon egy családot. Elmondta egy

férjnek, hogy meghalt a felesége, és hallgatta, ahogy a gyerekek

sírnak az anyjuk után, aki már sohasem fog megérkezni.

Utána bement az irodájába, megírta és elküldte a jelentését.

És mivel kénytelen volt, kitakarította Anne szekrényét.

És mindezek után arra gondolt, át tud hajtani a városon,

miközben látja a fényeket, az embereket, az alkuszokat, a szemetet, és közben érezte... igen, érezte, hogy él.

Az övé volt ez a város minden mocskával és tragédiájával,

ragyogásával és kellemetlenségével. A prostikkal és a zsebtolvajokkal, az erősekkel és a gyengékkel. Minden remegő szívdobbanásával.

Az övé.

- Asszonyom - verte meg egy szurtos ököl az ablakát.

Asszonyom, nem akar virágot venni?

Ránézett az ablakon bebámuló arcra. Az öregasszony ostoba kifejezést öltött, és a rajta éktelenkedő piszokfoltokból kidérült, hogy már legalább tíz éve nem látott szappant.

Eve leeresztette az ablakot.

- Úgy nézek én ki, mint aki virágot vásárolni indult?

- Ez az utolsó - vigyorgott fogatlanul a vénség, és felemelt

egy viharvert virágszálat, ami egyszer talán rózsa lehetett, Csak egy ötös. Jó üzlet.

- Egy ötös? Megrázó a valóság - akarta lekoptatni, és felhúzni az ablakot, mégis azon kapta magát, hogy a zsebében kotorászik. - Adjon négyet.

- Oké, jól van - csapott le az öreg az apróra, majd Eve elé

lökte a virágot, és nehézkesen futásnak eredt.

- Egyenesen a legközelebbi kocsmába - dörmögte Eve, és

úgy indult tovább, hogy még az ablakot sem húzta fel. A virágárus szájszaga teljesen elképesztette.

Miután aznap már mindent látott és mindent megtett,

amit égy ember csak láthat és megtehet, a világos ablak, amely

jelezte, hogy hazavárják, könnyeket csalt a szemébe.

Csendben lépett be az ajtón, és miután a korlátra hajította a

dzsekijét, nekieredt az emeletre vezető lépcsőknek. Itt még az illatok is csak finoman, elegánsan töltötték meg a levegőt. A fa

csillogott, és a padlót is fényesre mosták.

Arra gondolt, hogy ez is az övé.

Akárcsak Roarke, aki egész éjjel őt várta haza.

A férje köntösben ült a lehalkított képernyő előtt. Épp

Nadine Furst riportja futott, aki sápadtan, de haragos tekintettel meredt a kamerába a robbantás helyszínén. És Eve azt is látta, ahogy a férje a hálószobában felállított számítógépen dolgozik - olvasta a tőzsdei jelentéseket, szerződéseket kötött, vagy

valami hasonlóval foglalta el magát.

Kicsit ostobán érezte magát, de a virágot eldugta a hátai

mögé.

-Aludtál?

- Egy keveset - felelt Roarke, de nem ment a felesége elé.

Ránézett, és olyan törékenynek látta, hogy attól félt, elfújja a

szél. A szeme alatt egy nagy zúzódás éktelenkedett. - Neked viszont azonnal le kell pihenned.

- Nem tehetem - mosolyodott el halványan Eve. - Hamarosan vissza kell mennem a kapitányságra.

- Eve - állt fel Roarke, de még most sem érintette meg.

Tönkreteszed magad.

-Jól vagyok. Komolyan. Egy kicsit szédültem, de már elmúlt. Persze, ha ennek az egésznek vége, össze fogok omlani, de

most minden oké. Beszélnem kell veled.

- Rendben.

Eve megkerülte a férjét, miközben ügyelt rá, hogy ne vegye

észre a virágot, az ablak elé lépett, és kibámult a sötétbe.

- Próbálom kitalálni, mivel is kezdődött. Az elmúlt néhány

nap igazán pocsék volt.

- Nehéz lehetett beszélni Malloyékkal.

-Jézusom - támasztotta Eve az üvegnek a homlokát.

Tudták. A rendőrök családja azonnal tudja, miről van szó,

amint meglátnak egy kollégát az ajtóban. Nap mint nap ezzel

élnek együtt. Már akkor rádöbbennek a valóságra, amikor

megpillantják az embert, mégis próbálják tagadni. Mindez világosan kiül az arcukra. Néhányan csak állnak megkövülten, mások próbálják belefojtani az emberbe a szót... beszélni kezdenek, és körbevezetnek a házban. Mintha semmi sem lenne igaz,

amíg ki nem mondod.

- Aztán az ember mégis kimondja.

Eve visszafordult a férje felé.

- Ezzel együtt kell élned.

- Igen - nézett a felesége szemébe Roarke. - Ezt eddig is

gondoltam.

- Ne haragudj. Ne haragudj rám, amiért reggel olyan csúnyán viselkedtem.

- Már bocsánatot kértél - lépett Eve mellé Roarke, és egyik

kezével könnyedén megsimogatta az arcát. - Nem számít, már

el is felejtettem.

- De igen. Számít. Ezt végig kell mondanom, oké?

- Rendben, mondd. De előbb ülj le.

- Képtelen vagyok. Egyszerűen képtelen vagyok rá. Annyira összezavarodtam - emelte fel Eve csalódottan a kezét.

- Mi ez? - emelte fel Roarke a virágot.

- Azt hiszem, nagyon beteges, mutáns rózsák. Neked vettem.

Eve olyan ritkán látta meglepettnek Roarke-ot, hogy kis híján hangosan felnevetett. A tekintetük találkozott, és arra gondolt, legalábbis abban reménykedett, hogy a zavart öröm kifejezését látja az arcán, miközben a férje hol rá, hol pedig a rózsaszálakra nézett.

- Virágot vettél nekem.

- Azt hiszem, ez valamiféle szokás. Versengés, virágok, pipere.

- Eve, kedvesem - forgatta Roarke az ujjai között a szárakat. A bimbók szélét feketére csípte a fagy, a színük pedig valahol félúton lehetett a vizeletsárga és egy gyógyulásnak indult

zúzódás kékje között. - Teljesen elbűvölsz.

- Nagyon szánalmas, mi?

- Nem - fogta két tenyere közé a felesége arcát Roarke,

majd végigsimított a haján. - Ez gyönyörűséges.

- Ha te is érezted volna az öregasszony szagát, akitől vettem, rohannál és fertődenítenéd.

- Ne rontsd el a pillanat varázsát - kérte Roarke kedvesen,

és finoman megcsókolta Eve-t.

- Pedig én ilyen vagyok... mindent elrontok - hátrált el

ismét, mielőtt mindent feladva a férje vállára borult volna. - De

nem szándékosan. És komolyan gondoltam, amit reggel mondtam, még akkor is, ha ezt kellemedennek találtad. Többnyire

úgy vélem, a rendőrök jobb, ha nem házasodnak. Nem is tudom, talán úgy kellene élnünk, mint a papoknak. Nem valami

jó érzés munka után hazavinni a bűnt és a bánatot.

- Nekem is megvan a saját bűnöm és bánatom - közölte

Roarke nyugodtan. - Ezt egyszer-kétszer már te is megérezted.

- Tudom, hogy ettől kényelmedenül érzed magad.

-Valóban. Az Isten szerelmére, Eve, szinte már fizikailag

felé.

Eve szétnyitotta az ajkait, így közeledett remegve Roarke

- De nem így akartam - és még ő maga is megdöbbent a

saját szavai hallatán. Nem hitte volna, hogy ilyesmire képes.

Tudta, hogy ez is része a problémának. Az ő problémájának.

Nekem nem forog olyan jól a nyelvem, mint neked. Egyszerűen

képtelen vagyok olyan választékosan kifejezni magam, mint te,

Roarke.

- Talán úgy gondolod, könnyű téged olyannyira szeretni?

-Nem, egyáltalán nem. Szerintem ez egyszerűen lehetetlen. Ne gurulj be - folytatta sietve, amikor látta, hogy Roarke

szeme vészjóslóan megvillan. - Még ne gurulj be. Engedd, hogy

befejezzem.

- Akkor azt ajánlom, jó befejezést keríts a mondanivalódnak - tette félre Roarke a virágot. - Mert nagyon megviselt az

elmúlt nap, és belefáradtam, hogy bizonyítsam az érzelmeimet

a nő előtt, aki a szívemet birtokolja.

- Nem tudom megőrizni az egyensúlyomat - ó, mennyire

gyűlölte, hogy ezt el kell ismernie, hogy ki kell mondania hangosan az előtt a férfi előtt, aki olyan sokszor és könnyedén megingott annak idején. - Ezt felfogtam, és együtt éltem vele, miközben próbáltam rájönni, hogy ki vagyok, és valójában mit is

akarok. Néha rád nézek, egyszerűen elakad a lélegzetem. És

ezek az érzelmek folyton visszatérnek és torkon ragadnak. Nem

tudom, hogy kezeljem a kialakult helyzetet. Arra gondolok, feleségül mentem hozzá. Már csaknem hat hónapja feleségül mentem hozzá,

és még mindig megdobban a szívem, ha belép a szobába - fújta ki Eve a

levegőt remegve a tüdejéből. - Te vagy a legjobb, ami velem

történt. Nincs az életemben más, ami ennyire fontos lenne.

Annyira szeredek, hogy magam is megrémülök tőle, és ezen

még akkor sem változtatnék, ha tudnám, hogyan kell. Tehát...

most már begurulhatsz, mert befejeztem.

- Mondhatom, erre minden esélyt megadtál - és Roarke figyelte, ahogy Eve ajka remegve mosolyra húzódik, ahogy feléje

közeledett. A keze végigsiklott a vállán, le a hátára. - Nekem

sincs más választásom, Eve. Nem akarom, hogy legyen.

- Akkor nem fogunk veszekedni.

- Nem hinném.

Eve a férje szemébe nézett, miközben kioldotta a köntöse

övét.

-Tartalékoltam az energiám egy kis részét arra az esetre,

ha mégis veszekedtünk volna.

Roarke lehajtotta a fejét, és beleharapott Eve alsó ajkába.

- Kár lenne veszni hagyni.

- Ez még csak meg sem fordult a fejemben - húzta magával lassan Eve az ágy felé a férjét. - Ma éjjel, ahogy hazafelé vezettem, éreztem, hogy élek - söpörte félre a köntösét, és a vállába harapott. - És most ezt neked is be szeretném bizonyítani.

Az ágyra zuhant, és magára rántotta Roarke-ot, miközben

lázasan csókolta. Ez a fanatikus vágy emlékeztette arra, amikor

első ízben bújtak ebbe az ágyba, emlékeztette az éjszakára,

amikor sutba dobva minden óvatosságot és köteléket hagyta,

hogy Roarke elvezesse oda, ahová csak akarja

Mint ahogy most is vezette gyors, határozott kezekkel, és

forró ajkakkal irányította. Eve pontosan azt kapta, amire vágyott. Mindent, és még annál is többet.

Halványszürke, sápadt fény szűrődött át a tetőablakon.

Roarke látása elhomályosult. Látta Eve karcsú, eleven, indulatos

alakját, a szörnyű éjszaka okozta sérüléseket a bőrén, melyeket

úgy viselt, mint a bátorságáért kapott kitüntetéseket.

A szeme izzott, ahogy mindketten közeledtek a delírium felé.

A bőrük lángolt, a lélegzetük zihált, miközben Eve magába

fogadta a férjét.

A teste ívben megfeszült a gyönyörtől. Roarke a csípőjébe

markolva nevét kiáltotta, és hagyta, hogy meglovagolja.

Eve bőre csúszott az izzadságtól, amikor ráomlott a férjére.

Mintha olvasztott viaszból lettek volna a csontjai. Roarke átölelte, és a mellkasára fektette. Eve hallotta a szíve dobbanását.

- Aludj egy kicsit - suttogta.

- Nem lehet. Be kell mennem.
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- Huszonnégy órája le sem hunytad a szemed.

-Jól vagyok - felelt Eve, és felült. - Sőt egy kicsit talán

még annál is jobban. Erre sokkal nagyobb szükségem volt, mint

az alvásra... komolyan, Roarke. És ha most azt forgatod a fejedben, hogy leöntesz a torkomon egy pohár altatót, akkor azt

javaslom, gondold át újra - gördült le Eve az ágyról, és felállt.

Most mennem kell. Ha napközben lesz egy kis üresjárat, majd

ledőlök odabent a pihenőben egy priccsre - nézett körül Eve,

hogy merre a köntöse, majd inkább a férjéét választotta. - Szeretnék kérni egy szívességet.

- Erre a legjobb pillanatot választottad.

Eve Roarke felé nézett, és elvigyorodott. A férje nyugodtnak, elégedettnek tűnt.

- Erre fogadni mertem volna. Akárhogy is, nem tarthatom

Zeke-et tovább odabent. De kellene egy hely, ahol egy rövid

ideig még meghúzhatja magát.

-Küldd ide.

-Izé... Szeretném elvinni az egyik kocsidat. Helyette itt

hagyom a magamét. Zeke dolgozhatna rajta. Legalább addig is
lefoglalja magát.

Roarke elfordította a fejét, és Eve szemébe nézett.

- Ma is bele szándékszol keveredni egy robbantásba? Esetleg másképp akarod tönkrezúzni?

- Az ember sohase tudhatja.

- Bármelyiket viheted, kivéve a 3X-2000-et. Azt még csak

egyszer tudtam kipróbálni.

Eve legszívesebben elejtett volna egy megjegyzést a nagyra

nőtt gyerekekről és a játékszereikről, de amikor látta, milyen

nyugodt a férje, inkább nem szólt egy szót sem.

Huszadik fejezet

Kedves Bajtárs!

Itt Kasszandra.

Hűségesek vagyunk.

Biztosra vesszük, hogy láttad a kormány bábjainak vérző

szívű tudósítását a New York-i eseményekről. Felfordult a

gyomrunk, ahogy hallgattuk a siránkozásukat és jajveszékelésüket. Miközben minket szórakoztatott, mennyire igyekeznek

tagadni a vak, opportunista társadalmuk, mely rideg markával megfojtja az országunk, egyik szimbólumának a pusztulását, feldühített minket az a szűk látókörű, előre megjósolható

viselkedés, ahogy dfogadták a pusztítást.

Hová tűnt a hitük? Hová tűnt az értelmük?

Még most sem látják, még most sem értették meg, kik vagyunk, és mit jelentünk a számukra.

Ma este az istenek haragjával csapunk le közéjük. Ma este úgy fognak rémülten ide-oda rohangálni, mint a patkányok.

De még ez is semmi, semmi ahhoz képest, amit a jövőben tervezünk.

Az ellenségünk, a nő, akivel a végzet sodort szembe, kemény diónak bizonyult. Képzett és erős, de nála gyengébbel nem

is elégednénk meg. Igaz, hogy miatta jelentős anyagiaktól estünk el, amit pedig reméltél mihamarabb biztonságba helyezni.

De emiatt ne aggódj. Bőséges anyagi háttérrel rendelkezünk, és

mielőtt véget érne a küldetésünk, ízekre szedjük ezt az óvatlan

várost.

Bízhatsz benne, hogy befejezzük, amit elkezdtünk. Nem

szabad elveszítened az ügybe vetett hited, és megvonnod a támogatásodat. Hamarosan, nagyon is hamar ledől a korrupt

rendszerük legimádottabb bálványa.

Ezután már fizetni fognak.

Negyvennyolc órán belül találkozunk szemtől szemben. A

szükséges papírok már elkészültek. A következő csatát teljesen

egyedül fogjuk győzelemre segíteni. Ő erre számított is. Sőt követelte.

Készülj a következő fázisra, kedves bajtárs. Hamarosan

találkozunk, és iszunk annak az egészségére, aki elindított

minket ezen az úton. Megünnepeljük a győzelmünket, és lerakjuk egy új rend alapköveit.

Itt Kasszandra.

Peabody a tárgyalóterem felé sietett. Most vált el Zeke-tői,

és kicsit még remegett attól a beszélgetéstől, amit linken folytattak a szüleikkel. Minden rábeszélő készségükre szükség volt,

hogy nyugaton maradjanak, és ezt sikerült is elérniük, habár az

indokaik jelentősen különböztek.

Zeke az adott körülmények között nem akart szembenézni

velük. Nem zárták még be ugyan egy cellába, de igen közel állt

hozzá.

Peabody pedig elhatározta, hogy a saját módszereivel tisztázza az öccsét, és úgy tereli vissza a helyes útra.

Az anyja csak nagy nehézségek árán tartotta vissza a könynyeit, az apja pedig teljesen kábának és tehetetlennek tűnt. Az

arcukra biztos nem fog egyhamar jókedv költözni.

Úgy határozott, a munka lesz a gyógyír a fájdalmára. Fel

fogja kutatni a hazug, gyilkos Clarissát. Utána pedig összetöri a

csontjait.

Ilyen indulatok forrongtak keményített egyenruhája alatt,

amikor belépett a tárgyalóba, ahol azonnal McNabot pillantotta

meg.

0, a pokolba, gondolta, és egyenesen kávéért indult.

- Korán érkeztél.

-Gondoltam, hogy te sem fogsz elkésni - mint ahogy

McNab azt is kitalálta, mit fog csinálni, és megtette a célja felé

vezető első lépést azzal, hogy becsukta az ajtót Peabody után.

Nem rúghatsz ki csak úgy, minden magyarázat nélkül.

- Nem szükséges semmit sem megmagyaráznom. Le akartunk egymással feküdni, és le is feküdtünk. Kész, ennyi. Megjött már a labor jelentése?

- Én pedig azt mondom, hogy ezt egyáltalán nem lehet elintézni azzal, hogy kész, ennyi - pedig lehetne, gondolta

McNab, lehetne. De már napok óta csak Peabody szögletes arcára és elképesztően buja testére tudott gondolni. Mit napok,

inkább hetek. Jézus, talán már hónapok óta. Majd 5 fogja megmondani, mikor lesz vége.

- Sokkal fontosabb dolgok foglalkoztatnak, mint az egód,

McNab - kortyolt bele megfontoltan Peabody a kávéjába.

Mint például a félévenként esedékes látogatás a fogorvosomnál.

- Miért nem tartod meg magadnak a beszólásaidat, amíg

nem találsz rajtam kívül valaki mást? Ez velem szemben egyáltalán nem működik. Magam alá gyűrtelek.

Akárcsak én, tette hozzá gondolatban Peabody. Egymás

hegyén-hátán feküdtünk.

- Pontosan. A múlt idő alkalmazása ebben az esetben fölöttébb indokolt.

- Miért?

- Mert így áll a helyzet, és kész.

McNab közelebb lépett hozzá, kivette a kezéből a csészét és

lecsapta az asztalra.

- Miért?

Peabody szíve megdobbant. A francba, pedig nem számitott rá, hogy bármit is érezni fog McNab iránt.

- Mert én így akarom.

- Miért?

- Mert ha nem veled gyűrtem volna a lepedőt, akkor Zeke

mellett lettem volna. És ha vele lettem volna, akkor most nem

kellene azt mondanom a szüleinknek, hogy a hadnagyom megpróbálja tisztázni a gyilkosság vádja alól.

-Ez nem a te hibád. És nem is az enyém - de amikor

Peabody akadozva kezdte szedni a levegőt, McNab elbátortalanodott. Attól tartott, hogy sírva fakad. - Hanem a Bransonoké.

És Dallas egyáltalán nem fogja hagyni, hogy az öcsédnek bármi

baja essen. Nyugodj meg, Dee.

- Vele kellett volna maradnom! Vele, nem pedig veled.

- De velem voltál - ragadta karon McNab, és megrázta.

Ezen már nem változtathatsz. Én pedig azt akarom, hogy újra

velem légy. A francba, Dee, még nem végeztem.

Minden teheteden dühét, vágyát és zavarát beleadta a csókokba, amivel elborította. Peabody torkából halk nyögés tört

fel, mintha egyszerre fejezné ki vele a kétségbeesését és a megkönnyebbülését. És ő is határozottan visszacsókolt.

Amikor Eve belépett, döbbenten torpant meg az ajtóban.

- Ó, Jézusom.

De azok ketten túlságosan elmerültek egymás élvezetében,

és meg sem hallották.

- Ember - nyomta meg ujjaival a szemét Eve, miközben

remélte, hogy el fog tűnni előle a látvány, mintha csak hallucinálna. De nem volt ekkora szerencséje. - Hagyjátok abba

vágta zsebre a kezét, és próbálta nem észrevenni azt a vitathatadan tényt, hogy McNab keze a segédje fenekét markolássza.

- Azt mondtam, hagyjátok abba

A kiáltás már hatott. Peabody és McNab úgy ugrottak

szét, mintha rugó lökte volna őket el egymástól. McNab megbodott egy székben, felborította, majd úgy bámult Eve-re,

mintha még sohasem látta volna.

-Ó. Izé...

- Fogd be - figyelmeztette Eve. - Egy szavadat sem akarom hallani. Ülj le, és fogd be a szád. Peabody, hogy az ördög

vinne el, miért nincs még előttem a kávém?

- Kávé - bambult rá Peabody, majd pislogott egyet. - Kávé?

- Mégpedig most, rögtön - mutatott Eve az AutoSéf felé,

majd a csuklójára pillantott. - Jelen pillanattól kezdve szolgálatban vagytok. Bármi is történt itt, azt a szabadidőtök rovására

műveltétek. Megértettétek?

- Huhu, arra akár mérget is vehet. Figyelj, hadnagy...

- Húzd be a cipzárt a szádon, McNab - parancsolt rá Eve.

- Nem akarok beszélgetni, sem pedig meghallgatni a magyarázkodásod. A szabadidődben azt csinálsz, ami neked tetszik.

Nem vagyok rá kíváncsi.

- A kávéd, hadnagy - tette le Eve mellé az asztalra a csészét Peabody, miközben fenyegető pillantást vetett McNabra.

- A laborjelentés?

-Azonnal utánanézek - ült le megkönnyebbülten Peabody.

Ekkor érkezett meg Feeney. Akkora táskák lógtak a szeme

alatt, hogy félő volt, eltakarják az orrát is. Amint Peabody

megpillantotta, azonnal felugrott, és kért még egy adag kávét a

géptől.

Feeney leült, és biccentett egyet köszönetképpen.

-A mentőcsapat megtisztította a robbanás helyszínét,

Malloy utolsó ismert tartózkodási helyét - köszörülte meg a

torkát, majd felemelte a csészéjét, és belekortyolt. - Úgy látszik,

a pajzs a helyén volt, de a robbanás elsöpörte. Azt mondtak,

nagyon gyorsan történhetett.

Egy pillanatig egyikük sem szólalt meg, majd Eve felállt.

- Malloy hadnagy jó rendőr volt. Ez a legjobb, amit bárkiről is mondani tudok. Munka közben érte a halál, próbált időt

nyerni az embereinek, hogy azok biztonságos távolságra juthassanak. A mi feladatunk megtalálni és börtönbe juttatni azokat,

akik ezért felelősek - nyitotta ki a magával hozott aktát, kivett

belőle két fényképet, majd a tábla mellé lépett, és mindkettőt

feltűzte.

-Clarissa Branson,  alias Charlotte Rowan.  B. Donald

Branson. Nem hagyjuk abba - fordult Eve az emberei felé, és a

szeme jeges tűzben izzott. - Nem nyugszunk, amíg ezt a két

embert rács mögött vagy holtan nem látjuk. Foglalkozz a laborral, Peabody. McNab, kérem a jelentést Monica Rowan linkjeről. Feeney, még egyszer ki kell hallgatnom Zeke-et. Talán ha

te beszélgetsz el vele, megpendítesz egy olyan húrt, ami az én

figyelmemet elkerülte. Talán hallott vagy látott valamit, ami

irányt mutathat nekünk, hogy merre keressük őket.

- Gondom lesz rá.

- És Lisbeth Cooke-kal is futni szeretnék még egy kört.

Ugyanebből az okból. Ha marad időd, elmehetnél a lakására, és

megjátszhatnád a megértő hallgatóságot.

- Érzelgős típus? - akarta tudni Feeney.

- Még ez is kiderülhet.

Feeney felsóhajtott.

- Majd viszek magammal plusz zsebkendőket.

- Kell lennie valami nyomnak - folytatta Eve, miközben a

fényképeket vizsgálta. - Hová menekültek, onnan hová szándékoznak továbbállni, hová és mikorra tervezik a következő

merényletet. Tudják, hogy az Apolló-vonalat követjük, és talán

már arra is rájöttek, hogy felismertük Clarissában James Rowan

lányát - kerülte meg a táblát Eve, és felemelt egy újabb fényképet. - Ő volt Charlotte Rowan anyja. Szerintem a lánya adta

ki a parancsot, hogy végezzék ki. És ha ez igaz, akkor egy sajátos, rideg, elszánt elmével állunk szemben. Egy tehetséges színésszel, akit az sem érdekel, ha vér tapad a kezéhez. A férjével

négy ember meggyilkolását rendelték el vagy hajtották végre,

melyek közül az egyik vér szerinti, egy másik pedig házasság

szerinti rokonuk volt. Ráadásul a terrorcselekmények következtében, melyekkel valójában csak a követeléseiket támasztották

alá, százak haláláért terheli őket a felelősség. Nem fog tétovázni,

ha ismét ölnie kell. Lelkiismerete a nullával egyenlő, és csak

önmagához, valamint egy három évtizede halott férfihez hűséges. Nem az indulatai vezérlik, hanem a rideg számítás. Harminc évig tervezte azt, amit most elkezdett végrehajtani. És eddig úgy néz ki, hogy a szart is kiverte belőlünk.

- De elintézted két droidját - mutatott rá McNab. - És

nem kapta meg a kötvényeket sem.

- Épp ezért fog lecsapni újra és keményen. A pénz is szerepel az indítékai között, de ez még nem minden. Mira analízise

szerint hatalmas az egója, a küldetéstudata és a büszkesége. Ebből következik, hogy ő Kasszandra - ütögette meg Eve egyik

ujjával a fényképet. - Nem csak mint nő, hanem mint személyiség. És tegnap este csorba esett a büszkeségén... így nem

tudta végrehajtani a küldetését. Nem lehet vele alkut kötni,

mivel hazug, élvezi, ha játszhatja az istennőt, ha mások élete

függ tőle. Amit mond, azt el is hiszi. Még akkor is, ha valódant

állít.

- Még mindig nálunk vannak a bombakeresők - közölte

McNab.

- És használni is fogjuk őket. Fel kell ráznunk a tűzszerészeket, és akkor majd ők is meg akarnak fizetni Anne haláláért.

A lelküket is kidolgozzák, csak hogy sikerüljön.

- A laborjelentés, hadnagy - emelt fel Peabody néhány papírlapot. - A Branson kandallóján talált vérnyomok, hajszálak

és bőrdarabkák DNS-vizsgálatából kiderült, hogy azok B. Donald Bransontól származnak.

Eve elvette a jelentést, miközben észrevette, hogy Peabody

tekintetéből süt az aggodalom.

-Elég okosak, hogy erre is gondoljanak. Vettek egy kis

vért Bransontól, és Clarissának rengeteg ideje maradt előkészíteni a helyszínt, miközben állítólag eltüntette a testet.

- Amit még mindig nem sikerült megtalálnunk - és amikor McNab megszólalt, Peabody feléje fordította a fejét. - Pedig már búvárok is keresik - vont vállat. - Állandó kapcsolatban állok a csoporttal.

Peabody szája megremegett, de megacélozta magát, és

gyorsan bólintott.

- Nagyon köszönöm.

- A maine-iek elküldték nekem Monica Rowan linkjét

folytatta McNab. - A konyhában találtak egy rakás kódoló és

zavaró szerkezetet. A link rögzítőjét pedig blokkolták. De majd

feltöröm.

- Láss neki. Én átkutatom Bransonék házát és az irodájukat. Bármit találtok, azonnal értesítsetek - kapta elő a linkjét.

Dallas.

- Itt Howard őrmester, a búvárok vezetője. Az embereim

találtak valamit. Szerintem magát is érdekelni fogja.

- Adja meg a pontos helyzetét. Azonnal indulok - pillantott McNab felé. Amint a férfi felállt, Peabody tett egy lépést

előre.

- Hadnagy, tudom, hogy alapos okkal tart távol a nyomozás ezen részétől. De nem hiszem, hogy ezek a jelen pillanatban

is fennállnak. Tisztelettel kérem, hadd csatlakozzam újra önhöz.

Eve egy pillanatig gondolkodott, miközben ujjaival a

combján dobolt.

- Továbbra is így akarsz velem beszélni? Ilyen kerek, hivatalos körmondatokban?

- Ha nem kapom meg, amit szeretnék, akkor a válaszom

igen, hadnagy.

- Remekül megfenyegettél, Peabody - döntött Eve. - Velem jöhetsz.

A szél úgy mart, mint egy fészekalja mérges kígyó. A folyó tajtékozva hullámzott. Eve az ütött-kopott, rendeden dokkban

állt, és a csontja velejéig átfagyott, miközben arra várt, hogy az

egyik kereső búvár kitakarja a talált testet.

- Talán napokig nem tűnt volna fel, ha nem mondja, hogy

valami mechanikus szerkezetet keressünk. De még így is szerencsések voltunk. Nem is hinné, mi mindent képesek az emberek beleszórni a folyóba - guggolt le Eve mellé a búvár. - Sokkal jobb állapotban találtuk, mint egy emberi test lenne ennyi

idővel a vízbe kerülése után. Nem fújódott fel, és nem is indult

oszlásnak. A halak ugyan megpróbálták kikezdeni, de egyelőre

még nem szoktak hozzá a műanyagokhoz.

- Aha - szemlélte meg Eve a karcolásokat és horpadásokat,

ahol a vízben lakó élőlények próbálkoztak. Egyikük elvitte a bal

szemet, mielőtt feladta volna a próbálkozást. De a búvár igazat

beszélt valóban sokkal jobban nézett ki a test, mint egy vízi

hulla.

Pontosabban egész úgy festett, mint B. Donald Branson

csinosan, noha meglehetősen megviselten. Eve az ujjával elfordította a fejét, és szemügyre vette a koponya hátsó részén tátongó

zúzott nyílást.

-Amikor odalent megpillantottam, azt hittem, megőrültek a szenzorok. Még sohasem láttam ilyen jó droidot. Ha nem

tudnám a valóságot, azt mondanám rá, hogy egy friss holttest.

A gépember egyik csuklója a folyóba kerülés folyamán

olyan súlyosan megsérült, hogy felhasadt a burkoló, bőrszerű

anyag, és tisztán látszott a mikroprocesszorokkal és érzékelőkkel

telezsúfolt belső szerkezete.

-Természetesen kiemeltük, és kicsit megtisztogattuk,

hogy jobban nézzen ki...

- Aha, így biztos nem érné meg az árát. Készítettek fényképeket is?

- Azt lefogadhatja.

- Mi is csinálunk egypárat, hogy legyen mit csatolni a jelentéshez. Utána csomagolják be, és küldjék a laborba.

Peabody, minden szögből vedd fel.

Eve felállt, félrevonult, és felhívta Feeneyt.

- Beküldőm ezt a droidot a laborba. De kellene valaki az

EnyÜ-től, aki együtt dolgozna Dickie csapatával. Vissza akarom játszani a programját. Össze lehet kötni a droidot a mi

rendszereinkkel? Meg lehet nézni, hogy pontosan mi történt

aznap este, amikor Zeke a Branson-házban járt?

-Talán.

- És elég mélyre tudunk ásni a memóriájában, hogy kiderüljön, ki programozta be?

- Nem leheteden. Nagyon megsérült?

Eve hátrapillantott, és látta, hogy Peabody épp a koponya

hátsó felén tátongó lyukat fényképezi.

- Meglehetősen.

-Megteszünk minden tőlünk telhetőt. Ezzel ki tudnánk

húzni Zeke-et a szmötyiből?

- Nincs olyan törvény, ami tiltaná egy droid meggyilkolását. Legfeljebb rongálásért lehet majd felelősségre vonni, de nem

hinném, hogy Bransonéknak idejük lenne feljelenteni.

Feeney elmosolyodott.

- Szép munka. Akarod, hogy elmondjam neki?

- Nem - nézett Eve ismét Peabody felé. - Hadd hallja először a nővérétől a jó hírt - vágta zsebre a kommunikátorát, és a

segédje felé intett. - Itt már végeztünk. Indulás.

- Dallas - lépett Eve mellé Peabody, és a karjára tette a kezét. - Amikor idefelé jöttünk, nagyon féltem. Attól, hogy tévedtél. Pedig tudtam, hogy ha Bransont találták volna meg,

Zeke vallomása alapján akkor is be lehet állítani balesetnek a

történteket. Nem kellett volna börtönbe mennie, ennek ellenére azért csúnyán megfizetett volna a könnyelműségéért. Az

egész életével.

- Most már elmondhatod neki, hogy nem követett el

semmit.

-Tőled szeretné hallani. Tévedhetedennek gondol

mondta Peabody, mielőtt Eve megszólalhatott volna. - És így

sokkal többet számít.

Zeke a térdei között lóbálta a kezét. Majd hirtelen leejtette őket,

és úgy bámult rájuk, mintha csak egy idegenhez tartoznának.

- Én ezt nem értem - mondta lassan, és a hangja is teljesen

idegenül csengett. - Azt mondtad, csak egy droid volt, ami teljesen úgy nézett ki, mint Mr. Branson.

- Senkit sem öltél meg, Zeke - hajolt feléje Eve. - Először

ezt kell felfognod.

- De elesett. Beverte a fejét. És ömlött a vére.

- Elesett, mert arra programozták, hogy elessen. És ömlött

a vére, mert előzőleg befecskendeztek egy adagot a fejbőre alá.

Azért állították oda, hogy azt hidd, valóban megölted.

- De miért? Ne haragudj, Dallas, de ez őrültség.

-Egyáltalán nem őrültség. Ez is része volt a játéknak.

Branson halott, a testét pedig eltüntette a rémült, megalázott

felesége, aki utána elmenekült. így Bransonék bármilyen nevet

felvehetnek, oda mennek, ahová csak akarnak, ráadásul hatalmas vagyon fölött rendelkeznek. Abban bíztak, sokkal több

időbe kerül kiderítenünk az igazságot. Már ha egyáltalán ki

tudjuk deríteni valaha.

- Az a férfi megütötte Clarissát - csattant fel Zeke. - Hallottam... és láttam is.

- Az is részét képezte az előadásnak. Néhány karcolás nem

túl nagy ár a végső győzelemért. Branson testvérének a halálát

már sikerült elintézniük. És hozzáfértek a vállalat egész forgótőkéjéhez. Ha már egyszer a közvélemény által feleségverőnek

tartott B. D. eltűnt, elkezdhetik az új életüket. Branson minden

számlájáról eltüntette a pénzt. Talán ezt is tekinthetnénk úgy,

mint a romlott természetének egy bizonyítékát, de hagyott bizonyos nyomokat maga után.

Zeke megrázta a fejét. Eve türelmedenül próbálta folytatni

a magyarázatát.

- Miért hagyná egy ilyen ember, hogy a felesége egyedül

utazzon nyugatra nyaralni egy gyógyfürdőbe? Hiszen amikor

kihallgattam, azt mondta, hogy még a ház ajtaján sem léphetett

ki. Arra viszont engedélyt kapott, hogy téged beengedjen. Állítólag betegesen féltékeny volt, mégis megengedte, hogy egy

jóképű fiatalember abban a házban dolgozzon, ahol a felesége az

egész napját tölti. Aki reggel alig tud kikelni az ágyból, mégis

beprogramoz egy robotot, hogy tüntesse el a férje holttestét,

mégpedig annyi idő alatt, amíg vittél neki egy pohár vizet. Ráadásul sokkot is kapott.

- Nem lett volna képes ilyen bonyolult tervet kiagyalni

suttogta Zeke.

- Pedig ez az egyeden lehetséges magyarázat. Állítása szerint több mint tíz éve együtt élt valakivel, aki verte, mégis képes lett volna elhagyni, és lemenni veled, pedig alig ismert...

miután kétszer beszélgettetek.

- Egymásba szerettünk.

- Az a nő nem szeret senkit. Csak kihasznált. Sajnálom, de

ez a helyzet.

- Te ezt nem tudhatod - felelt Zeke halk, indulatos hangon. - Nem tudhatjátok, mit éreztünk. Hogy Clarissa mit érzett.

- Zeke...

Eve egyszerűen felemelte az egyik ujját, mire Peabody

azonnal elhallgatott.

- Igazat mondasz, nem tudhatom, hogy mit éreztél. Abban

viszont teljesen biztos vagyok, hogy nem öltél meg senkit. Mint

ahogy abban is, hogy az a nő, aki saját bevallása szerint szeretett, csúnyán becsapott. És azt is tudom, hogy felelős több száz

ember haláláért. Egyikük a barátom volt. Ez az, amit bizton állíthatok - állt fel Eve, és megindult kifelé, de az ajtóban összeütközött a beviharzó Mavisszel.

- Hé, Dallas! - villantotta ki ragyogó fogsorát Mavis. A haja lila csigákban omlott a vállára. Kitárta a karját, mire a köpenye vad lobogásba kezdett a válla fölött. - Visszatértem.

- Mavis - próbált Eve gyorsan váltani a szomorú és az abszurd között. - Úgy tudtam, csak a jövő héten érkezel.

Ml

- Az még a múlt héten volt. Most van itt az a bizonyos jövő

hét. Dallas, ember, rettenetesen jól érzem magam. Hé, Peabody

- pihent meg nevető tekintete Zeke-en, és hirtelen összerezzent,

elkomorodott. Még így, a boldogság közepén is megérezte a haragot és a bánatot. - Hoppá, rosszkor jöttem, igaz?

- Nem. Pont jókor. Gyere velem egy pillanatra - intett Eve

a fejével Peabody felé, és amikor látta, hogy foglalkozik helyette

a testvérével, az irodája felé kezdte kísérni Mavist. - Jó, hogy

ládák - és hirtelen úgy érezte, több is, mint jó. Mavis a döbbenetesen nevetséges ruháival, mindig változó hajviseletével és folyamatos életörömével lehetett a tökéletes gyógyszer a bánatra.

- Jó, hogy ládák - ismételte meg, és szorosan átölelte. Mavis

kuncogva megveregette a barátnője hátát.

- Hűha. Ezek szerint hiányoztam.

- Bizony. Nem is kicsit - lépett hátra, és Mavisre vigyorgott. - Néhány segget szétrúgtál, mi?

- Bizony. Nem is keveset - és a szűk folyosó sem akadályozta meg benne, hogy háromszor megpördüljön a tengelye

körül. - Orbitális volt, rendkívüli, és még annál is nagyszerűbb.

Először hozzád jöttem, hogy lássalak, de innen máris megyek

tovább Roarke-hoz, és azt hiszem, örömmel hallod, hogy egy

hatalmas csókot akarok adni neki.

- De semmi nyélvezés.

- Ünneprontó - dobta hátra Mavis a tincseit, és oldalt billentette a fejét. - Úgy nézel ki, mint akit ledaráltak.

- Kösz. Már csak ez hiányzott, hogy jó napom legyen.

- Nem, én teljesen komolyan mondtam. Tudom, mi folyik

a városban... igaz, nem volt sok időm a híradókat nézni, de

amit onnan nem tudtam meg, azt kihallgattam az emberek beszélgetéseiből. De nem veszem be ezt a második Városi Forradalom mesét. Úgy értem, kinek lenne kedve ahhoz, hogy fel-alá

rohangáljon az utcákon, miközben fekobbantja a társait? Ez

olyan, tudod, olyan múlt századi. Tehát: mi folyik itt valójában?

Eve elmosolyodott és kezdte magát jobban érezni.

- Ö, semmi különös. Csak egy terroristacsoport épületeket

robbant fel, és megzsarolták a várost néhány millió dollárra. Pár

droid megpróbált kinyírni, de a végén én intéztem el őket. Itt

van Peabody öccse Arizonából, és ő is belekeveredett az ügybe,

mert felült egy hazudós kurvának, aki amúgy egy bombázó, és

azt hitte, véletlenül megölte a férjét. De neki is csak egy droidot

sikerült hidegre tennie.

-Jé, ez minden? És még ezt hittem, baj van. Úgy gondoltam, teljesen lefoglal a munkád.

-Veszekedtünk egy kicsit Roarke-kal, de utána szörnyen

jólesett a szex.

Mavis arca felderült.

- Ez már sokkal jobban tetszik. Miért nem tartasz egy kis

szünetet, és meséled el a részleteket?

-Nem tehetem. Minden időmet leköti, hogy megmentsem a várost a pusztulástól. Te viszont tehetnél nekem egy szívességet.

- Tehát erre ment ki az egész. Miről lenne szó?

-Nem miről, hanem kiről. Mégpedig Zeke-ről, Peabody

öccséről. Elzárva kell tartanom. Nem érintkezhet senkivel, különösen nem a média képviselőivel. Idehozattam, de tudom,

hogy Roarke elfoglalt, és nem akarom magára hagyni azt a szerencsétlent Summersettel. Nem tudnál maradni egy kicsit,

hogy elszórakoztasd?

- Dehogynem. Leonardót is leköti valami munka. Rengeteg a szabad időm. Szívesen felvidítom.

- Kösz. Csak hívd Summersetet. Majd hazavitet egy kocsival.

- Lefogadom, hogy egy limuzinnal is, ha szépen megkérem

- fordult Mavis az ajtó felé, és egészen felvillanyozták a lehetőségek. - Nos, mutass be, hogy Zeke tudja, kivel fogja tölteni a

napot.

- Nem. Inkább majd Peabody. Zeke most látni sem akar.

Keresnie kellett egy bűnbakot... és én lettem az. Csak annyit

mondj neki, hogy a garázsban összefutottunk. Amúgy is mennünk kell.

- Kemény pár nap áll mögötted, Zeke - nyalta le Mavis ujjairól

a rózsaszín cukormázt, majd a gondolataiba merült, hogy vajon

elvegye-e a következő aprósüteményt, amit Summerset szolgált

fel nekik. Önuralom, mohóság, tűnődött. Önuralom. Mohóság. Akkor győzzön a mohóság, határozott, és kinyújtotta a kezét a következő süti felé.

- Nagyon aggódom Clarissa miatt - süllyedt vissza Zeke a

boldogtalanságba.

- Mmm-hmm.

Olyan bátortalanul viselkedett, hogy Mavisnek minden

szót harapófogóval kellett kihúzni belőle. Ezért az első órát azzal

töltötte, hogy összevissza fecsegett a turnéjáról, Leonardóról, és

elmondott néhány anekdotát Peabodyról is, amivel sikerült pár

rést ütni Zeke védőfalába.

Amikor először látta mosolyogni, már azt hitte, győzött.
Rávette Zeke-et, hogy ő is beszéljen a saját munkájáról. Igaz,

hogy nem értett belőle semmit, ennek ellenére többször is hangot adott az érdeklődésének, miközben le nem vette volna a tekintetét a fiatalember arcáról.

A nagy szalonban ültek a kandalló előtt, melyet Summerset

begyújtott, mintha csak megérezte volna Mavis érkezését. És

amikor teát és süteményt szolgált fel, Zeke is ivott udvariasságból egy csészével.

Mire Mavis kiszedte belőle a teljes történetet, már két teán

és három süteményen is túl járt.

És jobban érezte magát. És emiatt azonnal elöntötte a szégyen. Amikor a kapitányságon tartották, még tudta azzal áltatni magát, hogy fizetnie kell a bűnéért, ezért, mert nem tudta

megmenteni Clarissát. De ebben a gyönyörűen berendezett

házban, illatos teával a kezében, a pattogó tűz mellett mintha

egyenesen kitüntették volna a tettéért.

Mavis maga alá húzta a lábait, és kényelembe helyezkedett,

mint a heverőn nyújtózó macska.

- Dallas mesélte, hogy kinyírtál egy droidot.

Zeke összerezzent és letette a teáját.

-Tudom. De képtelen vagyok felfogni, hogy ez hogyan

történhetett.

- Peabody mit mondott?

- Azt... azt mondta, hogy egy gépet húztak ki a folyóból,

de...

- Talán csak azért, hogy jobban érezd magad - fordult feléje Mavis, és tágra nyílt, őszinte szemeivel rákacsintott. - Lehet,

hogy csak téged próbál fedezni. Ó, tudom már! Megzsarolta

Dallast, hogy mentse a bőröd.

Az ödet olyan abszurdnak hangzott, hogy Zeke legszívesebben elnevette volna magát. Döbbenetében csupán kuncogni

tudott.

- Dee sohasem tenne ilyet. Nem lenne rá képes.

- Ó - csücsörítette össze Mavis az ajkait, majd vállat vont.

- Nos, akkor arra kell gondolnom, csakis az igazat mondhatta

neked, nem? Szerintem nagyon is valószínű, hogy megöltél egy

droidot, ami úgy nézett ki, mint az a Branson fickó. Különben

Peabodynak hazudnia kellene, és megsértené a törvényt.

Zeke újra összerakta a fejében a hallottakat, de ezúttal más

következtetésre jutott, mint korábban. A fejében lázasan száguldottak a különféle gondolatok.
-De ha az valóban egy droid volt... Clarissa. Dallas úgy

véli, Clarissa a felelős minden rosszért, ami most a várossal történik. De biztosan téved.

-Elképzelhető. Habár be kell vallanom, fölöttébb ritkán

szokott tévedni - nyújtózkodott kényelmesen Mavis, de a tekintetét még eközben sem vette le Zeke-ről. Arra gondolt, lassan kezdi felfogni a helyzetet. Szerencséden kölyök. - Mondjuk,

Clarissa nem tudta, hogy a holttest egy droid. Komolyan azt

hitte, hogy a férjét intézted el, utána pedig... de nem, így nem

áll össze a kép - ráncolta össze a szemöldökét. - Úgy értem, ha

nem tüntette volna el, a rendőrök azonnal rájöttek volna, hogy

csak egy droid. Ugye egyedül szabadult meg a testtől?

- Igen - ezt még nehezebb volt beismerni, bele is sajdult

Zeke szíve. - Nagyon... megrémült.

- Aha, nos, ki nem rémült volna meg hasonló helyzetben,

de ha nem tünteti el a holttestet, akkor senki sem hitte volna,

hogy Branson meghalt. A rendőrök nem vesztegették volna a

idejüket, és nem hagytak volna időt neki, hogy eltüntesse mag

mögött a nyomokat és elpucoljon. Legalábbis én így gondolor

Hmm - billentette oldalt a fejét. - Ha Dallas nem gondol arr

hogy a tetem akár egy droid is lehetett, soha nem kerül el

Akkor mindenki azt hiszi, hogy a fickóból haleledel lett, Clarissa

pedig azért menekült el, mert összeomlott a történtek súlya

alatt. Hűha! - ült fel Mavis, mintha csak ebben a pillanatban

jutott volna valami az eszébe. - Ez azt jelenti, hogy ha Dallas

nem kapcsol, és nem keresi olyan megszállottan a bizonyítékokat, akkor még mindig azt hinnéd, hogy megöltél egy embert.

- Ó, Istenem - értette meg azonnal Zeke, és fájdalom nyilallt a szívébe. - Mit tettem?

- Semmit sem tettél, drágaságom - kapta le Mavis a lábait

a díványról, előrehajolt, és megfogta Zeke kezét. - Mindent ők

csináltak. Játszottak veled és kihasználtak. Te csupán önmagadat adtad. Egy szépfiút, aki mindig a legjobbat feltételezi az

emberekről.

- Gondolkodnom kellett volna - állt talpra Zeke remegve.

-Hát persze. Nem akarsz egy kicsit ledőlni? Gyönyörű

vendégszobákat rendeztek be a házban.

- Nem, én... megígértem, hogy megjavítom Dallas kocsiját. És meg is fogom. Munka közben az agyam is jobban forog.

-Oké.

Mavis felsegítette Zeke-re a kabátját, majd anyáskodva

megcsipkedte az arcát. Amikor becsukta mögötte az ajtót, és

megfordult, örömében felsikkantott. Roarke-ot pillantotta meg

a lépcső tetején.

- Remek barát vagy, Mavis.

- Roarke! - indult feléje Mavis rohanva, és kettesével szedte

a fokokat. - Adok neked valamit. Dallas megengedte - ölelte

át, és egy hangosan cuppanó csókot nyomott a szájára.

Roarke arra gondolt, hogy az ajándékot illik becsomagolni.

- Nagyon köszönöm.

-El fogom mesélni a turné minden egyes pillanatát. De

nem most, mert Dallas azt mondta, nagyon elfoglalt vagy.

- Sajnos.

-Ezért Leonardóval arra gondoltunk, meghívunk titeket

valamikor egy ebédre... talán a jövő héten? Ünnepelnénk egy

kicsit, elmesélnék mindent, és egyben köszönetet is mondanék.

Köszönöm, Roarke. Megadtad az esélyt, hogy elérjem azt, amire egész életemben vágytam.

- A munkát te végezted el - fogta meg Mavis egyik hajtincsét Roarke, és érdeklődve nézegetni kezdte. - El akartunk

menni Memphisbe, az utolsó koncertedre. De másképp alakultak a dolgok.

-Hallottam. Nagyon nyúzottnak látszott. Arra gondoltam, amikor már felgöngyölítette ezt az ügyet, segíthetnél elrabolni. Elvinnénk Irinához egy teljes kezelésre... relaxációs kúra, szépségápolás satöbbi. Használna neki.

- A legnagyobb örömmel.

- Egy kicsit te is fáradtnak tűnsz - pedig Mavis vissza sem

tudott emlékezni, látta-e valaha a kimerültség nyomait Roarke

szemében.

- Nehéz éjszakám volt.

-Talán Trina téged is kezelésbe vehetne - és amikor válaszképp csak egy bizonytalan Hmmm hallatszott, Mavis elvigyorodott. - Visszaengedlek a munkádhoz. Nem bánod, ha

úszom egyet?

- Érezd otthon magad.

- Mindig azt teszem - táncolt le Mavis a lépcsőkön. Odalent felkapta túlméretezett retiküljét, és a felvonó felé fordult,

hogy így jusson el az uszodába. Közben felhívta Trinát, és megbeszélt vele egy időpontot. A kezelések sorába az erotikus maszszázst is felvetette. Leonardóval már kipróbálták, és tudta, hogy

egyszerűen fantasztikus érzés.

Huszonegyedik fejezet

Eve minden egyes dossziét és diszket átnézett, amit Branson

irodájában találtak. De a férfi remekül eltüntette a nyomokat

maga után. Ennek ellenére elhatározta, hogy átküldi az anyagot

Feeneynek, de kételkedett benne, hogy a szakember találni fog

valami hasznosat.

Kihallgatta a titkárát, és a testvére titkárát is, de csak meglepetést és zavart váltott ki belőlük.

Végül arra a következtetésre jutott, hogy Branson alaposan

kitakarította a vackát.

Gyorsan megnézte a labort, és vetett egy pillantást a fejlesztés alatt álló droidokra. És amikor a jó szándéktól túlfűtött laborvezető elárulta, hogy mindkét Branson fivérnek elkészítették

a hasonmását, egy újabb mozaikdarabka került a helyére. De

meglepve hallotta, hogy mindkét droidot Clarissa Branson rendelte meg. És ezt a személyes kívánságot nem vezették be az

üzleti könyvekbe és a műhelynaplóba.

És csak három héttel ezelőtt szállították ki az elkészült példányokat a Branson-házba.

Rendkívül precíz időzítés, gondolta Eve, miközben a

minidroidokkal, állatfigurákkal és űrjátékokkal megrakott polcok előtt sétált.

Felemelt egy játék pisztolyt, ami megszólalásig hasonlított

egy rendőrségi sugárvetőre, és megcsóválta a fejét.

- Az ilyen játékszereket nem engedélyezi a törvény. Tudja,

hány éjjel-nappal nyitva tartó üzletet rabolnak ki minden héten?

- Kölyökkoromban nekem is volt egy - vigyorgott

nosztalgikusán Peabody. Titokban vettem, és folyton rejtegetnem kellett a szüleim elől. Nem engedték meg, hogy erőszakos

játékokat tartsunk.

- Ebben az egyben egyet tudok érteni a hippikkel - tette le

Eve a játékszert, és tovább lépdelt a polcok labirintusában. A

belsejében lobogó tűz mintha kihunyt volna. Úgy érezte, mély

vízben gázol előre.

- A francba, ki vesz ilyen vackokat?

- A turisták imádják. Zeke is felvásárolt egy csomó kulcstartót és hűtőmágnest.

A New Yorknak fenntartott polcokat másolatokkal zsúfolták tele - a kulcstartók, a tollak, a műanyag babák, a mágnesek

arra vártak, hogy kiszállítsák őket a boltokba, ahol lecsaphatnak

rájuk az éhes vásárlók.

Az Empire State Buildingnek, a Pleasure Dome-nak, az

ENSZ-székháznak és a Szabadságszobornak is elkészítették a

kicsinyített másolatát. A Madison Square-t és a Plaza Hotelt is

felismerte. Ez utóbbinak az aprócska makettjét egy vízzel teli

üveggömbbe foglalták. Ha az ember felemelte és megrázta, apró hópelyhek varázsolták a kezébe a tél illúzióját.

Jó üzlet, merengett, vagy irónia?

- Mérget vennék rá, hogy ezektől igyekeznek minél előbb

megszabadulni - vonta össze Peabody a szemöldökét. - Forró

áru.

- Az emberek betegesek - jelentette ki Eve. - Gyerünk,

nézzük meg a házat - pislogott nagyokat. Most érezte igazán,

milyen keveset aludt az utóbbi időben. - Nincs nálad véledenül

egy serkentőpirula?

- Dehogynincs. Megkaptam a hivatalosan engedélyezett

adagot.

- Akkor adj egyet. Gyűlölöm azt a szert, mindig ideges leszek tőle. Kezdek szétesni.

Lenyelte a pirulát, amit Peabody feléje nyújtott, holott tudta, hogy ez a látszatenergia is bosszantani fogja.

- Mikor hunytad le utoljára a szemed?

- Már elfelejtettem. Te vezetsz - adta ki Eve az utasítást.

Pedig nem szerette másnak átadni az irányítást, de vagy

Peabodyra kellett rábíznia a vezetést, vagy a robotpilótára.

Csak addig, amíg rendbe nem hoz ez a szar.

Beült az utasülésre, hátrahajtotta a fejét, és ellazította

izmait. Öt percen belül már ismét képes volt a feladatra

centrálni.

- Ember - pattantak fel a szemei. - Felébredtem.

- Ezzel jó négy órát nyertél... talán hatot is. De ha utána

nem fekszel le, csúnyán össze fogsz omlani. Megroggyansz,

mint egy fatörzs a fejszecsapások alatt.

- Ha nem mutatunk fel négy, maximum hat órán belül valami eredményt, ugyanúgy összeomolhat az egész város - hívta

fel McNabot Eve. - Megkaptad Maine-ből a linket?

- Már munkához is láttam vele. Egy első osztályú zavarókészüléket építettek bele, de nemsokára megadja magát.

- Mindent hozz az otthoni irodámba, amit találsz. Ha ötre

nem tudod kibányászni a linkből az adatokat, akkor azt is. És

spórolj meg nekem egy hívást. Mondd meg Feeneynek, hogy

átküldtem hozzá Branson személyi számítógépét. Igaz, hogy az

adatokat letörölték, de talán így is jut vele valamire.

- Ha valami maradt rajta, akkor megtaláljuk.

Ezt követően Eve Whimeyt kereste meg.

- Kapitány, végeztem a Branson Sz. és J.-nél. Most útban

vagyok a lakása felé.

- Eredmény?

-Pillanatnyilag semmi biztos. Habár azt javaslom, tegye

meg a megfelelő lépéseket, és biztosítsa az ENSZ-székházat

idézte emlékezetébe a polcokon látott apró emléktárgyakat.

Az Apolló következő célpontja a Pentagon volt. Ha Kasszandra

ragaszkodik az eredeti elképzeléshez, akkor az ENSZ elég logikus választásnak tűnik. Igaz, hogy akkor eltelt néhány hét a két

merénylet között, de abban nem bízhatunk, hogy most is kivárják a megfelelő időt.

- Egyetértek. Megtesszük a szükséges lépéseket.

- Szerinted megint megpróbálják felvenni veled a kapcsolatot? - kérdezte Peabody, amikor Eve bontotta az összeköttetést.

- Már nem számítok rá - felelt Eve, miközben az utolsó hívásra készült. - Szeretnék kérdezni valamit - vágott bele azonnal, amint Mira arca feltűnt a képernyőn. Vegyük a követelések

hangnemét, valamint azt, hogy nem teljesítettünk belőlük

semmit. Adjuk hozzá mindehhez azt is, hogy a kiszemelt célpontot nem sikerült megsemmisíteni, és az áldozatok száma is

pontot nem sikerült megsemmisíteni, és az áldozatok száma is

az előre várható alatt maradt. Szerinted Kasszandra újból meg

fog keresni, és felad valami rejtvényt?

- Ebben kételkedem. Még nem nyerted meg a háborút, de

nem is veszítetted el. És nem érhetnek célt, ha túl közel jársz a

nyomukban. A jelentésed szerint, amit épp most olvastam végig, szerinted tisztába jöttek a nyomozásban játszott szerepeddel. Tudják, hogy ismered a személyazonosságukat és a terveiket.

- És mit fognak válaszolni...

-Dühösek lesznek, és még inkább nyerni akarnak, mint

eddig. Totális győzelmet szeretnének aratni, hogy aztán az orrod alá dörgölhessék. Szerintem semmiféle kényszert nem éreznek arra, hogy legközelebb is figyelmeztessenek vagy gúnyolódjanak veled. A háborúban az a szabály, Eve, hogy nincs semmiféle szabály.

- Egyetértek. És szeretnék kérni egy szívességet.

Mira próbálta palástolni a meglepetését, amikor Eve röviden elmondta, miről is lenne szó.

- Természetesen.

-Zeke megtudta, milyen szerepet játszott Clarissa a robbantásokban.

- Értem. Ezt nehéz lesz megemésztenie.

- Aha, egyáltalán nem viseli jól. Elvittem a házamba. Mavis

mellette van, de szerintem szívesen fogadná a tanácsaidat. Már

ha jut időd arra, hogy felhívd.

- Majd szakítok rá valamennyit.

- Kösz.

- Ezt felesleges megköszönnöd - mondta Mira. - Viszlát,

Eve.

Eve elégedetten bontotta a vonalat, és amikor felpillantott,

látta, hogy megérkeztek a Branson-ház elé. Peabodynak arra

jutott ideje, hogy szabályosan leparkoljon.

- Vágjunk bele - és amikor látta, hogy Peabody könny

szemmel markolja a kormánykereket, figyelmeztette.

eszedbe ne jusson, hogy sírva fakadsz. Töröld meg a szemed.

- Nem is tudom, hogy köszönjem meg ezt neked. Hogy

gondolsz az öcsémre. A történtek után, azok után, ahogy veled

szemben viselkedett, még mindig gondolsz rá.

- Magamra gondolok - nyitotta ki Eve a kocsi ajtaját.

Nem engedhetem meg, hogy az asszisztensem ne figyeljen a

munkájára, mert aggódik egy családtagja miatt.

- Értem - szállt ki szipogva Peabody a volán mögül, de

gyorsan kipislogta a könnycseppeket a szeméből. - Minden figyelmem a tiéd, hadnagy.

- Akkor maradjon is így - törte fel Eve a rendőrségi pecsétet, és beléptek a házba. - A droidokat kikapcsolták és levitték

egy tárolóhelyiségbe - jegyezte meg, ennek ellenére szétnyitotta

a dzsekijét, és a keze ügyébe igazította a fegyverét. - A háznak

üresen kell állnia, viszont most olyan emberekkel kerültünk

szembe, akik magas szinten értenek az elektronikához. Elképzelhető, hogy bejutottak a lepecsételt ajtón. Peabody, amíg idebent vagyunk, állj készenlétben.

- Mindenre felkészültem, hadnagy.

- Az irodákban kezdjük a kutatást.

Branson egy férfiasan berendezett helyiségben dolgozott. A

falakat sötét faborítás fedte, a földre burgundivörös és zöld szőnyegeket terítettek, melyeken súlyos bőrfotelek álltak. A polcokon megcsillant a sok kristály. Eve megállt az ajtóban, és megcsóválta a fejét.

- Nem. Ezt a vonatot a nő vezeti, 6 az agytröszt - és immár

olyan tiszta elmével tudott gondolkodni, az már szinte fájt.

Nem vesztegetem itt az időmet. Clarissa mozgatta a szálakat.

Átvágott a halion, és egyenesen Clarissa irodája felé vette az

irányt, amely társalgónak is megfelelt volna ízléses, pasztellszínű

székeivel. Itt a rózsaszín és az elefántcsont uralkodott. Lehetett

még látni rengeteg apró vázát kicsinyke virágokkal. Már mindegyik hervadásnak indult, kellemetlen szagot kölcsönözve a helyiség levegőjének.

Állt bent egy heverő, aminek fehér hattyút festettek a huzatára. Az ablakokat rojtos függöny takarta.

Eve az apró, hajlított lábú íróasztal mellé lépett, és figyelmesen megszemlélte a gyengécske kommunikációs és adatnyilvántartó rendszert.

A diszkeket főleg divatbemutató és vásárlást segítő programokkal töltötték meg, de akadt ott néhány ponyvaregény

többnyire romantikusak -, egy napilap, ami a házimunkákról

írt, majd még több vásárlással foglalkozó lemez következett, valamint néhány társasági eseménnyel és vacsorameghívással foglalkozó bejegyzés.

- Kell itt lennie ennél többnek is - lépett hátra Eve. - Tűrd

föl az ingujjad, Peabody. Szedjük darabokra ezt a hátborzongató szobát.

- Szerintem szép.

- Aki cukorrózsaszín falak között él, az szerintem beteg.

Átkutatták a fiókokat, még az aljukat is megvizsgálták.

Egy apró szekrényben találtak néhány irodafelszerelést és egy

vékony köntöst. Szintén rózsaszínben.

Az aprólékos alapossággal a falra aggatott vízfestmények

sem rejtettek semmit maguk mögött, csupán jókora adag port.

Majd Peabody hirtelen kincsre bukkant.

- Egy diszk - tartotta diadalmasan a feje fölé a lemezt.

Ebbe a hattyús párnába rejtették.

-Nézzük meg - csúsztatta be Eve a számítógépbe, és

örömmel vette észre, hogy a szerkezet erre egyből életre kelt.

Eldugta, de arra már nem futotta az óvatosságából, hogy le is

kódolja. Ó, ezt el sem hiszem.

A diszk egy naplót rejtett, amelyet egyes szám első személyben írtak, és Clarissa beszámolt benne az elszenvedett verésekről, erőszakról és megaláztatásokról.

Hallottam, amikor bejött. Reméltem, hogy azt hiszi, már

elaludtam, és békén hagy. Nagyon vigyáztam, hogy ma mindent a kedve szerint tegyek. De amikor megreccsent alatta a

lépcső, azonnal tudtam, hogy részeg. Amikor az ágyhoz ért,

már a szagát is éreztem.

Rosszabb, amikor részeg, mint amikor csak többet ivott a

kelleténél.

Lehunytam a szemem. Azt hiszem, még a lélegzetem is

visszafojtottam. Imádkoztam, hogy túl részeg legyen, és ne

bántson. De senki sem hallgatta meg a szavaim.

Úgy eszel, mintha minden rendben lenne, kislány, téptek bele

Eve-be az emlékek. És szinte érezte az ital bűzét és a testét simogató kezeket.

Könyörögtem neki, hogy hagyja abba, de már elkéstem.

A keze a torkomat szorongatta, nem tudtam sikoltani. Belém

hatolt, megsebzett, a lehelete pedig égette az arcomat.

Ne. Kérlek, ne. Eve visszaemlékezett, hogy a könyörgés sohasem használt. Igen, a kezek a torkán. Addig szorították, amíg

vörös karikákat nem kezdett látni. És közben folyamatosan

érezte az édeskés alkoholbűzt.

- Dallas hadnagy - ragadta karon Peabody, és megrázta.

Minden oké? Falfehérre sápadtál.

-Jól vagyok - a francba, a fene egye meg. Úgy érezte, ki

kell mennie a levegőre. - Ez csak egy trükk - nyögte ki. - Tudta, hogy át fogjuk kutatni a szobáját, és megtaláljuk. Nézd meg

a végét, Peabody. Azt akarta, hogy fejezzük be az olvasását.

Eve az ablakhoz lépett, kinyitotta, kihajolt a szabadba, és

mélyeket lélegzett. A hideg levegő ezernyi jeges tűszúrással

égette az arcát és a torkát.

Nem szabad visszatérnie a múltba. Ezt nem engedheti meg

magának. Itt kell maradnia a jelenben. És itt is fog. Uralkodik

magán.

- Zeke-ről ír - kiáltott hátra Peabody. Mégpedig az... szerelmes virágnyelven, hogy találkozik vele, és mit érez, miközben

várja.

Amikor Eve-re pillantott, megkönnyebbülten vette észre,

hogy a szín visszatért az arcára, habár feltételezte, ezért főleg

csípős, hideg levegő lehet a felelős. - Azt is megemlíti, amiko

lent járt a műhelyben szóról szóra megegyezik a korábbi val

lomásával. Utána pedig arról, hogy Zeke biztatására összeszedti

a bátorságát, és végül elhatározta, hogy elhagyja a férjét. Azzá

fejezte be, hogy összecsomagolt, és felhívta Zeke-et. Minél ha

marabb el akarja kezdeni az új életét.

-Fedezte a hátát. Ha időközben úgy dönt, nem lép le

azonnal, ez a dátumokkal ellátott diszk igazolta volna az állításait. Szerintem úgy gondolta, egy pszichológiai vizsgálattal túl

nagy kockázatot venne a nyakába.

- Ez semmit sem segített. Ebben a szobában mindent úgy

rendeztek el, hogy Clarissa vallomását támassza alá.

- Nem. Kell itt lennie másnak is. Ez csak a felszín - csukta

be Eve az ablakot, majd megfordult, és fel-alá sétálgatni kezdett

a szobában. - Ez egy kép. A látszat. Alatta egy kemény, elszánt,

vérszomjas asszonyt találunk, aki azt akarja, úgy tekintsenek rá,

mint egy istennőre. Félelemmel vegyes áhítattal. Egyáltalán

nem rózsaszín - emelte fel Eve a rózsaszín párnát, majd visszaejtette a heverőre. - Hanem vörös mélyvörös. Egyáltalán nem

egy kényes virágszál. Ö méreg... egzotikus, érzékeny, de méreg. Lefogadom, hogy berendezte ezt a szobát, és azt követően

egy másodpercet sem töltött itt.

Eve elhallgatott, és megvárta, amíg csillapodnak háborgó

gondolatai. Átkozott gyógyszerek, gondolta, és szorosan lehunyta a

szemét.

-Valószínűleg megvetéssel mérte végig az összes nippet.

Álarc. A társadalom díszei. Gyűlölte. De azért felhasználta. A

csúcsra tört, de ez is része volt a képnek. Már évek óta szerepet

játszott. Ez a szoba azt hivatott mutatni a külvilág felé, hogy

milyen finom és nőies, de a munkáját nem itt végezte.

- A házban csak vendégszobákat, fürdőszobákat, a nappalit

és a konyhát rendezték be - maradt Peabody a helyén, és ültében figyelte Eve-t, figyelte, ahogy dolgozik, és megpróbált belátni a gondolatai közé. - Ha nem itt dolgozott, akkor hol?

- Valahol a közelben - nyitotta ki Eve a szemét, és megvizsgálta az apró beépített szekrényt. - Ugye a legnagyobb fürdőszoba pont a fal túloldalán van?

-Aha.

- Minden szekrény óriási. Kivéve ezt az egyet. Miért elégedett meg ezzel a kis sarokkal? - simított végig Eve az ujjaival a

falon. - Menj a túloldalra, és kopogj át háromszor. Utána gyere!

vissza.

- Miért kellett kopognom? - érdeklődött Peabody, amikor

visszatért.

- Erősen megverted a falat?

- Igen, hadnagy. Kopp, kopp, kopp. Még az ujjaim is belesajdultak.

- Nem hallottam semmit. Kell itt lennie valamiféle nyitómechanizmusnak.

- Egy titkos helyiség? - tűnődött el Peabody. - Ez olyan

izgalmas.

- Lépj hátra, elállód a fényt. Itt kell lennie valahol. Várj.

Adj valamit, amivel ezt megemelhetem.

- Van itt valami - kotorászott a táskájában Peabody a svájci bicskája után, majd amikor megtalálta, kipattintott egy vékony pengét, és Eve felé nyújtotta.

- Lánycserkész voltál?

- Méghozzá Sas, hadnagy.

Eve felmordult, és becsúsztatta a pengét a csillogó, elefántcsontszínű fal egy alig látható repedésébe. Kétszer is hiába próbálkozott, mire a szerszám megakadt valamiben. Eve káromkodva megnyomta, mire feltárult egy apró panel, és láthatóvá

vált a mögötte rejtőző kapcsoló.

- Oké. Lássuk, mit tud a kicsike - látott munkához Eve.

Öt percen keresztül ügyeskedett, miközben folyamatosan törölgette az izzadságot az arcáról.

- Miért nem hagyod, hogy én is tegyek egy próbát?

- Te sem értesz nálam jobban az elektronikához. A pokolba

vele. Lépj hátra - állt fel hirtelen Eve, hogy a válla keményen

nekiütközött Peabody orrának. Peabody felkiáltott, de miközben a kezével ellenőrizte, nem eredt-e el az orra vére, Eve már

elő is húzta a fegyverét.

- Ó, hadnagy, nem kellene...

Eve szédőtte a szerkezetet. Áramkörök sisteregtek, proceszszorok repültek szerteszét, és a panel a darabjaira hullott.

- Mi volt a nyitókód abban a régi mesében? Szezám, tárulj

- lépett be Eve egy kicsiny, félkör alakú helyiségbe, és farkasszemet nézett egy bonyolult számítógéppel, ami nyugtalanítóan

hasonlított arra, amit Roarke is egy rejtett, elzárt szobában tartott. - Itt - jelentette ki - dolgozott Kasszandra - futtatta végig az ujjait a billentyűkön, majd szóbeli parancsokkal próbálkozott. A gép viszont konok hallgatásba burkolózott. - Biztos

lekódolták - mormolta maga elé. - És lefogadom, hogy nincs

nyilvántartásba véve.

- Ide hívjam Feeney kapitányt?

- Ne - dörgölte meg Eve az arcát. - Ismerek egy szakértőt,

aki csak néhány percre lakik ide - rántotta elő a linkjét, és már

hívta is Roarke-ot.

Roarke csak egy pillantást vetett a darabokra lőtt panelre, és

megcsóválta a fejét.

- Hamarabb kellett volna hívnod.

- Bejutottam vagy nem?

- Igen, de stílus is létezik a világon, hadnagy.

- Persze. Akárcsak a gyorsaság. Ezt nem azért mondtam,

mintha siettetni akarnálak, de...

-Akkor ne tedd - lépett be Roarke a szobába, és várt,

hogy a szeme hozzászokjon a félhomályhoz. - Kapcsold be a

lámpád, amíg dűlőre nem jutok ezzel a számítógéppel.

Roarke leült a vezérlőpult elé, a zsebéből ő maga is elővett

egy ceruzalámpát, és a fogai közé szorította. Ez a technika meglehetősen kedvelt volt a betörők körében.

Eve látta, hogy Peabody érdeklődve méregeti a férjét, ezért

elébe állt.

- Vidd a kocsim, és menj el az otthoni irodámba. A gépemet készítsd fel adatfogadásra. Atküldjük, amit itt találunk. A

csapat többi tagja pedig álljon készenlétben.

- Igen, hadnagy - de azért tovább nyújtogatta a nyakát,

hogy adasson Eve válla fölött. Roarke levette a zakóját, és fehér

selyemingének az ujjait is feltűrte. Egyszerűen mesésen festett.

Biztos, hogy itt nincs szükség rám?

- Nincs - hajolt le Eve, és a helyszínelő készletben keresgélni kezdett egy lámpát. - Még mindig látom a cipődet,

Peabody - közölte kedvesen. - Ami azt jelenti, hogy a tested

többi része sem teljesítette még a parancsot.

Peabody cipői egy katonás hátraarcot követően kimasíroztak.

- Tudod, milyen vonzó vagy, miközben dolgozol? - kérdezte ellentmondást nem tűrően Eve. - Ezzel teljesen megzavarod az asszisztensemet.

- Ez csak egyike az élet apró buktatóinak. Ö, mégsem lesz

szükség arra a lámpára. Világítást - adta ki a parancsot, mire a

szoba fényárba borult.

- Szép. Keresd meg a kapcsolót, ami ezt nyitja - fordult

Eve egy iratszekrény felé. - Persze szétlőhetnem, de akkor megsérülhetnek a benne tárolt dokumentumok.

-Próbálj kicsit türelmesebb lenni. Mindjárt elkészülök.

Clarissa jó ízléssel választotta ki a gépét. Ezeket az egységeket

én gyártom. Zárak, igen, máris kész - és Eve meghallotta a

halk kattanást.

- Ez elég könnyű volt.

- Ami még hátravan, közel sem lesz ennyire egyszerű. Egy

picit maradj csendben, kérlek.

Eve kihúzott egy fiókot, majd ki is emelte a sínből, és átvitte a nappaliba. Innen is hallotta a rejtett szobából kiszűrődő csipogásokat és elektronikus füttyöket, ami azt mutatta, hogy

Roarke rendüledenül dolgozik. Időnként tömör szóbeli utasításokat is kiadott. Eve nem tudta volna megmondani a miértjét,

de nagyon megnyugtatónak találta, hogy a férjét a szomszédos

helyiségben tudhatja.

Majd nekiállt átnézni a papírokat, és azonnal meg is feledkezett róla. Ami azt illeti, minden másról megfeledkezett.

Leveleket talált. James Rowan írta őket elegáns, széthúzott

kézírással a lányának. A lányának, akit nem Charlotte-nak nevezett bennük. Hanem Kasszandrának.

Eve nyomát sem találta szentimentális apa-lánya szeretetnek. Inkább úgy szóltak, mint egy hadvezér parancsai az egyik

katonájához.

A háborút meg kell vívni, és elsöpörni a jelenlegi kormányt. A szabadságért, a függetlenségért és azoknak az embereknek a jólétéért, akik most a vezetőik elnyomása alatt nyögnek. Győzni fogunk. És amikor elmúlik az én időm, te fogod elfoglalni a helyem. Kis istennőm, Kasszandra, te viszed tovább a

fényemet a jövőbe. Te leszel az én prófétám. A testvéred túlságosan gyönge, hogy viselje a döntések terhét. Túlságosan is az

anyja fia. Te viszont az én gyermekem vagy.

Mindig emlékezz arra, hogy a győzelmet nem adják ingyen. Nem szabad tétováznod, ha arra kerül a sor, hogy megfizesd az árát. Viselkedj úgy, mint egy fúria, mint egy igazi istennő. Foglald el a történelemben a téged megillető helyet.

Eve más leveleket is talált, de mindegyik ugyanarról szólt,

mint az első. Clarissát az apja mindig kis katonának, az utódjának nevezte. Az apa igyekezett a saját képére formálni a lányát.

Egy másik dosszié születési bizonyítványok másolatát rejtette. Clarissáét és a bátyjáét. Mellettük Eve megtalálta a hozzájuk tartozó halotti bizonyítványok másolatait is. Valamint újság- és magazinkivágásokat, történeteket az Apollóról és Kaszszandra apjáról.

Fényképekre is ráakadt: hivatalosakat, melyben Rowan öltönyben, csillogó hajjal, barátságosan mosolyog valamint magánfelvételeket, teljes katonai felszerelésben, feketére mázolt

arccal és ridegen csillogó szemekkel. Egy gyilkos tekintete,

gondolta Eve.

Több százszor nézett már szembe velük életében.

Családi felvételek következtek, majd megint James

Rowanról és a lányáról készült felvételek. A tündérszép kislány

kendőt viselt a fején és egy rohamfegyvert tartott a kezében,

miközben gonoszul mosolygott, a szeme pedig éppoly jegesen

villogott, mint az apjáé.

Rábukkant Clarissa Stanley adataira is, az azonosító számára, a születési és a halálozási dátumára.

A kövedíező képen Clarissa már fiatalasszonyként pózolt a

kamerák előtt. Katonai gyakorlóban állt egy férfi mellett, akinek tábornoki sapka árnyékolta be a szemét. Mögöttük drámai

félkörben hó borította hegycsúcsok magasodtak.

Eve arra gondolt, hogy már korábban is látta ezt az arcot,

és elővette a mikroszemüvegét, hogy közelebbről is vethessen rá

egy pillantást.

- Henson - dünnyögte. - William Jenkins - húzta elő a

marokszámítógépét, hogy felfrissítse az emlékezetét.

William Jenkins Henson, született 1998. augusztus 12-én

Billingsben, Montanában. Felesége Jessica Deals. Egy gyermekük született 2018. augusztus 9-én, a neve Madia. James Rowan kampányfőnöke volt...

- Elég. Állj - emelkedett fel Eve, és körbejárt a szobában.

Már mindenre vissza tudott emlékezni. Hensonnak volt egy

Clarissa korú lánya. Akit nem említettek a bostoni bombamerénylet óta.

A romok alatt megtalálták egy gyereklány holttestét.

Henson lánya volt, vélte Eve. Nem pedig Rowané. William

Jenkins Henson pedig úgy nevelte tovább Rowan gyermekét,

mintha csak a sajátja lenne.

És befejezte a kiképzését.

Visszaült a székre, és kutatni kezdett a papírok között egy

másik levél, egy fotó, egy újabb mozaikdarabka után. Amikor

talált egy köteggel Rowan lányának szóló írásaiból, olvasni kezdett.

- Eve, bejutottam. Ezt neked is látnod kell.

Eve felkapta a leveleket, és bement Roarke-hoz.

- Gyermekkora óta folyt a kiképzése - újságolta. - Végigjárta a ranglétrát. Az apja Kasszandrának hívta. És amikor

meghalt, Henson vette magához és ő folytatta a nevelését. Találtam róluk egy fényképet, ami jó tíz évvel a bostoni bombatámadás után készülhetett.

- Alaposan kitanították - és ezt Roarke komolyan is gondolta. Munka közben csodálta azt a jártasságot, amivel Kaszszandra igyekezett az illetéktelenek elől megvédeni a számítógépét. - Erről a gépről üzenetet küldtek Montanába. Talán

egyenesen Hensonnak. Nem említettek benne neveket, de az a

nő folyamatosan tájékoztatta az akcióiról.

Eve lepillantott a monitorra.

- Kedves bajtárs - merült a levél olvasásába. - Nem értek a

politikához - jegyezte meg, miután a végére ért az első üzenetnek. - Mit akartak bebizonyítani? Mit akartak elérni?

- Kommunizmus, marxizmus, szocializmus, fasizmus

vont vállat Roarke. - Demokrácia, köztársaság, monarchia.

Számukra ezek semmiben sem különböztek. Nekik csakis a hatalom és a dicsőség számított. Maga a forradalom. A politikát és

a vallást egyesek csak a saját szempontjaik szerint, szűk látókörűen képesek nézni.
- Hódítás és uralkodás? - gondolkodott Eve hangosan.

-És pénz. Vess csak egy pillantást a képernyőre - kérte

Roarke, és a fal felé mutatott. - Vázlatok és kék nyomatok, biztonsági kódok és adatok. Az Apolló célpontjai, kezdve a Kennedy Központtal.

- Megtartották a feljegyzéseket - suttogta Eve. - Az épületben esett anyagi kár, a halottak száma... Jézusom, felsorolták a nevüket is.

- Háborús feljegyzések - mondta Roarke. - Egyrészt maguknak, másrészt nekünk. Húzták a strigulákat. Vér nélkül a

háború elveszíti az ízét. Itt pedig... Kérem a másodlagos adatokat, képernyőmegosztással. Fényképek a Radio Cityről. A piros pontok jelzik, hogy hová helyezték a tölteteket.

- Apuci útmutatását követve.

- Itt a csoport tagjainak a névsora. Feljegyezték lakhelyeiket is.

- Küldd át az otthoni gépemre. Peabody már várja. Máris

kezdjük begyűjteni őket. Minden célpontot felsoroltak?

- Még csak az első kettőt volt időm megnézni. Úgy gondoltam, te is látni szeretnéd.

-Igaz. Először Peabodynak küldd el az adatokat, utána

majd folytatjuk - pillantott le a kezében tartott levélkötegre, és

megfagyott a vér az ereiben. - Jézusom, annak idején nem a

Pentagon volt a következő célpont. Itt nem ír róla, csak a felszereléssel támadt gondokat említi és a pénzügyi nehézségeket. A

pénz a szükséges rossz. Töltsétek meg alaposan a ládátokat.

lökte félre Eve a leveleket. - Mi állt a csarnok után? Mi volt az

Apolló következő tervezett célpontja?

Roarke előhívta a megfelelő adatokat, és mindketten falfehérre sápadva bámulták a képernyőt.

-A Washington-emlékmű.  Két nappal a sportcsarnok

után tervezték a felrobbantását.

Eve megszorította a férje vállát.

- Ma este lépni fognak, de legkésőbb holnap. Nem várnak,

és velem sem veszik fel újra a kapcsolatot. Nem kockáztathatnak. Mi a célpont?

Roarke kiadta a megfelelő parancsot. Három kép jelent

meg a szemük előtt.

- Válassz.

Eve előkapta a kommunikátorát.

-Peabody, küldj ki egy tűzszerészcsoportot az Empire

State Buildinghez, egy másikat az Ikertornyokhoz, egy harmadikat pedig a Szabadságszoborhoz. McNabbal együtt vonuljatok ki az Empire State-hez, Feeneyt küldd a Tornyokhoz. Egy

nagy hatósugarú bombakeresőt pedig tegyetek félre nekem.

Már indulok is hazafelé. Azt akarom, hogy mindenki kapja öszsze magát, és a lehető leggyorsabban foglalja el a helyét. Teljes

felszerelésben. Ne feledkezzetek meg a golyóálló mellényről

sem. Az említett épületek kiürítését haladéktalanul kezdjétek

el, a környéküket pedig zárjátok le. Civilek nem juthatnak három saroknál közelebb - vágta zsebre a kommunikátorát. - Milyen gyorsan tud kivinni az egyik turbóhelikoptered a Liberty

Islandre?

- Sokkal gyorsabban, mint a ti játékszereitek.

- Akkor hívj ide egyet, ezeket az adatokat pedig irányítsd

át a fedélzeti számítógépre. Mozogjunk.

Eve kirohant az ajtón, és leszáguldott a lépcsőkön. Mielőtt

beült volna a kocsiba, Roarke már elfoglalta a helyét a kormánykerék mögött, és beindította a motort.

- A Szabadságszoborhoz megyünk.

- Tudom. A szimbólumokra utaznak. És ez az egyik legnagyobb. Nőalak, és ráadásul politikai jelentéssel is bír - irányította az otthonuk felé a kocsit Roarke, de olyan sebességgel,

hogy Eve mélyen besüllyedt az ülésbe. - És legyek átkozott, ha

hagyom, hogy lerombolják.

Huszonnegyedik fejezet

- Hadnagy! Dallas! - lépett ki Peabody a házból abban a pillanatban, amint Eve kiugrott a kocsiból.

- Indulj - vetette oda Eve Roarke-nak. - Mindjárt megyek

én is.

- Még mindig érkeznek az adatok - csúszott meg Peabody

lába a fagyott füvön, és alig tudta megőrizni az egyensúlyát.

Az egészet átirányítottam a kapitányságra. Az egységek elindultak a megadott cél felé.

Eve elvette a feléje nyújtott bombakeresőt.

- Ne feledkezzetek meg a teljes védőfelszerelésről. És nézzetek alaposan körül, mielőtt behatoltok. Nem engedhetek meg

magamnak további emberveszteségeket.

-Igen, hadnagy. A kapitány tudni akarja, hogy hová

mégy.

Eve meghallotta a minikopter zúgását, és megpördült a

tengelye körül. Látta, ahogy a légi jármű felemelkedik a hangárból, és lebegve közeledik feléje.

- Isten segítsen. Ezzel fogok felszállni. A Liberty Islandre

megyek. Majd jelentkezem.

Leguggolt, hogy a rotorlapátok szele el ne sodorja. Átadta

Roarke-nak a bombakeresőt, majd megkapaszkodott, és egyik

lábával fellépett a kopter rámpájára, majd kurtán a férjére pillantott.

- Gyűlölöm ezt a részét az utazásnak.

Roarke rávigyorgott.

- Csatold be maad, hadnagy - tanácsolta, Eve bepréselte

magát a kabinba. - És csukd be az ajtót. Nem fog sokáig tartani.

- Tudom - kattintottá be Eve a biztonsági öv csatját. - De

attól még gyűlölhetem.

Roarke meredeken a magasba emelte a gépet. Eve, miközben Whitneyt hívta, úgy érezte, a fenekén keresztül kiesik a

gyomra.

- Uram, úton vagyok Liberty Island felé. Folyamatosan érkeznek önhöz a legfrissebben megszerzett adatok.

- Már láttam. Riasztottam a tartalékot és a tűzszerészeket.

Tizenkét perc múlva érkeznek meg Liberty Islandre. És maga?

- Mikor érünk oda, Roarke?

A motor zúgott, alattuk folyamatosan maradtak el a fák és

a házak. Roarke a felesége felé pillantott.

- Három perc.

- De ez... - és Eve igyekezett visszafojtani a torkából feltörő sikolyt, amikor Roarke hirtelen felrántotta a gépet. A motor

felbömbölt, a kopter pedig úgy tört felfelé, mint egy csúzliból

kilőtt kődarab. Eve elfehéredett ujjakkal szorította az ülése karfáját. A francba, a francba, a francba, gondolta. De a hangján sikerült uralkodnia. - Három percen belül megérkezünk, kapitány.

- Amikor leszálltak, jelentkezzen be.

Eve bontotta az összeköttetést, és próbált egyenletesen lélegezni, hogy megnyugodjon.

- Szeretnék egy darabban odaérni.

- Bízz bennem, kedves.

A város fölött száguldó gép váradanul előredőlt. Eve úgy

érezte, mintha a szemeit a koponyájába nyomná egy láthatatlan

kéz.

- Át kell vizsgálnunk a helyszínt - emelte fel Eve a bombakeresőt, és megszemlélte. - Még sohasem használtam ilyesmit.

Roarke kinyújtotta az egyik kezét, és átkattintott egy kapcsolót a keresőn. A szerkezet halk zúgással életre kelt.

-Jézus Krisztus! Nehogy még egyszer el merd engedni a

kormányt! - kiáltott rá Eve a férjére.

- Ha egyszer majd a jövőben meg kívánlak zsarolni, azzal

foglak fenyegetni, hogy elárulom a kollégáidnak, mennyire rettegsz a magasságtól és a nagy sebességtől.

- Ha élve megérkeztünk, emlékeztess, hogy pofozzalak fel

- törölte a térdébe Eve izzadó tenyerét, majd előkészítette a

pisztolyát. - Erre szükséged lesz. Nem mehetsz oda fegyvertelenül.

-Nálam van, amire szükségem lehet - vigyorgott rá

Roarke, miközben a gép kirepült a víz felé.

Eve elengedte a megjegyzést a füle mellett, helyette inkább

a bombakereső beépített képernyőjére koncentrált.

- Az alaptól a koronáig Öt helyen érdemes elhelyezni a tölteteket - közölte. - Ha követték a terveket, mennyi időbe kerül

ezeket hatástalanítani?

- Attól függ. Nem tudom megmondani, amíg nem láttam

magukat a robbanószerkezeteket.

- Az erősítés kilenc perccel maradt le a hátunk mögött. Ha

ez a keresett célpont, nagyrészt rád fog hárulni a feladat.

- Kapcsold be a nagy hatósugarú érzékelőket - utasította

Roarke. A beépített monitor megvillant. Eve fényeket, árnyakat

és jeleket látott maga előtt. - Itt vannak a célpontjaid. Két ember, két droid és egy jármű.

- Élesítették már a tölteteket?

-Ezzel a műszerrel azt képtelenség leolvasni - felelt

Roarke, és magában megjegyezte, hogy ez lehetne a fejlesztés

következő lépcsőfoka. - De ott vannak, ez tény.

- Ezek a droidok? - mutatott Eve a képernyőn látható két

sötét árnyékra.

- Őrzik az alapot. Jártál már a hölgyben?

-Nem.

- Szégyellheted magad - közölte kedvesen Roarke. Az

alapnál múzeumok veszik körül. Maga a szobor egy több emelet magas talapzaton áll. Az egész műemlék összesen vagy húsz,

huszonkét emelet magas lehet. Persze felvonókkal is felszerelték, de figyelembe véve a körülményeket, nem javaslom a használatukat. Tehát marad a lépcső. Egy keskeny, acélból készült

csigalépcső vezet fel a koronáig. Ott elkanyarodhatsz a fáklya

felé.

Eve a kézfejével megtörölte a száját.

- Ugye nem a te tulajdonod, vagy valami ilyesmi?

- Nem. Ez a szobor senkinek sem a tulajdona.

- Oké. Ereszkedj lejjebb - szorította össze a fogait Eve, és

kicsatolta a biztonsági övét. - Vigyél a lehető legközelebb, hogy

egy lövéssel elintézhessem a droidokat.

Roarke megnyomott egy gombot, mire kinyílt egy rekesz,

és láthatóvá vált egy éjszakai távcsővel felszerelt lézerpuska.

- Inkább ezzel próbálkozz.

- Krisztusom, egy ilyen fegyver birtoklásáért akár öt évet is

kaphatsz - emelte ki Eve a helyéről, és a kezében méregette a

súlyát.

Roarke csak mosolygott.

- Vagy két droidöt a nyakadba, még mielőtt leszállunk. De

én inkább rád tenném a pénzem, hadnagy.

- Csak tartsd egyenesben a gépet - nyitotta ki Eve az ajtót.

Amikor a szél az arcába vágott, összeszorította a fogait, és lehasalt a pilótafülke padlójára.

- Az egyik három óránál van, a másik pedig kilenc óránál.

Először az előbbit közelítjük meg, utána teszek egy kört. Készülj fel.

- Csak helyezkedj úgy, hogy lőhessek - suttogta Eve, és belenézett a fegyverre szerelt távcsőbe.

A sötétből, a finom ködből hirtelen kiemelkedett a szobor.

Nyugodt arccal emelte magasra a fáklyáját, és valahogy nagyon

kedvesnek tűnt.

Fények izzottak rajta és körülötte, fenséges külsőt kölcsönözve az alaknak. Eve-nek az járt a fejében, hányakat üdvözölt

egy új élet, egy új világ ígéretével, amikor átkeltek az óceánon!

Ő maga is hányszor látta, miközben nem gondolt semmi

különösre, csak arra, hogy ott egy szobor. Mindig is ott volt. És

most ünnepélyesen megfogadta, hogy ott is marad.

Először a másik koptért pillantotta meg, a szállítógép a

szobor árnyékában rejtőzött. A távcsövön keresztül vörösen izzott az alakja a zöld háttér előtt.

- Közeledünk a célzási pozícióhoz - figyelmeztette Roarke.

- Látod már?

- Nem, nem... aha, megvan a szemédáda. Még egy kicsit,

még egy kicsit - suttogta, miközben kibiztosította a fegyvert, és

tüzelt. A sugárnyaláb pontosan a teste közepén találta el a

droidot. Egy pillanatig még látta, hogy a gépember szinte önmagába omlott, majd Roarke éles fordulóba döntötte a gépet.

- Kiszúrtak minket - közölte Roarke. - Nagyon pontosan
kell céloznod. A droid elkezdett mozogni, hat óra irányából közelít. A szobor belsejében az egyik jel gyorsan megindult lefelé.

- Akkor mi még gyorsabbak leszünk. Gyerünk, gyerünk,

gyerünk.

-Nála is van egy nagy hatótávolságú fegyver - mondta

Roarke nyugodtan, amikor egy fénysugár villant el néhány hüvelyknyire a kabin üvegablaka előtt. - Kitérő manőver. Szedd

le, Eve.

A kopter kilengett és táncolni kezdett. Eve az egyik bakancsát beakasztotta az ülés lábába.

- Megcsíptem - kiáltott fel, és tüzelt, de a célpontja félreugrott, és a sugárnyaláb ártalmadanul lobbant semmivé a földön. - A fene egye meg. Most - szívta be mélyen a levegőt, és

bent tartotta, miközben igyekezett figyelmen kívül hagyni az

odakint táncoló fénycsíkokat. A távcső fonalkeresztje megült a

droidon, és Eve következő lövése pontosan a derekánál szelte

ketté. - Vigyél le a földre! - kiáltotta, miközben előrekúszott, és

belekapaszkodott az ajtó keretébe. - Ha tudod, intézd el a szállítógépet - dobta az ülésére a puskát. - Kétszer is meggondolják majd, hogy felrobbantsák ezt a helyet, ha nem tudnak elmenekülni - figyelte, ahogy feléje rohan a föld, és vett néhány

gyors lélegzetet, hogy adrenalinnal telítse a vérét. - Megpróbálom lekötni az erőiket, amilyen hosszan csak tudom.

- Várd meg, amíg talajt érek - nyilallt Roarke gyomrába a

félelem, amikor megértette, mire készül a felesége. - A francba,

Eve, legalább azt várd meg, amíg leteszem a gépet.

- Ketyeg az óra - vetette oda Eve, és ugrott.

Ellazította a térdeit, hogy enyhítsen a becsapódás erején.

Ennek ellenére amint a bakancsa a földnek csapódott, fájdalom

nyargalt végig a lábain. Gurulva tompította a zuhanást, majd

felpattant, előrántotta a pisztolyát, és cikcakkban rohanni kezdett a szobor bejárata felé.

Forróságot érzett. A földre vetette magát, és gurulva viszonozta a tüzet. Miközben felállt, leoldotta a lábszárára csatolt tartalék fegyverét. Az ajtóhoz érve úgy ugrott be, hogy mindkét

pisztolyával folyamatosan lőtt.

A feje fölül tüzeltek vissza. Eve felpillantott, és meglátta

Clarissát. Teljes rohamfelszerelésben állt, kezében egy rohamlézerrel. A derekára két sugárvetőt csatolt.

- Vége! - kiáltotta el magát. - Vége, Clarissa. Megtaláltuk

a titkos szobád és az adataidat. A Montanába küldött üzeneteid

elvezettek minket Hensonhoz. Már több száz rendőr indult el,

hogy letartóztassak.

Egy hatalmas léglöket rázta meg a földet. Fény villant odakint. Roarke, gondolta Eve, és ridegen elmosolyodott. Roarke

elvégezte a feladatát.

- Épp most sikerült elintézni a szállítógéped. Nem tudod

elhagyni a szigetet. Add fel.

-Fel fogjuk robbantani. Az egészet a levegőbe röpítjük.

Nem marad más a helyén, csak egy kupac hamu - lőtt ki

Clarissa egy újabb sorozatot. - Épp úgy, ahogy az apám eltervezte.

- De nem maradhatsz itt - lapult Eve a fal mellé. A terem

túloldalán, egy sima fémdobozban megpillantotta az első töltetet. Azt is látta, hogy a tetején vörös fény villog. Időzítő?, szaladt át az agyán a gondolat. És vajon mennyi idejük maradt?

Darabokra hullik, minden darabokra hullik, amit az apád akart,

ha nem veszed át a helyét.

-Át fogom venni. Mi vagyunk Kasszandra - lőtt vissza

Clarissa, miközben felrohant a lépcsőn.

Eve visszatartotta a lélegzetét. A hőség égette a tüdejét,

könnyeket csalt a szemébe. A látása elhomályosult.

Hallotta, hogy Clarissa kiáltva hívja a férjét, miközben halált, pusztítást és dicsőséget emleget. A régi vaslépcsők kanyarogva vezettek fel a szobor fejébe. Észrevette a második töltetet,

és egy pillanatig arra gondolt, megpróbálja saját kezűleg hatástalanítani.

Ez a pillanatnyi habozás mentette meg attól, hogy a következő sugárnyalábot egyenesen az arcába kapja. A lövés az orra

előtt suhant el, és elsöpört három lépcsőfokot.

- Az apám nagyszerű ember volt! Egy isten. Akit legyilkolt

a korrupt kormány fasiszta rendőrsége. Az apám kiállt az emberek mellett. A tömegek mellett.

- Az apád ölte az embereket, ölte a tömegeket. A gyerekeket, az újszülötteket és az öregeket.

- Azok csak a háború áldozatai voltak.

- Háború, a valagam - ugrott elő Eve a sarokból, miközben vakon tüzelt felfelé, a hang irányába. Üvöltést hallott, amit

egyaránt kiválthatott a fájdalom, de a harag is Eve nem tudta

eldönteni. Csak remélte, hogy egyszerre váltotta ki Clarissából

mindkettőt.

Majd mindketten újra elkezdtek felfelé rohanni.

Eve megpillantotta a harmadik robbanótöltetet. Közben

arról próbálta meggyőzni magát, hogy Roarke már hatástalanította az elsőt. Ennek így kell lennie. A lába alól nem hallott

semmit, ami küzdelemre utalt volna. Roarke-ot senki sem fenyegette, nyugodtan végezhette a dolgát.

Egy gyors pillantást vetett az órájára. Hat perc, és megérkezik az erősítés.

A lábikrája izzott, és apró, rövid kortyokban kapkodta a levegőt. Egy pillanatra elhomályosult a tekintete, és a fegyvert

tartó keze ügyedenül megremegett.

Közeledett az összeomlás. Eve nekivetette a hátát a falnak,

hogy újra lélegzethez jusson. Most ne. Csak most ne. Küzdhet ellene, képes küzdeni ellene.

Végül mozgást hallott maga mögül.

- Roarke?

- Az elsővel végeztem - kiáltott fel Roarke. A hangja nyugodtan, hangosan csengett. - Most kezdek foglalkozni a másodikkal. Az időzítőket tizennyolc óra nulla percre állították.

- Oké. Oké - törölte meg Eve a kézfejével a száját. Az órája

tizenhét óra ötven percet mutatott.

Ellökte magát a faltól, és folytatta az útját felfelé. A negyedik robbanószerkezetet szinte egy pillantásra sem méltatta.

Most Bransonékkal kellett foglalkoznia.

Amikor elérte a csigalépcső tetejét, minden idegszála remegett. A lábai reszkettek. A fal mellett araszolva szédítő kilátás

nyílt a városra. Az utolsó bombát a hölgy koronájának a csúcsán

helyezték el.

- Clarissa.

- Kasszandra.

- Kasszandra - javította ki magát Eve, és óvatosan előrébb

araszolt, miközben igyekezett minél nagyobb területet figyelni.

- Ha meghalsz itt, azzal nem fejezed be, amit az apád elkezdett.

- A történelem nagy pillanata lesz. A város legkedvesebb

jelképének a pusztulása. A szobor apám nevében fog porrá omlani, és ezt a nagyvilág is megtudja.

- Honnan tudná meg? Amikor téged több ezer tonna kő és

acél temet maga alá, honnan tudná meg?

- Nem vagyunk gyedül.

- A csoportod tagjait már keressük, és meg is fogjuk őket

találni - nézett Eve ismét a csuklójára, és érezte, hogy egy hideg

verejtékcsöpp csordul le a gerince mentén. - Henson - dobta

föl a nevet, mert remélte, hogy ezzel kibillentheti Clarissát a lelki egyensúlyából. - Róla is tudjuk, hogy hol van.

- Őt soha nem kapjátok el - tüzelt dühösen Clarissa. - Az

apám barátja volt. Benne bízott meg a leginkább. Ő nevelt fel.

És közben befejezte a nevelésem.

- Miután az apádat megölték. Az apádat és az öcsédet

indult felfelé Roarke. Eve arra gondolt hogy így az utolsó bombát együtt fogják hatástalanítani. Még maradt rá idő. - Te nem

is voltál a házban.

- Hensonnal voltam. Madia halt meg helyettem. És ez így

igazságos. Néhány saroknyi távolságból hallottuk a robbanást.

Láttam, mit műveltek azok a disznók.

- Tehát Henson vett a szárnyai alá. És mi történt az anyáddal?

-Azzal a semmirekellő kurvával? Szerettem volna a saját

kezemmel végezni vele, vagy legalább végignézni a haláltusáját.

Élveztem volna a látványt, miközben arra gondolok, hányszor

szidott össze. Az apám szemében csak eszköz volt, semmi több.

- És amikor már nem tudta a hasznát venni, elhagyta. És

magával vitt téged és a testvéred.

- Hogy tanítson és kiképezzen bennünket. De én voltam a

szeme fénye. Tudta, hogy egyszer én fejezem be a küldetését.

Mások azt mondtak rólam, hogy csak egy csini kislány vagyok.

De az apám tudta. Tudta, hogy katona lesz belőlem, az ő szeretett istennője. Tudta, mint ahogy Henson is tudta. Mint ahogy

az a férfi is, akit férjemül választottam.

Branson. Eve megrázta a fejét, hogy kitisztuljanak a gondolatai. Te jó Isten, róla teljesen megfeledkezett.

- Mindvégig tudott a terveidről.

-Természetesen. Sohasem adtam volna oda magam egy

értéktelen férfinak... mint Zeke. Micsoda szánalmas figura.

Idealista és hiszékeny. A segítségével tettük meg az utolsó lépéseket. A Bransonok halottak, a pénzük nagy részét valaki titkos

számlákra utalta, én pedig bűntudattól és félelemtől hajtva elmenekültem. B. D. és én megváltoztatjuk a nevünket, és valahol máshol fogjuk folytatni a küldetést. És az ügyünket még a

gazdag, ámde korrupt társadalom is támogatja.

- De ez meghiúsult - és Eve meghallotta a háta mögött

csattanó lépéseket. Eljött az idő, hogy kimozduljon a fedezékéből.

- Nem félek a haláltól.

-Jó - ugrott elő Eve, miközben egy hosszú, pásztázó lézersugárral fedezte magát. Látta, hogy Clarissa lebukik, és a combjából folyni kezd a vér. Előrevetette magát, és kiütötte a pisztolyt az ellenfele még mindig remegő kezéből. - De szívesebben

nézném, ahogy rács mögé kerülsz. Méghozzá hosszú, hosszú

időre.

-Te is itt fogsz megdögleni - kapkodott levegő után

Clarissa, miközben Eve lefegyverezte.

- Franckarikát. Egy ászt azért még rejtegetek a kabátom

ujjában.

Az ajtón Roarke lépett be. Eve már-már rámosolygott,

amikor mozgást vett észre a háta mögött.

- Vigyázz! - kiáltott fel.

Roarke villámgyorsan megpördült a tengelye körül. A

Branson pisztolyából elővillanó fénysugár füstölgő lyukat égetett az inge ujjába. Eve vért is látott, és azonnal felemelte a

fegyverét. A férje és Branson egymásnak estek. Mivel Eve nem

tudott tisztán célozni, felkészült, hogy ő is beszáll a küzdelembe.

Clarissa Eve térdhajlatába rúgott. Eve a földre zuhant, és

káromkodva látta, hogy a következő lövés szilánkokra zúzta az

egyik ablakot. Betört a szél, és hirtelen meghallották a közeledő

kopterek hangját. Bömböltek a szirénák.

- Túl késő! - rikoltott Clarissa vadul villogó tekintettel.

Öld meg, B. D. Öld meg helyettem, miközben a felesége nézi.

Roarke keze lecsúszott a fegyveréről. A karjában izzott a

fájdalom. Amikor megérezte a saját vérének a szagát, kivicsorította a fogait. Valahonnan hallotta Eve kiáltását, majd a rohanvást közeledő lépteket. De látni csak Branson szemeit látta,

amiben ott lobogott az ölni vágyás tüze.

A felfelé tartott pisztoly ismét elsült. Vakolat hullott a fejükre. A szél egyenesen Roarke arcába fújta a törmeléket. Amikor egy kéz szorult a torkára, és apró csillagokat látott, keményen Bransonnak feszítette a testét. A lökéstől mindketten átzuhantak a betört üvegtáblán.

Eve hallotta a saját és a Clarissa kiáltását, de az agya nem

tett köztük különbséget. Már a terem közepén járt, amikor

meglátta, hogy Roarke kizuhant. A látványra jeges kéz szorította össze a szívét, az agya pedig tehetedenül, reménytelenül kiürült. Az ablakhoz tántorgott, miközben elvakították a közelgő

gépek reflektorai.

Roarke. Ez az egy gondolat sikított az elméjében, de a torkából csak elfojtott zokogás tört el. Szédült, de ennek ellenére

ki tudott venni egy összetört alakot a földön, mélyen maga

alatt.

Már hátralépett az ablaktól, és azt sem tudta, mihez kezdjen, amikor megpillantotta Roarke-ot. De nem odalent a mélyben, hanem véres kezekkel kapaszkodva egy keskeny bronzperemen.

- Kapaszkodj. Az Isten szerelmére, kapaszkodj erősen.

Már indult volna a férjéhez, amikor Clarissa hátulról nekirontott. Eve elveszítette az egyensúlyát, még a lélegzete is elakadt. Eve megpördült, mellbe rúgta Clarissát, ököllel Clarissa

arcába vágott.

- El a közelemből, te kurva.

Jajgatást és zokogást hallott a háta mögül, miközben nekitámaszkodott az ablakkeretnek, kihajolt, és a férje felé nyújtotta

a kezét.

- Fogd meg. Fogd meg a kezem, Roarke.

Roarke tudta, hogy lassan lefelé csúszik. A karjáról vér

csorgott az ujjaira. Már korábban is nézett farkasszemet a halállal, nem volt számára idegen a gondolat, hogy a következő lélegzetvétele akár az utolsó is lehet.

De átkozott legyen, ha megadja magát a sorsnak. Nem,

amikor a felesége rémült tekintettel figyeli, és a saját élete kockáztatásával próbálja megmenteni. Összeszorította a fogát, és

lassan a sérült karjára helyezte a testsúlyát. Egyre hevesebben

tépte agyát a fájdalom, miközben Eve felé nyúlt.

A felesége erősen megragadta a kezét.

Eve a falnak feszítette a bakancsa orrát. Az izmai sikoltottak.

- Behúzlak. Add a másik kezed. Be foglak húzni. Siess.

Amikor összekapcsolódtak az ujjaik, és Roarke érezte, hogy
véres keze kicsúszik a felesége szorításából, egy pillanatra elszürkült előtte a világ. Majd Eve erősen megragadta a csuklóját, és

felrántotta. Roarke is egyre feljebb küzdötte magát előbb csak

egyhüvelyknyivel, majd kettővel. Látta, hogy Eve arcán patakokban folyik az izzadság, bele a szemébe. Erősen koncentrált,

hogy csak a szemébe nézzen.

Majd az egyik karja hirtelen elérte az ablakpárkányt, és erősen megragadta a fakeretet. Egy utolsó nekirugaszkodást követően egymás hegyén-hátán gurultak be.

- Istenem. Roarke. Istenem.

- Idő! - tápászkodott fel Roarke a lehető leggyorsabban, és

valósággal rávetette magát az utolsó töltetre. A kijelző negyvenöt másodpercnél járt.

- Kifelé, Eve - parancsolt nyugodtan a feleségére Roarke,

miközben munkához látott.

- Szereld le - kapkodott levegő után Eve. - Szereld le, és

lökd ki.

- Épp hogy időtök nem maradt - tápászkodott fel a sebesült, vérző Clarissa. - Itt fogunk meghalni. Mindnyájan. Akit

szerettem, az életét áldozta az igaz ügyért.

- Cseszd meg az igaz ügyed - rántotta elő Eve a kommunikátorát. - Ürítsétek ki a környéket. Ürítsétek ki. Maradt még

egy éles robbanószerkezet. Most dolgozunk rajta - kapcsolta le

a szerkezetet, mert csak kiáltásokat és parancsokat hallott a

hangszóróból. - Élve vagy halva - nézett Clarissa szemébe.

Még mindig veszíthetsz.

- Halva - felelt Clarissa. - Ahogy én akarom.

És az apja nevét sikítva kivetette magát az ablakon.

-Jézus Krisztus - Eve legszívesebben térdre rogyott volna,

de csak megtámaszkodott a bombában. - Ki tudod nyírni?

- Épp azon vagyok - de Roarke ujjai csúsztak, és a szervezete is erősen megszenvedte a vérveszteséget. A kijelző időközben huszonhat másodpercre váltott és a számok folyamatosan

csökkentek. Huszonöt, huszonnégy...

-Mindjárt kész - küzdötte le Roarke a fájdalmát, mint

ahogy azt már gyermekkorában megtanulta. Nem kell törődni

vele. Nem fontos. Csak a túlélés számít. - Kifelé. Megyek utánad.

- Ne vesztegesd beszéddel az időt - állt Eve a férje mellé.

Tizenhét, tizenhat, tizenöt. Egyik kezét Roarke vállára helyezte.

A köröző kopterek reflektorai megvilágították az arcát. Azt a

bukott angyalhoz hasonlatos arcot, a költői ajkakat és a harcos

szemeket. Csak egy évet töltött mellette, mégis minden megváltozott körülötte.

- Szeredek, Roarke.
Roarke válaszképp csak morgott valamit, amitől Eve kis híján elmosolyodott. Elfordította tekintetét a férjéről, és lenézett a

kijelzőre. Nyolc, hét, hat...

Megszorította Roarke vállát. És visszafojtotta a lélegzetét.

- Megismételnéd, amit az előbb mondtál, hadnagy?

Eve sóhajtva pillantott le.

- Hatástalanítottad.

- Négy másodperccel a detonáció előtt. Nem is rossz - ölelte át szorosan a feleségét a jó karjával Roarke, és harcos tekintetével mélyen a szemébe nézett. - Csókolj meg, Eve.

Eve-bői kitört a nevetés, és a köröző fényeket, a bömbölő

szirénákat és a folyamatosan csipogó kommunikátorát figyelmen kívül hagyva szorosan Roarke szájára tapadt.

-Elünk.

-És élni is fogunk még egy darabig - temette az arcát

Roarke Eve hajába. - Mellesleg köszönöm, hogy behúztál.

- Bármikor - ölelte át játékosan Eve a férjét, de amikor

Roarke fájdalmasan felkiáltott, hátraugrott egy lépést.

- Mi az? Istenem, a karod. Nagyon csúnyán fest.

- Eléggé - törölte le a vért előbb a saját, majd az Eve arcáról Roarke. - De megmarad.

- Huhu - tépte le Eve a férje ingének az ujját, majd megvizsgálta a sebet, és gyorsan bekötözte. - Ezúttal én hurcollak

be egy kórházba, haver - tántorodott meg, majd amikor

Roarke elkapta, csak a fejét rázta.

- Majd kérünk egy szép nagy ágyat. Eltaláltak?

-Nem, csak a gyógyszer - úszott köd Eve tudatára, és

kuncogni kezdett. - Négy és hat óra között tud csak ébren tartani. De oké vagyok. Csak le kell feküdnöm. Méghozzá nagyon, nagyon hamar.

Ennek ellenére továbbra is szorosan ölelte Roarke derekát,

és megfordult. Együtt pillantottak ki a víz fölé, ahol a város fényei küzdöttek pislákolva a sötétséggel.

- Szép a kilátás, mi?

Roarke karja megfeszült Eve dereka körül. Nem lehetett

eldönteni, melyikük támogatja a másikat.

- Aha, gyönyörű. Menjünk haza, Eve.

- Oké - húzta elő Eve a kommunikátorát, miközben az ajtó felé botladoztak. - Itt Eve Dallas hadnagy. Idefent minden

rendben.

- Hadnagy - szelídült halk zúgassa Whitney hangja a fülében, ahogy hatalmába kerítette a fáradtság. A néhány perce a

testében tomboló adrenalinnak az utolsó cseppjei is elenyésztek.

-Jelentést kérek.

- Izé - rázta meg Eve a fejét, de most nem tisztultak ki a

gondolatai. - A robbanószerkezeteket hatástalanítottuk. A tűzszerészek nyugodtan leszerelhetik. Bransonék kiugrottak. Úgy

kell majd őket összekaparni. Uram... Roarke megsebesült. Beviszem egy kórházba.

- Súlyos az állapota?

Egymásba kapaszkodva billegtek lefelé a lépcsőn. Eve viszszanyelte a torkából kitörni készülő nevetést.

-Ó, mindketten elég ramaty állapotba kerültünk, kapitány. Köszönöm a kérdést, de még kitartunk. Megtenne nekem

egy szívességet?

A miniképernyőn Whitney meglepetten vonta össze a

szemöldökét.

- Igen?

-Szólna Peabodynak, McNabnak és Feeneynek? Mondja

meg nekik, hogy velünk minden rendben. Legalábbis nagyjából. Aggódnak értünk, én pedig túlságosan is elfáradtam, hogy

háromfelé beszéljek. Ó, és mondja meg Peabodynak, hogy

menjenek el valahová Zeke-kel, és igyák le magukat vagy valami ilyesmi. Az a fiú részegen könnyebben el fogja viselni a történteket.

- Hogy mondja?

Eve megtántorodott, amikor leértek a földszintre, és zavartan pillantott Roarke-ra, amikor a férje nevetésben tört ki.

- Izé, ne haragudjon, kapitány. Azt hiszem, valami interferencia zavarja az adást ezen a csatornán.

Roarke szolgálatkészen kivette a felesége kezéből a kommunikátort, és kikapcsolta.

- Még mielőtt megkérnéd a felettesed, hogy csadakozzon a

tivornyázó társasághoz.

-Jézusom, el sem tudom hinni, hogy ezt mondtam - lépett ki Eve a jeges szélfúvásba, és összerezzent, amikor a leszálló

kopterek éles reflektorai elvakították. Egyik kezével megdörgölte az arcát, miközben a gépekből kiugró rendőrök rohanni

kezdtek a szobor felé. - Tűnjünk el innen, mielőtt valami ostobaságot csinálok.

Mire elérték a jetkoptert, Eve már csak arra tudott gondolni, hogy összegömbölyödjön egy sarokban - bármilyen sarokban -, és átaludjon legalább egy hetet. Ásítva fordult a pilótaülésben helyet foglaló Roarke felé. A férje véres volt, összetört és

fenséges. A kimerültség és az iránta érzett aggodalom ellenére

Eve elvigyorodott.

- Roarke? Jó veled együtt dolgozni.

Roarke tekintete megvillant, és miközben életre kelt a motor, visszamosolygott a feleségére.

- Én is nagyon élveztem, hadnagy. Mint mindig.




